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ELSO KOTET.



ELSO FEJEZET.

A szinh&zi villamos jekdk a Sibilla harmadik felvondsanak kezdetét jelentettek. Ap-aijt
csapkodas lassanként megsziint, a portas beczantrsagktiakdsaba, s kérmeit melengetve
telepedett le a kemencze mellé. Kellemetlen febhideg jart; a h6 nem akart eltakarodni. A
szinhaz udvara ures volt. A kuttdél az utczara (ezetllékkapu ajtajaig mindéssze egy
borostas allu, aprd, hunyorgd szemi ur sétalgagottidosan kikerllgetve az 6sszelapatolt
hébuczkakat. Par perczédl a szinpadra vezétszéles ajtoban acsorgd munkasok larmas
oromére ezekbe botlott bele az egyik inspekczigalka tiizoltd, s majdnem orrara esett. A
sétalo ur egy pillanatra szintén elmosolyodott azbean morgd sisakos Florianon, - azutan
ismét behuzta fejét a kabatja gallérjaba, s szmeranéregette a kuttdl a kapuig detizen-
négy lépést, maga sem tudta mar, hogy negyvenedszagy 6tvenedszer. Sok nem hianyoz-
hatott az 6tvenhez sem.

A dolog végre is unalmassa valt. A szinpadi dismlenhkasok bevonultak melegebb helyre, a
butortarba, s a kértyaszobabdl is kiszallingdztakakabridsz lovagjai. A sétald, szirke ur
megallt az ablak mellett és benézett. A kerek asa¢dlett még (lt két tekintélyes mohikén;
egyik Mefiszté6 nagy szerepében kivald nevezetesaémasik a leghatalmasabb Tiborcz.
Mefisztdé ezuttal frackban, fehér nyakkéwmdl Ult az asztal mellett; &ibilla harmadik
felvondsaban még dolga van; ki kell jelentenie éxgalmas jelenetben rajongd fianak
Gusztavnak, hogy bolond, ha immoralisnak tart empdiatal 6zvegyet, csak azért, mert ez
az asszony masodszor is férjnez szeretne mennéta#dsur az ablakon keresztil kényel-
mesen belelatott Mefiszté kartydjaba, s nyelvevidéiytelen csettintve mormogta: »jol van,
még egy hivas«... Ebben az uj hivdsban azonban gymydrkodhetett. A villamos jedz
hevesen csilingelt, Mefisztd lecsapta a kartydkBiszndsag!« kiéltotta harsanyan, s kirohant
az ajtén a szinpad felé. A magara hagyott Tibo@andgve szivarra gyujtott, kilépett filig
begombolkozva az udvarra, s az utczara velzapun keresztil elhagyta a szinhaz épuletét.

A sétalo ur felkertlt megint a kuthoz, s ott meigdiél tiz. Még egy negyed Ora. Addig
hallgathatja a telefon dréotok kdzott sivitd szélasiajat, s végig l1épheti egy parszor a kuttdl
a kapuig terjed szik udvarrészt. Boronkai Imre ur, igy hivtak &a&® szlrke férfiut, nem
tartozott a tirelmetlen emberek kdzé, ez a ma leskebdés fiatal rokona, Fulép utan
azonban nagy prébara tette alapjaban véve lomhaéshiermészetét, mely ritkan szokott
egyforma kesernyés hangulatabdl kizokkenni. A denddber fazott és ez boszantotta. Gon-
dolatai otthon kalandoztak Viola-utcza 23. sz. &##an, a hol nejével és lednyaval lakott, kik
eddig mér bizonyara nyugtalanul varjdk. El fog ramla thedaja is. Boronkainé asszony a
zajos jeleneteket nem szivesen engedi el, kivajtardor, ha elmaradasanak pontos
magyarazataval nem szolgalhat. Ma példaul igy @blg, s ez nem kis mértékben aggasz-
totta. Persze, ha nem jelent volna meg a plébanmuMiinszter-hazban, hogy »szorongatott
helyzetében« egy kis segélyt kérjen Feliczia tamblk a csalad szigoru fefdt - akkor nem
talalkozott volna Clermontnéval sem, s a fiataglyGiem lett volna abban a helyzetben, hogy
levelét, melyet Fllopnek, a mS8ibilla szerdjének, s a Minszter-csalad biliszkeségének irt,
éppen az rokoni kdozvetitésére bizza. Igaz, hogy Fulop ikomm Clermontné is Minszter
leany, s igy rokona Fulopnek is, neki is, de mégask meggondolhatndk, hogy egy Boronkai
végre is Boronkai; nem alkalmas arra, hogy levébazerepekre hasznaljak.

S a j6 ur duzzogva tapogatta meg zsebében a leditet plébania utczabdl a szinhazig jott,

VA

hasznat lehetne venni, - kisérletezése azonbanréaatavallott. Clermontné, a &ke fiatal
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asszony, - kit ugyancsak nehezen hagyhatott ije,fér boldogultérnagy, - mosolyogva,
elegans konnyedséggel, finom arczanak majdnem gasn nyiltsagaval bizta rea fél
nyolczkor a levelet, azzal a meghagyassal, hogetidw keresse 6l vele Fulopot és juttassa
kezébe még ma. »Hallgatas kedves Boronkai, hafigatds most siessen, siessen.« - A
hallgatasra valé figyelmeztetés bizonyara megbast@snba is mehetne, ha nem rokoni
ajakrol jon. Erre a szeretetreméltd, fiatal 6zveggzonban egy pillanatig sem képes nehez-
telni. Szép asszony, s hatarozottan j6 szive vawHatarozottan j6 szive van« - dérmogte
fejével bicczentve, mikdzben a szinh&zi portds kkka Ordjara nézett. Még péar percz;
Fulopnek azonnal jonnie kell. Sibilla személy&géihek, ennek a kedves, nagy tehetségu
muvészinek soha sem mulasztja el elhoziaglas utan kedvencz viragjat, a fehér szegfut.
Itt lesz tehat okvetlen ma is. - Clermontné markcgna sziveért is méltdé rea, hogy egy
gentleman érte a legnagyobb oOnfelaldozasra is m@szdagat. Deczember tizedikén ki
mentette meg a legkinosabb zavarbdl az egész Baraskladot? Feliczia tante nem tehette,
mert nem volt otthon, killonben taléns megtette volna; Mlnszter Vilmos tanacsos ulg-u
atyja, ritkan jut pénzhez ugy, hogy azonnal le ogldljak a hiteleék, - nem is szélvan a
folytonosan kartyazd Szeniczéira kinek felesége, a szép Katalin ugyan kiraméhablna a
bajbdl, ha akarta volna, ez a kerek vallu, ragysz@mi veszélyes asszony azonban ey id
Ota ugy latszik kevesebb pénzt tud kicsalni az @wemiczki gréftél; megtorténik, hogy néha
maga is megszorul, s ilyenkor olyan diihés mint #@djggerelt gyonyori parducz. Clermont-
né segélyét kellett tehat kikérnie és meg is nyartennal, - még szokasos hazugsagait sem
volt alkalma meghatottsagot affektalé arczczal @mje. Ah, valdban jészivi teremtés!
Okvetlen be fogja neki bizonyitani, hogy mélté aadizalomra, a melylyel megajandéko-
zottnak érzi magat.

lgaz ugyan az is, hogy ha jobban szétolvasztjarmlyaehézkes kohdjaban a dolgot, akkor
be kell vallania, hogy bizalmaskodasrél kozte éx@bntné kdzott tulajdonképpen sohasem
volt sz6 s ez lényegesen valtoztat a helyzeteligongosnak latszik azonban az is, hogy a
hélgy bizalmat érez iranta, kulénben nem szélitatbdna fol red, hogy Fulophodz intézett
levelét a legnagyobb titokban juttassa kézhez.Z2gy nyomocska tokéletesen elég, hogy a
kovetkeztetések egész komplikalt lanczolatét igyeék beble 6ssze flizni az, a kinek efféle
izgatd szellemi jatékban kedve telik. Boronkainézasy példaul, a# kitliind tehetségekkel
megaldott hitvese, bizonyara nem szalasztana aelkaimat, hogy a levélben lappangd titok
birtokaba jusson, ha masképp nem lehet, barmilg.&oa j6 ur némi 6rémmel gondolt red,
hogy mily gyots nyugtalansagot okozhatna hitvesének, ha tudtard, debgy levelet vitt és
azt, mint egy igazi férfi, érintetlenlil kézbe igadMi volt a levélben, ember? Kinek vitted?
Ah, t6le - neki! Milyen szerencse; megtudtunk volna mmmge megfizettethetttik volna hall-
gatasunkat ugy, a hogy nekiink tetszik. Elhetetiehes, - miért nem torted fel azt a levelet...

Soha asszonyom, soha! - felelte maganak buszkémék &rfiu, s képzeletben a legerélye-
sebben utasitotta vissza nejét. Egy Boronkai végforonkai, - szegény 6rddg, az igaz, -
egyszeii irodatiszt a kozlekedésligyek minisztériumabanad&ronkaiak nemes vére foly
ereiben és ez elég.

Sokszor tévedett, a viszonyok sulyos csapasokateknéea, sokszor megalaztdk, s nem
egyszer csabitottak kényes dolgokra is, de a végludetés, a csaladi név... Hohd! bocsanat
asszonyom, 6n, a ki Munszteréket szamitja rokobaék mar megtanulhatta volna, hogy a
csaladi név becsllete szentség. Engedje meg tebgy, illetlen kivancsisdga folott meg-
utk6zésemet fejezzem ki.

A hatas bizonyara nem maradna el, ha Boronkaingoagsag élkelé né volna, s a férfiui
Onérzet megnyilatkozasa irant érzékkel viselteti@dnos azonban, hogy ennek éppen ellen-
kezje all, s az asszonysag gyakorta a leghotranyosaddmviselettl se retten vissza, ha



szenvedélyes természetétevesz Iényén, a mi elég gyakori és elég szomoet. €soda-e
aztan, ha ily anyai példa élénk befolyast gyakdBakerafinra, a gyermekre is? Eppen nefh; s
szamitani lehetett red. Viola-utczai lakdsuk mirsz@skét kis szobabol all. Mit lehet efféle
szik helyen eltitkolni? A kedves gyermek akaratlaisutanuja volt elkeseredett hitvesi
harczaiknak. Hallotta a& megjegyzéseit és hallotta anyjanak rikacsolé szeélyességét is,

a mely nem ismert hatart. Az asszonysag egész catjasgsagot szort req, s milyen hangon,
milyen kifejezésekkel! llyesmit hallani kell. Egyaéliban nem taldlta tehat csodalatosnak,
midén Szerafint az intézeth a hova két évig jart, egy szép napon kiutasitottA kedves
kicsike ugy kaczagott a dolgon, mint egy kamaszz sgazgatoi dihdés volt ream, mert
fittyet hanytam neki.« Ezzel védte magét otthoBosonkainé asszony hitelt adott neki.
persze nem; titokban szemtelen gyermeknek neveateydt, a ki még sok kesertiséget fog
okozni szivének, - nyiltan azonban helyeselniedtelh magyarazatot, kilonben ismét kitort
volna a csalédi vihar.

Boronkai figyelme most a szinpadhoz vézeito felé fordult, melyet e pillanattol kezdve
suriin nyitogattak. A kapus kirohant lakasabdl azara nyild ajté felé, s majdnem 6ssze-
Utkozott aSibilla szerdjével, a ki viszont befelé igyekezett.

Boronkai elébe sietett, s kezét nyujtotta.
- Rad varok, Fulop.

- Azonnal, Imre béacsi azonnal, felelte az ifju,08dbb sietett. Varjon kérem egy pillanatig,
mindjart jovok. - Azzal benyitotta a szinpadrad/ijtot és eltiint szemd|

Boronkai tirelmesen vart. Folsétalt megint a kusigft uj szivarra gyujtott. Megteheti. Fulop
kissé izgatottnak latszik, de j6 kedvinek is, -zsbetatd jel. ASibilla hatarozottan nagy
vonzebt gyakorol a kozonségre, ma este tizennyolczadsaait ebadasra, s az egész fényes
néztér valosaggal tomve van ma is. FUlOp egyszerrengditptta nagy szellemi tehetségével
a kozonséget; masok évekig kapaszkodnak, évelkdgléieznek, mig némi hirnévre tehetnek
szert. Fulop nevét jatszva kapta szarnyara a Hiizedegve simult hozza a szerencse, - Kkar,
hogy nem tudja eléggé megbecsiilni. Lehet egyébinagly j60l teszi. Igy talan még allandbébb
hive marad a szeszélyes istenasszony, mintha udeaaneki.O megtette egykor; ugyan mit
ért? Lenn maradt a homélyban és a szegénységbeHomalyban és szegénységben...
dunyogta epésen a j6 ur s hirtelen kiszamitottgyHoa a mellényzsebében tebtvenkét
fillért is hozza veszi, egész pénzkészlete nem &pbrczben két forint husz krajczarnél. Ime,
az eredmeény, - élet ez? Egy Boronkai végre is Bapme ha mélyebben belemeril ebbe a
nyomatékos kérdésbejszintén be kell vallania, hogy a viola-utczai »Hel#efant«
szatdcsnak hasonlithatatlanul jobban kedvez az gésetig az csak egy J. B. Klein, a kinek
magasabb eszményékbizonyara fogalma sincs.

Komoly okok kényszeritik tehat red, hogy Fuldpegy kis rokoni kdlcsont kérjen. Feliczia
tante szaz koronajat hazbérbe kell adnia, - azgélz, s ma még csak tizedike van. Mit csi-
néljon két forint nehany krajczéarral a hdnap vég®iol vegyen szivart, - s hat Szerafinnek
egy par uj czipt? Erre pedig okvetlentl sziilkség van, mert a mijggnannak félre van
nyomva a sarka. Nagyszeri, mennyi 6zint! Kerek vallu, egészséges nagy leany, az igaz
szinte kicsattan arczan és kissé duzzadt, asszajas a vér, - de annyi c#ip Es vala-
mennyinek a sarkat! Nem vigyaz, semmit sem vigygedig tdn még sem oly nehéz, hogy
alig két hét alatt tonkretegyen egy pabsgrzergebr czipét. - Boronkainé asszonynyal nem



lehet erél beszélni. Azt feleli reé kihivé gunynyal, hogyesafin azé vére, punktum. AD
vére pedig tiszta arany. Oriilj ember, hogy ily ldrikerek tagjai vannak a leanyodnak, ez az
egészség, ez a szerencse, ezt imadjak a férfigkegyéb hozomanyt ugy sem vagy képes
adni a szegény gyermeknek, - megjarna, ha olyardii volna, mint a ti hires Petrovics
llkatok, a gazdag Petrovics Ferencz »finom« viragjiivel oly nagyra vagytok, hogy majd-
nem belerekedtek a folytonos dicséretbe. Ugyarkelvalakinek? Az emberek bolondok; fol
kell tehat hasznalni ezt a végzetes gyongeségetis kell, ha erre alkalmas médok vannak.
Petrovics llka se bilincselné le annyira kérnyegzebé nem volna arany paraszt az apja.
Jarhatott volna szaz esztendeig az angol kisasskbay, - mit ér az? A fiatalsdg vagy
hozoményt keres vagy - gyongyot. Azgyermekének bajai gyongyok. Meg kell azokat
becsiini nagyon. Ha tehat uj céigell, venni kell; a félre nyomott sarkak nyomaliakad a
szerencse, csak meg kell varni. Boronkainé asszdidymégte magaban a j6 ur, - kdzonséges
személy, a kivel eszményeékinem lehet beszélni. Jobb, ha hallgat az ember.

A kdzonség ezalatt kifelé tédult a szinhazhol, gtet a szik udvar is. Czilinderes, prémes
kopenyegekbe bujt urak foglaltak allast a kijardkndakadt koztik egypar éretlen tacsko is,
kik bizonyara a szinpadi csillagokat akartdk mégsegr latni. Kedves gyermekeim - intett
mélazva a j6 ur, - mennyi szeretetre mélté rajongély gyonyori Ibsége a haszontalanul

szétszort ifjui langnak, - ki pétolja majd vissha, egyszer elfogy?

FUl6p izmos, nyuldnk alakja alig tudott a tomegévedpddni. Boronkai fanyar mosolylyal
véarta. Boldog lehet; fiatal, huszonnyolcz évesgfebld, hajlékony ag, a kire még nagy §ov
vér. Sibilla-janak jelentékeny sikere a legszebb kildtdsokkahb Itt-ott suttogva mutatnak
ra: ez az, a kat Egy éltesebb holgy, migt férje karjaba fliizné satin-duchesse dékn
burkolt rizsporos karjat, aggodalmas arczczal rjagebre leanykait: mit néztek Florin,
Auguszta.. siessunk... A fehér arczu, fiatal le&ngazzogva engedelmeskednek; a mama
zsarnoksaga kiallhatlan. Mi rosz van abban, ha &tarjak a szeft. Nem Munszter FUl6p
urat, hanem »a széitz, - s ez lényeges kulonbség. A tapasztalt mamakan tudja, hogy
kedves leanykainak ezt a ravaszkodd okoskodasa észtendvel ezebtt ¢ is igénybe
szerette volna venni, csakhogy fajdalom, nekigasatalt mamaja volt.

Fulop intett Boronkainak. »Mehetlnk, Imre bacsi.«

Egyltt hagytak el a szinhdz udvarat, s léptek azavh, mely lassanként Urllt. A k6zbnség
sietett haza; a kocsik egyméasutan robogtak el.ithaz mellett let kdvéhaz fényes csillarai
ala betelepedtek a kavé-patkanyok, s nevetve, lgesvé igyekeztek minél kellemesebben
kihuzni éjfélig az idt.

- Nos, Imre bacsi? kérdezte Fulop a j6 urat. Nemvglem egy theara?

- K6sz6nodm, haza kell mennem.

- llyen koran?

- Egy oOr§ja varlak. Hanem ha egy kis szivességatsakvelem tenni, elkisérhetnél hazaig...

- Szivesen; menjunk.

Boronkai megkodnnyebbllten lépkedett az ifju oldadallett. Sikertlt elhéritania egy kinos
jelenetet. Boronkainé asszonysdg annyira meg fagnioa ritka vendégnek, hogy ennek
fejében elengedi neki a szokasos hitvesi sczénat.

- Levelet hoztam a szadmodra, Fulép, - dunyogtaaltta zsebemben. Clermontné kiildi.
- Ah! ugy...

- Meghagyta, hogy okvetlen adjam at még ma, - @attenegvartalak a szinhaz udvaran.
Mondhatom, elég hideg poszt, egészen keresztidrfazt
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- Mennyire sajnédlom, bacsi.
- Itt van; vedd at.

S atnyujtotta az ifjunak a levelet. Szemeiben, beakaz aprd, lomha, nedves szemekben
megvillant egy szikraja a biuszkeségnek. Nézd,att, wedd at, - nem tortem fadzt nem.
Ragalom tehat, hogy egy Boronkai a becsulet irahb Yogékonysagat valaha tokéletesen
elveszthesse. Sok kényes esetem volt, - vannakngjlenéb, poltron embernek tartanak... a
gonoszsag koérmei hosszuk... de azért nincs vesamens A lélek ép, a lélek enyém, ah! a
lélek... Ki fog dertilni egyszer az is, hogy ki biéeses, ki nem, - s akkor reszkessenek a
rdgalmazok.

Fulop atvette a levelet, egy pillanatra elkomolyihdazutan becsusztatta a zsebébe és nem
beszélt réla tobbet.

- El sem olvasod? kérdezte gyanakodva a derékiférfi
- Most nem.

- Pedig érdekes... hiszem -

- Meglehet. Kérem, ne legyen kivancsi.

A j6 ur behuzta fejét a kabatja gallérjaba. Tessgk, bannak az emberrel ezek a hires
rokonok. Erdemes éIni? Szegényen, igy, - mitTekintély nélkiil. A tulsagosan czivilizalt
fiatalsdg mar a kor jogait sem becsili tobbé. A b&dvanyokat ledontétték. Patriarchak nem
léteznek, a fehér haj tisztelete kiveszett nyilvdimdenitt az utdédokbdl, kilonben nem
utasitanak vissza ily boszant6 nyiltsaggal a tskieru rokont. »Kérem, ne legyen kivancsi«.
Gyonyorl! Ezt kellett megérnie.

A nagy koruton FUlop szivarra gyujtott és megkiadoronkait is. A jeles férfiu elvette a
szivart és ezt gondolta magaban: a mai erkolcsiiesag azt hiszi, hogy elég, ha a szegény,
sors Uld6zott rokon szemét egy rongyos szivarngkgzik kittni. Milyen erkdlcsi bukas! S
foleg a FUlop helyzetében, a kinek van pénze. Tettiéigele hat végre is nem igazsagos-e, ha
az, a kinek van, segélyére siet annak, a kineksffiddost mar csak azért is kérni fadet
vagy Otven forintot, - szenvedjénis. Szenvedjen mindenki, - a kinek van. Ez okvetlgol
esik azoknak, a kiknek semmijok sincs.

A nagy, kétemeletes bérhaz kapuja még nyitva ¥aihal jobb; megtakarithatja a kapupénzt.
- Feljosz hozzank, Fulop?
- Magam sem tudom... talan mar lefekidtek? Szia¥arkle szokott fekidni.

- Hat aztan! Majd folkel, ha megtudija, hogy te vattlySzegény, nyomorult csaladom az ily
ritka, kedves vendéget nagyon meg szokta becdtibfteve azonban, ha szégyelled a rokon-
sagot...

- Ugyan, kérem -

- Boldog isten, mai nap mindenre gondolni kell, 6rrdogte Boronkai, s éte bocsatotta
vendégét a lépéa. Az idd Fulop, az id... Minden megvaltozott. Persze, ha megtarthattam
volna »maria-csalad«-i birtokocskamat, s ott fogadalak a verandan, pipazva, elégedetten,
mint régen, tudod te... eleget szaladgaltatok szsgtlen leanykdmmal abban a gyonyori-
séges kertben, melynek minden fajat, minden boknitiden egyes virdgocskajat kilon is
megsirattam... Milyen itk voltak azok, milyen iék! Mi maradt beblik? A banat, 6csém,
semmi mas... Rongyos hivatalom és a banat... Nyalibncsaladom és a banat.

- JOl van Imre bécsi, - beszéljen masrol.



- Konnyl neked. Kapsz egy csésze theat, a rumoamagsaroltam; erre kényes vagyok,
tudod, a vér nem valik vizzé. Nagyon hiszem, hoggatlak, de hat mit csinéljak? Az ilyen
sorsuldozott, szegény csaladapa, mint €n, orlgrhantalhat. Egyéb vigasztalasom ugy sincs.

- A munka.

- Oh, tudom, a munka! Apéad is ezzel keserit, aetétfeleségem is, mindenki. De hat tudod-e,
hogy mi az én munkdm? Valésagos gyalazat, a mk azemberek velem végeztetnek, pedig
tudjak, hogy egy Boronkai végre is Boronkai. Eléakmak kérlek egy csomé megléniazott
papirost, s annak a rubrikaiba nekem kell beveretaepetréleumot, gépolajat, tengely-
kerscsot, Kszenet, - nekem, Boronkai Imrénekti aokonotoknak. Minap nyolcz kilé husz
deka tengelykeafts helyett kilencz kild husz dekat irtam be tévédés orrot kaptam... Le
akartak vonni a fizetéseib Abbdl az én silany fizetéserb hiszen tudjatok... hetvenot
forintot dobnak nekem havonként, kegyelémimint egy semmihazinak... Oh, be keményen
is suhog folottem a blintesors ostora; nem lenne csoda, ha egy szép-napomia venném
szegény gyermekemet, s beugranak vele a Duna laill&né...

FUlop elnevette magéat.
- Nem hiszem, Imre bacsi, hogy elbirna Szerat aaligun

- Lehet, lehet... dormogte a j6 ur, - inkadbb csak @z, olyan kodti kép... Az 6rddgbe, te
értesz engem, s ez nekem elég. Varj kérlek, csekget

Boronkai megnyomta a csengetyiigombot, s szomoniagetett. »Ugy-e, nehéz munka ez a
harmadik emelet? Hatvankét léfcshja, a szegénység, a szegényseg«...

Bellrél kiszolt egy éles éi hang.
- Megjottink, makvirag?

- Csak semmi bizalmaskodas, - felelte a derékuérfivendéget hoztam édesem, Fulop van
itt. Engedett meghivasomnak és feljott egy cséseart.

Az ajté gyorsan megnyilt, s Boronkainé nyajasanjléiarczczal vezette be az ifjut a lels
szobéba, hol még égett a lampa. A z6ld ripsz batatahany barna szinre sappadt a lampa
fényben, s a kopottas@zryegek valamikor aranysarga virdgai czinbber stirekpompaztak.
Fulop levetette felodtjét, letette kalapjat, s mosolyogva turte Boronka@momének tlintét
kitoréseit. A kissé illetlentl kovér, fekete szemgondosan rizsporozott asszonysag nagy
zajjal vezette az ifjut a kerevethez.

- Foglalj helyet szivecském, valdban nagyon szépylvégre hozzank is eljottél. Tessék ide,
- igy ni! Dobd félre azt a kdtést, még megszuii.avtindjart hozom a theat. En magam fogom
meg®zni. Hogyan is szereted csak, - igaz, sotét sargaminte elfelejtettem! Latod, latod, igy
jar az ember, ha oly ritkan latogatja meg szegékgmait.

- Edes néni...

- Bezzeg, a mig egykori falusi birtokunkban laktunkasképp voltunk. Ott volt dven
minden, - s ha ez a boldogtalan ember el nem k&gy®lna...

- RozAl, kérlek... dunyogta a jo ur.



- Csitt! riasztott ra nyersen a holgy, - a te bidnmémitek, - biztosan a pokolba jutsz, s nem is
volna igazsag a masvilagon, ha nem oda jutnal.,Jodthallgatsz és megkeresed a rumot.
Varj lelkem, kimegyek, me¢zom a theat és bekildom Szerat.

- Ne bantsuk, néni, ha alszik.

- Nem alszom Fulop! kiadltotta a szomszéd szobabyl &énk hang, - rogton l16vok, csak
feloltozom.

- JO estét Szirén!
- JOVOK, - j6 estét! Mama édes, hova tetted a igdimat?
Boronkainé mentegétve fordult az ifjuhoz.

- Nem tudom leszoktatni a szeleburdisagrol, - setmatudja, hogy hova szorja a holmijat,
pedig rendben tarthatna! mert ugyancsak kevésWalh.falun elég, mig ez a boldogtalan el
nem kartyadzott mindent... S a holgy lesujtottartekiével az alazatosan hunyorgatd csalad-
apéat, mikdzben besietett a masik szobaba a leanydwonkai himmadgve gyujtotta meg
kialudt szivarjat s a szék karjan dobolt.

- Mindent redm szeretne kenni, - morfondirozottoiptibz hajolva, - pedig is hibés...
Micsoda prédasagot csinalt ruhéakkal, butorokkaingegekkel! Volt olyan hénap - becsu-
letemre - hogy csak szovetekért 6tszaz forintobltak ki a tarczambol... betyarok... igazi
lopas... S enneé az oka. Néhai falusi hazunk négy szobajat kétlatv Baromszor rendezte
be ujra, - nagyon szépen, nem mondom, felségeseizién, - de hat a koltség, a toméntelen
koltség! Ki gybzi azt? Verejtékes munkam gyumolcse...

Fulop megszakitotta a kitérférfiu panaszait.

- Sohasem dolgozott maga kedves Imre bacsi.
- Azt hiszed?

- Nekem mondja?

- Hat hiszen lehet, lehet... végre is inkabb cs#kaz, olyan kol kép... De azért becsi-
letemre mondom, hogy nincs az a primadonna, a Kibletx folosleges draga ringy-rongy lett
volna a ruhataraban, mint neki, - s mgéganaszkodik! En nem szo6lhatok, engem azonnal
lehurrogatnak; pedig mindig ugy viseltem magam, tnaégy igazi férfi. Igaz, - folytatta
reszketeg hangon a j6 ur, s mély banatészakolt arczara, most oly nyomorult vagyok, hogy
még egy par uj czifi sem vehetek szegény, szerencsétlen gyermekemdekhat a sors-
csapasok Uld6zése... gonosz végzetem, édes Fuldly, életem torékeny sajkdjat szilaj
haraggal veti-hanyja a Iét hullamain...

- Mennyi kell, Imre bacsi?

S az ifju zsebébe nyult. Elunta ezt a banalisispilert szinjatékot, mely semmiféle uj fordu-
lattal nem kecsegtette.

- Nekem? Nekem semmi. Szegény gyermekéran sz6...

A »szegény gyermekem« ebben a pillanatban csaptaabea utan az ajtét, s a szobaba ugrott.
Szép, nagy, és leany volt, gobmboly, meleg vallain ugyancsak megfeszilt a szovet.
Mosolygo, fényes fekete szendaizinte drommel Udvozolték az ifjut.

- Szervusz, Fulop! kialtotta hozza szaladva, s amgraz ifju kezét. Be rég voltal itt! Hogy
vagy? Jol persze, te mindig jél vagy.

- Ugy a hogy, édes Szirén, - aludtal?
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- Bizony mér félig aludtam is. Apaval jottél? Magaldugy sem jottél volna. Hagyd el kérlek,
- megszoktuk. Miéta hires ember lettéBbilla ugyancsak ggossé tett.

- Dehogy tett.

- Tapasztalasbol beszélek. Mikor voltéal utoljardunk? Szeptemberben, draga uracskam,
majdnem félév ékt.

- Sok dolgom volt.

- Tudom, - intett finom mosolylyal a leany, s letlmmagat Filop mellé egy karosszékbe, -
észreveszek én mindent, sokkal tdbbet, mint a nietengondolsz.

- Szegény gyermekemnek igen éles szemei vannalkndetta a j6 ur, - kar, hogy Kitéin
tehetsége 6rokos tétlenségre van karhoztatvaréditdveliink? Lenéznek a rokonok...

- Papa mit beszél megint?
S a leany boszankodva sugta Fulépnek: »Mindig ikéutelenségeken jar az esze«...

- Latom én, a mit latok, - makacskodott Boronkakivesznek a nemes vér hagyomanyai, -
idegenek lesziink egymashoz. Azaz, hogy csak aJa@sneokon lesz idegen a szegény
nyomorult rokonhoz... JG, j6... Nekem soha sinezdgn. Higyjétek el azonban, hogy ez a
szomoru bajdrt dof a szivembe, - sirhatnam, bizony sirhatnamzt hiszitek, nem vettem
észre, hogy még csak meg se csokoltatok egymastiirekek, ez fa;...

- De papa!
- Ezért akar sirni, Imre bacsi?
A j6 ur banatosan utasitotta vissza a magyarazatot.

- Semmi kifogas! Apro jelekdd is lehet kdvetkeztetni, nem kell tobb, csak egym, s
logikam megtalalja a helyes utat. Méltanyolom égéin, hogy hires ember vagy, de hat egy
Boronkai végre is Boronkai... azt hiszem... Leany®wononkai ledny, rokonod, s te mégis le-
nézedot...

- Papa, elég! kialtotta tirelmetlendl a leany.
Az ifju mosolyogva csititotta.

- Ugyan hagyd el, - sugta halkan, s Boronkaihodutir mi jut eszébe, Imre bacsi? Honnan
szedi ezeket a furcsa vadakat? Hajolj hat koze®hkén, kildnben abba a gyanuba kevere-
dunk, hogy mi torjuk 6ssze a rokoni sziveket. Nysguk meg az érzékeny kedélyeket.
Gyere!

A ledny futélag elpirult, egy pillanatig zavartagzett Filop szeme kdzé, azutdn gyorsan
athajolt hozza és megcsodkolta. Boronkai elégedeltiderilt arczczal ingatta fejét. Hala a
mindenhatonak, vannak még nemes szivek...

- Nemes sziv vagy, édes Fulop... mondotta emelgdans megsimogatta az ifju vallat, - te
nem nézel le minket. Fenkdlt szellemed magasan azfildi Iét felett, nem ugy, mint a
tobbieké, a kalmér lelkeké... Aljas tdmeg... Sodim $ogom megbocsatani nekik, hogy gunyt
Uznek sorsom gyotrelmdib

- Nem értem, mifl van sz6.
- Papa sem érti, - mondta a leany, s boszankoettratyjara. Mennyi haszontalan frazis.

- Azt mondjatok, hogy nem értitek? kérdezte kedmaigon a szomoru férfiu, s kozelebb
huzta székét az asztalhoz, - bezzeg megértenéthpbsécsalddod volna és oly nyomorult
lennél, mint én. Mutasd csak a labadat, szegéngnuglem.
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- Tessék, papa?

- Mutasd a labadat.

- Itt van.

- Ne nekem; Fulopnek.

- No, persze! S a leany visszakapta labat. Néhailiynds otleteid vannak, atyam, hogy
zavarba is hoznad az embert, ha....

- Csak folytasd! Anyad talalta ki ezt is. Oh, engew@r nem lep meg az sem, ha még a jézan
észt, logikus elmémet és férfias szivemet is dtpértélem, - egyebet ugy sem vehettek el,
mert nincsen semmim. Pusztai tolgy vagyok... kotlana. azt lesujtottak az élet villamai.
Csodalom azonban, hogy ifju szivedet ily hamis fogd tévesztik meg, mint a milyenek az
alszemérem és a szegénység rejtegetése. Fulopnaistbmegmutathatod, hogy c&imek
félre van nyomva a sarka. Ily nemes rokon, ntintmélté6 arra a bizalomra, melylyel
megajandékozod. Csak semmi alszégyen, - nyiltz&gesy gyermekem, nyiltsag! Fulép ugy
is tudja, hogy szép labad van... gyermekkorotokbkdyszer latta a patak vizében, a hol
délutanonként egyitt furodtlnk, - efféle apré tktidasokon felll kell emelkedni.

FUlop a leanyhoz hajolt, s megsimogatta kezét.

- Nincs czipd?

- Ugyan... felelte halkan, elpirulva a leany. Nembkevan szé. Papa sem ugy érti...
- De én ugy értem. Mutasd a labadat.

- Papa! Ez sok...

- Kedves Imre bacsi, csak nem akarja, hogy Szees#alra tegye a labat?

- Azt nem, de ha mondom, héat ugy van!

- Kételkedik valaki?

- Szera tagadja.

- Eszében sincs!

- Mintha szégyen volna, - folytatta panaszkodé banBoronkai, - hogy nyomorult sorsban
vagyunk. Ez csak szerencsétlenség, de nem szé@yényorl volna, - ha masképp lenne.
Nézd meg, kedves Fulop, a leanyomat. Nem kér, leayyily szép, nagy leany, ily finom

neveléssel, mint az 6vé... két évig jart az intézet

Szera felugrott a sz&Hr s ingeriilten vonta magaval Fuloépot az ablak éell6jj, - mondok
valamit.« - »Ugyan ne légy ennyire ideges«... togth az ifju. »Nem tudom tovabb hall-
gatni«...

Boronkai szintén felallt.

- Hazudok én? kérdezte banatosan, ereé!f

- Nem, nem papa, csak hallgass!

- Két évig fizettem érted a draga tandijat... Céakudom, hogy miképpen; én és az isten!
- JG, j6, - csak hallgass az égre, hallgass!

- S vajjon tehet-e réla a nyomorult, szegény édes a lenézett, kigunyolt csalédtha
leanyat kizarjak az intézetl? Nem intettelek elégszer, hogy viseld tisztességanagadat,
kulénben...
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A ledny reme§ hangon, reszketve vagta oda:

- Atydm, ez gyalazat...

- Szégyelheted; rad fér. Miattatok 6l6m magamatathlban...
- Azt is a tantenak kdszdnheted.

- Tan nem?

- S ha nem hallgatsz mindjart, behivom a mamét.

A j6 ur megszeppenve huzodott dssze.

- Szerénka édesem, - mormogta lehorgaszéetlf - egy Boronkai meg szokta tartani a
szavat: hallgatni fogok, ha megigéred, hogy te sebfsz anyadnak.

- Jol van.
- Fulop hallottad! Latod, igy bannak velem...

A ledny bocsénatot kért Ful@ht hogy ilyen borzasztd dolgokat kell hallania, €2 még
semmi. Maskor még furcsdbb jelenetek vannak igtiziigiramak, a mama renddiet. Bi-
zony jol teszi, hogy ily ritkan latogatja méget, - nem sok 6érome telnék abban, a mit itt lat.

- Azon gondolkozom, hogy menjek, vagy ne menjekdtetlenség itthon kiallani.
- Hova mennél?

- Gyerekek mellé, vagy ilyen helyre. Tudok zongoidkézi-munkat, - azt hiszem, kapnék
valahol egy helyet.

Fulop titokban, hogy a kitiincsaladd ne vegye észre, egy szaz forintos bankjegyet €susz
tatott a leany kezébe. »Vigyazz, hogy atyad neotudpla, kilonben kicsalja ezt is. Végy
magadnak czift és ruhat.« - S az ifju megsimogatta gyongéderaay kipirult arczét.
»Terved6l egyebre mondj le; nem hiszem, hogy j6 vége volna...«

- Miért? kérdezte halkan a leany, s Filopre eméks bizalommal a szemét. Ugy allt

mellette ez a telt, puha idomokkabth nagy ledny, mint egy engedelmes gyermek. »Majd
megmagyarazom egyszer« - felelte az ifju, s kexétte a leany kezét. Forro, kbvér kis keze
volt a Szirénnek, - j6l esett jatszani vele. Fuligonban egyébre gondolt. Egy pillanatig

mosolyogva nézte a leany gdémbolyl, fehér nyakadp,spiros, kissé véres, nyilt ajkat, s

mellének asszonyos vonalait, melyek nagyon is éBnkneghazudtoltak korat, azutan

kozelebb hajolt és halkan kérdezte: »Tudsz tithahi, Szirén?«

- A tiedet megrzom, felelte suttogva, séek hajolt kivancsian. Van valami?
- Van.

- Clermontné...

- Honnan sejted?

- Csak ugy...

- Tehato, - intett FUl6p, s elkomolyodva tette hozza: eauténcs rea tobb ok, hogy gunyol-
jatok.

- Téged nem mer gunyolni senki, felelte fejét razggdngéd bizalommal a leany. Te
mindnyajunk felett allsz...

- Kérlek, ne Bkoljink egymasnak, édesem. Arra akarlak kérni, hidgggasd meg holnap
Feliczia tanteot és édd be valahogy a tarsalgasba az én nevemet isnt& tdzonyosan
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nyilatkozni fog... rendes aggodalmairél, mint maskma rélam és Clermontnérél van szo.
Erre te ejtsd el ugy véletlenll, hogy a helyzelyégesen megvaltozott, - nem tudod bizo-
nyosan, de sejted, hogy feltumaltozason mentem at.

- Ah! igaz ez?

- lgaz, - felelte nyugodtan Fulop, - nem fogsz lius a tante lassanként maga is meg fog
gy6zédni réla, hogy félelme alaptalan volt. Valamennyiadjatok, hogy a gyakorta tulsago-
san szigoru tante kegyének megnyerése egyaltaldban allhat érdekemben, sajnalnam
azonban, ha halatlannak tartana, a ki j6sagat ndtarn sem viszonozni, sem megérdemelni.
Megteszed, Szirén?

- Neked mindig, mindent.
- K6sz6nom, felelte az ifju és megszoritotta a yelderét. Biztosan szamitok rea.

- En is koszonom, Filop, a pénzt, suttogta halkeer® Nem is képzeled, mennyire boldoggéa
tettél vele. Istenem, hat csoda ez? Egy hete ndtartukimenni a szobabdél, mert nem volt se
czipdm, se keztyim, se kalapom.

- Miért nem kértél?
- Kitsl?
- Adtam volna.

- Tudom, de azt hittem, hogy haragszol... Rég Vakéunk. A tantika adott, de abbdl én nem
kaptam semmit. Lefoglalta az egészet a manhezzeqg vett uj kalapot is, téli pellerinet is,
keztylt is, mindent, a mire sziiksége volt... igpkamindig... én huzom a révidebbet, pedig a
mama ugyancsak félhagyhatna mar ezzel a kialllzenattifralkodassal, a mely &zkordban
nevetséges -

- az anyad.

- Ah, hagyd el, - annyira el vagyok keseredve, hibgynéltatlanul bannak velem! Egyszer
mar az is eszembe jutott, rid itt GUldogéltem rosz czipgmben e mellett az ablak mellett,
hogy 6sszeszedem magamat, s atszokdm hozzad aiplélhézaba, hadd panaszoljam el a
bajomat, masnak ugysem tehetem... De aztan mégltdeatorsagom. Hatha nem lettél volna
otthon, vagy ha otthon is lettél volna és megldakia. Sirtam elkeseredésemben, mint egy
gyermek. A mama persze gunyolt és szidott. Ez mbbgn kétségbeejtett. Bizony Filop, ha
ma nem josz el hozzank, holnap este hat Ora kdighleanem engem talaltal volna a szobad-
ban. Folkerestelek volna. Ha meglattak volna, aziiréigyet talaltam ki, hogy a sotétségben
véletlenil tévedtem a baloldali folyoséra, a hdlybbgy jobbra, a tante és édes atyad lak-
osztalyat kerestem volna fel. Mégis jobb igy. O@,gondold, hogy a mamanak is adok. Még
emliteni se fogom, hogy pénzem van. Beteszem aosimk ala, nehogy rajéjjon valahogy és
elvegye. Kitelik &am a mamatol, - azért nincs sobmmink, mert mindent elkdlt, a mihez
hozza férhet.

Boronkai a kalyha mellett allva hallgatézott, dembirt kivenni az egész halk tarsalgasbol
semmit. Azt mégis észrevette, hogy Fulop adottradla leanyanak. Sejtette, hogy pénzt, s
magaban mérgédlott. »Megeadzott a ravasz liba«... gondolta titokban. Szoéljpe,széljon?
Jobb, ha nem szo6l. Holnap reggel kerllgetni fogjaaekérdést, s igy még reménye lehet red,
hogy az adomanybd is kapni fog valamit. Fllépnek j6 szive van. Ugnik Szerafinnal,
mintha testvére volna. Teringettét, kapta el fagjaza derék urat, hatalmas siker volna, ha ez
az ostoba liba, ez a Szera, meg tudna hoditarfjuazMilyen siker! Varjunk csak, varjunk, ez
elég komoly kérdés arra, hogyuebb megfontolast igényeljen. Meg kell tehat fontalla-
posan, miélbb, még az éjjel. Fulop ime szivesen beszélgeteanggkkel, jatszik a kezével,
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nézi a véllait... az 6rdogbe is, van mitl.. Oly gzdéehér i vallak, mint a hd... S egy
Boronkai végre is Boronkai, - ha Fulop beleszerethayba, a csaladdnak sem lehet kifogasa e
tiszta szerelmi hdzasség ellen, a melynél mindgagirérdek ki van zarva.

S a jeles csaladapa leskdVe Ugyelt az ifjura. Kedves, csinos tehetségeslfiember, -
biszkesége lehetne egy sokkdlkelobb csaladnak is, mint a milyen a Miinsztereké. Most
még nincs valami jelentékeny jovedelme, - arra smkadhat minddssze, a mit tollaval
szerez, - bizonyos azonban, hogy Feliczia tantéogga hagyni a vagyonat, s sz6 van arrdl is,
hogy belép a minisztériumba. Paratlan szerencseavioizonyara mindenképpen, s ha csak
rajta allna... A merészség nem tartozik ugyads evldalai k6zé, ez a terv azonban mélté a
legelszantabb merészségre. S hatha sikertineha.hat

- Mirél beszélgettek, édes leanykam, - kérdezte nydjaskaal kalyha mellett lév figyels
allomast nem hagyva el.

- Hallgat6zol papa?
A j6 ur némi gunyt érzett ebben a megjegyzésbenede fortyant fel.
- Csalddd, leanykam.

- Semmi kulénds, Imre bacsi, - felelte Fulop, sagita az ablakot. A leany visszallt a
székbe, s az ifju téli kesztyliit forgatta erre-aBaronkai elégedetten intett. »J0 jel - gondolta
magaban, - nem mondanak igazat«...

Boronkainé behozta a theat. Raédkidzben arra is, hogy folvegyen egy rikitd olivegdl
satin derekat, s foltegye egyetlen arany karpeteemély az almaba harapd paradicsomi
kigyot abrazolta. Mozdulatai lassuk és Unnepélyesstak. Kovér arczan, mely valamikor
Szera gombolyl, csinos arczahoz lehetett hasariléélgesség is ragyogott, de dnérzet is. Az
asszonysag érezte fontossagétyelt ebben a szegényes lakasban az sdiemély.

- La&ss hozz4 Fulop, - azt hiszem meg leszel elégedv
- Bizonyéra, kedves néni.

- Egy-kett, Imre, a rumot! parancsolta a férjnek, ki paranékil is ebhozta méar a gondo-
san bedugaszolt rumos Uveget, s szintén leteldpadeasztal mellé. - Jaj, édes kincsem,
masképp volt egykor, maskép... Mig ez a szererasétl nem prédalta »maria-csalad«-i
birtokunkat, a legfinomabb ananasz-rumot ittuk legalragabb angol thea siiteményt ettik.

- Wesztfali sonkaval...

- Ugy van, westfali sonkaval, helyesen emlékszadrencsétlen, - te vagy az oka, hogy most
még az ily ritka, kedves vendéget is, mint Fuloperkét krajczaros théaval kell tartanunk.
Elég édes, kincsem? Itt a czukor. Ha nem elég, vaédkinn egy fél kild; hozhatok. Hozzak?
Szera, ugorj, hozd be a czukrot.

- K6sz6ndm Rozal néni, elég édes.

S Fulop visszalltette gyongéd kényszerrel Szerlelgére. Boronkai titokban szemével
csippentett a feleségének, s azonnal lekapta f&gEasszonysag elértette az intést, s lopva
FUlopre nézett. Nagyszeru kilatas, - erre eddig mé&g is gondolt. S mialatt visszanézte
emelt szemolddkkel a j6 urat, ott jatszadozottriekéeben a kdvetkézvalasz: megmondtam
ugy-e, te élhetetlen ember, hogy nem kell sajnalfélrenyomott sarku czixet; az ilyen
szép, nagy &i test, mint az én haszontalan leanyomé, nem libegtiatszd fantom gyanant a
leveghben... Ha Fulop belebolondul, akkor ezt az Oriasirancsét kizarélag csak a félre-
nyomott czigcskéknek kell megkdszonnink; jo lesz tehat, ha orasém szélasz bele olyan
dologba, a mifl fogalmad sincs...
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Boronkai sejtette, hogy mit jelent az asszonysd&@nsilanasaban lappangé lzenet, s meg-
szégyeniilten szlrrcsolgette a forrd theat. »Mégalgmstoba ez az asszony, mint én gondol-
tam«... hUmmogott magaban didlve, - s igyekezett kiszinezni minden eg$kéget, a javat
valasztva természetesen mindig. Elég sok nyomoousaglt mar, - hatha most az egyszer
még is biztosan szamithat red, hogy azt a sok tatalpetroleumot, gépolajat és blzos
tengelykedcsot nem neki kell bekdrmaélgetnie a rubrikékba.

Tizenegy 6ra volt, mikor Fulop elbucsuzott. Boronkeaga sietett ki az &zobaba a fels
kabat utan. Boronkainé az dnérzet hangjan ugyaszigtélyes halalkodassal kdszdonte meg az
ifjunak a latogatast, s kicsikartéld az igéretet, hogy nemsokara ismét fel fogjamariéket.

- CsoOkold meg Fulopot gyermekem, s kérd meg tieoigy j6jjon el mihamarabb.

- Elj6vok, kedves néni, - igérte mosolyogva az,ifumialatt megcsokolta a rokont, fulébe
sugta: »Ne feledd a tanteot... szamitok rea«...y»dgz, a mit te akarod«.. felelte sugva a
leany, s érezte, hogy elpirul. Fulop csékja égajtat, - nem tudott lekiizdeni egy kis izga-
tottsdgot, jollehet érezte azt is, hogy nincs ri@éndsebb oka.

FUlop eltavozott. Ers lépései lassanként - elhangzottak a Iggis. Boronkai mélazva
dorzsolgette kezét, - Boronkainé asszony megsin®@ginya hajat és igy szolt:

- Tedd el a siteményt, gyermekem, maradt ugy la&iéam holnapra is. Szép ember, nemde az
a Fulop?

- Az, felelte halkan, inkdbb maganak a leany.

- Sokat nézett read, - folytatta joindulattal, &tdt hangon az asszonysag és férjéhez fordult:
»Tiz esztend 6ta ez a mai cselekedeted az egyetlen, a melylggkelégedésemet kiérdemel-
ted«.

- Mindent nekem kdszdnhettek.
- Mit mondtal?

- Azt, hogy nekem kdszonhetitek, - dérmogte buszkéeérj, s fol merte emelni szemét, - ha
FUl6p beleszeret a leAnyomba.

Szera boszankodva kapta fel kbtényét a gékr
- J6 éjt, - mondotta kurtan és kiment.
Boronkai nem engedte oly kbnnyen a diadalt.

Most az egyszer sikerult lefegyvereznie nejét, g ikell tehat mutatnia, hodyis ebvigyazo,
szamité és éles megfigyel A kilszin csal, - lelki tehetségei benn forrnak énnan
formalédnak hasznos gondolatokba.

- Szera igen kedvézatast tett red, - ebbmég lehet valami, s ha nem csalédom, lesz is.

- Gondom lesz rea, hogy legyen. - felelte az assAmy) s félemelte hatarozott tekintettel a
fejét. Csak nem szabad visszariadni semitEgy ily kényes jaték nem tiri a gyavasagot.
Koczkaztatni kell...

- Ugy van, koczkaztatni kell, - ismételte a derékfifi, s emelt hangon tette hozza: ream
szamithatsz, Rozal, - én mindent merek.
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MASODIK FEJEZET.

FUlop nyakara huzta kabéatja prémjét, szivarra gitljs elindult a nagy kdruton keresztil
haza felé. A szél ithként végig sbporte az aszfalton a szaraz havaggazta a gazlampéak
Uveglemezeit. Kellemetlen, hideg februari éjszatlt, v a kAvéhazak szivarflistos leGgy
ben sokkal tobb ember tolongott, mint rendes koéiilypek kozott, midin az utczai élet szines
mozgalma zavartalanul gyonyorkddtetheti a kAvéh&ggk lefekvéshez szokott patkanyait.

Haromnegyed tizenkét drakor csengetett be a pléhénkzai Minszter-hazba, ebbe az oszlo-
pos, sttétbarna, kétemeletes palotaba, mely Feliemtejanak tulajdona volt, s a melynek
el emeletén a baloldali legszé&lgarcon lakast jelolték ki a& szaméara. FUldp mar rég itt
hagyta volna a csaladi hazat, ha ehez az utczhabbb és egy igen baratsagoésebbabdl
allé lakadshoz kulonos @&dzeretettel nem ragaszkodott volna. Most is,6mitblérkezett az
emeletre, s labujjhegyen végighaladva atyjanaktéstenak lakosztalyadtt, a maga kedves
fészkébe lépett, ugyanazzal az elégedettséggedbtppumeg a nehéz, kétkaru gyertya-tartot,
mint mindig, ha erre a finom dohany illattal inpnédf helyre lépett.

Az elbszobabdl az utczai szobaba lépett, s kényelembeziel magat. A gyertyak langja
kellemes fényt &rasztott a malyva szinl, diszkrétassiv butorokra, melyekét maga
valasztott ki, s a sajat izlése szerint rendezeff tante nem egyszer tartott felettok szemlét, s
mindannyiszor hizel§ mosolylyal jelentette ki, hogy nem talal kritiz&lmlot, - megtorténik,
hogy némelykor a férfiakat is megajandékozza atke#leszerencse azzal a nemes, helyes
érzékkel az eleganczia és kényelem irant, melylgybknél rendesen veltksziletett tehetség,
s csak kevés gyakorlatra van szikség, hogy toleSietés biztossa valjon. Fulop rendkivil
szerette a festményeket és a szobormiveket, bgbllem volt a szo tartalmasabb értelmében
muérH, a szép irant valé &s érzéke mindannyiszor megsugta neki, hogy helyagy
helytelen nyomon jar-e. Ezéelo lelki tehetségekkel megaldott fiatal emberbenldtitan
majdnem minden téren az a megmagyarazhatlanuligzdisizton potolta a tudast, mely csak
kivételes l1ények sajatja, s a »redlis« filozofiarszt éb emberek éltt tobbnyire megfogha-
tatlan. Gyorsan és konnyen emelkedett fol odaigyhisztaban legyen magéval, s mérlegelni
tudja erejét és hibait szépitgetés és gyongéd egeitkeresése nélkiil.

A koran onallésaghoz szokott férfiak rendszerirttbt@nbizalomra tesznek szert, mint a
mennyit bel§ értékik indokolni képes, s hamar megszokjak, hogyg a legkényesebb
természetll érzelmeket is kizardlag a sajat, mezagdly kortl forgd énjik szempontjabdl
itéliék meg. Fulop csak igen ritkdn esett ebbe athe tévedésbe, s akkor is oly gyorsan
tért vissza a helyes utra, a mily gyorsan csaktiéghévieg volt réla g§zédve, hogy a tehetség
elbkeld kivaltsagaiot is megilletik, tudta azonban azt is, hogy néhaty sajatszerti vonas
uralja lelkét, melyekil folottébb hasznos volna megszabadulni, ha erpekéenne. Sokszor
vizsgélta magat, s mindannyiszor be kellett vaflamiogy bens harmoénigjat a tulfinomult
érzékenységnek oly beteges mértéke zavarja mey,imk@dlbb szerencsétlenség, semmint ko-
szdnetre méltd ajandéka a természetnekdEbbajatsagos, el nem nyomhat6 érzékenydégh
magyarazta meg kuloénos idegenkedését Clermontniéisidki az el emelet jobb oldali lak-
osztalyat szokta a téli saison alatt elfoglalniéy sok mast, a mi talan kevésbbé érdekelte, de
a lelki diagnézisok megallapitasanal tekintetbdgtelhogy jojjon.

Mosolyognia kellett, ha maga elé idézte a gyanusmKélty aggodalomnak azt a sok aprd
jelenségét, melylyel ugy atyja, ez a semmi kulobbselességgel nem dicseékwecsitiletes,
kénnyen hajlithatd és még kdnnyebben befolyasolljellém, valamint Feliczia tante, a

17



Minszter-csalad feje, minduntalan megzavarjakéAggodé szemokben az is felbikoril-
ménnyé élesedett, hogy Clermontné az idén mar ektélején bekoltdzott »maria-csalad«-i
kastélyabol, - mig a mult évben csak deczembeditiza érkezett meg. Miért jott korabban?
Clermontné azonnal megadta a valaszt, - azérkgitibban, mert jelen akart lenniSébilla
premierején, mely oktéber 23-an volt és jelentéksikgrrel jart. A tante e természetes ma-
gyarazattal latszélag meg volt elégedve, magabanban elhatarozta, hogy a fiatal asszony
minden mozdulatara szorgosan tgyelni fog. Clerm@rikmek i 6sztone azonnal megsugta,
hogy figyelemmel kisérik, a legcsekélyebb okot selta rea, hogy magaviselet¢bmodora-
bél, vagy szavaibdl valamit kdvetkeztetni lehesseezzel sikerilt allanddéan sakkban tartania
az agg matrénat, ki gyakorta maga sem volt mosttisé@aban vele, vajjon nem tévedett-e,
midén kedves Fuldp cousinjat, koran elhunyt testvéd@yénak gyermekét, ezokels, szép,
szbke asszony hatalmatdl féltette, s érdekében nélgacsiggsebb megjegyzésekre is ragad-
tatta magat.

Fulop nagyon j6l tudta, mennyire féltik, s most,dém konnyi, csikos hazi kabatjaban
végigdlt a bronz Faun szobor alatt &torokos kereveten és szokasa szerint atengedtét mag
impressidi gyorsan valtoz0, szeszélyes jatékarakéti csak arra a kulonds viszonyra gon-
dolt, mely kdzte és az 6zvegy kozott két év otaymaregyforma, annyira valtozatlan, tartoz-
kodd, majdnem ellenséges és mégis annyira izgghtiagl, mintha kifejezetten nyomatékos
okai volnanak a félelemre.

lgyekezett megfigyelni 6nmagat, s majdneniseakkal kényszeritette énjét a vallomasra.
Szereti Clermontnét? Ugy érzi: nem. Miért? Ez adkérrendesen zavarba hozta, s egyuttal
meg is szégyenitette, mert nagyon sajatsagosarzbasddasz kovetkezett red. Onmaganak el
merte mondani, hogy azért idegenkedilet mert Clermont Féli¥rnagy neje volt, tehat egy
idegen férfie, a ki tulajdonanak nevezhette, -tapilezt, igy ebben a szemérmetlen formaban
azonban soha senkinek se lett volna batorsaga daman

Sokkal jobban ismerte az embereket, semhogy féleiina réluk, hogy a# - bizonyara
tulfeszitett és helytelen, de |étez szenzibilitasat magyarazni, vagy legalabb meatteg
tudtak volna. Az erkdlcsi fogalmak ily rajongd iobmodasa nem igen tarthat szamot a
kiméletre, - FUl6p tehat komoly szabélyul allitottaganak, hogy moralis felfogasanak sajat-
sagos misztériumaba senkit bepillantani nem engéfjkevésbbé magat Clermontnét, a ki
erre egyébirant soha sem igyekezett még csak &isér$ tenni és nem is fog bizonyara soha.
Noies, gyongéd lénye, mely valésaggal elragadd k&eevélt a szizies leanynak és az on-
tudatos, hatalmat &magyvilagi asszonynak, ily leltetéget tokéletesen kizar.

Azokban a tarsasagokban, melyekben ez a fiatal erabhdesen megfordult, koran hozzaszo-
kott a fegyelemhez. Ez megovta az elhamarkodas#®, ifjusag konnyen megmagyarazhato,
apro hiusagaitél. A mily komolyan észintén megvetette a hivatasagsabitokat, annyira
meg tudta becstiini sajataleit is, s csak igen ritkan ismerte félre azt tasia melyet egyik-
masik rére tett, anélkil, hogy ebb a kellemes bizonyossagbdéléait igyekezett volna
maganak biztositani. Hizelgett neki is, - nem \atina férfi, ha ezt a bizalmas vallomast nem
tette volna meg magéanak, hogy csaladja félti éedil rola, hogy Clermontné szivében szen-
vedélyt tudna ébreszteni, - lehetségesnek targatamban azt is, hogy Clermontné vissza-
utasitana, & azon sem Utk6zott volna meg, ha egyik vagy mdaéilsasagban teljesen
észrevétlen marad. A mint nagyon koran rajott, hagzimpathiakat, melyek a vilagot egy
foldfeletti hatalom ellenallhatatlan erejével komgézzak, sem indokolni, sem készakolni
embernek nem adatott, épp oly gyorsan megfejteigamak azt a titkot is, mely a két
nemnek egymashoz valé halhatatlan viszonydbanodégrepet jatszik. Nem altatta magét
lehetetlen abrandokkal, ha masokrél volt sz6, adban a pillanatban, niid sajat, beris
érzelmeivel kezdett foglalkozni, 6nkéntelentl isillbszkedett abba a sajatsagos erkolcsi
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rendszerbe, mely egyedil és kizarélag az 6vé volinnyira 6vé, hogy a legnagyobb
féltékenységgel titkolta mindenkiéd, nem bizva e kényes dologra nézve senkiben, csak
6nmagaban.

Olyankor, midn akér atyja, akar a tante szokdsos czélozgatiésbett hallania, sokszor
ajkan lebegett mar a megjegyzés, hogy oly vesidéhytiak, mely tulajdonképen nem létezik,
- diszkrétebbnek tartotta azonban ha hallgat ésolymgva kertli ki az egyenes vélaszt.
Erezte, hogy mentedetése ferde helyzetbe sodorhatna. Clermontné edgyszsélyességgel
banik vele is, mint masokkal, a kikdinként meglatogatjak, s lényénégzinte kedvességar

a legnagyobb tisztelettel nyilatkoznak. Megkuloret&sél, vagy ebnydkrol sz6 sem lehet.
A fiatal 6zvegy, ki szivesen emlegette, hogy élekéfegboldogabb napjait Feliczia tante
anyai gyamsaga alatt élte at, oly korrektil, armgifogulatlanul viselte magat vele szemben,
hogy még a legkisebb mentegdssel is megbantotta volna. Menthetetlen hibaasaiott
mindent, a mi egy ¢t a gyanu legkisebb arnyékanak szolgaltat ki. VEdds rettegéssel
kerllte el tehat még a leléstget is, hogy valaha ilyen hibaba essen, a m@lyattenni senki
még nem tudott soha. Harom éwtel midén csaladjuk régi baratja, a nyugalomba vonult
Clermont Félixérnagy, ez a kissé nyers, de nyilt, lovagias katmegkérte a vagyontalan,
apa és anya nélkil a tante gyamsaga alatbtfeMinszter Julia kezét, nem tartotta sziiksé-
gesnek eltitkolni, hogy ez a h&zassag nincs inyéwert hijjaval van a kdlcsonds vonza-
lomnak. Ennél messzebb azonban nem ment. Feliapni® dor befolyast gyakorolt Julia
sorsara; szerencsesnek talalta az ajanlatot, nglyseegény, arva leanykat a Clermont
kastély és a hozzatartozd hatalmas birtolksjene tesz, s itélete ellen nem volt folebbezés.

Latta, hogy Julia egykedvien fogadja sorsanak edédfiordulatat, nem utasitja vissza az
érnagyot, szivélyessége, hallgatagjes kedélye nem mutat kilondsebb valtozast, - mélta
gondolhatta tehat, hog§ is a tante allaspontjara helyezkedett, s a kit@aslewy nagy
vagyon, a vele jar6 tarsadalmbeyok, s a fény, melyet kifejtenie e hazassag aradjdban
lesz, kibékitette azzal a hervadassal, mely fistalét azérnagy oldalan minden bizonynyal
el fogja érni.

Fulop meg volt réla gizédve, hogy Julia sem kerllheti ki sorséat, - 6vakbdabnban, hogy
ezt6 adja tudtara. A rokoni viszony ily kegyetlen nyidazatra nem hatalmaz fel, s Julia sem
provokalta azszinteséget, kildnben talan még is csak megmorudte \neki, hogy elhata-
rozasat helytelennek tartja. Két nappal az eslalitt Feliczia tante szalonjaban széba kerilt
ugyan a hazassag, Julia azonban oly nyugodt, anmgfavany volt, hogy még mélyebb
hallgatasra szanta magat. »Ha szerencsét akarnkivd@dves Fulop - mondotta alig észre-
vehet izgatottsaggal, s rea emelte nagy, kék szemeaitessen, mert k8bb nem lesziink
tobbé négy szem kozott.« S mosolyogva nyujtottkemg fehér kezét, melyet tisztelettel
szoritott meg. - »Ha Ohaijtja, kész vagyok tisztaesnbsl szerencsét kivanni 6nnek, ambar
mar megmondottam, hogy nem érthetek Ondkkel egyeAzt hiszi, hogy boldogtalan
leszek?« - Ha visszaidézi, emlékébe ezt a kérd#sy, most is érzi a benne tefajdalmas
gunyt, mely akkor annyira megddbbentette. Oly ggorsannyira varatlanul lepte meg ez a
kérdés, hogy majdnem meggondolatlansagra ragadtattg@t. Egy pillanatig nagy vagyat
érzett, hogy kimondja a val6t, s igennel feleljekéadésre, mely érzékenységét és borongasra
hajlé kedélyét mélyen érintette, - de még idejélegyizte az ajkaira tolakodd valaszt, s elég
nyugodtan felelt. Az, a mit mondott, lathatélagesliketlenitette a leanyt. Hallgatva nézett
maga elé, s szotlan tépdése, arczanak gyorsan valtozo szine, s az egégenléelomb
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izgatottsdg még nagyobb zavarba hozta. Valésagggkomnyebbiilve 1élegzett fol, ndid a
tante megjelenése e mélyen emlékezetéb@igelenetnek véget vetett.

Az 6rnagy varatlan haldla, ha ugyan lehetséges, mégzeidls sodortadle ezt a séke
asszonyt, a kinek semmi befolyast nem tulajdoniothaga életére. Tagadhatlanul kivancsi
volt r4, hogy miképpen fogadja 6zvegységét, medgaaadta szabadsagat s egy nagy vagyon
flggetlen urdjéve tette, - kilondsebb érdékEst azonban annyira nem érzett irdnta, hogy az
a sajatszerl idegenkedés, mely szivében &déjt, a helyett, hogy elsimult volna, méégtin

Az Oreg Braniczky grof, ki a megboldoguitnagy leghivebb baratai kozé tartozott, baAmu-
lattal beszélt a holgy gyongédsétjéés csodalatra méltd lelki erejér melyet az elhunyt
betegsége alatt tanusitott. Annyi szeretetteljggefemmel és josdggal apolta, mintha nem
hitvese, hanem anyja lett volna, ki gyermekét akarpalal karjaibdl kiragadni. S nid az
6rnagy hosszu, borzaszto kinlddas utan meghaltpéigyatig sem szenvelegte a mély gyasz-
ba borult hitvest. Ezzel megnyerte az 6reg Branjazkgyrabecsilését is, a mi sokat jelent,
mert ennek a gazdag, elfasult viveurnek sohasetvatami hizel@ véleménye adkrol.

Fulopot nem lepték meg a groéf hirei. Azt hitte, agmeri Clermontnét, - foltette tehat rola,
hogy a mily kifogastalanul viselte magat &magy oldala mellett, épp oly kifogastalanul
fogja viselni 6zvegységét is. S valoban ugy volss Ealalkozasuk szivélyes, de megleissn
banalis volt. Az 6zvegy egyszeril szavakkal adtéanadférjeének halalat, s kijelentette azt az
Ohajat is, hogy a téli saison alatt Budapesteneszerlakni. Feliczia tante félajanlotta neki
mostani lakosztélyat, s a dolog e része be valizfeg.

- Remélem, egyéfe nem gondolsz egy masodik férjre? kérdezte mogoly a tante.
Clermontné vidaman razta fejét.

- Nem is tehetném, édes néni, - felelte futdlagrelya, s gyorsan magyarazni kezdett. Csak
azt mondta el kulénben, a mit a tante mar ugy @ttu Az 6rnagy végrendelete elég rideg
volt. Ki volt benne mondva, hogy abban az esethartyzvegye ujra férjhez talalna menni, az
egész Clermont birtok - egyenes 0rokosok hianyabankatholikus kaptalan tulajdonaba
megy at.

- Bizony igy elesnél a vagyontél, mondotta nyomk#tka tante, - mar pedig a »maéria-
csaladi« Clermont birtok, ha jol tudom, tobbet j@gknez huszezer forintnal.

FUlop méar akkor szamot igyekezett maganak adnl armdajdnem megvétmosolyrol, mely
egy pillanatig az 6zvegy ajkain jatszadozott, énic tante oly nagy nyomatékkal emlitette a
birtok jovedelmét, - de akkor is, most is csak abhalott megéllapodni, hogy Clermontné
nemcsak a vagyont veti meg, hanem talan mindemi, @avagyon arara emlékeztefi. maga
volt ez az ar, - természetes tehat, ha keserlis@ggelol mindenre, a mi martiromsagat, -
mert az volt ez a helytelen hdzassag, semmi egyedzébe juttatja.

Mas kérdés persze, hogy miért fogadta hat el emdiromsagot? Hiaba kutatott emlékei
kozott, hasztalan igyekezett részekre szedni aamudehol sem talalt elfogadhaté magyara-
zatot, mely ezt a hazassagot Clermontné résmédokolhatna, hiszen még csak pompara
vagybé sem volt ez az asszony! Mas lenne, ha fédyresillogasra vagyott volna, - de ennek
nyoma sem volt. Sokkal mélyebben&nének mutatkozott, sem hogy ily Gres hajlamokat fol
szabadna rola tenni. Mi hat, ha ez sem? Mi kénitsttey, hogy azrnagy kezét elfogadja?
Hogy hitvese legyen egy 6reg embernek, ki a magasnyecsiletességében egy pillanatig se
lehetett képes nejének szubtilis, gydongéd lényétémeni?

Ezek a latszélag nagyon is egyszeri kérdések magaay s két év étt még nyugtala-
nitottak Fulopot. Hozzéa lévén szokva, hogy mindéndist részekre bontva vilagitson meg,
zavarba jott, mi@in arra a megdyodésre kellett jutnia, hogy e stri homalyba burkolt
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kérdéssel nem boldogul. Oszténe, talalékonysagaljzatd tehetsége cserbenhagyta; hiaba
feszitette meg agyat, - nem birta megtalalni adelyyomot. Gondolt arra is, hogy Clermont-
nét talan egy nagy csalédas vezettémmagy karjai kozé. Ez a magyarazat elég gyakori és
elég romantikus ugyan, ezuttal azonban éppen neldsamil. Szeretett volna valakit?
Reménytelen, fijdalmas szerelemmel? Egy embeitgbbiztosan tudta, hogy sohasem lehet
O0vé? Fiatal leanyok életében sokszaifadul hasonlé szerencsétlenség a nélkil, hogy a
szeretett férfiunak csak fogalma is lenne réla, mpeméanatnak és mennyi titokban elsirt
konynek az okozoja. Eit a foltevésél azonban lemondott, mert semmivel sem tudta tdmo-
gatni. Ha csakugyan ez lenne magyarazata Juliastéganak, akkor minden nyomozas
haszontalansag, - ilyesmi nem szokott kidertlni,ahe hallgat. Clermontné pedig tudott
hallgatni, er6l mar meggyzodott. Nyugtalansdga ma azonban mar alig bantjaétéabmily
izgatottan foglalkozott ezzel a kérdéssel két éitt,ehnnyira nyugodtan gondol re4d most,
midén csaladja félti és képesnek hiszi red, hogy mdgéyyitt az 6zvegyet is szerencsét-
lenségbe dontse. Ujra meg ujra arra a megallapadasstt, hogy e folosleges, mondhatni
banté foltevés ellen nem védelmezheti magat a héikigy Clermontnét érzékenyen meg ne
sértse. Ha védené magéat ez annyit jelentene, red@yzorult a védelemre; ily, legalabb is
kétszini magaviseletét a szép rokon pedig nem éideéta Feliczia tante, ki minden kinal-
kozé alkalmat meg szokott ragadni, hogy hatalmésalad valamennyi tagjaval éreztesse,
valamivel tobb figyelmet szentelne a csaladtagoxdkiblew valddi viszonyok tanulmanyo-
zasara, akkor be kellene latnia azt is, hogy Cletnm® részéil semmiféle veszély a csaladi
névre nem haramlik. A tante azonban ily mélyebbetatd figyelemre koranal fogva nem
volt képes, s ez okbdl inkdbb a folytonos, aggddalimatlansag sanczai mogott maradt, nem
sokat toédve vele, hogy vajjon megsért-e valakit, vagy n@oronkaiékat, Szeniczeiéket,
Clermontnét,ét, 5t még az Oreg Petrovica Ferenczet is, férjének aiydrddmesterét, a
varatlanul meggazdagodott kék blouse-os nabobogfoega mérték ala Aallitotta, nem
vonvan-e szembeszéén ellentétes elemek k6zé semmiféle elvalasztolabrigonzervativ,
megcsontosodott elvei nertirtiek se kiegyenlitést, se kilonvalasztast. Az agdréma csak
egy szempontot ismert: a csaladét. A mi ezzel alegkzentebb fogalommal legkisebb ellen-
kezésben latnek tetszett, azzal mar ellenség gyanant bant é@kletében hajthatatlanul
szigoru volt.

Nemes és j6 szandék vezette mindig, - csak a va@shmaodjat nem tudta megvalogatni. Az
6 szemében Clermontné épp oly veszélyes volt, ninbreg Petrovics leanya, llka, ez a
kedves szende teremtés, a ki valosagos gyermekszhgdassal vonzédott Clermontnéhoz, s
lelke meleg rajongasaval bamulta a fiatalasszaxgin csinélt bélle titkot, hogy a leanyka
surl latogatasai, ragaszkodasa Clermontnéhoz,e& kiindig oldala mellett volt, s ahitattal
élvezte az Ozvegy csevegesét, oktatasait és exexped, talaldé megjegyzését, - nincsenek
inyére. Tartozkodas nélkul kész volt beismerni iazthogy ebitélete a »kékbeli« polgari
osztély irant hamis és igaztalan, - megvaltoznnaam nem all hatalmaba®. méar csak ilyen
marad, a mig él. A ki szeretettel van iranta, agdlemmel lesz e gydngéjére és nem fogja
szandékosan ingerelni azzal, hogy e véleménye nszekiapaszkod6« és sziveserdrel
tolakodd polgari osztaly védelmé&tvele szemben elvallalja.

FUl6p gondosan elkerilt mindent, a mi az agd wmyongéjét érintette volna, s mosolyogva,
megjegyzés nélkilitte, ha ily irAnyban tanidcsokat kapott. A tante hemiilgette a kifeje-
zéseket; kijelentette nem egyszer, hogy barmilywksdés mivelt lednynak tartja is az 6reg
Petrovics gyermekét, csaladjaba még sem fogadnsHi@ba, a vér az marad, a mivé a forras
megalkotta« - szolt fejét razva, s Fllop mosolyo@ragyta, hogy ugy van.

A matrona annyi szeretettel vette korul, félelmendpskodasa annyira mély és nemes dnzet-
lenségbl fakadt, hogy valésagos hitvanysag lett volna ngemdolatban is keserliséget
okozni neki egy oly gyongeségeért, mely éléieliroklott buszkeségéh koranak és tarsa-
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dalmi alldsanak viszonyaibdl konnyen megmagyardéehalt. A tante irant vald figyelendth
Petrovics llkaval is csak ama szivélyes, semmir&deled, udvarias formak kozott érint-
kezett, mint Clermontnéval, Boronkaiékkal, vagy rakdsappadt, kartyas Szeniczei nejével,
Katalinnal, ezzel a magas, villogé szemi asszonayalirant titokban legyzhetetlen ellen-
szenvet érzett. Kinn a jégpélyan, hova Clermonsak dgen ritkan kocsizott ki a lednyka
nélkdl, vagy a szinhadzban, hangversenyen, szovadleniitt, hol a nyulank, elegansske
asszony és kisér szende holdja lathatok voltak, szivesen megjeteist, ha erre felszoli-
tottdk, de nem érzett szomorusagot akkor sem,rhagdivas elmaradt.
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HARMADIK FEJEZET.

Feliczia tante szalonjaban par naptekgy ismert fiatal ember tragédiajarol volt sa0ki
kozvetlenul eskisje ebtt 16tte magéat dbe. A lapok hosszasan foglalkoztak az esettel. A
drdma egyetlen részlete sem maradt megbeszéléds.idiladta az ifju kezébe a fegyvert? Ez
volt természetesen a legizgatobb kérdés, s a |ripoddetlentl megfeleltek erre is. Leirtdk a
boldogtalan ifjukori vonzalmat egy6rirant, a ki évekig tartotta hatalmaban, s énic fiatal
ember végre szakitott vele, s igazi, férfias szeetlérzett egy hozz4 dllebkels csalad
gyermeke irant, aki viszont szerette, - akkor egygz megjelenik az elhagyott széres a
mélyen megszégyenilt menyasszony elé tarja az eggisaljas viszonyt: itt van, igy tortént,
olvasd ezeket a langold leveleket, azutan fogaddkelzét és Iégy, ha ugy tetszik, az 6vé. En
mar beteltem vele, - szivesen neked adom de taléznit veszed, ha megtudod, hogy ki az, a
kit szeretsz.

Az Osszelitkozést, mely e kegyetlen leleple&Bisifejl 6dott, egy pisztolyldvés fejezte be.

Clermontné elgondolkozva beszélgetett Fuloppel st Nem voltak egy vélemeényen.
Clermontné meg tudta magyarazni a szerencsétlerrekélhiségbeesését, mely bizonyara a
miatt tépte 6ssze, hogy a szeretett leadyt @érdkre pirulnia kell. - FUlop hajland6 volt
részben ezt az indokolast is méltanyolni, a édkot azonban az eljegyzés szétbontasaban
kereste és talalta meg. A holgynek nem tetszet eragyarzat, - szivesen védte volna a
halottat, a ki irant a lapok leirasa utan szanakenagett, Filop azonban szokasa ellenére annyi
szaraz biztossaggal bonczolta alkatelemeire azilkngwiszonyait és lelki allapotat, hogy a
romantikus szint tokéletesen letordlte rola.

- Szegény B. egy hét mulva elmerilt volna, ha életinarad. Kényes természetii adéssagai
voltak... ez is egy fontos ok, asszonyom és netk @saa mit 6n emlit. Kdtelezettségeinek be
nem valtasa diszkvalifikalta volna, - ezt tehakéidlett kertlnie. Ki is kerllte, s a dolog ezzel
be van fejezve.

Clermontné csodalkozva nézett az ifjura; kellenmétleérintette az a hideg biztossag, mely-
lyel Fll6p a szivében tdAmadd szanalmat megsemibgsiteinkabb szerette volna, haletbi
érzelmes hangulatdban maradhat. Az élet ridegségmyek bizonyossaga nagyon lehit. A
lelek megfazik kdzelikben, s 6nkénytelen neheztedész az irdnt, a ki redjuk hivatkozva
gyozi le a i sziv rokonszenvét. - »Ma kapni foglem valamit, kedves baratom; ki fogom
keresni és elkildom.«

Fulop nevetve tiltakozott.
- Az istenért, asszonyom, hisz én nem akarom md¢ghebni!

Clermontné mosolyogva, bajos makacssaggal isméeltgéretet, s Boronkai utjan be is
valtotta. Visszakildte Fulop egy régi levelét, ne¢lynégy évvel ezélt intézett hozza
Bécslbl. Isten tudja mily impresszidk alatt allt akkoraga sem emlékszik rea tobbé.

Egy gyonyori tavaszi estén egyedil sétélt hazarg-8inhazbdl, hol Grillparze8aphejat
nézte; annyira megtelt szive a Melitta szereléhddisugarzé szi gydnyorrel, hogy meg-
vilagosodott éle fantazidjaban az egész vildg. Lakasara érkeakeaig sétalt fel és ala, s
ellenallhatatlan beskényszernek engedett, a idlellt és szép cousinejanak levelet irt.
Nem volt abban a hosszu, aradozoé levélben egysti@sem a szereleéfy - nagyon zavaros,
nagyon kuszalt, ide-oda csapongd dolgok voltak et a benyomast keltette, mint egy
tizhanyo hegy - fél 6raval a kitorésstel Masnap reggel elkildbtte, s még ugyanaz nap
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megbanta, hogy miért nem tépte inkabb 6ssze. #dttdtt, hogy Julia mosolyogni fog rajta:
ime, vannak megvesztegehangulatok, melyeknek még egy oly 6vatos és tkowa fiatal
ember sem tud ellentallni, mint a milyen Fulép.

Ez a félelem, melyhez egy cs6pp hiuség is jaraftotta vissza attol, hogy levelét valaha
szbba hozza. Julia sem beszélt réla, @dgsClermontné még kevesbbé, - s igy lassanként
feledésbe merilt fiatalos heviletének e meggondalatgydngeség«-e, a melynek hatasarol
soha sem szerezhetett meggfidést. Most aztan visszakapta; elégetheti, vagy andwitja, a
mint jonak latja. Pokhald finomsagu szal volt de&l kdzte és Clermontné kdzétt, - azels
egyetlen, s ugy latszik az utolsd, mely valaha lgid® vitte hozza. Elszakadt ez is, - el lehet
felejteni masodszor, ezuttal mindenkorra.

Fulop kivette zsebétha levelet.
Keskeny, hosszukés levélpapirra volt irva, apr@rggn folyd betiikkel - négy egész oldal.

...»Nem tudom megmagyardzni magamnak kedves auzlisgz érzést, mely e pillanat-
ban eét vesz rajtam, csak annyit tudok, hogy nehezenuti@&tketném, ha akarnam is.
Bocsanat a nyiltsagért, melynek kifejezést akardhi,ade folottébb kulondsnek tala-
lom, hogy 6n allandéan ugy banik velem, mint egggieinnel, s én semmit sem teszek,
hogy rokonszenvére méltonak mutassam magam. Os, éalesine, hazunkban van,
minden nap lathattam s a kdzottinkdedvolsag szoros rokoni viszonyunk daczara is
oly nagy, mintha szandékosan, mi magunk akarnék Ngjy gondol, helyes ez? Azt
hiszem, hogy se nem egészen helyes, se nem egespaiszetes. Minél figyelme-
sebben vizsgalom a dolgot, annal kildnésebbnekikets annal inkabb megérdalik
bennem a meg@yddés, hogy kdlcsondsen hibasak vagyunk, - én neréskdé, mint
on«...

Fulop végig olvasta az egészet, s elgondolkozvgatrea mélyedve tette vissza a boritékba.

Meglepte a helyzet valtozatlansaga; négy év otugs@an nem mozdult, nem valtozott, nem
alakult at semmi. Ezt a levelet ma alighanem szgzdta igy irna meg, mint a hogy négy év
elétt megirta, minden szava, minden kifejezése ralea jelenre is, csak ugy, mint a hogy
raillett a multra. Mindéssze annyi valtozott, hogneg kell nyugtatnia tanteot, s vissza kell
utasitania kilondsen Szeniczeiné 6sipmegjegyzéseit, melyekkel ez a nyugtalan vérd,
megbizhatatlan asszony nem fukarkodik, ha tudjgyhezzel Clermontnénak kellemetlen-
séget szerez. Gunyoldédasainak egy része atszadlknaas, éppen nem folosleges tehat, ha
Boronkaiékat mozgositja ellene s megnyeri kilonéSearat, ki épp oly ellenszenvet érez
Szeniczeiné, mint az Clermontné irant. Az6dspés erre a mémerre meg van téve, matol
kezdve Szerafin szévetségesei kozé tartozik, aokivetlen szamitani lehet.

Fél egykor valaki csendesen megkopogtatta az ajtot.

Fulop meglepetve ugrott fol a kerevidir- atyja Iépett be hozzéa frakkban, fehér nyakkend

vel, teljes bali toiletteben. A tanacsos maga&s @mber volt, tiszta, nyilt arczvonasokkal, s
azzal a semmitmondd, komoly tekintettel, mely a asadpb rangu &llamhivatalnokot, a
pontos, gépszerl bureaukratat tdbbnyire a magaealét jellemezni szokta.

- JO estét, Fulop.

- JO estét, atyam! - s az ifju elvette a tanicsofelgsjét és klakkjat. Azutén iréasztalahoz
sietett, Kinyitotta a szivardobozt és vart. MunsZéeadt mozdulattal keresett ki egy szivart,
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ragyujtott, de nem Ult le. Megallt az ir6asztal lete] s halk hangon beszélte el, hogy az
allamtitkar estélyén volt, a hol borzasztéan unegat. Meg kellett azonban jelennie, mert

nem talalt elfogadhaté Urlgyet a tavol maradasazaHérkezve, észrevette, hogy a sarok
ablakok vilagosak. Ez birta rea, hogy bejojjon. kos kedélyhangulata kilonben sem

alkalmas az alvasra; oril, ha ébren maradhatsé kipihenheti magéat.

Fulop azonnal észrevette, hogy atyja fedm valogatja a kifejezéseket. Se tdbbet, se keve-
sebbet nem akar elarulni, mint a mennyi elkeriéméil sziikségesnek latszik. Ez az évatossag
maskor is rendes szokésa volt; a legkozvetlenebladimgok sem képeztek kivételt, - ezuttal
azonban nem volt képes elnyomni a hangjaban édm#évegatottsagot, mely nyugodt és
meggondolt szavaival semmiképpen se egyezett 6ssze.

- Ma este hat éra tgjban akartam beszélni veladh,fde nem talaltalak itthon.
- A jégen voltam.
- Clermontnéval?

- Ok is ott voltak. Ma azonban csak révid ideig. Aigzem valami bevasarolni valojuk akadt,
mert mar fél hétkor elhagytak a palyét.

Minszter vékony fustot futt maga elé, s sétalnidetiz Fulop elhatarozta, hogy kezére fog
jatszani abban, a mit, ugy latszik, el akar monddainem talalja meg hozza a helyes format.
Legjobb lesz talan, ha egyenesen a szeg fejére (t.

- A tante ma kulondsen nyugtalan volt. A kis Mayleigadta, s holnapra az 6reg Petrovicsot
is magahoz kérette. Mondd csak, annyira &ésiigdolog?

- A legsturgsebb.

- Hallottam, hogy a kis Mayer tébbé semmiféle pngialast nem akar elfogadni, s értestiltem
arrdl is, hogy a banktdl is hasonlé valaszt kaptal.

- Ugy van.

- Nyolcz nap ota hallok ezedra dolgokrél, - folytatta az ifju, - a nélkil, hpgralaki a
helyzet igazi képéi felvildgositott volna.

Minszter megallt és fiahoz fordult.

- lgazad van, Fulop, - mondotta lehangoltan, kbem tartottuk a bajt, a meddig lehetett, - a
mai nappal azonban megjott az ideje, hogy a székséglvilagositasokat te is megkapd.
Zavaros anyagi viszonyaimbdlogted sohasem csinaltam titkot, - tudomésod vanl @6
hogy boldogult tvérem tartozasait javarészt magamra kellett valalnha azt nem akartam,
hogy emlékét megszégyenitésnek tegyem ki, - ed@ztes az én privat adéssagaimmal egyutt
huszonkét ezer forintra rug, s ha holnap délutdnokéig - ez az utolsé hatdéichem lesz
kiegyenlitve, a bank ésl6t fog kérni ellenem a térvényszéknél.

- De hisz ez borzasztd!

- Ugy van, borzasztd... Elképzelheted, milyen ledlapottal jelentem meg ezen a mai
estélyen.

- Szegény atyam, mennyire sajndllak... De hat ninéd, hogy a katasztréfat elharitsd?
Munszter egykedvien véllat vont és tagadodlag intett

- Mindent megprobaltam, a mit csak lehetett. Hitelazonban kimerult, maganvagyonom
nincs, fizetésemre vagyok utalva, ez pedig anniitha nem is léteznék.

- Valéban annyi.

25



- Semmivel se tébb. Tegnap még reméltem, hogy g@nghok, s ti nem fogtok megtudni
semmit, - ez a reményem flstbe ment. Azok a bizegydaratok, - hiszen ismerééet, -
éppen csak abban az egyetlen esetben szoktak mskaggni az embert, a ndid rajuk
szorulunk - maskor hiveink halalig mindannyian. 1®zéeem egy par uj tapasztalatot, -
alkalmilag, ha valamelyik darabodban sziikséged dgsemberi vesék titkos hitvanysaganak
boncztanara, szivesen szolgalok velok, - folytefi@sen, megvetéssel, s lefricskazta frakkja
ujjarél a reaszallt szivarhamut. - No de most ndsar@k humorizalni, - hallgasd tovabb. Ma
reggel bementem a tantehoz és elmondtam neki mtinden

- Neheztelt?

- Arrél ne is beszéljink; elég, ha én tudom. Megigéhogy az lUgyet rendezni fogja, de
feltételt is szabott. Azért vagyok itt, hogy edetételt értésedre adjam.

Fulop érezte, mily nehezére esik atyjanak a vallbbmanasodik része, melyet nem tudott 6n-
magatdl kitalalni. Az a bizalmas, férfias viszomyelyben atyjaval allt, ki inkédbb baratjanak,
semmint fianak szerette tekinteni az ifjut, - ealis arra kotelezte, hogy a mennyiben lehet,
megkdnnyitse atyja feladatat. Nem sokat kerilgtdtéit a dolgot, hanem igy szoélt: »Azt
koveteli, hogy szoritsd meg kiadasaidat?«

- Azt is, de egyebet is. Kikototte, hogy érvényasittogom nalad befolyasomat és reabirlak,
hogy minél hamarabb h&zasodj meg.

- Ah!

- Természetesen megigértem. Mit nem igériink, harokgétségbeesett helyzet fenyeget, mint
most engem! Nem szeretném azonban, ha félreérterfélytatta komolyan Minszter és
megsimogatta az ifju kezét, - én csakis azt igérerantenak, hogy befolydsomat érvénye-
siteni fogom, egyebet semmit. S ez nem azt jeléotyy a hazassagra kényszeriteni akarlak.
llyesminek még a lehésége is ki van zarva. Megtagadndm egész nevelgdszeremet, ha
most oly lIépésre akarnalak reabirni, mely nem Kiledy sajat egyéni elhatarozasod eredmé-
nye. Egész életemben mindig azon faradoztam, hagifésdghoz szoktassalak. Sikerilt, - a
magad labain jarsz. Tapasztalatok, megfigyelésitsgly és modor dolgaban messze felll-
mulod korodat, s ébszinte drommel tekintek rad.

Fulop atyjahoz lépett és szeretettel megolelte.
- Kedves atyam... K6szonoém...

- Semmi érzelgés Fulop, - felelte ismét szarazad kangon Minszter és tovabb folytatta
sétajat a teremben, - mindezt csak azért emlit@mogy félreértés tdmadjon koztlink. Tiszta-
ban vagyunk vele ebben a hazban mindnyajan, haagdisnk egyetlen, a sz6 legszigorubb
értelmében nagy reményekre jogositd tagja te vidgycsodald tehat, ha a tante épp ugy félt,
mint én. Higgadt, tisztan it€lelméd bizonyara nem szorult red, hogy ezt a ddigetbben is
magyarazzam. JOI értsd meg tehat, nagyon szeretr&@mgegtisilnél, gazdagon, szerencsé-
sen - méltdé vagy mindkeéite, - de sohasem vallalkoznék rea, hogy helyesngékzakoljak
olyan dolgot, a mit te, legbefitsb egyéni szempontokbdl magadra nézve helyteleramtdsz.

Munszter kezét nyujtotta fianak, s Fulop sietetigyhezt az izmos, baratsdgos kezet melegen
megszoritsa.

- Ez az, a mit tudtodra akartam adni, s most j0 éjt

- J6 éjt, atyam.

- Sokan nézték maSibilla-dat? Kérdezte Minszter, mikbzben ¢ekabatjat karjara vette.
- Tele haz.
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- Bravd! Nem gondoltam volna, hogy a kézénségduet akczeptalni fogja. A dolog nagyon
is szokatlan. Egy férfi, a ki szeret egjt,nde nem akarja elvenni, mert ez@devegy, - s a
vége az, hogy a szegény, meggyotort asszony Sgerdesz a fhsnek, csakhogy az 6vé
lehessen. Hol van itt a moral? Kedves Fulopom ezhasdd borzasztéan erkdlcstelen és rosz
ember. Az asszony eléggé értheszeret, s ez mindent ment, mindent megmagyaréae, m
denért kiengesztel, - de a ferfi, a férfi?

- Az is értheb atyam.

- Ugy kell lenni, mert akczeptdaljak, - de vélemémge azért nem valtoztatja meg. Ez a te
h6sod legalabb is furcsa emberiN nem veszi a hlgyet, mert az mar egy masik fétfiese
volt, - eddig rendben van. Végre is, felfogas dolgdenkezik ugyan a tarsadalom bevett
szokasaival - de nem ellenkezik az egyéni izlérkigzabalyaival, melyek egyénenként
masok és masok. Hanem ez adsdd nyiltan ki meri mondani azt is, hogy azé a ki egy
becslletes, derék férj haladla utan masodszor a elé |ép: inmorélis asszony. Ez az, a mit
nem fogadhatok el. S mit tesz tovadbb? Kerlli a edmers 6zvegyet? Dehogy, szereti és
kedvesévé teszi. Tessék! Rendén van ez?ddbment volna hozz4 az asszony, inmoralis lett
volna, - de mert szekgéveé lett, ezzel mordlissa valt. Mondd csak, koranlyiszed te ezt?

Fulop mosolyogva razta fejét.
- Dehogy hiszem; ezt, igy a hogy téadod, senki a vilagon nem fogadhatja el.
- Hiszen ez van a darabodban!

- Nem egészen atyam, - felelte elkomolyodva az #jmegjelent magas, fehér homlokan egy
konnyu felld. Igy biztosan visszautasitottdk volna. Nem mondenmsehol egyetlen széval
sem, hogy Sibillam morélis asszonynya valt azzagyhhssém kedvese lett. Ellenk&eg! Ez
csak kérlelhetetlen kovetkezménye az erkolcsi énaégglazulasanak, mely az @ldecsulésre
és tiszteletre méltd férj emlékét is be képes sgeami, csakhogy becsulésre éppen nem méltoé
vagyait Kielégithesse. E thézis bizonyitasdra selémsbn ruhaztam fel sbrvmet egy
intelligens, mivelt eszeminden kivalésagaval, - mert ebben a dologbansnikiddnbség.
Azt hiszem legaldbb, hogy nincs, mert igy tapatatal igy lattam, erre a megggbdésre
kellett tehat jutnom, akar akartam, akar nem. BigitAeggyzédés ez, - meglehet. Nem arra
valo, hogy az erkolcsi érzéket apolja, vagy gyongdcdésekben tartsa, - de létezik, s a
k6zonség a maga nagy egészében ime @&emte volt arra, hogy felfogasom jogosultsagat
elismerije.

Munszter vallat vont.
- Ez még nem sokat jelent, fiam. A k6zonség mindéwkzeptél, a mi idegeire hat.
- Erkélcsi érzéksl van szo!

- Ma mar ez is az idegek hatalma ala kertlt, -ltielepés hangsullyal Minszter. - Hidd el,
hogy a siker nagy részét ennek kdszonheted. Egyspedzai felfogdsom szerint ez a te
h6so6d egy csoppel sem jobb ashonél, $t rosszabb, - mert gyaldzatba rantja. A hazassagi
viszonyt, melyet a tarsadalom szentesit, lehete#léaszi - szerinted - erkdlcsi tekint@tb s
elbkésziti a ® bukasat, a mely ellen nem tiltakozik benne az leskdekintet. Mit akar ezzel
megmenteni? Megd@ygddést, elvet? Szdval, nem értem ezt az urat. AzKogisom szerint
akkor lett volna igazi gentleman, ha messze elkertiblgyet és e |épéssel még a lébéyét

is kizarja annak, hogy a szegény, szerelmes asszionyoralissa valhasson. A te gavallérod
azonban nem igy cselekszik, s ezért rosszabb, paimere, a® a ki csak szivére hallgat és
nem fontolgat, nem okoskodik, nem méri erkdlasmi@ivel a szenvedélyt hanem atengedi
neki magat egészen, s ugy szoOlvan nyitott szemenemlas kegyetlenul biztos déntudatéaval
veti magat abba az 6rvénybe, melyet a te morébsidh szaméara &észiteni igen korrekt és
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igen erkdlcsds dolognak tartott.68f6d megnyerte az én rokonszenvemet is,ésoklet
azonban poltron embernek tartom, édes Fulop. U0 éjt

- Isten veled, atyam; j6 éjt!

Minszter magara hagyta fiat, s lakosztalya feléottarFilop visszatért szobajaba, de még
sokaig nem tudott elaludni. Az anyagi bajok, mehjélatyja megemlékezett, nem nyugta-
lanitottak tulsdgosan; hozza volt szokva hasonl@mkhoz, melyek alland6 vendégei voltak
a haznak. Sokkal inkdbb érdekelte Feliczia tanmasitasi terve, mely ugy latszik, komolyan
foglalkoztatja az agg matronat. Az ok, mely 6szipnyilvan ezuttal is Clermontné. Mindig
csak 6! S Fulép nem kis boszankodassal latta, hogy bgrmmessziél indul is valami
csaladjaban, a tervek és czélozgatasokdvbgtarpontja allanddan ez a fiatal 6zvegy, a kinek
bizonyara egy pillanatig sem jut eszébe, hogy tettrveit megsemmisitse. Clermontné épp
oly j6l tudja, mint a tante, hogy ha Fuléphddihakarna menni, ezt csak a Clermont-birtokrol
val6 lemondas aran tehetné, - a szegénység pegienépem kecsegtetkilatas. Etbl a
h&zasséagtol egyébirant senki sem fél, csak a tkitép legfélebb mosolyogni tud az egész
kombinaczion, melynek sem a multban, sem a jelerdmmmi elfogadhaté alapja nincs.
Clermontné - a® neje! Azérnagy 6zvegye... nem, nem! llyestiisz6 sem lehet.

A Sibilla merész thezise sokkal mélyebben gydkerezett @ fishber lelkének réd kdzott,
semhogy az a kdzonség, mely a dramat ma esteysldigmel nézte végig, arrél bar meg-
kozelité sejtelemmel is birhatott volna.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Feliczia tante rendesen kilencz 6rakor végeztealegglettejét, s tiz 6rakor ult le Clermontné
tarsasagaban a reggelihez, mely teabdl, vajboéghamy szelet sitemérdiballt. B6 redss,
fekete 6ltozéke, barsonyra varrt, fekete gyonggiske, mely élénk ellentétet képezett haja-
nak fehérségével, szigoru, halvany arcza, athatéks, figyelmes szemei, s mozdulatainak
kimért ebkelésége nem Kkeltett baratsagtalan benyomast, de diizestm. Clermontné
lényének Ude kedvességével valdsagos tlndérnekettetsbben a komoly kdrnyezetben,
melynek nyomasztdan puritan jellegu 6sszhangj&@hen faragott butorok sétét szine is csak
emelte a helyett, hogy enyhitésére valamely iranygmndoskodas tértént volna.

A fiatal asszony maga 6ntotte ki Feliczia tantgéte&I|ébe tolta a czukortartét, megkdstolta a
vajat, folszelte a suteményt, s mindezt azzal argyyfigyelmes gyongédséggel, melyet a
matréna kuléndsen nagyrabecsiilt.

- Remélem, tudod mar, hogy mi tortént? - tért tarsalgas jeleisebb részére, s kedvetlenl
intett. - Vilmos a legnagyobb zavarba hozott.

- Hallottam, édes néni, - felelte érzelmes, mélydj@n az asszony.

- Soha sem lesz vége...

- Most nemcsak a addssagairdl van szo, s ez lényeges kilonbség.
- Elébb kellett volna nyilatkoznia.

- Nem azé hibdja, édes néni. Mig azt hitte, hogy maga istkega dolgon, nem akarta
helyzetét nyilvanossagra hozni.

- Még csak az kellene!

- Nem a vilag ditt valé nyilvanossagot érter®. azonban a csaladot is meg akarta kimélni ez
ujabb kellemetlenséglt mely most nem csak az koltekezései miatt alakult igy, s valo-
szinlleg nem egészen @hibgja, hogy terve nem sikerult.

- Szivesen veszem, ha védelmezed, - felelte rowaillgdtas utdn a tante, - ugy latszik
allandoéan rea fog szorulni, hogy valaki védelmeezeazonban nem sokat valtoztat a dolgon.
Titkoldézasaval, ismétlem, igen kellemetlen zavdrbaott. Ma délig rendezni kell az ligyet.

Clermontné habozva tekintett a matrénara.
- S talan... akadaly van...

- Azt hiszed, kedves gyermekem, hogy ez oly egysdetog? Huszonkétezer forintrél van
sz6. Meg lehetne szerezni valamelyik pénzinték et ily gyorsan, alig nehany éra alatt, ez
azonban teljes lehetetlenség. Kénytelen voltamt teteyamhoz kéretni az dreg Petrovicsot.
Ime, ilyen helyzetbe sodorja az embert a gyavasag.

- Talan nem gyavasag.

- Nevezzétek, a hogy akarjatok, - mondotta kedmétla matrona, - a frazisokban szerencsére
b6 valasztékkal rendelkeziink, kilonben gyakorta ugyak megszorulnank... Szépithetjuk az
ilyesmit, a hogy akarjuk, a vége meégis csak azyhuogg kell magamat alaznom edtela
Petrovics ditt, ha azt akarom, hogy a széban forgd dsszegehak&dlcson adja. Kikocsizol

a jégre?

- Ma nem. Talan holnap.

29



- Kérlek, értesitsétek Fulopot, hogy maradjon azkédvemért délig itthon, s ha Petrovics
eltavozott - tizenegy oOrara kérettem - latogasseg.rézolanom kell vele.

- Igen, édes néni. Parancsol még valamit?
- K6szOnOm, gyermekem, semmit.

Clermontné ajkaihoz emelte az agg holgy kezét,sgadonon keresztil sajat lakosztalyaba
sietett. Feliczia tante terméitlakdsat csak egy magas, szarnyas ajtoé valasabttaelyet a
matréna mar két év @t be akart falaztatni. Clermontné azonban nem dtegdgy sokkal
kényelmesebb.

Ebben az izléses fénylizéssel berendezett lakasBgnamegélesebb szem se fedezett ol
semmit, a mi a megboldoguitnagyra emlékeztetett volna. A fliggdnyok matt szanbutor-
zat halavany sarga selyme, s &rgegek élénk guirlandejai kellemes derlltséget kiinoz-
tek a lakasnak. Aédrnagy emléke mintha nem is létezett volna. Clermér#tohasem beszélt
réla, s ha néha mégis megtdrtént, hogy a tanteashélta, a fiatal asszony oly almatag
tekintettel, meglepetve, majdnem zavartan emeltez@meit, mintha egy régi legendarél lett
volna sz0, melynek még koérvonalaira is csak folilitdhomalyosan emlékszik vissza. A
csalad tehat hallgatdlag megegyezett abban, hagggboldogult emlékét a mennyire lehet,
gondosan kikerlli. Ezt a szabalyt meg is tartottaklermontné halas volt a figyelemért. Jol
esett szivének, hogy életének e két esztendejetkaljdk vele feledtetni, hisz oly nagy
szilksége volt ra, hogy erre a két évre ne legyagt&én visszagondolni, - ne legalabb most,
itt Budapesten, a hol @&nagyra nem emlékezteti semmi.

Szobaleanya, a kit falusi birtokan teuselédsége kozill valasztott ki, nehany levelebtipg
bejelentette Szeniczeiné latogatasat is. Clermadkefiétlentil fogadta ezt a bejelentést. Ellen-
szenve Szeniczeiné irant régi keletl, visszanydlyy neanykoraba, mish ez a holgy nem
egyszer okozott neki kiméletlen megjegyzéseivet perczeket. Latogatasakehzonban nem
térhetett ki; meghagyta tehat a szobalednynak, tieggsse be.

Szeniczeiné ezuttal is szokasos feltiiailettejei egyikében jelent meg. Kaczér, kis &sip
kalapja, testhez simuld konnyl 6ltozéke, mely igaidvészi rafinement-al emelte ki alakja-
nak gombolyl idomait, s bronz szinbe jatszé fabjladtezdve le egészen céip szlrke
prémjéig minden arra volt szanva, hogy a figyelmetcsak folébressze, hanem allanddan
lekotve is tartsa. El kellett ismerni, hogy ehezehéz tudomanyhoz kitdan értett; egyetlen
alkalmat se mulasztott el, ndid ebbeli nivészetének csillogtatasara kedvear kinalkozott,

s ebnyeit ugyancsak fel tudta hasznalni mindenkivehdzen. Clermontné gyongéd, finomult
lénye irtdzott a feltiiné§t Egy okkal tébb, hogy Szeniczeinét dsztonszeténskenvvel
kerllje, a hol csak lehet. Volt valami 8 kihivo tekintetében, s szajanak érzéki szépségében
a mi a fiatal 6zvegyet mindannyiszor visszatartoteahanyszor, mar csak a csaladi béke
kedvéeért is nydjasabb akart hozza lenni. A kisédebnban mindannyiszor hajotorést
szenvedett, s az érintkezés olyan maradt koztikbtaa is, mint a milyen azgt volt:
udvarias, de hideg, rovid és kimért. Clermontnéeldmez asszony minden titkat, s maganak
tartotta, a mit tudott. Osszetdrhette volna &éxigjét barmely pillanatban, de inkabb tirt,
semhogy még inkabb magara vonja gyuloletét, ni¢Igkeniczeiné éppen nem csinalt titkot.

- Bocsanat, - mondotta a kblcsénos Udvozlések wédrelyet foglalt Clermontné mellett a
kereveten, - fol kellett keresnem 6nt, Julia, nmern akarom, hogy férjem adésa maradjon.

- Nem értem, asszonyom?

Szeniczeiné mosolyogva, a gunynak nagyon is éléakerevehét kinyomataval tekintett az
O0zvegyre, mialatt tarczajabdl nehany nagyobb baykietett az asztalon l8estett, chinai
djonkot &brazolé disztargy mellé. - »Nem szukségks emlékezetébe idéznem, hogy 6n két
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nap ebtt ismét meghallgatta férjem kolduldsat és ezt sszéget adta neki. Ma értesiltem a
dologrél, s természetesen azonnal elhataroztany, agylelkiiségének ez ujabb jelét megko-
szbnve, a kolcsonzott 6sszeget vissza fogom dnoeki.nme, itt van, - kérem vegye vissza.
Férjem borzaszté ember. Legyen eth@ibaja irant és joire tagadja megite josagat. Nem
kivhnom, hogy a jotékonysag erényét férjem Ugyedtigpgan gyakorolja«.

- Nem tagadhattam megle, - felelte egyszéen Clermontné, - meg lehet rélaéggdve,
hogy nem én kinaltam.

- Oh, tudom, 6n nagyon jo...

Szeniczeiné felallt és felhuzta keztyujét. - »Flgyeztetnem kell azonban 6nt, hogy férjem
imadja a pezs#, s mamoros allapotaban a legnagyobb ostobasafgmsaigi 0ssze«.

- Ez taldn nem tartozik ream.

- Ellenke®leg! nagyon is dnre tartozik, - felelte Szeniczegydrsan, - gondolja csak meg,
kedvesem, mi torténik, ha férjem ebben az allaotdh talalja fecsegni, hogy borzaszto
kartya szenvedélyének kielégitéséhez néhél &aipja a szikséges pénzt. Azt hiszi 6n, hogy
azok az urak, kikkel férjem kéartyazni szokott, &alnita-rend lovagjai is egyuttal, a mellett
hogy a kaszind tagjai? Remélem, hogydbb magyarazatra nincs sziiksége, s 6n ebinigib
meg fogja talalni a helyes valaszt. Nagyon csalédik abban a tévedésben ringatja magat,
hogy a radgalom és gyanusitds nem férhet dnhoz.llijadmeg, ha egyszer szarnyra kelt?
Rosszul ismerném az embereket, ha nem tételeznénldi& a legnagyobb aljassagot is,
mihelyt arrél van szé, hogy egy hdlgyet kedvikrenkoomittalhassanak. S ki biztositja 6nt
arrol, hogy én nem vagyok féltékeny természeti?

- Tréfal, Katalin?

- Eppen nem! Nincs annyi batorsagom, hogy amitsawikét, s el akarjam hitetni, hogy
férjembe szerelmes vagyok, - az alakoskodas ekkikélyét még nem értem el, - de
szilkségem van red és rosz néven venném, ha megaikrfosztanide.

Clermontné tiltakoz6 mozdulatot tett. Bantotta ezmizmus, melynek forrasat jol ismerte, s
boszantotta a holgy szemeéltkisugarzo kotekedési hajlanddsag is. - »Az On jegpgeése,
Katalin, annyira fantasztikus, - felelte hidegehpgy megbocsat nemde, ha valasz nélkil ha-
gyom. Elhiszem 6nnek, hogy férjére sziiksége vagigaehetem tehat azt is, hogy a mennyi-
ben a viszonyokat én ismerem, megfosztasroél ittsert lehet. Tudtommal senki se gondol
rea, hogy férjét elhdditsa. Szeniczei ur, nem tagadigen sajnélatra mélté ember, a ki
kedvedbb korilmények kozott bizonyara nem szorult voled, rhogy egy gazdag ember
szolgalatat legyen kénytelen elfogadni.«

- Férjem nem szolga!

- Azt nem is mondottam; az 6n férje titkarja Brakicgrofnak, - oly fizetést huz, mint egy
allamtitkar, de ki tehet réla, ha végzetes szenyédék kielégitésére ez az 6sszeg soha se
elegend, j6llehet 6n asszonyom nagylelkiien mindig le stokaondani arrdl a péndt
melyet férje a groéftdl tiszteletdij fejében kap.

Szeniczeiné ajka megrandult. Ideges, rovid nevedgsaban csak igen hianyosan palastolta
zavarat, melyet nem tudott elrejteni.
- Ki mondta dnnek ezt a mesét? kérdezte kihivd banghosolyogva.

- Ki méas, mint az dn férje. Nem tudom és nem iskivm tudni, vajjodszintén hiszi-e, hogy
on még mindig abbdl a negyvenezer forintnyi vagydribdezi kiadasait, mely hozomanya
volt, de 6 maga dicsekedett, hogy némelykor még 6n segi,ragmhogy adna valamit
onnek.
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Szeniczeiné nem birta elfojtani felindulasat. - »@tilyen ostoba, milyen ostoba«... lehelte
reme@ ajakkal, s heves mozdulattal fordult az 6zvegg.fel»Remélem asszonyom, hogy 6n
nem hiszi ezt a nevetséges mesét? On, a ki olgddtiitudja titkolni érzelmeit, azonnal belatta,
hogy férjem nincs beszamithaté allapotban,émidly kézzelfoghaté esztelenségeket beszél...

Clermontné a nyugodt lelkiismeret oly parancsoli@rgével nézett a holgyre, hogy az egy
pillanatig megrezzenve, tobb félelemmel, semmiriti@jgttel emelte red nyugtalan tekintetét.

- Hagyjuk abba, Katalin, ezt a dolgot, - szélt djumnyomasztd hallgatas utan, - azt hiszem,
hogy mindketénkre nézve kellemetlen, ha oly leleplezéseket tdsazinelyek csak egyikink-
nek valhatnak hatranyara. On kiegyenlitette fégetozasat, s ezzel hitvesi kotelességét
teljesitve, lelkiismeretét is sikeriilt megnyugtatroriilni fogok, ha tobbé nem leszek abban a
kényes helyzetben, hogy kellemetlenségeket mondka@ssek. Akarja hogy igy legyen?

- Szivesen,dleg ha 6n lemond arrdl a szeréphogy engem leczkéztessen.
- Azt nem teszem.

- Bocsénat, kedves Julia, - felelte indulatosarlgyh 6n leczkéztet engem, s oly czélzasokat
tesz, melyeket vissza kell utasitanom. Miért te§ziniért éppen 6n, a kinek ehez a szerephez
nincsen joga. Sajnalom, hogy teljes nyiltsagra keait.

- On nem mindig ily nyilt, Katalin, - felelte buisgkekintettel Clermontné, - tudomasom van
réla, hogy 6n minden alkalmat felhasznal, ha avedl sz6, hogy engem a tantétefgyanu-
sitson.

- Ohl igaza van...
- Csodalom, hogy ennyit is beismer.

- S én csodalom az 6n ligyességeét, mely oly tollateyy én csak a legnagyobb irigységgel
gondolok rea. Valéban, asszonyom, 6n mestere &msdadasnak! Ismeri e mivészi jaték
valamennyi finom szalat, s annyi biztossaggal sa&et tervei keresztil vitelére, mint senki
mas. Belathatja azonban, hogy dnt kinek Fulop irdnt valo titkos vonzalmagéem nem
maradhatott sokaig homalyban, semmiféle leczkéstteEm fogadhatok el. Kérnem kell tehat
ont, hogy ily irdnyu hajlamait leh&ifeg mérsékelje. Az istenért, hisz ez oly kbnny(BZSén
kérésem annyira szerény... Méltanyolja tehat sysggemet és ne kivanja, hogy még nyil-
tabban beszéljek 6nnel.

Clermontné mar szanta ezt étna kit félelme ily meggondolatlan heveskedésrdotu
ragadni, - de nem vonulhatott vissza. Ez veresggmttene, s még merészebbé tenné ellen-
felét. Szikséges tehat, hogy végre egészen nyitdljon vele, - hatha ezzel minden tovabbi
elburkolt ellenségeskedésnek egyszerre véget fog ¥rezte ugyan, hogy mindent koczkara
tesz, s ez 6nkénytelenil is megremegtette egédiale erezte azt is, hogy ha most vissza-
vonul, Szeniczeiné rés#trsohasem szamithat tobbé kiméletre. Gyorsan hadtircEbbb,

vagy utdbb ugy is csak ra keriilt volna a sor.
- Hallgasson meg nyugodtan, Katalin. Megbocsatonenménti heveskedését...

- Nem heveskedés, draga Juliam! szakitotta félbg/agi ajkbigyesztéssel a holgy. S nagyon
téved, ha azt hiszi, hogy bocsanatara sziikségeniNeafeledje, hogy 6n most ismét a csalad
tekintélyének védelme alatt all, - elvarhatjuk teddicl, hogy 6n is tekintettel legyen reank és
ne igyekezzék Fulopot tonkretenni. Azt akarja, hetyggye 6nt? De hisz ha 6n férjhez megy,
akkor elveszti vagyonat! Szegénységbe donti edtal fembert! Gondolt erre? Ha pedig 6n
nem akarja elveszteni azt a vagyont, mely O0zvegfs&y van kotve, - akkor valdban

tartdzkodnom kelldle, hogy tervét a maga igazi nevén jeldljem meg...

Clermontné mélyen elpirult. Szive oly hangosan dmiip hogy majdnem fajt. Elakadd
lélegzete, arczanak rémilt kifejezése nem keriiltezeniczeiné figyelmét, s ez az asszony
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gyonyorkodni tudott ebben a kinos zavarban, mekgegfyetlen szavaival oly mohén és oly
szivesen idézett &l Teljes mértékben élvezte diadalat. A fiatal 6zvegonban gyorsan
magahoz tért, s a mit e pillanatban érzett, az osgkvetés volt.

- Jegyezze meg maganak, Katalin, hogy 6n engemséetihhet meg. Sokszor megprébalta a
multban is, de én nem figyeltem 6nre, s nem vehdiaimkomolyan ezuttal sem. Kérem,
hallgasson meg! Férjem életében 6n eqgy izben ®Ergyyltt megjelent falusi kastélyunkban
s ké$bb panaszkodva emlitette a tantenak, hogy e l&isgasohasem adtam vissza. Emlé-
kezhetik azonban, hogy abban a#bien Braniczki grof is vendége volt férjemnek, aekih
régi, bené baratsag kotelékei fuzték. Egy héttel az on lakigga utdn a grof is elutazott.
Akkor emlitettem férjemnek, hogy talandgilivolna, ha az 6n latogatdsat visszaadnék, de
férjem e kivAnsagomat kereken megtagadta.

- Ah, szisszent f6l elhalavanyodva a hdlgy, - tetrabn férje...

- Ugy van asszonyom, férjem, a ki meg akart kiméltdl, hogy neje a grof szeb@nek
kezét legyen kénytelen megszoritani.

- Julia!

- Vigyadzzon Katalin, - felelte lesujtd blszkeséggel asszony, s szeme megvillamlott, -
cselédeim meghallhatjgk az 6n kialtasat. On kémitstiered, hogy nyiltan beszéliek, -
megtortént, s remélem, utoljara. Braniczky elmohdétiemnek mindent. A grof nem oly
Ures, s korantsem oly fellletes, asszonyom, mirhigzi. Meg tudja itélni az 6n értékét, s a
szerint banik 6nnel. Mindez azonban nem tartoziareOly szégyent érezek, hogy ennyit is
kénytelen voltam elmondani, a mit sohasem fogokbuoegatani 6nnek... Es most azt teszi, a
mit akar. Tudom, hogy szenvedélyei épp oly szanadess kicsapongOk, mint boszuvagya és
dihe, - de elhiheti, hogy nem tartok eg§lksem. Védelmezni fogom magamat. Nem
kivhnom az 6n megsemmisitését, - soha azt, a mit mallott, ismételni nem fogom senki
elétt... erre nem volnék képes... de ha dn mégis kémigeni talalna rea, ugy fog torténni
minden, a mint 6n akarja.

Szeniczeiné reszketve suttogta.
- Fecsegett... fecsegett rélam...

- S 0n nincs abban a helyzetben, hogy ezt a fessegggtorolja. Braniczki még nem akar
szakitani 6nnel, s 6n nem menekulhet, mert hataedmatan. Akkor teheti 6nt tonkre, amikor
neki tetszik. Kénytelen lesz tehat megaldzkodnidzus, - s dleg drokre le kell mondania
arrol, hogy a csalad tekintélyének és j6 hirnevérekgyanant szerepeljen az én jelenlétem-
ben. Isten 6nnel, Katalin. Folosleges talan ismétal hogy hallgatasomra feltétlentl szamot
tarthat. Nem neheztelek onre... helyzete oly késéh, annyira rettenetes, hogy inkabb
szanom... Kiléndsen hangzik az én ajkamrol és épmest, midn 6n oly méltatlan gyanuval
tdmadott meg, de mégis részvéttel kell tekintename.a talan nem csupan 6n az oka... Nem
tudom és nem is kivAnom tudni.

- Oh, ha mindent elmondhatnék... felelte elfojtmhgon, egyszerre megvaltozva, majdnem
alazattal az asszony.

Clermontné nem érzett rea magabait,enogy a megindulés e ritka kitorését meghallgatni
képes legyen. Idegei mar is annyira feszlltek Woltagatott vére oly éwel tolult halan-
tékaira, hogy alig tudott uralkodni magan.

- Isten 6nnel, - mondotta halk hangon, engesdtel, s szanalommal nézte a hdlgy veky
lelki kiizdelmét, mely ott égett szép arcza mindenasaban. - Sajnalom a térténteket és még
egyszer igérem, hogy mindent el fogok felejteni.
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OTODIK FEJEZET.

Az 6reg Petrovics Ferencz valamivel tizenegy Oémérkezett a Minszter-hazba, s azonnal
bejelentette magat. Magas, csontoikszavu 6reg ember volt, - egyszeru szirke kontdsébe
asztrakan sipkajaban, rovidre nyirt,6®rbajuszaval inkabb szegény erdészhez, semmint
vagyonos foldbirtokoshoz hasonlitott, ki csak a tmauben vasarolta meg a kétszaz holdas
»maria-csalad«-i Trandafir-féle birtokot a nélktilpgy valami nagyon meggtette volna
magat. Ispanjai, tiszttartéi nem igen szerettédrdes, kemény modora volt, - de becsilték,
mert soha semmiféle méltatlansagot nem tapasztédtkovics a legkisebb hibat sem trte el,
de igaztalan se volt, s a hiu szolgalatokat mindigkék szerint tudta megbecsulni és
jutalmazni.

Feliczia tante a kis szalonban fogadta s kerulgadésil azonnal a dologra tért.

- Magamhoz kellett dnt kéretnem Petrovics ur; eldbesunya, szelesdden nem hagyhatom
el a szobat, kilonben kikocsiztam volna az 6n s#é&jaba, mely6l mar oly sokszor beszél-
tek velem.

- Szivesen jottem, nagysagos asszonyom, - mondadgs® nyers, deészinte, bizalomra
gerjeszb hangjan az 6reg, s nagy tisztességtudassal foggdyet a folajanlott széken. -
Nagysagod tudja, hogy barmikor szélit, mindig jovsel jovok.

- Kbsz6nobm, Petrovics ur; szamitottam red, hogggé@met figyelembe fogja venni.
- Parancsoljon velem.

Feliczia tante nehdny szovabatita az tgyet. Petrovics gondolkozva tekintett meiga s
kemény bronz sziharczan megjelent a kielégitett hiusag dolyfos &gy pillanatig tartott
minddssze az egész, - a tante rendkivil gyorszésshiigyelmét azonban még sem kertilte Ki.
Ismerte az 6reg gondolkozasat arr6l az »uri reidtj«anelynek egész életén keresztil szol-
galataban allott, s &llana bizonyara most is, hesémek, a »paraszt« mészarosnak - a hogy
emelt Hvel nevezni szokta, - tobb szazezer forintra béethivagyonat négy esztehiabtt

nem orokli. Méltan tartott tehable, hogy ezuttal sem fog magaba fojtani oly megiégy,
mely minden tovabbi targyalasnak egyszerre utjgfardPetrovics azonban hallgatva ingatta
fejét, s nem volt megjegyzése. Feliczia tante megaglott.

- Az tehat, Petrovics ur a kérdés, hogy kolcsonagdke nekem azonnal a kivant 6sszeget,
vagy nem?

- Huszonkét ezer forintot, nagysagos asszonyom?
- Igen. Mondjuk egy évre.

- Barmely érdban, nagysagos asszonyom, - felefeaegyalattal emeltebb hangon az déreg.
Ha meg méltoztatik engedni, hogy behajtassak astara Talan igy lesz a legegyszeribb.
Kocsim ugy is lenn var a kapuéét, felhajtatok a minisztériumba, onnan a tanaasoal
egyutt folkeressiik a bankot, a hol pénzemet tagawktam, s egy 6ra mulva mindennel rend-
ben leszlnk.

- Nagyon szép 66t, hogy kivansagomnak ily lekotelézlbzékenységgel igyekszik eleget
tenni. Kiszondém, Petrovics ur.

- Nincs mit, nagyséagos asszonyom; kdlcsonbe megys Eneg akarom kérni valamire.
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- Hallgatom.

- Majd késbb, instalom... valamelyik nap, ha megengedi, gbfojonni és elmondom a
bajomat. Addig tan megtalalom a formdjat is. Mogtgnmem tudndm ugyd@&dni, a hogy az
ilyesmit végezni kell. Hiaba, - nem igen vagyok arszénak... de talan kitalalom addig...

- Szivesen latom barmikor. Viszontlatasra Petrouigsvarni fogok dnre. A kdlcsonnel tehét
rendben vagyunk.

- Rendben instdlom. A nagysagos ur egy 6ra mulehéti a pénzt.

A tante ezutan arra hasznalta a még rendelkezé8reafyeddrat, hogy a »maria-csaladi«
hatarban let terjedelmes ekrél kérdezskodott Petrovicstol, a ki a matrona kérdéseire
rovid, de pontos és minden tekintetben megbizhatéset adott. A tarsalgasnak a kolcson
rendezésén kivill még az az eredménye is volt, roggnte ezuttal joval tobb figyelemre
méltatta Petrovicsot, s mig kérdskddott, magaban azt is elhatarozta, hogy a Petdhaz
bliszkeségével a kis Petrovics llkéaval, alkalomdegradzelebhfl is meg fog ismerkedni.
Osztonszeruen, &lélek bamulatos érzékenységével, mely egy-kéhggdaruld vonasbol is
kovetkeztetni képes, kitaldlta e latszélag semmitndd, inkabb Uzleti jellegl tarsalgas
kézben azt is, hogy Petrovics leanyarol ohajt \mdezeélni. Mit és miért, azt egyed nem
tudta elképzelni, - kivAncsisdga azonban fel vbltegztve, s ezzel egyitt elhatarozasa is
gyorsan megérlétott.

*

A délebtt folyaman Fulop egy j6 baréatjat szdndékozott @egjatni; értestilvén azonban
Feliczia tante kivansagarol, nem hagyta el a hdmatem atkildte inasat Clermontnéhoz és
megkérdeztette, hogy elfogadhatja-e.

Igenb valaszt nyervén, megjelent az 6zvegy szalbénjaépp,abban a pillanatban lépve be,
midén Szeniczeiné &fépcHn lefelé haladt. FUlop mindossze egy tekintetehetett rea, s ez
sem volt elég arra, hogy arczanak feltimalvanysagat a fatyol alatt j0l meglathassa, é a f
dologra nézve azonban korulbklisztdban volt. Majdnem bizonyosan tudta, hoggr@ont-
né és ez étte mindig titokzatos, érthetetlen és éppen nermmekenves asszony kozott kitort
a valsag. Rég késZilden volt mar, - szamitott rea, hogy egyszer okwetle fog kdvetkezni, s
eléérzete nem csalta meg.

Clermontné nyajas &ékenységgel, de egy arnyalattal tartdzkoddbbaadiag mint maskor.
Fulop nem kereste tovabb gyanuja tAmogatasara gamdgtot, - most mar nem kételkedett
benne, hogy a krizis csakugyan beallt, s a lefetgllemi parbajban alighanem Clermontné
maradt a g§ztes. Foltette tehat magaban, hogy ezt a targyat fogja érinteni. Erre a
discretiéra azonban nem volt sziikség, - az 6zvegpantért red.

- Talalkozott Katalinnal? - kérdezte péar percznyednyos tarsalgds utan, - éppen az imént
ment el. Mondja csak, megjott Petrovics ur?

- Benn van a tantenal, - felelte az ifju, azt ké&eetetve e gyors kitérésh hogy Clermontné
nem Ohajt tovabb az iménti latogatassal foglalkoaniiatal asszony, ki egyszeri, matt satin
Oltozékeben, hatul simara felfésiltoke hajaval, izgatott arczaval, melyet még inkabb
fokozott szemeinek szokatlanul élénk csillogasa, @y érdekes, mint szép volt, észrevette
Fulop udvarias tartbzkodasat, s egy pillanatig gadila, majdnem gyermekes habozassal
jatszott a kerevet csipkeparnajaval, mely a terembrezhet finom perzsiai illat forrasat
rejtegette.
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- Katalin 6n6l is megemlékezett, - mondottabevéve az egész testében zsibongo izgatott-
sagon. Ebbl azt kdvetkeztetem, hogy egymashoz valo viszonygvaltozott. A mennyire
vissza tudok emlékezni, 6nok régebben hadi lablottadk egymassal....

Fulép mosolyogva jegyezte meg:

- JOl emlékszik, asszonyom; valtozott viszonyrahriehet szd. On, kedves Julia, jobban tud-
hatja, mint barki mas, hogy Katalinnal mar akkans&tettem egyet, mich a franczia leczkéit
javitottam, - s eb#l nem is csinéltam titkot. Egymashoz vald viszorkyumost csak amolyan
fegyveres bék&) nem figyel ream, én nem érdéttdm a dolgai irant és ezt be is vallom.

- De hisz igy most mar alig ismeri...
- Val6ban alig. Epp oly kevés#é mint férjét.
- Kalonos...

- Miért? - kérdezte Fulop azzal a kedves, majdnéimsrbajjal, mely sajatja volt, s mely &z
ajkan, mig egész izmos alakjarol a férfiassag erély biszke ontudata sugarzott le, kilo-
ndsen kellemes hatast gyakorolt arra, a kivel rekenvét éreztetni akarta.

- Azért, baratom, - felelte az asszony, meriiféihek taldlom, hogy létezik ime az 6n kdzelé-
ben két ember, akikkel szokasa ellenére nem kiwglalkozni. Szeniczei még csak hagyjan, -
de Katalin, a ki fiatal is, szép is - ne széljogazat mondok... Katalin mindig nagyon csinos
volt. Csak nem azért neheztel talan red, mert lke@dpan allandéan mimosanak nevezte 6nt?
Lassa, még erre is emlékezem. »Figyelem, jon MimasaNe érintsétek, mert azonnal
elhervad!« - Hanyszor szaladt be Katalin ezzel brsns kidltdssal, s mi mindannyiszor
igazat adtunk neki.

- Oh, 6ndk mindig kegyetlenul bantak velem, - teleinosolyogva az ifju, - kigunyoltak
gyongéimet, nevettek védekezésem f6lott, s olyz&litel gyomlalgattak edsviragocskaimat,
hogy majdnem kétségbeestem. De azért most is esakandhatom, hoggemiramisczimi
elss dramai bimbocskameért korantsem érdemeltem annmgybsgoindulatot, mint a mennyit
0nokol szenvednem kellett.

Clermontné oly szivesen engedte 4 magat a mudirétdemlékeinek, melyek izgatottsagat
jotékonyan enyhitették, hogySemiramisemlitésére vidaman elnevette magat. Haladsan nézett
az ifjura: mily szerencse, hogy eljottél, valobagy szilkkségem volt red, hogy kimenekuljek
a Szeniczeinével lefolyt borzaszt6 jelenet hatdsh a»lgaza van, Fiulop, annyi boszantast
csakugyan nem érdemelt, be kellene azonban ismehoigy az a szegény, szen$ed
Semiramis, azokkal azvégtelenil hosszu tiradaival egy kicsit... hoggnisndjam csak...

- Unalmas volt.
- Tehat bevallja! Végre...

- Istenem, héat igen, de ez még nem volt eldzemhjard bin arra, hogy 6ndk oly szivtelendl
banjanak vele. Emlékezzék csak vissza, asszonydnetbek 6nok, mién a tante szalonjaba
a kovetke# sorokat felolvastam. Ne csodalja, hogy e nehanynség most is kivil tudom.
Oh, az ily sebek nehezen gydgyulnak. A férfi hiubagmikor folveszi a banalitasig gyakran
emlegetett éi hiusdggal a versenyt, azzal a kiulonbséggel, hooket kénnyebb kiengesz-
telni és valamivel nehezebb megbéantani. Ime atfedtgtlen sorok:

Ha meghalok, ne zengjen senki gyaszdalt
Nagy némasag, mély csend vegyen kordl.
Oltsatok ki a langokat, s az alkony
Homalyaban vigyétek testemet

Thermos hideg &oltja mélyire...
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Ifju ha jon, megnézni siromat,

Leany ha jon, s virdgot hoz vele,
Mondjatok nékik, hogy maradjanak

Oly messzedlem, mint a fold a naptdl
Mert gyasz és atok nyugszik ott alant:
Az én szivem... 6h jaj! az én szerelmes,
Boldogtalan szivem... Mérget lehel
Rea, s elveszti azt, ki oly botor

S gyaszolni mer engem, elatkozottat...

- Mily jol emlékszik red, - nevetett viddman az zass/, de ez a nevetés mar nem volt oly
6szinte, mint az imeént.

- Eleget szenvedtem e nehany artatlan sorért. Wggkrkinevettek értiik. On is, Julia, 6n is!

Clermontné bevallotta, hodyis vétkezett. A jokedv ragad. Feliczia tante magaosolygott,
midon Katalin a tarsasdg zajos deriltsége kozott Willidohnsonnak, az ismert archaeo-
logusnak, konyvéll bebizonyitotta, hogy ez a harom sor

...S az alkony
Homalyaban vigyétek testemet
Thermos hideg &oltja mélyire...

négy menthetetlen tévedéssel jeleskedik. Az ats hogy a ragyogd szépségu kiralyné idejé-
ben soha senkit se temettek alkonyatkor, mertyugprd nap - hitik szerint - a nyugalmat is
magaval vitte, a masodik az, hogy Semiramis dré@esbe burkolt holttestét nem emberek,
hanem szent elefantok vitték; a harmadik tévedéshagy a temetkezési helyet nem
Thermosnak, hanem Sostrisnak hivtak, s végul aeadigyhogy Semiramist nemskoltba,
hanem a hagyomany szerint ama csodas bibajw fidggek egyikébe temették, melyékr
tobb fantasztikus mese, semmint igazsag maradkérizktd emlékil a historiai multra. Négy
gyonyori hiba harom sorban; ez csak elég?

- Tokéletesen elég, - szélt Fulop és hozza tetéan Mzekért a sikertlt tréfakért idegenedtem
el Katalint6l, hanem a modora miatt.

- Megbantotta ont?

- Arra nem emlékszem, - soha se allottam hozz&@eel, hogy ezt tehette volna, - 6n talan
ink&bb érezhette...

- Néha.

- Elég gyakran, - folytatta élénken az ifju. Somagékoltam, hogy Katalin biztossaga, hang-
janak éle, s mozdulatainak szokatlan merészséges fmyemre. Tartozkodasomért fedezte
fol szamomra a »mimosa« elnevezést is, s reda vomdldg csakugyan igaza volt. Férjhez
menetele Ota azonban oly ritkdn érintkeziink, hogysmblvan nem is lehetett alkalmam
kozelebbi megfigyelésekre.

- Pedigo figyel onre.
- Ream is, mint méasra. S egyforman mindenkire.

- Nem egészen, Filop. On tudja, hogy milgkelé helyet biztosit 6nnek csaladunkban tehet-
sége és az eddigi szép siker, melyet kivivnia siker természetesnek kell tehat talalnia azt
is, ha Katalin csak ugy, mint a tante, vagy atyggy én magam is, bizonyos aggodalommal
kisérjuk az on carriére-jét, melynek sikerei, vagyedései mindnyajunkat kdzvetlen koaelr
érintenek.

Fulop gyongéd tiltakozassal razta fejét.
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- Ne akarja velem, asszonyom, elhitetni - mondalithészrevehétkedvetlenséggel, hogy az
a »kozvetlen kdzelség« egyéb is volna, mint egy sdémkép, melylyel szivesen biztatja
magat az ember, de - nem hisz benne.

- Onnek hinnie kellene.

- Nekem csak ugy, mint masnak, ki tehet azonbam & ez a kegyes szandék egyikiinknek
sem szokott sikertilni. Kbzelség, - mondja 6n. Hah vnost kdzelség? Az anya és gyermek
kozelségén kivil mas komoly és szent forrasboldékibzelséget, fajdalom, nem ismerek.
Lehet, hogy mas talan szerencsésebb volt, mint éem allitom az ellenkét... de a mi
engem illet, eddig legalabb, még nem volt, alkalnmagggyzodni réla, hogy csaladunkban
»kozvetlen kbzelség«t, a sz6 mély éészinte értelmében valaki joggal beszélhetne.

- Tulsadgos hidegen itél, Fulop, - felelte dsszexage a férfi hangjanak borus hatasa alatt
Clermontné, s oly ellendllhatatlan részvéttel néztearkozott, minden érzelemre egyarant
fogékony, nemes ifju nyugtalansagat, hogy félnidetzttle. Hogyan, - villant at szép &ze
fején a kérdés, - hat nincs egyaltaldban mod, lezgy gyongéden é&ifiatal ember kimene-
kilhessen az impressziok ama veszélyes zavaraldyekszivét és agyat egyénervel
ostromoljak? Lehetséges-e, hogy mar ily iffan medtdion hite azdészinteségben és a
szeretetben, melylyel csaladja elhalmozza? - »Maljis Fulop, - folytatta elkomolyodva, -
hogy atyja szereti 6nt, s a tante is csak azériz akmek folytonos tanacsaival kellemet-
lenséget, merdszintén szereti és félti. Mindketten azt akarjasgynboldog legyen. Higyje el
nekem, hogy van kdzelség, - s gyakorta azok szkdianniinket legjobban, a kik latszolag
kiméletlenek hozzank. Sokkal inkabb becsuléom 6em $ogy ne széljak egészen nyiltan.
Lassa, a tante-al én is ugy vagyok, mint dn. Né&@szen elkeserit, s ilyenkor magamban
vadolom, hogy megjegyzéseivel méltatlanul okoz nekidjdalmat. Ha azonban ki
nyugodtabban is meggondolom a dolgot, kényteleyolagnegvallani, hogy csak jot akar, -
semmi mast, csak jot, mindig, mindenkinek.«

- Ert6l magam is meg vagyok ggédve.

- Es még sem hisz a szeredszinteségében! Szabad ez? Nem érzi 6n, hogy a dabkés
aggodalmainak, melyek akéarhol jar és barmit tesindig nyomon kisérik 6nt, - komoly
alapja van? Hany példat ismer 6n is, melydldly konnyl levonni a tanulsagot! Hanyszor
megtortént mar, hogy egy fényesnek igétkpalya egyszer csak megszakadt. Mig fenn ra-
gyogott a siker magassagaban, senki se kisértsatud@ggodalommal, csak akkor eszmélt fol
mindenki, midn lezuhant és teljesen megsemmisultélEtbalsorstdl akarjak ont megmen-
teni. Ezért vannak terhére oly tanacsokkal, melygékiek semmi szilksége sinGszintén,
igazan, valodi szeretettel hiszik, hogy gondoskokiaseem folosleges, - miért tagadja tehéat
on, hogy van kozelség? Ez kegyetlenség, édes FHinégérdemelné, hogy elaruljam.

- Ne tegye, asszonyom, - felelte az ifju, s ismésatyogva tekintett fol. Szivesen hallgattam
ont, mert mindent el szeretnék hinni, a mit ellerfethoz, s lehet, hogy egyszer... &B8s...

sikerllni is fog. Ne csodalja azonban, ha kilonkstadalom az 6n hitét, most - alig tiz
perczczel Katalin latogatasa utan, a ki épp ugwpaadhoz tartozik, mint 6n, vagy én, - s

nyilvan nem sokra becsltli ezt az 6n meleg thedr@@saladi kozelségi

Clermontné kéréleg nézett Fulopre. Erezte, hogy az ifju sejti @rBzzeinével vald jelenet
izgalmas lefolyaséat, s ezt leplezni akarta mindemaKérde#skodésil nem tarthat, FUl6p
egyetlen szoval se szokta atlépni azt a szigorumérk hatart, melyet udvariassaga elébe
szab, - dfteljes, kutatdé tehetségének azonban a legfinomaéb a legjelentéktelenebbnek
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tets® nyom, egy vigyazatlan mozdulat, egy arulé hangssilglég gyakorta arra, hogy a
valésagot minden tovabbi kérdezés nélkil azonnalpsagos megddbbéntiztossaggal
talalja ki. Nem akarta, hogy az a boldogtalan téésnmagara vonja Fulop figyelmét. Tudta,
hogy akkor el volna veszve, - Fulop rogton kitaddlz egész szégyenteljes, titkot. Hadd
maradjon csak mélyen a homalyban, a mig lehetyszsg ugy is csak eléri sorsa... Ne érje
azonbarb altala. Nem, nem! ezt nem akarja. Ezt nem akarja..

- Katalin sohasem rokonszenvezett velem, - szgfszggi, koz6nyds hangon; az ilyesmit
nem lehet magyarazni, kedves baratom. Annyi bizenlgogy nem hizelgiink egymasnak.

FUlop nagyon is egykedvinek talalta a fiatal asgzbangjat arra, semhogy azonnal ne
gyanakodott volna. Clermontné ijedten vette éslaogyy az ifju nem ad hitelt a szavainak.
Nyilvan abban a hiszemben van, hogy Szeniczeinéolk@hb gyongédtelenségre ragadtatta
magat. Mit tegyen? Mivel héritsa el a veszélyt,yn@ebzerencsétlent fenyegeti?

- Imént azt mondta 6n, - hogy Katalin figyel ream?
- Igen... figyel onre...

- S ennek a lekotelézfigyelemnek bizonyara kifejezést is adott, kilomlis sem tudhatna
réla?

- Beszélt onfl, - felelte nehezen leplezléeinyugtalansaggal Clermontné. »Istenem, mit
tegyek...« tOprengett maga elé. Azt, hogy Kataéiszglt, be kell ismernie, killbnben honnan
vehetett volna tudomastaz egésdl. Fulop kérdése megfogta. Eila kelepczédl most mar
nem menekilhet.

- Ne igyekezzék Katalint védelmezni, - folytattauggdtan az ifju, - tudom, hogy régota
szocsove a tantenak.

Clermontné megorilt ennek a fordulatnak. Fllop gganusitja Szeniczeinét. Ez a megjegy-
zése legalabb arra vall, s j0 is, hogy igy vanem\védelmezem, Fulop, - sietett a valaszszal,
- arra talan inkabb lehetne okom, hogy panaszkodgmsemmint arra, hogy védelmezzem.

- Az 6 befolyaséanak tulajdonitsam, hogy 6nh6z intézet lsvelemet visszakildte?
- Nem, nem! Katalin e6i a levélél nem tudott semmit.
- Szabad tehat megkérdeznem, hogy kit akart vidgsaaal megnyugtatni?

Clermontné berds derllt melegséggel emelte nagy kék szemeit F&jdpmi az ifjat nem kis
zavarba hozta. Egy pillanatig hallgatva, kutatomkty tekintettel mélyedt a fiatal asszony
Ude szépségének csodalatdba, azutan futdlag edpifatditotta félre a fejét. Clermontné
megérezte a hatast, mit a I[én§ebugarzo leanyos baj most le§etor az ifjura gyakorolt, s
ez a tudat megdobogtatta szivét. Alig tudott urdikazavaran. Kivanta, boldogga tette ez a
folfedezés, s most mégis megijedlet Mit varhat? Istenem, mit? Nem volna-e jobb,nean
tarnd ki szivét oly abrandoknak, melyek olyan messmnak, oly kimondhatatlanul messze a
valésagtol, hogy alig dereng feléjik a reménynekdikoracska fénye mint egy homalyos,
szegényes, ki-kialvdO meteor-folt a csillagokkal magtt égen... Eddig meg tudta védeni
magat attél a varazstél, mely Fulop kdzelében mgirditalmaba akarta ejteni, - hogy kerul
mégis a kivant és rettegett taje most, s miért éppen most, @ida legnagyobb biztossagban
hitte magéat? Elszorult szivvel, gyorsan életres kéhjdé sejtelemmel gondolt e perczben a
jovére, mely annyira bizonytalan és annyira titokzatos.

FUlop kérdésére megrezzenve igyekezett vissraggrgtalansagat elleplezni.

- Nem akar felelni Julia? Talalja kivancsisagomgrgnekesnek, nekem azonban szilkségem
van az 6n valaszara.
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- Nem talalja meg magétol is?

- Lehetetlen, mar megprobaltam...
- Es nem sikeriilt?

- Nem.

- Pedig oly egyszerl, - felelte a holgy ésteréve felindulasan mosolyogni igyekezett, - azt
hittem, hogy 6n barmily gyonge, de mégis csak d<iteszalnak tekinti ezt a levelet kétk
kozott, s talan szivesebben venné, ha nem létexfigkzakiulddttem tehat, hogy semmisitse
meg, ha akarja. Nos, baratom? Ez csak elég terteé8z8 most mondja meg, mi az, a miért
erre a valaszra szuksége volt?

Fulop némi habozassal felelt.

- Szukségem volt red, mert a tante ismét tanacsotkajt nekem adni és... azt hiszem...
Milyen kulénds, hogy néha oly nehezen tudom a hselyfejezéseket megtalalni...

- Nyiltan, édes Fulop, egészen nyiltan, - biztattéatal asszony, melodikus, szelid, retheg
hangon, mely lényének egész néwekzgatottsagat elarulta, - mondja ki tart6zkodakii¢
hogy Feliczia tante ma ismét szivére akarja kéznbeatossagot, melynek elmulasztasa dnre
igen nagy veszelyt hozhat. Fogadja készonetemgbraggdségért, mely vissza tiltotta ajkarol
az egyenes valaszt, de ime én meg tudok felelneamagk ugy is, ha nem keresem valami
nagyon a helyes kifejezéseket - mint most.

- Nem tudom, mit kellene tennem... Folhatalmazedt hogy nyiltan széljak...
- Természetesen, Fulop.

- Kbsz6ndm, igaza van, egyszer ugyis csak megnkefidanom 6nnek, hogy ez a folytonos
figyelmeztetés, a melynek ki vagyunk téve, engendfglétt boszant. Nem mutatom, de igy
van. Elégedetlen vagyok magammal; tudom, hogy omnelsezen tiri a dolgot, s tisztdban
vagyok azzal is, hogy e kellemetlen, banté fellgyedz a séét bizalmatlansag miattam éri
ont, Julia. Kérem, ne szakitson félbe! Van bennatami régi gunynevend a mimosabol, -
tobbnyire megérzek mindent, a mi koaéérdekel, s a mire 6szténdm azt sugja, hogy hiba,
melyet okvetlen jova kell tennem. Val6ésagos széggegondolok tehat rea, hogy miattam
onnek is szenvednie kell. MéltAnyos ez? Azt hisziétmgz ideje, hogy ennek a s@rhely-
zetnek véget vessek.

- De Fulop... Mit akar tenni?

- Elhagyom a hazat.

- On? Mit beszél... Ez lehetetlen!

- Nem uj terv. Magam sem tudom, miért halogattaciged

- Elhagyni a hazat, miattam?

- A tante miatt.

- Mit fog mondani? Nem, nem; ez lehetetlen... Gdjadmeg Fulop, ezt 6n nem teheti.

- Azzal a szandékkal jottem most, asszonyom, 6nhodgy ezt tudtara adjam. Jél meg-
gondoltam mindent: kotelességem, hogy oritl ettcsaladi felligyeledt megszabaditsam. Ne
igyekezzék engem lebeszélni, - folytatta deriltébhgon, kénnyedén az ifju, - ismétlem,
hogy tervem éppen nem uj. Mar rég elhagytam volhezat, ha nem ragaszkodnadm annyi
naiv gyerekességgel a lakdsomhoz. Meg vagyok szblt@araimhoz, smyegeimhez, ir6-
asztalomhoz, a levéboz, nagy fekete divanyomhoz, s a szembeé Fzfodélhez, melyen
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minden reggel végig sétal egy gyonyori szirke naacslott irtam meg szegér§ibilla
leAnyomat is -

Clermontné keskeny metszésu, rézsas ajkain renfatmts végig erre a névre. »Ah, lehelte
zavartan, az 6n Sibilldja«...

- Mar annyira vagyok, - folytatta gyorsan a férflhogy lakast is kiszemeltem magamnak a
Duna mellett. Hatalmas kilatasom lesz a hajokreizee, a lanczhidra és a budai hegyekre.
Széval ez befejezett dolog, a min nem vagyok hdfaréltoztatni.

- Tréfal, baratom...

- Komolyan beszélek, Julia, - meg fogom rolézyi.
- S azt hiszi, hogy ezzel hasznal nekem?

- Megkimélem ont a gyamkodastol.

- S 0n hiszi ezt? kérdezte még egyszer, csodalkaz\asszony. Komolyan hiszi, hogy ezzel
vége? Milyen csalédas! Hisz ez még rosszabb!

- Nem értem ont...

- Ugy van, baratom, ez sokkal rosszabb. Gondolkozgék egy kicsit, gondolkozzék...
Fulop elértette a czélzast.

- Azt akarja mondani nemde, hogy tavozasom igazalfigyelem szikségességét.

- Igen, igen! S éppen ezért kérnem kell 6nt, ha@fyoztassa meg szandékat és maradjon itt.
April elején ugy is haza megyek, - varjon addighésgyekezzék meg@yni Feliczia tanteot
arrél, hogy - e@llem menekiinie kell. Nem vonom vissza a kifejezéstizt hinnék... a ki
gyanusit, az mindent elhisz, s kiléndsen szivesérdamt, a mi felfogasat medkwsiteni
latszik, - hogy 6n kénytelend@ém menekdilni, kilonben miért tenné éppen mostppere
akkor, midbn én még itt vagyok? Nincs rea jogom, hogy cz&gtervei fall kikérdezzem,
on mindig azt tette, a mit leghelyesebbnek tartotte kérem, ne tavozzék el addig, mig én
ebben a hdzban vagyok. Nehany hét mindossze az.egdswulik hamar... Varja meg eluta-
zasomat, azutan hajtsa végre tervét, ha el vaha&dozva, hogy kulon koltozik a csaladtol.
Csak addig ne tegye Fulop... kérem... mig én el néamom. Beleegyezik? Nemde igen?
Megigéri?

S Clermontné felallt. Keze idegesen babralt azaémztle\b apro disztargyak kozott. Egész
alakjan meglatszott, mennyire fél a tagado valdsmély a csalad gyanujanak feltétlendl ki
fogja szolgéltatni. FUlop szintén elhagyta helgégyorsan hatarozott. A fordulat komolysaga
nem volt inyére. Barmint védekezett is e sajats@gnss ellen, mely a fiatal asszony kozelé-
ben lassanként, majdnem lopvateakart rajta venni, létezését nem tagadhatta ek s
tapasztalat majdnem idegessé tette.

- Megigérem, Julia, ha 6n kivanja, - sz6lt udvan@ghajlassal és kalapja utan nyult.
- Itt marad tehét 4prilisig?
- lgen.

- Lassa, milyen zavarba hoz, - felelte megkdnnyblehividamabban a hélgy, - ha kdszdnetet
mondanék dnnek, ez nagyon kozeli rokonsagban wb@&téssel. - S engesztelve tette hozza:
»Ne nehezteljen; tudom, hogy 6n az én hizelgésepratigényli.«

- Csalddik asszonyom, - a hizelgés édes.
- Ahl's 6n szamot tart reé.
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- Miért ne én is?

- On, kedves Fiilop, - mondotta a holgy, s az ifpmaelte barsonyos tekintetét, melyben egy
kis szelid vad is lappangott a hosszu pillak findmyéka alatt, - abban a pillanatban, énid
Sibillé-janak terve és tendenczidja szivében megfogameakbszinileg ordkre lemondott
arrol, hogy mi is hizelegve emlékezziink meg telygé Megvallom, nem szivesen
beszélek darabjarol s ezt 6n tudja. Az imént imaabmegbénta, hogy véletlendll kiejtette a
nevét... Kosz6nbm, észrevettem és magamban marisrigiszontem 6nnek a figyelmet...
Egy dologra azonban mégis csak kivancsi vagyokatbar. Sokszor meg akartam mar
kérdezni, de mindig elmulasztottam, még pedig magatudom miért, szandékosan... talan a
batorsag hianya miatt... Tudni szeretném, hogyr&lag a fantazia fve-e az 6n darabja,
vagy nem?

FUlop 6nkénytelendl elkomolyodott. Sejtette, hogy & kérdést egyszer minden bizonynyal
meg fogja koczkaztatni a fiatal 6zvegy, - el isA#ésrea, hogy tréfaval, ha lehet, semmit
mondd banalitassal fogja elitni, - s most ime émmerllenkedje tortént. Lehetetlen, villant
at lelkén az aggodalom, hogy ily gyorsan elveszitegszokott energiajat, s ne legyen ura
arczanak, ne tudja fegyelmezni hangjat... De h&abrnénik? kérdezte magatol megdobbenve,
mialatt az adando véalasz kifejezését valogatta.pvidgalt kimenekulni a hinarbol:

- Miért kérdezi, Julia?

- Kivancsisagbol, - felelte izgatott mosolylyal agszony. Menekulni akar, - mondogatta
maganak szomoruan, s elszorult szivvel cstiggdfiuaajkan. Mit fog mondani?

- S ha megtudja, hogy az egész darab kizarOlagtazia nfive, - remélem, hinni fog nekem?
- Igen, FUl6p. S kezét nyujtotta az ifjunak, - Bisg mert 6n mondja.

Annyi melegség és élénk drom remegett ebben andalamély hangban, hogy Fulép ijedt
zavarral kezdte megfoghatatlan gyavasaggal vadedgat. Miért nem mondta meg a valot?
Nem volt batorsadga, hogy nyiltan, tartézkodas, katneélkul vallja be az igazsagot: igen, az
élet vezetett, sajat erkolcsi felfogasomat kovetémrhiszek mindabban, a mit di szerep-
I6ivel elmondatok... Berdsdsztone sugalmazaséra hallgatott inkabb, melyaazicsolta neki,
hogy ne mondja meg a valét, mert azzal igen na@glali@at fog okozni. Raér késb is
egyszer... majd kébb... ha erre egyaltalaban sziiksége lesz. Ha rempdanal jobb. S tébbé
nem is érintette ezt a kérdést. Kzonyods dolgokedzélt, melyek az eddig lefolyt tarsal-
gassal semmi 6sszefliggésben nem allottak.

Néhany percz mulva elbucsuzott és atment a tantehoz

Clermontné az ablakhoz lépett, s ddiwe, szérakozottan tekintett le az utczéra, melgen
pillanatban éppen a kétemeletes realiskola ép@ite az 6reg Petrovics hintéja robogott

végig.
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HATODIK FEJEZET.

A tagas folyosora Iépve, melyet livegablakok védiskél és hé ellen, s melyen Feliczia tante
palmainak, fikuszainak és ritka szép, kék viragudmzidinak egy része is el volt helyezve,
FUlop a lépcskon felsied Szerafint pillantotta meg. A leany fehér prémes sépkat, s
ugyanolyan kdépenykét hordott. GOmbolyl, rézsas argarosra festette a hideg. Gyorsan
sietett fol a [épaskodn, s mosolyogva, sebesen [éggiakkal (dvozolte az ifjut.

- Itt vagyok, Fulop! A tantehoz megyek.
- Isten hozott. Megteszed, a mire kértelek?
- Azért jottem.

- Helyes! Magam is a tantehoz igyekszem, ha azont#mnitt vagy, szivesen neked engedem
az eléséget. Vettél czift? Ah, de hisz egész téli tiindérré valtoztal!

- JO izlésem van? Mindent magam valasztottam. Maana is seijti.
- Mit fogsz neki mondani?

- Az igazat, - felelte halk nevetéssel a leanysakbhiogy azt is hozza teszem, hogy abbédl a
pénzidl, a mit adtal, nem maradt egy fillérem sem. Ezspemem igaz; még a felét se koltot-

tem el, pedig kesztylt is vettem, s egy lUveg #tisis. Neked is hoztam egy doboz czifra

szivart. Itt van!

Fulop mosolyogva vette at a kopenyke alékelil szivardobozt.

- K6szbnbém, édes Szirén, - szép, hogy ream is d@hddMost menj be a tantehoz, azutan
mondd el, hogy mit beszéltek.

- Hol talallak?

- Itthon.

- Bemenjek hozzad? Hatha meglatnak?
Fuloép nyugodtan nézett a cousinera.

- S ha meglatnak, Szirén?

- Az igaz! felelte gyorsan, elpirulva a leany. Mgnastobasagot fecsegek... bocsass meg, de
néha valéban nagyon ostoba vagyok. Varj hat reémelgyek hozzad és mindent elmondok,
a mit a tante beszeélni fog. Viszontlatasra, Fulop!

- Isten veled!

Fulop megfordult és bement a szobajaba. Egy ideigaina mélyedve sétalt fel és ala, azutan
letlt ir6asztala mellé, s szorakozottan lapozgadgit félig kész kéziratban, melyet mar be
kellett volna fejeznie, ha meg talalta volna hoazziikséges hangulatot. Azokhoz a gyéngéd,
idilli érzelmekhez azonban, melyekkel ez a befejez&ard legujabb novellisztikus dolgozata
foglalkozott, tobb nyugalomra lett volna sziiksémg@t a mennyivel mar napok 6ta rendelke-
zett. S most aztdn méar éppen nem lehet réla sgg, fotytatni és befejezni tudja. Akaratlanul is
azzal az érthetetlen meghatralassal foglalkozaty mddig még soha sem vetbtea szivén.
Eltagadta a fiatal 6zvegydl a valot; nem tudott kibékuini ezzel a dologgallehet érezte,
hogy helyesen cselekedett. Csak nem mondhatta elagnyiltan, hogy azt adt, ki elss,
tisztességes férjenek halala utan egy masodileiéighitveséveé valik - kényszeriséhlvagy
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szerelem®Bl, az egyre megy, - immoralisnak tartja? Lehetegi#f@lét nyiltan is megmondani...
De héat miért? kérdezte elégedetlenil. Ha meg nmeotedani ezernyi embernek a szinpadrol a
Sibilla-ban, - ha fol tudta allitani a thezist és megfelé| ha teremtett oly szituacziok kozoétt
egy férfit és egy ét, hogy a valaszt még azok is lehetségesnek &relfmtonak tartottak, kik a
szokas, a torvény, a kbézmoral k6zonséges utjaiven Iézokva, nem képesek a lelki érzelmek
oly atlatsz6 finomsagaig emelkedni, hogy a thezshett tagado6 valaszt azonnal megérthessék,
- miért nem volt elég batorsaga ugyanezt megmorataéizvegynek is?

A felelet latszolag nagyon egyszerl. Kimétdthmelyet a koztik fennallé rokoni viszony
magyaraz meg. Kimélnie kell egytn a ki 6t soha nem bantotta, s a ki, ha férjhez talalna
menni, ugyanoly kritika ala kerll, mint a dramishbje, még pedig nem csak egyedul, hanem
a masodik férjjel egyiitt.

FUlop jonak és helyesnek talalta ezt az indokoldstnégsem volt vele megelégedve.
Clermontné latta a darabot, ott tehat megkaptalasztanélkile is. S ime most, niid €b-
szovalé maga kellett volna, hogy ugyanazt ismételje, aanszinpadrél mar ugyis elmondott,
- meghatral és hallgat.66nem csak, hanem még azzal is mentegjet hogy az egész mu
egyszerlien az ir6i fantazia teremtménye, melynel@saghoz, az élethez, s a korulottiink
mozgd emberekhez semmi kéze. Ez mas széval azitijelogy munkdjanak dse oly
képzeletbeli Iény, a milyenhez foghat6t az éleajorealizmusa nem produkéalhat, mert ezzel
megfosztana a létezhetés egy igen fontos kebéla@tdbbi emberekhez valé hasonlésagtol is.
Fantasztikus figura tehat az egész ember, ki sedamiiceba be nem illeszthais semmiféle
erkdlcsi rendszert nem képvisel. Egyetlen ritkgyzedhed, de alig l1éte& emberi példany, -
érdekes a maga sajatos érzékenységének megnydattian, s szanalomra méltd ama
végzetes lelki kiizdelem miatt, melyet mordlis fgliea vi szerelme ellen, s melyért atyja az
egész alakot poltron embernek tartja.

Szilkség van talan a kiméletre? Clermontné nyih&m is gondol rea, hogy egy masodik férj
hitvesévé valjon, s igy a kimélet oka nként megs@ul. Es még sem volt elég batorsaga az
igazsag nyilt kimondéséara, pedig ime megtehettearo5 Fulop kelletlen meglepetéssel
allapodott meg ennél a pontnal. Ha tovabb szovidgtatainak ezt a fonalat, akaratlan eljut
odaig is, hogy igy kell 6nmagahoz szélania: - »léadod, hogy ugy érezel, mint&ibilla
hése, vagy legaldbb is hasonléan ahoz, akkor eza &aszony oly embert, mint te, - vagy
mondjuk téged - soha szivének vonzalmaval nem @élomhat meg. Barmely férfié lehet,
csak a tied nem. Ez lesz eredménye a nyiltshgodaaknelyet kizar6lag magadnak
koszonhetsz.« - De hat szikséges-e, hogy eddighiggasson? Azt nem képes eltitkolni,
hogy Clermontné lénye hatdssal van rea,6elaslzonban még nem kovetkezik, hogy oly
befolyasa lehessen valaha életére ennenaky mely erkolcsi érzékét egy csapéassal felfor-
gassa és kozonséges frazissi sulyessze ald. NerhEzeoly képtelenség, melylyel nem
érdemes foglalkozni. S Fulop blszkén, ereje telidataban emelte fol a fejét. Szép, sotét
arczan érczbe volt 6ntve minden finom vonas; tekenhideg nyugalommal roppent végig a
terem malyvasziin batorain. Biztosnak, szilardnak, kovetkezetesnekté felfogaséat, izmos-
nak testét és érintetlentlizzesnek a szivét. lly ékel6 szellemi és testi @hyok birtokdban
nem fog leszédulni arrél az utrél, melyen megindoiég akkor sem, ha tehetségének rohané
diadalkocsija el is talél véletlentl gazolni eggzamyt... a ki szerette...

- Esztelenség... mormogta boszankodva, s felugmitdéasztal medl. Dohszagu, nevetsé-
gesen régi folfedezés, hogy az ember majdnem miagigl foglalkozik, a mire vagyik, -
ritkdbban azzal, a mit nem kivan. Csak nem vaggiért red, hogy Clermontné ézdiadal-
kocsija elé kertuljon? S miért éppéh Miért nem mas? Mindig ez a nyulankglez asszony...
Egy id5 6ta majdnem 6ssze$ ismelsei helyét ad kedves, félénk arcza foglalja el a nélkil,
hogy ezt a szokatlan fordulatot valami killonésekkabis magyarazni tudna.
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Feliczia tante atkluldte hozza a szobaleanyt és meegél, hogy mivel nagyon el van foglalva,
ezuttal ne latogassa meg. Fulop tudomasul vetteexzetet.

- Ott van még a kisasszony? kérdezte a szobaldanyto
- Igen kérem.

Szerafint mindenesetre meg kell varnia; addig neshehel hazulrél. Visszailt tehat ismét az
irbasztal mellé és kibontotta az ajandékba hoznttasdobozt. Szivarozni fog, mig Szera
bejon és a maneuvre eredményét hiril hozza. J§,ledawonnal raallt. Kar hogy abban a
csaladi korben, melyben ugyth fel mint egy vadvirag, senki se itk vele. Boronkai nem
alkalmas arra, hogy egy fiatal leany valamit tangfion éle, - Boronkainé még kevésbbé. A
kovetkezmény aztan megmutatta, hogy ez a ferdéajplmondva semmiféle nevelés mire
vezet. Szerat kizartak az intézétbs még maig sem tudja senki, hogy miért. Az igaags
javithatatlan magaviseldiirtett emlitést a tante-nak. Lehet, hogy tobbehandott volna, ha
a matrona szigorusagat, s Boronkaiek szorult hedyzeem ismeri. Igy azonban valdszinileg
azeért hallgatta el a valodi okot, mert nem akdrtagy a tante megvonjélilkk a segélyt.

FUlop az érara nézett; dél volt. Atyja valdészinliegst rendezi Petrovics kdzvetitésével tarto-
zasat a banknal. A derék nabob igen nagy zavaaindbtta ki atyjat, ezuttal mar masodizben,
s nyilvdn nem utdljara.

Az ajtofiggonydk e pillanatban meglebbentek; Szerkfpett be. Fulop elébe ment, s segé-
lyére sietett, hogy kdpenykéjét levethesse.

- Nem maradhatok sokaig, Fulop, - szolt a learigedvtelve, sugarzo tekintettel nézett korul.
- Milyen csinos itt minden! Nem csodalom, ha ilynmmas koérnyezetben szép gondolatai
tamadnak az embernek. Bezzeg nem tdmadnanak nalunk.

- Ulj le, Szirén.

- A tantenak friss tervei vannak, - monda a le&halyet foglalt a kereveten. Eldolga volt,
hogy hintazza magét rajta. Fulopnek mosolyognidetteb gyerekesség e gondtalan illet-
lenkedése folott. Meg volt réla §z6dve, hogy Szeranak fogalma sincsééen komolysagrol,
melyet husz évét ugyancsak meg lehetett volna mar kivanni. Elevieumtatd tekintetét
gyonyorkodve jartatta korll a teremben, s meg-nmeggatta a kerevet barsonyos cziradait;
asszonyos tagjain megfesziilt a vilhagos angol pejibaet, s mikbzben kesztyls balkezével
minduntalan csije duzzadt, gombdlyl hajlasat simogatta, kétszeligmételte, hogy igen, a
tantenak friss tervei vannak, s sikerilt megtudidtiis, hogy ezek az érdekes ujdonsagok
javarészt Fulopre vonatkoznak. - »Kitalaltam aikanapré megjegyzéseibh hogy uj ajanlat-

tal fog meglepni. Azt fogja kivanni, hogy ismerd gn@laszorszagot és Parist. Périst kilo-
ndsen figyelmedbe fogja ajanlani.« - S a leanyifijpesztette az ajaka szélét. »Mondanék
valamit, FUl6p, - €lbb azonban igérd meg, hogy nem fogsz megneheztelni.

- Varj csak, Szera, - megmondtad a tantenak...

- Mindent, mindent! Oh, kedves tantika, szavaltdynh@angosan, hogy bizony megérthette ha
akarta, Fulop egy tid6ta oly nagy valtozason ment at, hogy alig ismeéniidegenkedése
Julia irant még éisebb, mint azétt volt, s ha az éjelek nem csalnak, minden arra mutat,
hogy szer...

- Csak nem mondtad neki...
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- De igen, - felelte gyorsan a leany, s elnevetagdh, hogy pirulasat és zavarat elrejthesse, -
azt mondtam, hogy bizonyosan szerelmes vagy vaakiblonben nem lennél oly feltGen
hideg hozzam, Clermontnéhoz, Katalinhoz és mindeyiki Rosszul tettem? Istenem, talan
bolondsag volt...

- S a tante mit felelt?

- Nem hitte el.

- Tudhattad volna.

- En tigyetlenkedtem el a dolgot.
- Mivel?

- A szinhazat emlegettem. A tantika erre azt felgliogy sokkal tdbbet vagy itthon, semhogy
az »ellenség«... igy mondta; az ellenség... megsire. Ez alighanem azt jelenti, hogy az
»ellenség« - Julia. Széval csak szidj meg, Fulopg mem végeztem semmit. Juliat nem lehet
Kiirtani a tantika fejébl addig, mig be nem bizonyitod, hogy gyanuja teljealaptalan. Az a
gonosz Katalin gondoskodik rola, hogy befeketitsgkh! ha én egyszer visszaadhatnam neki
a kolcsont...

A leany szeme megvillamlott. »Hanem majd eljén dgje ennek is.. mondotta fenyegetve,
elfojtott hangon... soha se fogom neki elfelejtammit ellenem vétett«...

- Katalin?
-0, ajo lélek...
- Megsértett?

- Sokkal rosszabb, - felelte elvorésodve, heveséramy, s térdére konyokolve hajolt maga
elé. Egész arcza égett. Keze ideges remegéssaltbatizéke csipkéin. Majd folemelkedett,

s elhagyva helyét az ablakhoz futott. - »Most aaonbem effl van sz0, édes Fulép, hanem

arrol, hogy a tantika leg&dzor is Napolybol varéled levelet, azutdn Rémabal, Velencékb

s végre Parisbol. Azt szeretné, hogy két hdnagggass, legalabb aprilisig, - jobban mondva
addig, mig Julia ismét falura megy. Oh, nem vagyalykegyiigytiek, hogy ezt azonnal ki ne
talaljuk! FUlop! Mondok valamit...«

- Hallgatlak.

- Nem fogsz megneheztelni?
- Nem.

- Akarmit mondhatok?

- Akarmit.

- Kész6nom, élni fogok a felhatalmazassal, - fdtgdnalkabban Szera, s egy pillanatig fur-
készve vizsgalta a ferfi elborult vonasait. Boszatik, gondolta magaban... és igaza van.
Nem jarja, hogy ugy bannak vele, mint egy éretfmézczal, a kinek minden mozdulatara
vigyazni kell... »Bocsass meg, Filop, - szolt haago - hogy ezt a dolgotéehozom, talan
nem is illik, hogy én mondok ilyesmit neked... darmrsokszor meg akartam kérdezdied,
hogy miért félsz annyira a tantikat6l?«

Fulop elég furcsanak talalta ezt a kérdést.
- Ki mondta neked, hogy félek?
- Latom.

46



- Mibél latod?

- Ezerféle apré semmiségibhabozasodbdl, tartbzkodasodbdl... tudom is émdenidl! S ez

oly érthetetlen. Nem vagyok se talalékony, se okesfigyelmes, - inkabb szeles és buta...
k6szondm, hidba nevetsz... Tudom én j6l, mennyira lés neveletlen vagyok, - elégszer
hallom a mamatol, megtanulhattam. De a mi annyesnbeszok, mint ez, azt mar csak én is
észreveszem! Azt szeretném tehat megkérdélad,thogy ha sért ez a folytonos gyanusitas
és felugyelet, - miért tiréd? Ha én oly fliggetlaringk, mint te lehetnél, egy perczig se
szekiroztatnam magamat senki altal. Boszantanit@karAdieu, ajanlom magam, - nem
kérek bebdle. S itt hagynam a hazat még ma.

FUlop lemondott arrdl, hogy Szera segitségévelkiggeék a tanteot megnyugtatni. Hallgatta
a leanyt, s mosolygott heveskedésein, gyors téglkejt és modoranak vadécz, de nem ellen-
szenves szeleskedésén. Mindez sehogy se illetetének egészséges, nagy aranyaihoz,
melyekért a nevéintézetben Brunhildanak gunyoltak az intézeti etelpllatds« aldasai
kozott lesovanyodott bennlakd ndvendékek. Szermedsite, hogy Filép mosolyogva szem-
léli. Elhallgatott tehat és durczasan megvonogathit. - »Ha neked mindegy édes Fulop,
akkor igy is jél van, - mondotta rdvid szlinet utarbiztositalak azonban, hogy masképp
hasznalndm szabadsagomat, ha volna, mint te...«

- Itt hagynad a hazat?

- Még ma! Természetesen csak akkor - szolt tarhzkoleskelds tekintettel, - ha nem volna
semmi... éppen semmi... a mi visszatartson.

FUlop észrevette a czélzast. Megallt Szefdt édls kezébe vette a kezét. - »Mit gondolsz,
Szirén, - kérdezte enydighangon, - hogy hivjdk az olyan embert, a ki masgsgekszik,
mint a hogy beszél? Nemde csaldénak, vagy komédi@sviagy mind a kedinek. Nézzetek
meg hat engem figyelmesebben, mint eddig és béitiolgjlatni, hogy nincs szerencsém
beletartozni abba a jeles tarsasagba, melybenkgsamitok és komédiasok foglaljak el a
diszhelyeket. Lattad Sibilla-mat.«

- Lattam, te adtal jegyet, kilbnben nem lattam aold a lanysszinte elragadtatassal kialtott
fel: Nagyon szép volt, Fllop! a bucsuzas ott asdmgalonban, a viszontlatas Sibil és Gyorgy
kozott... magam is neki keseredtem, pedig az énésretem ugyancsak nem hajlik a sirdsra...
Ki nem éallhatom a pityergést. Mégis elnyafogtam aragt és azt hiszem, hogy masodszor is
igy lesz.

- JOl megértetted, mi van benne?
Szerafin észrevehs@eg megrezzent.

- Azt hiszem, igen... felelte elfogédva. Majd gyamshozzéatette: »Nem is tudom, miért nem
akarddzik ezt nyiltan is... Mintha volna valami ben Pedig semmi, éppen semmi! Latod,
mondtam, hogy mennyire ostoba vagyokx...

FUlopnek tetszett ez a zavar. Az dnkénytelentlegmgilatkoz6é i szeméremnek oly biztos
jelét latta benne, a mi sok dologra nézve egyszaagnyugtatta. Szera csak modortalan, s ez
utoveégre is nem olyan nagy baj, hog§vdl ne lehetne rajta valtoztatni.

- Ha tehat megértetted, a mi ott mondva van, akkabris meg fogod érteni - szolt moso-
lyogva, - hogy az, a ki véleményét egyszer mameis@n kimondotta, ezt a véleményt senki
kedvéeért sem fogja megvaltoztatni addig, mig fediemnak helytelensédgéa tapasztalat meg
nem gyzi. Erre pedig egyhamar semmi kilatasom.

- Ki tudja, Filbp, ki tudja...
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Az ifju egyszerre elbocséatotta Szera kezét. - hiszed«... mormogta kellemetlentl érintve, s
elhagyva az ablakot, irbasztalahoz Iépett. A lddogz4 sietett, s aggddva kérdezte:

- Megharagudtal redm?.. Bocsass meg kérlek, nenaddamegbantani.
- Dehogy bantottal, Szirén.
- De igen, igen! Megint ostobasagot mondtam...

- Légy nyugodt; nem mondtal semmit. Szeniczeinéiaftad eszembe, s ezt nem nagyon
szeretemO is lehetségesnek tartja, hogy mas legyen a beszddas a tett. Igy mondta a
tantenek; dle tudom. Azé gyanusitasai nélkil aligha fégott volna odaig a dolog, hogy most
mar magam se tudom kitalalni a helyes utat, mefgeetnem kellene. Ha maradok, ezzel
megebsitem a gyanut, hogy Clermontné kdzelében akaraladm, ha elutazom, akkor meg
Julia teheti fel r6lam, hogy menekilndm kell a Kébél, mert erre szilkségem van.

Fulop karjabaifzte Szera karjat és sétalni kezdett vele a terembédeany lopva a tiukorbe
pillantott. Mily jol 6sszeillenének... Mindenki miagdulna az utczan, hogy jobban megnéz-
hessen »egy ily feltien szép péart« - Fulopot &, Brunhildat. Ah! hogy irigyelnék az
intézetben. Mennyivel méas férfi Fllop, mint az amprult »Papagaly urfi« - a kiért eléggé
megszenvedett, s a ki miatt még az intédeibtavoznia kellett... Mennyi gyotrelmes irigy-
séggel bamulnét a sok halavany arczu »kosztos« az intézetbeRjiligp karjan lépne eléjuk
és igy szélhatna: »Brunhilda eljott, hogy bucsugyen bBletek sappadt macskak, isten
veletek, irigy macskaim, - tdbbé soha sem leszeswsénk egymashoz, szegény, lesovanyo-
dott cziczak, - tbbbé soha.

FUlop ezalatt azon gondolkozott, hogy mit mondhahég olyat, a mi hasznara valna. Tudta,
hogy Szera semmit seéniz meg magaban abbdl, a mid hall, s a mire nézve a hallgatast
kulon is nem koti ki. Szeniczeiné nevének emlitéséngerelni akarta a leanyt, s ezt el is érte.
Erezte, hogy Szera gombolyl, meleg karja megraadibrjaban, s a leany indulatosan
forditja el fejét a tukodl.

- Katalintél 6vakodnod kell, - mondotta haraggajpllehet nem mélté red, hogy figyelembe
vegyeék.

- Még mindig neheztelsz red?
- Neheztelek? Gyulolom!

S a leany undorodva intett. »Nagyon, nagyon, nagyosuttogta oly szenvedélyességgel,
mely Fulopot a legnagyobb mértékben meglepte. Soldtaletesebb teremtésnek tartotta
unokahugat, semhogy ily mély gytildletre, a szenleitlg heves kitorésére képesnek tartotta
volna. Megutkozve, csodalkozd arczkifejezésselnteki a leany felindult gyuldletben &g
szemei k6zé, s majdnem zavarbaej varta e kilonds jelenség magyarazatat. Szeraisiem
késett a magyarazattal.

- Miatta tiltottak ki az intézetd, - mormogta elvoréstdve, s gyongéden kivontadtaa
Fulopel. O figyelmeztette az igazgatéty hogy vigyazzon jobban ream, mert magavise-
letemet éle fogjak szamon kérni.

- Hibaztal?

- Igen, - felelte nyiltan, eltokélve a leany, - edkmegvallhatom Fulop, - te voltal eddig az
egyetlen, - folytatta csendesebben, lesitétt szémnké mindig gydngéd voltal hozzam és
soha sem szégyenitettél meg, ha valami helytelengéttem... Neked megmondom, hogy
igen, hibaztam, mert eltiirtem, hogy egy fiatal emeeeleket irogasson hozzam és elkisérjen
az intézetil egészen hazaig... mindennap... Az igazgattilalmat kétszer megszegtem.
Harmadszorra oly nevet talalt diihében a szememimelang a mi arczomba kergette a vért...
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Nagyon csuf szot kialtottam neki vissza. Nem tudtemt mondok, - csak azt éreztem, hogy
valami szdrnytiséget kell arczaba vagnom, kilontsszdéioskadtam volna. Igy is a leanyok
vezettek ki, - nem volt annyi&@mn, hogy ki tudtam volna menni az ajton.

- S a vége az lett, hogy kizartak?

- Igen. Toébbé nem volt szabad visszamennem. Kizggyt ddma, a kinek viszonyarél egy
Feiler nevi tuzérshadnagygyal az egész intézetben mindenki tud, epjkndamaért, ezért a
Katalinért, a ki szeréfe az 6reg Braniczkinak és mégis azt meri kivAhagy tartsam tiszte-
letbendt... egy ilyent...

FUlop mozdulatlan arczczal hallgatta ezeket a sa#lyes szavakat. Oly heves forrosag jarta
at egész testét, hogy csak a legnagyoblesritéssel tudott uralkodni magan. Arrél, a mint
Szeniczeinéil e pillanatban hallott, fogalma se volt. Megdthie¢te, arczul Utotte a gyalazat
e kétségtelen bizonyossaga... 6h, ez a leany igaaatl, ebben nem lehet kétség, - de titkol-
nia kellett, nehogy Szera észre talalja venni, hogyder6l nem tudott semmit. A felindu-
lasan uralkodni tudé ember vas fegyelmezettsédémyszeritette magat a nyugalomra és a
hallgatasra. Egyetlen szoval sem szakitotta félbshayt. Megvarta, mig mindent elmond, a
mit az ingerultség ajkara kerget.

- Kit6l tudod a Katalin dolgait?

Szera follélegzett, s megkdnnyebblilve, majdnenmeelégen végzé.

Kionthette szivének egész keserliségét ez elleesamimay ellen, a ki megalazta.
- Apétél tudom, - felelte sebes Iélegzettel.

- Miéta?

- Mér két éve is elmult. Véletlendl tudtam meg. Bxpte azt hitték, hogy mar alszom. Apa
suttogva beszélte mamanak a dolgot, - akaratlanueighallottam mindent. Egy alkalommal
aztan masképp is meg kellettégggdndom, hogy ugy van minden, a mint apa beszélteersth

a Braniczki-hazat? Itt van a muzeum mellett, - dw@eletes, barnéra festett palota. Az egyik
utczai sarok termet a féldszinten mindig csindgéksoha sincs készen. Egy délutan, - lehetett
ugy fél négy 6ra, a varrétdl jottem hazafelé, mith egy bérkocsi robogott el mellettem, s
abban Katalint pillantottam meg. Rogton atvillaejeimen az egész, a mit apatél hallottam.
Meglassitottam |épteimet. Katalin kiszallt, s épma akart sietni a kapun, néid az 6reg
Braniczki megjelent. - »On az gyermekem? kérdeafk hangon, - bocsasson meg, de mar
nem vartam onre.« - »Lehetetlen volt hamarabb jimrofelelte Katalin, s valamit még
mondott, de azt nem birtam megérteni. A grof magoty elkildte a bérkocsit, s visszatért
Katalinnal a palotaba. Mar nem tudom, mit éreztdmmintha forré vizzel 6ntétt volna le
valaki, oly gyorsan menekiltem attol az utalatostd#dl, a melybe Katalint belépni lattam.
Egész éjjel nem tudtam behunyni a szememet. Fozon toprengtem, hogy eljovok hozzad
és elmondok mindent, a mit lattam. &ra terviél azonban rogton letettem, mert az jutott
eszembe, hogy te ugy is tudod a dolgot, s mert snégligatsz, az annak a jele, hogy
okosabbnak tartod, ha nem avatkozol bele. Majd goadoltam, hogy talan Szeniczeit
kellene értesiten® a férj, - rea tartozik az egész, végezzék egHiiil meg az tartott vissza,
hogy héatha kinevet és ugy tesz, mintha nem hindélebsemmit. Oh, Szeniczei kilénos
ember, - el is kdnnyen meg lehet §yodni, csakhogy nem érdemes. Mondd Fulép, ugy-e
igazam van? Egy ilyenének, mint Katalin, nincs hozza joga, hogy tiszttldtdveteljen
télem és azt a majmot, a kit esi®l ostoba fejemmel két honapig valosdgos Apolldnak
tartottam, szememre vesse? En elkergettem Papaifly mindig ugy ki volt cziczomazva,
mint egy sokszinl papagaly... mert belattam, hogilpritisagot csinaltam, Katalin azonban
nem mondhatja el magarol, ha szakit is azzal arsifdrotvalt urral, hogy jovatette hibajat,
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mert azt ugyan aligha fogja valaha jévatenni. Apazt mondta és igaza van. Jobb, ha nem is
vesz rola tudomést az ember. Szivémbgyulolom... igaz, nem tagadom, megérdemli, -
gonoszul viselte magéat velem szemben, - de eddigbeszéltem réla se neked, se masnak,
mert nem mélté red. Majd eljon az ideje annak agyhleszamolok vele!... A mit egyedul
csodalok, az a tantika tajékozatlansaga és a Crlenédurelme. Persze, egyikok sem tudja,
hogy ki hat ez aggds dama, a ki engem mert fenyegetni azzal, hagyérizak magamra. En
vigyazzak magamra... Effélét mondani nekem. Hisigaz, helytelendl viseltem magam,
tudom, eleget kinoztam magamat érte... de artatigyok Fulop, eskiiszom, hogy igazat
mondok, akarmit sziszeg is ream az a nyomorubszany... artatlan vagyok Fulop, artatlan
vagyok...

S a ledny elhomalyosodott szengeikiszivargott egy konycsepp. Melle rendetlenll &éme
kedett, keze reszketve szoritotta az ifju kezéthdtlgatva, halavanyan nézett rea és érezte,
hogy nem képes egymason keresztill gazolé gondolatailbe szedni. Oly késziletlendl
talalta ez a leleplezés, mintha kozvetlenidttel sujtott volna le a villam, - egészen bele-
szédult. Meglepetést mutatnia azonban nem voltaskabihetetlen vaksagnak adna jelét, ha
Szera észre talalné venni, hogy ezt a gyalazatossédig nem ismerte.

- Hiszem, hogy igazat beszélsz Szirén. Hagyjuk &zt.mondod, hogy az a talalkozé, mely-
nek tanuja voltal, két év it tortént.

- Igen, két év élt.

- S az6ta nem valtozott semmi.

- Semmi.

- Bizonyosan tudod?

- Tudom. Julia is tudja.

- Clermontné? kérdezte Fulép, s majdnem felkialtott
- . Mi bajod egyszerre? Egészen halavany vagy...

- Semmiség, - felelte az ifju, s mastvonta ki gyongéd északkal Szera kezéba kezét.
Semmiség... ismételte gépiesen, mikzben meggtajgokialudt szivart, s ismét visszatért a
leanyhoz, - kissé meglep a dolog, - folytatta és&zdve magat, - sejtettem ugyan, hogy
Clermontné is tud eft a titokrdl, tokéletesen bizonyos azonban nemawoltbenne. Igaz,
hogy nem is beszéltiink rola soha. Te azzal gyadiSizeniczeit, hogy ismeri hitvese titkat...
valami ilyesmit mondtal...

- Nem allitom Fulop, - felelte vallait vonogatvdesny, - apa azt hiszi, hogy igy van, - rea
bizonyitani azonban aligha sikeriilne. Lehet, hogglid. Semmiben se kilénbdznek egy-
mastol. Szeniczei épp oly dhzoszlelki, feliletes ember, mint Kataliriéfvezete az ivas és

a kartya. A legdisebb brandyt, a legdragabb borokat vasarolja. ¥ady harom hét étt
egyszer hozzank is hozott két Uveg zéldszinu franbqueurt, - az egyik Gveg kilrult, &
nem tudott megmozdulni. Apa agyaban aludt masndig. dégy csoppet én is kdstoltam
beble, de majdnem kiégette a nyelvemet. llyen italdlddaS hozza még a kéartya, melyet
talan még a palinkaknal is jobban szeret... Honreomé a sziikséges pénzt? Nem tehetek
réla, de épp annyira iszonyodoétet is, mint Katalintol, pedig nem vétett nekem soha...

Szera fejére tlzte sipkajat és kabatja utan niyliltip folsegitette a kabatot és igy szolt:
- Beszéltél ezell valakinek, Sirén?

- Senkinek! Ugyan kivel beszélek én...

- JOl tetted. Arra akarlak kérni, hogy ne beszaljtén sem. Haza mégy most?

50



- lgen.
- Vérj, elkisérlek.
- Milyen jé vagy!

Fulop folvette kabatjat, s Szeraval egyitt utrazitts Friss levedre volt sziiksége, hogy
kissé magahoz térjen. l1zgatottsdgdhoz a megszéiggdpalazé érzete is jarult. Ime, gondolta
lehangoltan, abban a biliszke képdékben élt, hogy a korulotte hullamzoé dolgok fotiisttta,
megtéveszthetlentl nyugodt elmével uralkodik. ISragrokokat, s az indulatok élgsiraza-
sat is figyelemmel képes kisérni, a befolyasolhatszeélye nélkul. Milyedrultség! Mekkora
tévedése az Onérzetnek! Ez az a hidegvérrel aliglieételjes tehetség, melyre képesnek
tartjak, s melynek dsszes eddigi sikereit koszdAHae hisz ebben a tehetségben még ez a
gyerekes, minden mélyebb érzésre képtelennek l&any is folilmulja, kire oly magassag-
bél szokott letekinteni eddig, hogy j6forman ésgeevette. Szera mindent kitalalt, mindent
tudott,6 nem talalt ki semmit, pedig alig mult hét, hogyeBzzeinével ne érintkezett volna.
Egy tapasztalatot mindenesetre megjegyezhet maganbizalmatlansagot. Az élet lépten-
nyomon megszégyeniti az embert. Nyomrél-nyomra kedlgszerezni, a mit masok mar
elhaszndltak. Készen nem kaphat6 semmi. Az élet ajdndékoz, csak eltri, hogy titkait
megtanuljuk. S Fulép majdnem ingerilten neveztadtétonak magat, a kinek nincs joga
arra, hogy tehetségében bizalommal keressen tAmaszt

- JOjj Szirén, menjunk, - inditvAnyozta nyomott gan.

- Készen vagyok! mond& a leany, s boldogan huztkefsyujét. Elérzékenyulésnek, harag-
nak tdbbé nyoma sem volt. Arcza visszanyerte dérgbeségét, szemei ragyogva tapadtak
Fulopre, ki minden erejét 6sszeszedte, hogy leHtsdgaval ne rontsa el huga 6romét is.

A tervezett sétanak ezalatt egy kis akadalya tankddp inasa belépett, hogy egysebb
asszony és egy fiatal kisasszony, mindketten ggdsaieszélni 6hajtananak vele. Nem merte
elutasitanioket; ebkelé holgyek lehetnek, kuléndsen a fekete fatyolos sadggs asszony.
Bebocsassa-e tehélet, vagy ne?

- Eppen most kellett jonniok, - duzzogott Szerafinkérdleg nézett Filopre. Bizonyosan
valami jétékony egylet nevében jonnek. Ez oly jagvénost, mint a hindl. Ebbb, vagy utobb
okvetlen at kell rajta esni. Jobb hat, ha minélrggbban végez velok. - »Azt hiszem FUlop,
hogy nem lehet elutasitadiket, ©leg ha tudjak, hogy itthon vagy.«

- Tudjak kérem, - jegyezte meg az inas. Megkérdeatiéapustol; nem tagadhattam el.

- Mindegy. Bocsasd béket, - parancsolta Fulop, s az inas tavozasa utanaBoz fordult.
Rajta leszek, hogy gyorsan megszabaduljuiikkt Ulj le addig, kérlek, ide az ablak mellé.
Ha jol magad elé huzod a fliggonyt, észre se fogaaki.

Szera engedelmeskedett. Bevonult a fliggdny mogpégsczije hegyét is visszahuzta, hogy
rejtve maradhasson.

A vendégek beléptek. A kisasszony elég csinos laamnolt. Mamaja élkeld, sappadt,
arisztokratikus megjelenést urhélgy, arczan a smddsek... nyilvan lelki szenvedések...
félreismerhetetlen nyomaival.
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- Ozvegy Steinné vagyok, uram, - kezdte azon aobjztidvarias hangon a hoélgy, mely
intelligens szarmazaséat azonnal elarulta, s bodsétiaszerény hangon folytatta: Ez meg itt
leAnyom, Heléne, félig még gyermek...

- Nagyon 6rulok, asszonyom, - felelte konnyl meldisapl az ifju. Foglaljanak kérem helyet
és rendelkezzenek velem.

- Oh, uram... Vigasztalhatlan ragyok, hogy par pigreerhére kell lennem. On, a mint latom,
épp tavozni akart.

- Nem tesz semmit. Kérem.. S FUlop helyet mutatetidégeinek a kereveten, honnan az
ablakmélyedésbe réjgott Szerat legkevésbbé lehetett alkalmuk észrevenn

- Nagyon kedves, - lehelte banatos mosollyal ayh@gelfogadta a kinalt helyet. Ulj le édes
kicsikém, Minszter ur csakugyan igen kiuférfiunak latszik, a ki mélté arra a hizélg
kitiintetésre, melylyel a tarsasadgokban mindenkitlelozzak.

FUlop mozdulatlan arczczal nyelte el ezt az édets®@rta, hogy az urhdlgy kivonja prémes
pellerinje alél az ismeretes gydijet, s szeretetre meéltdé mosolylyal tartson érzgkesmngu
beszédet a szerencsétlen arvak, a tankoteles sskiatzskak, vagy a gyermekkdérhaz apro
betegei érdekében, kidta balvégzet stb. A joétékony ének mindig ugyanamtivuma
azonban nem mindig a jotékonysag. Fulopnek néhanysar oly ebkels hdlgyekhez is volt
szerencséje, kik a jotékonysagot passe-partoutrasknaltak, mely barhol valé megjelenésre
jogositjaéket a nélkil, hogy a dolog feltinenne.

- Bocsasson meg uram, hogy igy, egészen ismerétiogatjuk meg, de 6n még nem tudja,
mit tesz az, ha egy szerencsétlen anya kezébeakatszninden meé6tfonél, s életének
torékeny sajkajat kormany nélkil dobaljak ide-odarager hullamai...

Az ifju e letarolt mesterséges frazis utan tobbé nérta a gyifiivet. Nem jotékony kérege-
t6k, nyilvan a masodik race-ba tartoznak, mely »salgipja javara« gyljt, s megjelenésének
szinpadias hatasaval igyekszik m@nmagasabbra fokozni az adomanyt. Mig a hdlgy
folytatta és kiegészitette a megkezdett frazistppridiszkréten vizsgélta vendégeit. A mama
negyvenot éves lehetett, kozéptermetu, telt, elszemi asszonysag, &i myar puha érett-
ségeében, csak halavanyjiv@szettel gondozott arcza tiltakozott alakjanakdlgmremélto
elbnyei ellen, melyekre latszélag gondolni sem akdibbé. A leany karcsu, csinos teremtés
volt; bamész szemeit kivancsian jartatta korulrarteberendezésén, s mosolyogva forditotta
el fejét egy Thuman-féle kéfir mely a konyvszekrény folott fliggott, s Hellaswdszanak
meztelen nimfait abrazolta. Fulop figyelmét nemiilter el ez a gyors mosoly. Vendégeinek
helyes megitéléséhez ez a gydnge nyom egyszerébé&emdta a kulcsot, j6llehet nem volt
kizarva az sem, hogy nem egészen ugy all a dolag, anhogy itéletében megformalta. A
mama ezalatt folyton beszélt.

- Higyje el uram, hogy a ki szileté8Ekezdve raszorult a nélkulézések sovany kenyerére,
annak kénnyl a sorsa; hozzaszokott a megprébdltdtds, nem érzi kétségbeefyaszat, ha
élete sajkajat zatonyra sujtja a vihar, s egyharapjainak fekete éjszakajaban sehol se mu-
tatkozik oly csillagocska, mely dédel tirhetbb jowvel biztatna kétségbeesésében és meg-
vigasztalnd banatos keblét nehezen elvisélfggtialmidban. De én, uram, ki a mig férjem,
Ferdinand Stein élt, kedweziszonyok kdzo6tt oriltem a lét virdnyinak... Istem hisz egész
Elszdsz emlékszik még nagyszivl, nemes férjemrekka poroszok ellen vivott bachfeldi
véres Utkdzetben kellettoh szeretett hazaja szabadsagaért nyomoroltul elieeszEgy
szétvert, vad sietséggel hatrald tizérbatteriei lgaaoltak el megsebesilten fékaragamat

€s énvt soha tobbé nem lathattam... Egyedil maradtaneenggkemmel. Elszasz-Lotharingia
leigazdsa utdn a poroszok mindeninket elkobozténekiiindm kellett. Bbb Bécsben
bujdokoltam szegény baranykammal, onnardkBdejottem Budapestre, s mar két éve, hogy
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itt rejtéziink a csdomori-ut egy foldszintes hazaban, végképgravonulva a vilagtol és a
kalmar-lelkli emberekt, akik soha sem voltak képesek fajdalmamat ésagpydsnagysagat
megérteni. Végre most megkdonyorilt szenvedéseinzemga Par nap étt... Kérem, az

istenért, mennyire sajnalndm... nem vagyok terbének?

- Folytassa, asszonyom - felelte siirgetve az Tjudta, hogy akarmit valaszol, &étbeszédiu
gyaszos hdlgy ugy sem mozdul addig, mig jovetelégaki czéljat el nem mondja.

- K6sz6nbém, uram - folytatta haldsan a holgy - @nbgy latszik, nem fog csalédni anyai
szivem, mely annyira tele van tovisekkel... Oh,igmerné életemet! Csodalkoznék, uram,
csodalkoznék, hogy a sorscsapasok alatt mar régenraskadtam 6ssze. Hiaba! Csak egy
anya tud daczolni az élettel és a rossz emberekllebly szivesen asnak 6rvényeket egy
tamasz nélkul allé & lAbai elé... Nem is emlitem 6nnek azt a sok inAtjt melynek ki
voltunk téve. Koztiszteletben allo férfiakrol tudndeszélni, ha nem riasztana vissza a
szégyen... Mi Dio! mennyi arczétlansag... Beszélletbnnek egy tabornokrdl... egy tabor-
nokrél uram, egy neveletlen tokfilkorél, egy gazemdl... egy, egy... Ah, nem! Még nevet se
tudok neki talalni, a mely eléggé jellemezze. Vagy ismert magas allasu tisztvis@l, a ki
képviseb volt az 6ndk parlamentjében, egyplaioségibl, uram, egy kopasz iz&k.. diszno-
rél... ki oly alavald6 mdédon akart bizalmammal vasini, hogy valésaggal megdermesztett
ennyi szemtelenség. Legyen nyugodt; hallgatni fogtatlgatnom kell. Figyeljen, kérem még
egy pillanatig. - Par nap d@t hivatalos értesitést kaptam a bécsi német kodizuhogy
Vilmos csaszar meghallgatta folyamodvanyaimat éendelte hogy férjem elkobzott
muhlhauseni birtokait adjak vissza é&lhbzvegyének, azaz nekem. Elképzelheti, uram, hogy
konzul levele... hova is tettem... Heléne sziveavahtettik a konzul levelét?

- A konzul levelét otthon felejtettik, - felelteydgpdvien a leany.

- Mily feledékenység! Oh, de hisz ez éppen nem &lsbals, 8t természetes. Annyira
megOriltem, oly hirtelen jott ez a varatlan szesenc ugy-e édes Heléne, mennyire el vol-
tunk a csaszar kegyelme altal ragadtatva?

- lgen uram. A csaszér kegyelme altal el voltunffattiatva, - ismételte gépies, leczkefol-
mondd hangon Heléne kisasszony, s tovabb nézeagettsztalon hevémévjegyeket.

Fllop a banatos anyahoz fordult: - »Mivel szolgdkaasszonyom?«

- Jaj, hiszen ha azt oly kénnyl volna elmondaszélt panaszkodva a holgy, s végig simitotta
kesztyls kezével homlokat, melyen ezernyi hajsgkbrysagu rancz haldézott végig a puder
és créme d’or alatt, - nem haboznam egy perczig s midn oly nehéz, annyira lehetetlen
bizonyos dolgokat egész nyiltsaggalani, jollehet, ha meggondolja az ember... Bocgsasso
meg, de valéban nem tudom, hogy miképpen kellerzéddogom. Oly sokszor csalédtam
mar... Nem alamizsnat akarok 6nkérni. Le olvasom arczardl, hogy erre gondol ésn
neheztelek érte. Nagy varosokban mindenféle kalaadoki van szolgaltatva az ember, s 6n
most lat benniinket &zo6r. Ne beszéljink éilr Nem anyagi segélyt kivanok @t hanem
erkolcsi tamogatast... ugy van, erkolcsi tamogat&ty egyszeri az egész, s mégis mennyire
nehéz megtalalni a helyes kifejezégtle ha a kérelem természetedetekintetre kisseé
szokatlannak is latszik. On bizonyara azt kérdezstnmagatél, hogy miért nem fordultam e
tAmogatasért mashoz? Miért éppen 6nhtz és nem hzuwvagy mashoz, a kik ismerik
multamat és részvétet tudnak érezni az anya szojateme irant. lgaza van, uram, ha e
kérdéseket folveti, tokéletesen igaza van, magangystennék, hisz ez annyira természetes!
Mi azonban oly sokat hallottunk nemes szi¥¢hogy Heléne azonnal megvasarolta azt az
illusztralt heti lapot is, mely az 6n arczképét taott a Muzeum kdruton pillantotta meg egy
szivarthizsde kirakataban, s a kedves gyermek mindjart megetie, hogy egyitt tanulma-
nyozhassuk az dn arczanak szellemes vonasait.
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Ez kissé afs volt. A gyaszruhas anya észrevette a kellemdibdst, s gyorsan helyre
igyekezett hozni az izetlenséget:

- Az ujsadg végzi e szavakkal czikkét, melyet dbrirt, - megjegyeztem magamnak, s on
bizonydra nem neheztel, hogy idézem is. Annyi malickénytelen elszenvedni az ember,
hogy végre szivll 6ril, ha valahol a kitiih érdemnek méltanyos elismerését is olvashatja. -
Oszinte leszek. Ime vallomasom: két égtebannyira meg voltam egy izben szorulva, hogy
mar-mar az ongyilkossag eszmeéjével is foglalkoezidkem. - Mi lett volna azonban éthlaz
artatlan gyermekdd anya nélkil? Nem nem, gondoltam megadassal, ngwoni elkdvetni a
végzetes tettet. Elni fogok, éinem kell, mert kilzaannek a sorssal még nincsen vége. Elni,
- de mildl? Szdrnyl helyzetben voltam. Ekkor szantam redamed, hogy barmily aron, de
pénzt fogok szerezni. Hatarozatom szilard volt,emntudta megrenditeni lelkiismeretem
tiltakozésa... gyonge kialtas lelkem kietlen sigdiaan, hogy is hallgattam volna rea?
Keserllen mosolyogtam, uram... ugy, ugy... kesenietyogtam, midn ezerszer is elismé-
teltem magamban, hogy hibat kdvetek el, talan stalde mindegy, meg kellett torténnie,
tehat megtortént. Levelet irtam boldogutishférjem batyjanak Mihlhausenbe és temetési
koltséget kértemdle. Azt irtam neki, hogy leAnyom meghalt. Megtettdigen az anyai
sziv... Talan nem fogok ezért az amitasért elkarthdsten meg fogja bocsatani a széret
anyanak, ki gyermekéért lelkének nyugalmat vetdttezatul. Képzelje el most mar helyzete-
met. Nekem a konzul utasitasa szerint okvetlens@d&dzba kell utaznom, ezt az én édesemet,
Heléne leanyomat azonban nem vihetem magammalnl@io azonnal rajonnek, hogy
megcsaltantket. Nemde igaz? Lassa, hogy igy van... folytatéazékenyedve a hdlgy és
szemeihez emelte himzett battiszt zsebk@rd Ez az, a mi 6nhdz vezérelt, egyedil ez.
Merész és kétséghbeesett 1épés... ne kivanja, rdgyat adjak arrél a nehéz lelki kiizdeléimr
melyet atszenvedtem, erre képtelen volnék... lggas azt képzelem, hogy tévis korona van
homlokomon, mely dsszevérez. De mire nem képesayy, ha gyermekér van szo!
Kérem, hallgasson meg. On nemes szivii, lovagiasermirneves szetje a Sibilla czimii
darabnak, melyl mindenki beszél, s mely méar annyi diséget és hddolatot szerzett 6nnek.
Konyoruljon rajtam és legyen segélyemre; nyujtsddlesi tamogatast, semmit egyebet, csak
tdmogatast és én imaimba foglalom nevét. SenkimssBudapesten, a kihez bizalommal
fordulhatnék, ont valasztottam ki tehat, gondolomnant a kartyas, a ki habozas nélkil kocz-
kaztatja egész vagyonat egyetlen kartyan. Engedgg uram, hogy mig én Elzaszbdl vissza-
jovok, lednyom menhelyet taldljon 6nnél... Szegadmanykdm, nagyon csendes, j0 gyermek.

FUlop némi sajnalkozéssal pillantott a »bardnykakaegykedvien udldogélt helyén, s nem
latszott figyelni az egész tarsalgasra.

- Sajndlom asszonyom, kivansagat azonban megagglthom.
- Ne értsen félre...
- Bocsanat, mindent j6l megértettem, - felelte pateaz ifju.

A gyaszruhas anya felallt é5k€l6 mozdulattal intette magahoz a baranykajat. - » ke
Heléne!« parancsolta kellemetlen, boszus, csalddoigon.

- lgen, anyam, - monda szaraz mosollyal a learszién elhagyta helyét.

- Sajndlom, uram, hogy kivansagomat félreérti. ieddn reank. Nem vagyunk szélhAmosok..
az ordogbe...

FUlop hallgatva kisérte ki vendégeit abdszlobdig. A szerét édes anya ott karjaba fuzte
allitdlagos leanya karjat és sgéulive emelt dvel, lenés ajkbigyesztéssel tidvozolve az ifjut,
eltavozott, Fulop megvérta, mig inasa kinyitjated az ajtét, s csak aztan tért vissza.
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Szera elhagyta rejtekhelyét, s izgatottan gombadtaabatkajat, - »Miféle asszony volt ez? -
kérdezte indulatosan, s ajkait harapdalva toldwttzza: miért nem utasitottad el azonnal? Ha
még egy perczig marad, nem tudtam volna kiallani...

- Ne t66dj vele, Szirén, menjunk.

A leany Fulopre emelte szemeit, és igy szélt: »&tem volna kidobni ezt a kifestett
asszonysagot, baranykajaval egyuitt...«

- Mennyire ingerilt vagy, Szirén. Mi bajod egyse&rr
- Tudom is én... felelte gyors Iélegzettel, elkedee a leany ésdk futott.
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HETEDIK FEJEZET.

A kovetked hetekben Feliczia tante csak egyszer emlitettayy hezeretné, ha Fulop
meglatogatna a kulféldet, - nfid azonban észrevette, hogy az ifju kdvetkezete#erbleg
valaszol, s titkos, soha nem nyugvé aggodalmaitnsesem indokolja, felhagyott a metid
kisérletezéssel, s Miinsztert sem biztatta, hoggrjeidigyelemmel fiat. A tanacsos ur figyel-
mére ugyan nem igen lehetett szamitani, - s ezataoma nagyon jol tudta. Miinszter ebben a
dologban makacs és medgyetetlen volt. Mindennek aldvetette magat, a niitréie helyes-
nek és kivanatosnak tartott, szivesen lemondakarékossag kedvéért megszokott koltséges
szbrakozasairol is, arra azonban nem volt rabirhaigy fidra barmily jelentéktelennek latszo
befolyas gyakorlasara vallalkozzék. E kérdés fo#tiante szalonjaban gyakorta majdnem
ideges diskusszié tamadt koztik. A matrona kijeltat hogy kedvenczét boldognak akarja
latni, s e czélt csak ugy latja biztositva, ha reimdballépést még idejekoran megakadalyoz. A
tanacsos ur helyeselte a programnak ezt a podgat, tagadta, hogy Fulop oly ballépést
kovethessen el, mely j6jére rombold befolyast gyakorolhatna. Apré, a kbjed tévedé-
sekl nem ment senki, - fia azonban hozza van szokwgy lvalamennyi elhatarozasat sajat
maga mérlegelje, § maga valassza meg azt az utat, melyen haladni Bkggetlen, tiszta
kritikdja vissza fog utasitani minden kivélrjové beavatkozast. Igy nevelte, s buszke rea,
hogy rendszerének sikereit még életében élveziddthan a korban, melyben az ifjak
tulnyomé része meég oly ingadozva tanulgat jarnéler ezerféle utvesin, - Fulop tervszer
kovetkezetességgel haladrel; nem kapkod, nem prébalgat, nem hamarkodjaedelgokat, s
sikerllt elérnie a népszeritlenséget is. Miinszkeezevolt a legdisebb fegyvere a matrona-
val folytatott kiizdelmekben. A mint sarokba szqrsltnem tudott a tante érvelésére eléggé
talalé valaszt kieszelni, azonnal fiAnak népszenstgére hivatkozott.

Hosszu hivatali palyajan megtanulta, hogy a kozefistehetségek népes osztalyaba tartozé
»j0 fiuk«, ezek a derék, kicsi erényekkel, kicdbdiikal tetézett gentlemanek szamithatnak
kollégaik részéil a leghszintébb baratsagra. Az atyaskodasra vald hajlamérike ebbb,
vagy utébb mindenkiben, - s e hajlam gyakorlasdaghasznalhatbbb médiumai a kdzepes,
vagy az egészen tehetségtelen emberek szoktak lekraz ily hizeld kontdsbe bujtatott
kicsinylés észrevevésére sem képesek, nem hogyauissitasa eszokbe jusson. Kénnyen
érthet tehat, hogy ez egys#efiuk drvendenek a legzavartalanabb jéindulatnéledf, ha
vagyoni viszonyaik sem szolgaltatnak okot az irggye. Minden 6sszehasonlitasri
huzzak a rovidebbet, s ez folottébb kellemesertiaait, a ki érzi, hogy tobbet ér, miék.
Egészen més a helyzet a tehetséges emberrel szeBbasohasem lehet »j0 fiu«. Baratai
tobbnyire hidnyzanak, - s a meghvis csak akkor valdban azok, ha biztosan tudjéigyh
palyafutasuk soha sem fogja egymast keresztezlipRék volt nehany bizalmasabb baratja
is, - egy mérnok, egy katonatiszt, - az ir6i vilagksenki, s ez maga is kénytelen volt be-
ismerni. Volt id5, midon ez a félfedezés nagyon lehangolta, de barmenayiaeta is, nem
tudta megtanulni az emberekhez valé kdzeledésrgitdie® mddjat, mely ritkan szokta
hatdséat téveszteni. Modora tovabbra is udvaria®zieodo, majdnem hidegen kimért maradt,
s lassanként teljesen elszokdtlet hogy az iréi és mivész vilag tagjait kollég&inartsa.
Ritkan, s akkor is csak futdlag érintkezett velBkubbjaikat alig kereste fol, szérakozasaik-
ban nem vett részt, s ha egyik vagy masik tarsasaivételesen meg is jelent, hamar bele-
faradt a bokok osztogatasaba és meghallgatasabaarmielgések és udvarias hazugsagok e
szivesen irigykedl, szellemes, soha nem nyugvo mesterei €s ndvenkékeit kifogastalan
simaséagra csiszolt tarsalgasi anyag szokott lenni.
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Feliczia tante kivansagara a mult &zén néhanyszor meghivta, ugynevezett »baratait« -
matréna szalonjaba, a kivalasztottak azonban netméab kisérlet utan elmaradtak. Az urak
nem jol érezték magukat a tante kdzelében, s valdley a tarsasagot is unalmasnak talaltak.
A holgyeket, kik fényes oltézékeikben, gyémantjakidiszkrét tarsalgasi konnyedségikkel
inkabb gyéngéd lveghazi viragokhoz, semmint »redéliseremtményekhez« hasonlitottak, -
a férfiakat, kik majdnem kizardlag a minisztériumoiagas bureauibdl keriltek ki - nem
taldltak sem elég kozlékenyeknek, sem elég szeszatéttoknak arra, hogy tarsasaguk a
»szellem« egyedil jogositott bizomanyosait allamdé@nzani tudta volna.

A tante végre is belatta, hogy jéakarata kudareatibtt, s az érintkezést Fllop és irétarsai
kozott tobbé nem igyekezetivskgiteni. Ez a kudarcz azonban csak a fiatal tik@m@rzetes
gardajara vonatkozott. Az irodalmi kdzpont vetea@nk6ztik nehany nevezetesseég, irGi és
kritikai tekintély, szivesen vették, ha Fllop falkstedket. Eqy parardt is meglatogattak, s
Feliczia tante ilyenkor egész szivélyességét lafegt hogy e hirneves férfiakat kedvencze
részére megnyerhesse. Igy tortént aztan, hogy w fdmékonysaggal beszélt a Minszter-
palota elegans szalonjarél a fiatalsag, épp annyegszerették az dregek, kiknek a titan
frazeologia a »vaskalap« hizélgelzéjével szokott rendszerint kedveskedni. A kilorbidi
kotteriakban szivesen kimondtak Filopre, hogy bypenstréber hajlamoknak adja jelét az
Oregekhez vald baratsagosabb viszonya altal,ehétlvalamennyien meg voltak rélasgéd-

ve, hogy ez a vad nem egyéb egy kis szokasos nagrazasnal.

A fiatal emberSibilla-jAnak nagy és tartdés hatasa utan egyszerre maggsckent az eladdig
csak gyéren megnyilatkozé ellenszenv. A strébergéljat megdontotte a siker; azzal tehéat
elhallgattak. Bedllt azonban a népszeriitlenségzkkes s ugylatszik mindaddig allando
marad, mig a kozépszeruségek e tekintélyes gardajazellem« e patentirozott, sok kinnal
eldre verddo, érzékeny, kbnnyen megsérihedz irigység fajdalmas szurasai alatt ¥ékis-
kereskedi végre is be fogjak latni, hogy nem birnak azayjgvénnyel, jobb hat, ha folényét
megaldzo kapitulaczié nélkil onként elismerik. lggalabbék is megirhatjak majd mivészi
alorvendezeéssel, mennyire el vannak ragadtatvay hagrodalom egén ismét uj »csillag«
tint fel. Ah, mennyi silany hazugsag, s mily gyoszenvedése a kozépszeriségnek, ha
magasztalnia kell elnyomdéjat, kulénben ki talalider, hogy irigyli sikereit, s elsorvad attél a
vagytol, hogy a foléje kerult uj »csillag«-ot a polyaba zuhanni lassa. Szenvedése komoly
és tobb részvétre, semmint kigunyolasra méltd. washg ebben a dologban felién
kegyetlen. Vigjatéknak tekinti a kozépszerl tetgeélkodését a siker utan, sédeszitéset
konyortelenll kigunyolja a helyett, hogy inkabbzéstet érezne fajdalmas tragédigja irant,
melynek csirgjat talan mar sziletése pillanatdbagawal hozta. Mennyi tervének bukéséat
kénytelen atszenvedni, mig némi eredményt sikekilne. A guny vess¥ét suhogtatd
k6zonség soha sem fogja megérteni azt a lesujistérmely az ily Golgotha-jar6 embert
akkor ragadja hatalméba, niidé maga kénytelen beismerni, hogy az alkotas annyébsl,
melyet lazas fantazigdja hatalmas aradnyu, oszlomdstgmak szinezett ki, tehetsége csak
szerény kunyhot tudott épiteni, hasonlot értékntmes gydngeség dolgaban ezernyi mashoz.
Pailleron Grigneuxje a »Komeédiasok«-ban, halhatatlan. Tragédiajanékysége semmivel
sem all hatrabb a nagy brntoniusanak tragédidja mogott. A mivészet csillogd eszm@en
nek szerelme teszi boldogtalanna a szegény Grigties) mint annyi mast, kiknél a képael
tehetség nem szarny, hanem méreg, - megrontd &jjessnamora egész életiiknek. Az alko-
t6 e hianya poétolhatatlan gydngesége az agyrendszernsX,fizikai bajra természetesen
sohasem reflektal az, ki a szerencsétlen Grignigugait tehetetlenségikért kineveti és
orommel allitja eléjuk az igazi, & tehetséget, kinél a fantazia magasba ¢ppikadalmas
szarnya az alkot6 képességnek. Helyzetének meghkésére Fulop azt a védelmi eszkdzt ta-
lalta ki maganak, hogy nem tartotta magéat »hiva@smnak, s beérte azzal is, ha a kilonbo-
z6 ir0i kotteridk a szerencsés joveveny irant udwatatozkodassal viseltetnek. Mosolyogva,
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a kollégakra valo neheztelés legkisebb jele nékinaga emlitette, ha ez a dolog nagy ritkan
szbba kertlt, hogy mivel tulsagos gyorsan nyertg emkdzonség legnagyobb kitlintetését: az
allando, hizelg tapsot, nem tartja csodalatosnak, ha e gyorsdaséigdenséggel vadoljak és
megvonjak dle a baratsagos rokonszenvet. Eziadls fogadtatds mindazonaltal még igy is
joval tobbet ér, mintha Iépten-nyomon az émédygradak csinalt viragaiba kellene botlania,
melyeket az adomanyoz6 rendszerint vissza is szoéoti.

Miota Katalin maganéletének titkat Szera elbesgdidsmegismerte, nem tudott az agg
matrénara bizonyos sajnalkoz6 megindulas nélkiinteki. Ime, a j6 tante, mennyi félté-

kenységgebrzi csaladja nevét, melyért barmily nagy aldoz&rieépes volna, s mig abban a
megnyugtatd tudatban ringatja magat, hogy kotelgdsés kordnak természetes jogait a
legjobb eredménynyel gyakorolja, oly erkdlcsi feltennyezi be a csaldd egyik tagjanak
életét, a melynek nagysagarél az 6reg asszonygainia sincs.

Szeniczeiné dolgaval az utébbi hetekben igen sfigialkozott, - donteni azonban se az
egyik, se a masik iranyban nem volt képes. Ha agllgz annyit jelentene, mintha szévet-
ségese, buntarsajtssédelmesdje akarna lenni, - ha viszont beleavatkozik, - reetante altal,

a matronat teljesen lesujtana ez a rémjsag, - akkor kdnnyen kiteszi magat annak isyhog
ujjat kell huznia nemcsak Braniczkival, hanem Seasivel is, a kivel mar évek 6ta nem
fogott kezet. Tenni azonban mégis csak kell valamityy nem maradhat. Maga elé idézte
Katalin megjegyzéseit, szemjatékat, sajatsagos visgleteté vele szemben, nyilt ellensé-
geskedését Clermontné irant. Sok homalyos pontzeggs megvildgosodott abban a®ser
fényben, melyet a titok megismerése nyujtott. Mostr meg tudta maganak magyarazni,
hogy miért gylloli ez a veszélyes asszony Clermémnta miért hasznalta fol a legkisebb
alkalmat is arra, hogy a tante bizalmatlansagatsaé folébressze, hanem allandéan ébren is
tartsa. S mily nagylelkiiségnek adta jelét a figalegy, midn eltlrte Katalin tiszurasait és
nem hasznalta fol ellene azt a fegyvert, melyettken tartott. Egyetlen széval, barmely
pillanatban megtudta volna semmisiteni ellenfeléde ink&bb tirt, semhogy azt az 6lddkl
sz6t ajkara vegye. Fulop tisztelettelé®szinte melegséggel gondolt a szép rokonra. A nemes
Onuralom ily ritka bizonyitékat kevesen nyujtjak kétszeresen becses tehat e vonas egy
nében, a kinek minden inpresszio irant fogékony, ggih konnyen izgathatd lénye még a
legkegyetlenebb igazsagtalansagot is azonnal iddatdva teszi, ha érzelméiky s ez
érzelmek megséijenek lesujtdsarél van szé.

Egy pénteki napon, marczius vége felé, Fulop kieatmagat Feliczia tantendl; rendes
pénteki jourjan kivételesen nem jelenhet meg, rkies¢é rosszul érzi magat. A valésag az
volt, hogy nem akart talalkozni egy képvidal miniszteri tandcsossé kinevezett uri ember
feleségével, a ki kollégajanak tekintette magatarr csodalatos lelkesedéssel mindenféle
hetilap szamara a legmodernebb igazsagok keresébéngjan. Fulop tiszteletben tartotta a
verizmus hiveit is, csak ugy mint a romantikusokaigy méas irodalmi iskola kout, de a
méltésagos asszony hangjanak leplezetlen durvasaghteté nyilvan stilbeli e6nek tartott,
nem tudta megemeészteni. Nehanyszor udvariasandedlyaindent, a mit az asszonyi termet
dolgaban is igen tekintélyes »kolléga« mondottyakgabban azonban nem lett volna képes
megmaradni a hallgatas biztos sanczai mogott. Adsedos, negyven évét jocskan tulhalado
irétars erélyes, kemény vonasai egészen megeleanedidn hevesen fejtegetni kezdte,
hogy a romantikus iskola f6l6tt meghuztdk az eng€smlalharangjat, s barmily 6&klo
tehetség legyen is Dumas pére Francziaorszagbpdpkgi a magyar belletristikaban, a#tid
futdsdban még e kivalo férfiak sem képesek megtka@sMennyivel mélyebb és igazabb
hatasa van Dumas filsnek, vagy Zolanak, a kik amideg régen megbantdk mar, hogy a
Kamelias holgyért és aAlom-ért az apasagot nekik kell vallalniok. Az uj, exgéges aramlat
utjat a »Mouret abbé vétké«-n@laradicsomczimi fejezete szabja meg. A ki e gydnyori
minta igazsagat és szépségét nem tudja meltanydninem érti korat, melyben él, s nem
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lehet kilatasa rea, hogy hatasa a kdzoénségre allanadad. Lam, &ibilla verizmusa is sokkal
mélyebben hatott, mint a mi romantikus szinezesidleéei! Ez tehat az udvozilés egyedul
helyes utja; aki alszemérefiitbedugja fulét és nem akarja a dolgok valédi nenéghallani,
az egyszerien poseur, ki maganéletében bizonydikeeg leginmoralisabb embereknek,
akar d, akar férfi, - mert ebben a dologban a két nendvkésemmiféle indokolhaté kilénb-
ség nem létezik.

Fulop megelégelte a méltdsagos kolléga hasonléétratil fejtegetéseit. Voltak kérdések,
melyeket egy & ajkar6l nem tudott ellenszenv nélkiil meghallgasnazok k6zé tartozott ez
is. Oly nyersnek, annyira megpiritonak tetszetgyhegy hdlgy szalljon az élet meztelen igaz-
sagainak vedelmére, mely elkertlhetlentl maga utdma azt is, hogy maga is lényének
telies meztelenségében mutatkozzék, hogy nem uadta 6sztonszerl ellenszenvét eléggé
palastolni, s ezért inkabb kitért e minden iranybaabadelvil asszony utjabdl, a kinek hangos
beszédmodora, kifejezései és egész ad&agekig kalandozé liberélis elvei egy egész leany-
neveb intézet megrontdsara isddeges anyagot szolgaltattak volna. A tante ketletle
kényszerbl lattaé méltbsagat szalonjanak vendégei kdzott, dmaillazonban nem lehetett.

Fulop végig sétalt a koruton, - estefelé betért lapyéhazba, elolvasta az estilapokat, azutan
meglatogatta az Operat. Leoncavatlajazzoivoltak misorra tlizve. Ez volt két év Ota a
»Cavalleria rusticana« mellett legkedvesebb opetdi csak halaszthatatlan teéndem
akadtak, mindig meghallgatta a fiatal olasz mestdorré6 zenedramajat, melynek szélesen
hullamzd, szenvedélyes melddiai a legélénkebb hgyakoroltak rea.

A hatalmas né&#ér nem volt egészen telve. A baloldali zartszéble&6z06tt négy-6t Ures sor
is akadt, - elhelyezkedhetett székében kényelmedattin futdlag végig nézett a kozénsé-
gen, a jobboldal harmadik zartszéksordban Szenhiézeinejét, Katalint pillantotta meg.
Szeniczei fehér nyakketidel, frakkban Glt helyén. Sapadt, keskeny arczarakles merev-
sége nem valtozott. Vékony ajkai, simara borotélh, szemeinek bagyadt, Iéleknélkili
kifejezése ugyanaz volt itt is, mint mindenuittjvéve a klubban a kartyaasztalt. Egész alakja,
mozdulatainak faradt kimértsége azonnal elarulenmgire unja, hogy az é itt kell elvesz-
tegetnie. Katalin épp oly unatkozva nézett a zenélé, mint férje. Kagylo féstivel leszori-
tott hajaban gyémantti csillogott, szabalyosandhagkép, fehér nyakara hizelegve simult
Oltozékének finom csipkéje. Sok oldalrél néztékdzsas, telt arcza, kerek vallai, alakjanak
egész asszonyos szépsége azonnal folkoltottékyelrfigt. Igen jol tudta, hogy megjelenése
milyen hatést szokott kdrnyezetére gyakorolni, € tétszott tudomast venni rola. Latcsovet
egyszer sem emelte f6l. Nehanyszor férjéhez fordyitar sz6t sugott neki. Szeniczei egyked-
vien felelgetett, koronként vallait vonogatta sjéngé nézett. Fulop ebbazt kdvetkeztette,
hogy valbszinlleg se azéeldas végét nem varja be, se Katalint nem fogja hésni.
Leginkabb pedig az volna inyére, ha most nyombaesj@t kivanhatna nejének, s itt hagy-
hatna az Operét.

Katalin egyszer sem tekintett a baloldalra. A manfiiggony felment, s 8ajazzéknagy
khorusa felhangzott, tekintetét a szinpadra fottditos elmélyedve, odaadd figyelemmel
engedte at magat a zene gyonyorének, mely az efiétl is azonnal hatalmaba keritette.
llyenkor érezte mindig egész nagysagaban azt@gtelmelyet a zene élvez a szavak folott.
Mily mas ez a hatéds, mennyivebsebb, szinesebb, mélyebb! Mennyivel inkdbb kdzretlea
hangulat, mint a kbényv betliiben ejlA zeneszekg a hangok édességének és tiizének varazsa-
val majdnem minden hallgatjanak szivével egyforijadésehat, folizgathatja, elringathatja, a
hogy akarja, - igézete al6l senki nem szabaduahily nehéz helyzete van ezzel szemben
az irénak, a kinek majdnem minden olvaséjaval kikehh megkizdenie, mig erejének ura
kénye ala tudja hoditani. Fulép mindig érzett e@yliehangoltsagot, valahanyszor az Opera-
b6l haza ment.
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Az el felvonas nyolcz érakor végdott. Fulop Ulve maradt s Szeniczeiék felé néxgiita,
hogy Szeniczei elhagyja helyét, nehany sz6t vajéved azutan mosolyogva, kidertlt
arczczal fog vele kezet, s a kijarat felé tarteakbamar eltiinik a lathatérrol.

Katalin megforditotta fejét. Egy pillanatig az &lsmeleti udvari paholyra tekintett, azutan
egyenesen Fulopre nézett, s mosolyogva tdvozallépFiszonozta az tdvozlést, s atment a
jobboldalra. Katalin kezét nyujtotta. - »J6 esEdtlop - mondotta élénken, - foglald el férjem
helyét, - nem fog visszajonni.«

Az ifju ledlt s gyorsan hatarozott. A véletlen, smehost 6sszehoztéket, alkalmat nyujthat
esetleg arra is, hogy megprébalja kiragadni ezasszonyt abbdl a borzaszté helysétb
melynek még gondolata is arczaba kergeti a vérarkia okvetlen tennie kell. Igen, igen...
kell... Erzi, hogy ez a férfi rokon kotelessége raégor is, ha a véllalkozas koczkaztatottnak
latszik és semmi eredménynyel nem kecsegtet. Déppikogjon hozza? Katalin oly nyilt,
annyira tiszta, artatlan szemmel tekint red. Mibnkyen megtéveszthetné, ha biztosan nem
tudna a valot.

- Még mindig imadoja vagy a bohdczoknak? kérdezteasszony Ugyet se vetve a feléje
irdnyult latc$-ostromra.

- Még mindig, - felelte halkan a férfi. Mondd csélova ment a férjed?
- A klubba.

- S ez igy megy minden nap?

- Minden nap.

- Kértyazik?

- Ha még csak az volna, - hiszen tudod... Az agyhie nem tudod. El is felejtettem, hogy
nem szoktdl engem meglatogatni, s Adammal meg éppem érintkezel. Nos hat igen, -
kartyadzik és nagyon szereti a brandyt. Lattad ezéay itélhetsz béle magad is. Hova fog ez
vezetni! Gondolni sem szeretek rea. Midbejottél, azonnal észrevettelek, de szandékosan
nem néztem read, nehogy kénytelen légy engem uthiped kellett volna fogadnod Adam
Udvozletét is, s ez rad nézve bizonyara kellemeld¢tnvolna. Nem rokonszenvezel vele.
lgazad van. Meg tudom érteni, hogy oly férfi miet, hem szivesen érintkezik egy oly
emberrel, minb.

S Katalin annyi megvetéssel vonta meg ajaka szélély még Fulopot is megdobbentette.
Mekkora mélysége az utdlatnak... Ime, az asszdayiegyik szerencsétlensége a férj irdnt
érzett és igazolt megvetés. Az a pillanat, melyéasmivében megsemmisiti a becsulést,
elbkészitje egyuttal annak a léjhek is, melyen oly kénnyl elcsuszni, s melyet igek
esetben j6forman teljes lehetetlenség kikerllmiMinden este fel szokott jarni a klubba?« -
kérdé nyugalmat parancsolva idegeinek.

Katalin igenéleg intett.

- Minden este. Néha hazajon egy, két 6ra korulbnglie azonban csak reggel nyolcz 6ra
tadjban. S ha latnad, milyen allapotban! Sappadt mimalott, s oly bargyu... annyira elbutult...
A sok brandy és pezédeljesen tonkreteszi.

- Miért nem beszélsz a lelkére?
- Ugyan!.. Azt hiszed, nem probaltam meg? Megigéndent, de nem tartott meg semmit.
- Régebben nem volt ilyen.
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- Mig hivatala volt, nem. Ismerted, tisztességebanvolt, - kilonben nem lettem volna a
neje. Ki gondolta volna akkor, hogy ez leszébel Mind ennek kilénben a gréf az oka. Ha
Adam nem mondott volna le hivatalarol és nem fogaslja grof ajanlatat, még most is
joravalé ember lenne. Persze, a nagyobb fizetégngelmes élet! Ezek csabitottak. Bar ne
tette volna. Most azonban mar mindegy; - tegyemjtaakar. TObbé nem té6dom vele. Igaz,
hogy 6 se to6dik velem, s ezt jobban is szeretem, mintha kon®d@na, s engem is
émelyds tettetésre kényszeritene.

- Miért nem valtok el?

- Minek? Nem sokat alkalmatlankodunk egymasnak. kedyesem, ne hidd, hogy érzelegni
szoktunk, - felelte rideg, gunyos hangon az asszamly annyira ellenkezett vonasainak
meleg tonusaval, s arczanak ontudatos, lde szégdégdésondoltam én a valasra is... nem
téled hallom edszor ezt a kérdést.. de ugyan kérlek, hova mennék?

- A csaldd nem hagyna el.

- A csalad, édes Fulop! A csalad a tante.6Azezében van a gazdagsag, - mi tébbiek mind-
nyajan szegények vagyunk. Az egyetlen kivétel Julied azonban én nem szamithatok. Nem
imadjuk egymast, - ismered a Katk kozo6tt levs viszonyt, talan még jobban, mint én magam.
Ne beszéljink eéi Fulop. Rea vagyok szorulva erre az emberre, - tedok valtoztatni
sorsomon, mig a sors maga nem valtoztat rajta. &omban egyéte oly kevés a kilatés,
hogy még a reménységet is nevetnem kell.

A szinpadon ezalatt megkezdték a masodik felvonéetalin elhallgatott, s kbzelebb simult
az ifjuhoz. - »Te vagy csaladunkban az egyetlekihaz ¢szintén ragaszkodom« - sugta
halkan. Fulop tudta, hogy ez nem frazis. Katalim gyeermekkoréban is ragaszkodott hozza, s
a maga maodja szerint mindenitt védelmére kelt. &dsal tobb, hogy a maga elé tizo6tt
feladatot még sulyosabbnak tartsa.

A felvonas végeén felhangzé intenziv taps magahotette. Ez a felvonas egészen elveszett, -
nem figyelt a zenére. A melddidk mintha nagy mesigié| érkeztek volna hozza, - alig vett
észre béllik egy-egy efsebb, sugarzobb részt. - »Megvarod a balletet igtdezte
szdrakozottan.

- Nem, felelte Katalin, s kihuzta kesztyigéla ruhatari szamot. En is csak az opera kedvéért
jottem el, aKorrigdn-t nem szeretem. Nagyon monoton balletnek tartoegriédzed?

- Nem.

- Akkor gyerilink, - inditvanyozta az asszony é&relment. Az urak utat nyitottak neki, s
kedvtelve, kissé nagyon is pikans tetszéssel némdk soraik kozott végig haladt. Fulop
mozdulatlan, hideg arczczal haladt utana, s nene \é&dzre, hogy &lemzeti Hiraddegyik
eldkeld munkatarsa udvariasan kdszontétte. - »No hiszencgak« - mormogta sédve a
gentleman, s beharapta az ajkatKatikai Szemlereferense észrevette a jelenetet, s elmo-
solyogta magat. »Neked is megadta az uj »csillagendolta karérvendve. Ti énekeltetek
hédold himnuszokat, mioh feltiint, méltanyos tehat, hogy most egyétek isy,nme mit
foztetek.«

FUlop kivette a ruhatarbol Katalin kopenyét ésdgitette red.

- Haza viszlek a bérkocsimon. - J6jj, - menjunkidgy- ajanita az asszony, az ifju karjaba
flzte karjat.

- K6szond6m. Nem megyek haza.

- Igaz! Hiszen ma péntek van, s te nem szeretazhi@ tjourjainak latogatoit. Hova fogsz
menni?
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- Még magam se tudom.
- Jarsz kavéhazba?
- Este ritkan.

- Es nappal is ritkan. Milyen korrekt ember vagyFi@op. Mindig ilyen voltal, - mennyire
boldog vagyok, hogy ugy lesz minden, a hogyemegjésoltam! Emlékszel? Biliszke vagyok
am red, hogy én voltam tehetségedne§, didkes bamuldja, s ugyancsak 6séztgm volna
azzal, a ki jéslatom hitelességét kétségbe tald@taa vonni. Oh, nem is merték. S ime, jol
jésoltam. Mér is a hires emberek kdzé tartozol.zBewk rélad, figyelnek rad, - mindenki
sokat, igen sokat vaéled, Fulop, s én biztosan tudom, hogy a hozzadtfinaiy varakozas-
nak meg is fogsz felelni tudni. Bar a magansjévis ily helyesen tudtam volna megjosolni...
De nézd csak, ha se kdvéhazba, se haza nem akamsz, meljohetnél hozzam. Ugy is oly
rég voltal nalam, hogy mar emlékezni se igen lebét

FUlop a véletlen akaratara gondolt, mely kezérejakatszani a j6 alkalmat. Feltiinés nélkil,
egészen siman kozelitheti meg czéljat, - Katalimneeheti fel rola, hogy kereste a
talalkozast, mert azt im&maga akarja igy. Elhatarozta tehat, hogy az ajanéfogadja.

- Szivesen elmegyek, - felelte egydmar, s besegitette az asszonyt @odlogd bérkocsiba.
Azutan maga is bellt. Katalin 6rvendve simogattg mezat. - »Nagyon kedves vagy, hogy
végre hozzam is eljosz. Eddig mar korulbelll a $akéat is elfelejtetted. Nem volna csoda!
Ugyan varj csak... oly rég volt...«

- Egy éve sincs, - monda az ifju.

- Eltalaltad! A mult év februarjaban egy izben gpélyardl kisértél haza, s ennek mar tébb,
mint egy éve. Hogy fut az éd Azt hiszem, tegnap volt.

A bérkocsi a kerepesi-ut egyik kétemeletes palathja allott meg. A kocsis leugrott a bakrol
és kinyitotta az ajtot.

- Itt vagyunk, édes Filippom!

- JO lesz, ha beburkol6zol, Katalin, hideg vanilop lesegitette az asszonyt, elkildte a kocsit
és karjat nyujtotta. Egyitt haladtak fol a 1&flasn az el§ emeletre. Szeniczeiné ittoed
sietett, bevezette az ifjut egy fehéren karpitqgzdijas terembe, melynek puha elegancziaja,
sznyegeinek szine, a butorok elrendezééengg a csillar kovacsolt vas figurindi is Katalin
leanykori izlésének érzéki jellegét tukrozték vassEUlOp ismerte a lakast és nem érezte
magat benne otthonosan. Ma még kevésbbé, mint masko

A szobaleany a baloldali kisebb, piros terembaneggyujtotta a lampat. A kényelmes, voros
peluche butorok égni latszottak a lampafényberz, @ antasztikus vilagossag, melyet még a
disztargyak groteszkdsége, s a fliggonydk keleties rendetlensége is fitkomkabb von-
zotta FUlopot, mint a nagy terem csillogo6 fehérsége

Katalin ledobalt magarél kdpenyeget, csipkekignblouset, mindent, a mi fesztelen mozgéa-
saban akadalyozta, s az ifjuhoz sietett.

- Hol maradjunk, itt az egben, vagy az alvilagbaapiros szobat nevezem alvilagnak.
Vélassz! En inkabb szeretem az alvilagot, mertedleiiesebb. Remélem, éhes vagy? - kérdé
enyelegve, mialatt bevezette Fulopot az »alvilag«-b
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- Nem nagyon.

- Mily kér! Kitiiné pastétomot adhatok; vajat, sonkat, hideg halaatthbort, - mit paran-
csolsz?

- Egy csésze theat.
- Amint akarod.

Becsengette a szobaleanyt és meghagyta neki, laapprajat ide hozzak és ne az ebigell
Azutan felugrott, oda sietett az etagére-hez sasyos, selyem fedell dobozzal tért vissza,
melynek fel§ aczéllapjara »Levelek« sz6 volt vésve. - Ezt eodbb magyarazta mosolyogva
az ifjunak, - hazassagunk &l€vében férjem ajandékozta nekem, nyilvan azzahi@ n
czélzattal, hogy leveleimet tartsam benne. Mintbia oly ré a vilagon, a ki leveleit ennyire
nyilt és ismeretes helyen rejtegesse! Egy alkaloh@serevettem, mily 6vatosan kertilgeti az
etagére-t, melyen ez a semmiség allani szokott.! Ahéncsi a tartalmara, ne zavarjuk.
Abban a téves hiszemben, hogy nem veszem észtelehikinyitotta a fedelet, s oly csald-
dott, annyira savanyu arczkifejezéssel bocsatotgimh vissza, hogy hangosan elnevettem
magamat. Levelek helyett szivarokat és czigaretttdalt benne. Itt vannak! Kitlintetésnek
veszem, ha az alvilag ritka vendége nem utasitgaza czigarettdimat. Tessék, gyujts ra
Fulop, - tudom, hogy ezzel kegyeidbe hizeleghetemgam, s most kuldndsen nagy szuk-
ségem van reda, hogy jéindulatodat valami uton-madegnyerhessem.

Fulop megkoszonte az engedélyt, meggyujtott egyirgmpczigarettat s futélag a holgy
arczara tekintett. Katalin ives szemoéldoke egyapiltra 6sszébbhuzddott, s homlokan meg-
jelent egy konnyd, gyorsan elvéstelns. Fulop kelletlentl babralt a czigaretten, - koalit
tisztan latta, hogy a hélgy megérezte jovetelérmtj@t, s ez némileg bosszantotta. Erre vall a
joindulat emlegetése is, a melyre méaskilonben nelmavsemmi szilkség. Alljon azonban
barmiképp a dolog, akar sejti Katalin a czélt, réelyneghivasat elfogadta, akar nem, - most
mar itt van és tobbé nem vonul vissza.

A cseléd lednyka ezalatt behozta egy széles, zamanélczan urje estelijét.
Katalin kbzelebb tolta székét az asztalhoz, kilgiltselédet, s nagy élvezettel hozzalatott.

- Oly éhes vagyok, mint egy farkas. - szélt tréfasaentegetdzve, - magadra vess, ha
minden elfogy, mig neked is eszedbe jut, hogy énkellene. Rumot, vagy cognacot hasz-
nalsz a theahoz? Van cognac is. Férjiem a kdonyztkrényben rejtegeti az Uvegeket, akar
egy Pomponius. Elhozzam?

- Koszondm, nem. Inkabb szeretem a rumot.

- Enis. Lass hozza, Filop és szivarozz, szivarNerh sziikséges, hogy figyelj ream. Nehany
hénap 6ta magam is hive igyekszem lenni a kelatk&oknak, s megtorténik, hogy két
czigarettét is elfustolok. Tegnap nagyon furcsd;\yoé] hogy nem tudja senki. Képzeld csak,
tegnap meggyujtottam egy ilyen vastag imperialestié annyira elkabultanile, hogy még
ma reggel is dsszerazkddtam, ha ez a kétségestbszembe jutott. EImondhatom azonban,
hogy egyszer én is hddoltam a férfias szokadsokdaglan hat legaldbb késtold meg ezt a
halat! Azt hiszem, izleni fog. Rendkivil Uigyes saedném van.

- K6sz6ndm, - nem vagyok éhes.

- En mindig éhes vagyok! killonos ugy-e, hogysa tbbbnyire éhesebbek szoktak lenni, mint
a férfiak? Ez is egy nevezetes kilonbség koztiekii érre soha sem figyeltek. Pedig nem
artana. A mi kitif étvagyunk sok titkosnak latszé okot megvilagitamanyomozasaitokban
nem volnatok annyira feliletesek. Bocsanat, kedhid8p, hogy ezt ily6szintén mondom a
szemedbe, de igy van. Te is mindig vagy a nagiy sthasokat, vagy a legfinomabb, tehat a
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legritkdbb érzelmi okokat bonczolgatod, a helybtigy a kozonséges, az egyszerl, a leg-
egyszerlbb okokat keresnédldd) és csak azutan a tdbbit. Ott van példaul aZelds Hsod

a Sibilla-ban. Mondhatom, hogy sajatsagos egy legény. Esdelam allitom az ellenkét

de nagyon, nagyon sajatsagos.

Fulop kérdleg tekintett a holgyre; valjon mit akarhat? Nemosainl, hogy ez a kitérés
véletlen.

- Atyam poltron embernek tartja, - jegyezte megtdsan. Katalin mosolyogva intett nemet a
kezében tartott villaval, melyre egy szeletke sdlt szurva.

- Az kissé efs - monda tiltakozva, - ennyit nem érdemel. Nentrpa] csak 6namito, s ennél
a jel®nél meg is maradok, mert igazsagos. Ez a te sg@ddsod, a te akaratodbdl, a te
atyai parancsodra azért nem akalnvenni Sibilt, a Bsnst, mert meg akarja ovni az in-
moralitastol. Ah, kedves Fulép, mennyire finom, yndrzékeny, mennyire |égies indokolas
ez! Ugyan csak meg kell feszithem minden figyelmermegy megérthessem, s ha megértet-
tem, - vissza kell utasitanom, mert nem igaz. kegalabb nem. Miért nedszinte ez az ur
akkor is, ha beszél, hiszen elégzinte volt, a mifin cselekedett? Miért nem mondja ki
nyiltan, hogy azért nem veszéin a fbsnst, mert az mar egy masik férfiué volt - semmiért
maseért, csak ezért és ezzel vége. Igy meg lehetewi & dolgot. De ez a te érzékeny szivi
legényed nem igy indokol, - hanem raharitja a kstrdé&dre, s azzal all 6] hogy meg akarja
ovni holgyét az inmoralitastél, nem tartvan egéstismtességesnek azt @tna ki egy
masodik férjnek is épp oly j0, épp oly szerelmdsgdse tudna lenni, mint a milyen azéisk
volt. Az istenért, de hat ha igy gondolkozik, haklilonds meggyzédésnek hddol, miért nem
kerlli a r6t? A te lsdd azt szavalja, hogy meg akarja 6vni holgyét aoaift férj sze-
mélyében lappang6 erkolcsi gyongeéégs a vége az, hogy & mem hitvese lesz, hanem a
szerebje. Valljuk be édes Fulop, hogy ez a »megmentégddbb is szokatlan.

- Meg van a bunidés is.

- Oh igen! Ws6d Bbelovi magat, - folytatta élénken az asszony. - Wgritek, hogy ezzel
mindent kiegyenlitett. Mily borzaszt6 tévedeés! hye csak ti férfiak vagytok képesek, mert
azzal amitjatok magatokat, hogy ez inponal. Cs&kzékenyit, édesem, csak elérzékenyit,
talan ki is engesztel, de nem inponal és nem egyersemmit.

- H6som gyongébb volt, mint a természet, - megbuntettgat érte. Egyebet nem tehetett.

- De hat ha igy van, - kérdezte ideges nevetésselsazony, - ha gydngébb volt, mint a
természet, s azt hiszem, hogy nem dsakanem mindenki gydngébb, - miért szalltok sikra a
természet ellen? Miféle 6rom rejlik abban, hogy kein- kézdnséget - oly dolgokkal kinoz-
zatok melyeknek kimenetele kétségtelen? - Hagyptkkeedves Filop; foltettem magamban,
hogy nézeteimet elhallgatom, s ime, nem sikerliibhl! A természet, a természet... Feékeg
vagyunk, - ki tehet rola...

Katalin kényelmesen hatréltl a kereveten, s mosolyogva tekintett az ifjuraaMegbantad,
hogy elkisértél?« kérdeztebed hajolva.

- Feleljek?

- Varj még! Ha nincs ellenedre, felelek helyettadldgy van, asszonyom, - gondolod magad-
ban elégedetlendl, - sajndlom hogy ide jottem, merhcsak a maga fecsegéseit kell meg-
hallgatnom, hanem azt sem tudom elkezdeni, a rikxjdonképpen most itt GI6k és minden
Ot perczben ujra meg kell gyujtanom kialvo szivaabm
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Fulop elfogadta a kihivast. Az asszony nem akarRkita magyarazatoké) - inkabbé maga
nyujtjia kezébe a fegyvert: itt van, tamadj meg. lggaldbb hamarabb tulesik rajta, s ez is
nyereség.

- lgazad van Katalin, - monda kiméletes de hatdtdmmgon, - beszélnem kell veled, s nem
tudom, hogy elég magyarazat-e arra, a mit mondayok, az a rokoni viszony, mely hozzad
kapcsol.

- Nem elég.

- Akkor sajnalom...
- Es meghéatralsz?
- lgen.

- Rosszul teszed, - felelte idegesen az asszofires/etett, - afsebb jogra tAmaszkodhatol,
mint a rokoni viszony. Rokonsag! Clermontné is nadwm, Boronkai Szera is, ez a kis kigyo...
Ah, hiszen nem haragszom r4, csak bosszant egi. ki¢sallgass ream Flop, - folytatta
minden atmenet nélkil elkomolyodva az asszonyhaggia helyét, kdzelebb huzédott az
ifjuhoz; - mig egészen fiatalok, félig gyermekekltuok, addig nem volt nap, hogy ne
érintkeztiink volna. Az egész csalad tudta, mennyirezédom hozzad, - nem csinaltam és
nem csinalok béle titkot. Ha vagyonos leany lettem volna, a tamtikinden habozas nélkil
megengedte volna nekem, hogy egészen megnyerjlegtehettem volna... nem vagyok
onhitt, ha igy beszélek... ugy-e nem? Most mar adailgy beszélnem, hisz akkoriban is
belattam mar, hogy nem lehetnék veled sokaig boltitigebb vagyok, mint te; négy évvel
most, huszszal tiz év mulva. Ez az arany, s ebeéudtam latni. A tantika nem gondolt red, -
én igen. Ez az igazsag. Midta férjhez mentem, ségiélyes viszonyunk, egymashoz vald
bizalmas baratsdgunk egyszerre megakadt. Te idgél{kesedtél, alig éltél kozottink a
foldon, - én elvesztettem Osszes idealjaimat, ®siidjedtem a prbézaba, hazas életem
egyhangu, szintelen zsombakjai k6zé, hol csak igkan villan fol lidérczfény gyanant egy-
egy pillanatra egyik vagy masik kedves leanyi aimose, a ki most itt melletted Ul, egészen
mas teremtés, mint a régi volt. Leanykorom és asgp@m valasom ideje kdzott megmér-
hetetlen messzeségek vannak. En mar csak @haladhatok, vissza soha nem volnék képes
tobbé régi énemet megtalalni, miért gyotorném tehaégiamat ily szomoru kisérlettel? Lasd,
lasd, édes Fulop... Ki gondolta volna akkor, énidegyttt tldogéltiink boldogult szileim
h&zaban, az @lsszoba 6don, oroszlan fejes kerevetén, s te arimgielmmel javitgattad
irkdmban a franczia feladatot, hogy el fog jonniid midéon nem fogunk tébbé tudomast
venni egymasrol, s ha véletlendl egydtt lesziinknmt most, nem fogod egykori Iényemet
megtalaini, mert egyetlen ismeretes, régi vonasaeet tarthattam meg!

Fulop néman hallgatta a hdlgyet, s érezte, hoggaigenond. Megindulas nélkil, egysizer
meséb hangon igyekszik megmagyarazni azt a mélységelybmebelebukott. S igaza van
abban is, hogy nem ismer ra. Arcza, alakja, haagggi, - a hang arnyalatai azonban idege-
nek, s szemeinek daczos villanasa egyaltalabarvaéiinbanatra.

- Tudod, miért jottem, - szGOlt nyugodtan, - és sinmondani valéd?
- Mi lehetne?
- Nem is véded magadat?

- Ugyan kinek a kedvéért? kérdezte hirtelenéa Szadmitottam rea, hogy egyszer fol fogja
vetni valamelyitek ezt a kérdést. Megvallom, eleiféltem dle. Nem 6letek: a férjem miatt.
Mint minden nyomorult embed, is csak a latszatra kényes. Nendtik velem, mig a latszat
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nincs megsértve, de meg tudna engem 6Ini, ha masokgtudnak, a mi sejt, de elhallgat,
mert senki se tud réla semmi bizonyost, riégaga sem.

Fulop elfojtotta hirtelen tAmadé félhaborodasariaiemus ily nyilt megnyilatkozasa folott. -
»Férjed tehat nem tudja...« mondotta félrenézve.

- Talan...

- S ha megtudja, mit fogsz csinalni?
- Itt hagyom.

- Mért nem most, - miért csak akkor?
- Most még nincs rea sziikség.

- S azt hiszed, hogy Braniczki...

- Ej, mit gondolok én Braniczkival! felelte indutesan az asszony. Azt hiszed, hogy kot
valami ehez az emberhez? Semmi, semmi! Tudom, holggondol rélam, $ is tudja, hogy
megvetem, csak ugit, mint férjemet. Egyformak! Megérdemlik egyméastmegérdemelnek
engem is. Gyonyori triasz ez a mienk, - egy olyjp mint Adam, egy olyan jo barat mint a
grof s egy olyan asszony mint én. Szerencsét katamk egymasnak, lampassal sem lehetne
egymashoz itibb tarsasagot 6sszekeresni, mint mi harman. Hddbaagom magamat rajta,
ha néha eszembe jut! Oh, kérlek... nem voltam é@xy Braniczki hodolata nem hizeleg-
hetett hiushgomnak. Tartézkodasaval se nyert medyemismeretségiink elején tanusitott;
nem lehetett panaszom red, kifogastalanul visedtgatn A mivel megnyert, az csak a pénz.

- Katalin! kiltotta utalattal a férfi.
Az asszony emeltéfel, lazas ajakkal, hideg mosolylyal tekintett ré&@supa lehetetlen

rultségeét.

- Csendesen baratom, csendesen, - monda rovichtélgtan az asszony, - ezt meg is kell
érteni, miebtt elitélnél. Ne értsik félre egymast, - nem akangdeni a dolgot, csak magya-
razni, hogy megértsd. il mentem Adamhoz, mert akkor még tisztességes revolite a nél-

kil hogy szerettem volna. Tetszett, de nem szenetBzédz hazassag kozil ilyen mostanaban
legaldbb nyolczvan. Férjem csaladja egykor a ledggabb bihari csaladok kdzé tartozott,
hozza volt szokva a fényhez, a kbltekezéshez, sniivalen kényelemhez, a mi a vagyonnal
jar. Adosségainak kifizetése utan alig maradt hcaojombdol annyi, hogy egy évig
pazarolhassunk, én talan még esztelenebbil,émit emberek az mondték, hogy én teszem
6t tonkre. Hallottam és nem boszantott. Elhallgattaiigyjék, a mit akarnak. Egy szép
reggelen aztan arra ébredtiink, hogy nincs semrfénjlem évi fizetését addig egy hénap alatt
elkdltottik, arra tehat nem tdmaszkodhattunk. Editkezett az addssagcesinalas ideje, azutan
bedllt a szlikség, a megalaztatas, a folytonos eéagere valo kilatas... Milyenddvolt ez!...
még most is borzadalylyal gondolok rea. Szamotttetetehat magammal, mit veszthetek?
Kiért vagyok jo, kiért nem szabad rosznak lennem&j@&tem, hogy nem veszthetek semmit,
mert nincs kit megtartanom, a sok rettegést, sedeltik zaklatasat pedig mar megelégeltem.

- Miért nem fordultal a tantehoz?
- Egyszer megtettem.
- Mit felelt?
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- Segitett rajtam, de ez kevés volt; madsodszormaér volt batorsagom, a kényeléipedig
nem tudok lemondani. Szeretem a pompéat, az ékserakszép Oltdzéket, mindent, a mi
szOrakoztat. Ne igyekezz engem se lebeszélni, genergteni. Egy boldogtalannal tébb, vagy
kevesebb, - ki tart efféle semmiséget szamon?

Fulop kdzbevagott.

- Es mégis szakitanod kell azzal az emberrel, -duotia hevesen, - Katalin, az égre! ennyire
sulyedni, mint te...

- Sajnalsz?

- Nem, mert nem akarsz megjavulni.

- Senki sem kivanjastem. Férjemet ne emlitsd a legutolso.

- Mi kivanjuk.

- Kicsoda? kérdezte szemrehanyd, epés hangon §.bh8igsalad? A tante, Clermontné,
atyad, vagy te? Melyik?

- En, - felelte az ifju.

- Kdnnyen beszélsz, - intett fejének gyonge bosaval az asszony, s Fuldpre emelte tekin-
tetét. Bizonyara azt gondoltad magadban, hogy regzf menteni egy elveszett lelket a
menyorszagnak. Talan egy kis részveét is befolyasakt mondj ellent, ha maskép van is, - j0l
esik, ha hihetek benne. Szép szandeék, - read osalk azzal nem vagy tisztdban, hogy mi-
képpen képzeled ezt a megmentést? Azt tanacsadgy, szakitsak Braniczkival. J6 tanacs,
de mit valtoztat a dolgon? Semmit. Kérlek, ne szafiélbe! Tudom, hogy oly szdrnytiségeket
beszélek, melyek tokéletesen elhidegiteng#&ni, de mindent meg kell neked mondanom,
mindent... mindent ugy, a mint van... mert azzaleaes szandékkal jottél hozzam, hogy
megments. Tudnod kell tehat mindent szépités dszgptés nélkil. Istenem, hiszen el is
tagadhattam volna, s te sohasem johettél volnah®egy megcsaltalak. Szerafin meglatott,
midon beléptem Braniczki palotajaba, ez azonban csakgy elég, bizonyitasra nem. Te is
megjelensz Clermontnéndl, azért én még se gyanusitcazzal, hogy veled viszonya van.
Nagyon furcsa lenne, ha talalkoznék oly ostoba embeazért, mert innen esetleg kimenni
lat, bizonyosra allitsa, hogy kedvesem vagy. H&kitmaék is Braniczkival, nem nyernék
semmit.

Félév mulva ott allanék megint, a hol két édtelférjemre nem szamithatok, mert elveszett
ember, a ki soha ebben az életben tébbé nem &llpaa. 1gy nem vagyok utjaban senkinek,
nem &rtok, csak magamnak, - a ti neveteket nentewises ha jonak latjatok, szakitsatok meg
velem minden érintkezést.

Felindulas nélkil, egykedvien ejtette ki e szavakamtha nem magarol, hanem egy kozo6-
nyds harmadik személyr lett volna sz6. FuUlopdt ez még inkabb mégéette abban a
hitében, hogy a holgy neészinte, s mindaz, a mit mond, azzal a szadmitassakigondolva,
hogy zavarba hozza, dilemméaba csalja, s ezzel mikwdea visszariassza egy masodik
kisérlettl. - »Iménti megjegyzésed, - felelte lassu hangokezébe vette az asszony kezét, -
egészen helyes volt, Katalin, valéban nehéz racerismDe én még sem mondok le a
remenybl«...

- Ugyan ne bantsd! vagott szavaba az asszony,usy&h mosolyogva, bagyadtan a szemét.
Miért akarsz engem mindendron megmenteni? Hagyjaieokszni igy... Mit nyernétek
velem? Azt hiszitek talan, hogy még becsiini tudwataha magamat? Nem, nem! Ily mélyre
még nem sulyedtem...

- Szakitanod kell azzal az emberrel -
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- Megteszem, ha akarod.
- Igérd meg, - unszolta Fulop, - és én hinni fogom.

- Igérem, - felelte a holgy, s gyorsan kinyitottesszemét. Egy pillanatig mén az ifjura
flggesztette tekintetét, azutan igy szolt: - Eazeinban még nincsen vége. Elkergetem azt az
embert, ha jon, de el fogok valni férjeihis. Egy foltétel alatt, ha ugyan helyén vantibgy

a binods szabjon feltételeket egy ily szigoru bikdmént te vagy.

- Mindent megteszek, a mit kivanni fogsz.

- Milyen j6é vagy! Nos, varj, megmondom - folytatszelid gunynyal az asszony, s meg-
gyujtott egy gyufat.. ébb azonban gyujtsd meg a szivarodat, megint nenatigass ide,
édes Fulop, - megteszem a mit kivansz, elhagyojani@t is, de csak ugy, ha befejezed a
lélekmentés mivét és beleegyezel, hogy a tarsdsddga ellen nalad keressek oltalmat. J6
lesz igy?

- Nem értelek, Katalin, - tréfa ez?
Az asszony folnevetett.

- Az! Nagyon! L&sd, milyen egyszeru? Tréfa... valdlsemmi mas, csak egy kis tréfa. Te is
orvos vagy, Fulop, de te sem veszed be az orvossagut rendelsz. Meg akarsz menteni, de
csak ugy, ha ez semmi aldozattal nem jar. Mihely@lavan sz4, hogygazanmegments és
szembe is szallj érettem az emberekkel, dxeddttel, a vétekkel, mely az enyém, s a tisz-
tasaggal a mely a tied, - meghatralsz és megitkdzaginem elhalavanyodva mondod: tréfa
ez Katalin, nem értelek...

Elhagyta helyét, s lesimitotta mellén 6lt6zékénakgranczait, melyek kék és ibolya szinben
csillogtak a lampafényben. Magas, telt alakja, nd¢lyem lehetett elvitatni adies kellemet,
még tokéletesebbnek tetszett a konnyl hazi ponggonJamely tagjainak szépségélmem
rejtett el semmit. - »Bizony igy édes Fulop, - falya most mar enyelegve, s a karosszékre
tamaszkodva hintazni kezdte magat, - te sem valtalka merti rév szerepére, mast sem
fogsz talalni, a ki e nehéz foladatot elvallalja t6dj tehat velem, ez lesz a legegyszeriibb.
Tanacsot néha-néha én is tudok magamnak adni. Dér e ? Ki hallgat azokra a bizonyos j6
tanacsokra? S végre is nem tudtok semmit. A mia &5 kigyo fecsegett, az lehet igaz is,
hazugsag is. Gyanusitani konnyi.«

- Ott voltél, - lattak... mormogta az ifju.
- Te is megjelensz Clermontnénal.
- Az més!

- Miért volna mas? Annyi joggal, mint a mennyivebyanakodtok redm, - féltéve, ha nem
vallottam volna be neked a magam j6 szantabdl@sagbt, én is gyanakodhatnék read. Igaz,
megtettem, - a tantenak is beszéltem réla, de se#t azért tettem, mert nem akarom, hogy
néul vedd Juliat, s ezzel ugyanoly nyomorba kertiptrén. Ej, hat legyen ugy! Irigykedtem
is rea, - ez az igazsag. Nem tagadom, gondoljabtdary, a mit tetszik. Gyuldlom ezt az
»angyal arczu« teremtést, mert boldogabb, minSearet téged és te is szerated

- Mit beszélsz....

- S ha ugy volna is? Ne nézz ily felhaborodva rddmcs ebben semmi kilénds, - oly érthet

€s természetes az egész, hogy még csak nem isegrdefykor mimosanak hivtunk, s te
magad mondod a Sibilladban, hogy mar az 6-kor &mikie méltan nevezték a szerelmet
»érleb nap«-nak. Ah, édes Fulop, nincs oly érzékeny mémezen a foldon, mely ki ne

nyissa kelyhét, ha e nap éd#letsokjat szirmai megérezik! Majd meglatod... Megdd
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tagadni te is, hogy igazad van. A szerelmet csdiksiség utan vald beteges vagy fojthatja el,
egyéb semmi. Ezt is te mondod s mi szegény terekneggpyedre ebben is kételkedunk.

Hagyjuk ezt Fulop. K8széndm, hogy gondoltal reanarrdl az utrél azonban, melyen én
haladok, csak ugy van visszatérés -

- Ha a % becslletes! felelte élesen az ifju és szinténggtiaahelyét. Az asszony szaraz
mosolylyal hallgatta ezt a kifakadast, s kozeledgett tAvozni készéilvendégéhez. Gyongé-
den vallara tette a kezét, s igy szolt:

- Megérdemelnék egy kis kiméletetyszintén meggyontam mindent, s ez még a gyilkos iran
is enyhébbé szokta valtoztatni birdja hangulatékk8l gyorsabban haladok a megsemmi-
sulés felé, semhogy j6 tanacsokkal meg tudnatokrragomban allitani... De én varni fogok
rad, Fulop. Hatha meg tudsz még menteni engemtudfa.... neked minden sikeril, még az
is, a mi lehetetlenségnek latszik. Ha tehat egykaerolyan elhatarozod, hogy végre akarod
hajtani lelkem megmentésénekivat, j6jj el ismét hozzdm, és én a te oldalodote altal-
mad alatt, szerelmed gydnyorében megtisztulva éZek, a mivé alkotni fogsz. Tekints
ream... Nos? Hat varjunk... varjunk...
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NYOLCZADIK FEJEZET.

Feliczia tante szal6njanak rendes vendégei tizedegor még egyitt voltak. A nagy csillar
alatt, mely az Uinnepélyes benyomastdkaligy termet nem tudta annyira megvilagitani, hogy
antik, mivészi értéki faragvanyai egész szépsegOkben émighgttek volna, Miunszter
vitatkozott egy nyugalmazott legib itébszéki tekintéllyel, kit a miniszterrel vald6 heves
0sszekoczczanasa kényszeritett magas tisztségiagly@sara. Az 6reg ur frackjanak gomb-
lyukdban ott fénylett az elmaradhatatlan rendjelyet minden egyes alkalommal f6l szokott
tizni, ha megsejtette, hogy egykori iskolatarsaegly eurdpai hir egyetemi orvos pro-
fesszorral is talalkozni fog.

Az urak egy része a dohanyzéba vonult. Egy bizadiblagrupp, mely a tante kéré csopor-
tosult, minden ékesszoélasat harczba vitte, hogwrsasag élczédiésének tirelmes czél-
tablajat, az 6reg Wolff ezredest maradasra birja. #eg ur azonban mar szabadkozott.
Gombohy, jol taplalt alakja, eleven mozdulatai, harsog6zega, melyet a negyedik teremben
is meg lehetett hallani, s megjegyzéseinek néhsadgokan igiszinte pointejei nélkiloz-
hetetlenek voltak ebben a tarsasagban, mely feégaksigaban barmely osztrak szalénnal
bizvast versenyre kelhetett volna. Feliczia targalmjdban a szivélyes magyar tempera-
mentumnak alig volt némi nyoma. A tarsasdg, melyf@k tagjai tulnyomé szamban az
allamhivatalok szikkadt levégeben vesztették el nemcsak tagjaiknak, hanemesaéknek
ruganyossagat is, egy pillanatig sem volt képesfatadkezni azokrél a megkulonbdziet
vonasokrél, melyek a jogaszt az orvostol, ezt andb| és a kdztisztvisbl elvalasztottak.
Valamennyien sajat tengelyik kordl forogtak, az regghoz vald simulds legcsekélyebb
kisérlete nélkll. Wolff ezredes, a maga éppen netoriara valld fesztelenségével és a
verizmus apostoli hivatasa mellett harczold6 mélydsa tanacsosné, Fulop kellemetlen
»kolléga«-ja, valosdgos oazisok voltak az udvat@tizkodas e jocskan egyhangu biro-
dalméaban, mely szembeszOkiltakozast fejezett ki a beskatulydzasi rendshaeinek
torekvése ellen.

Clermontné egy fiatal, halavany arczu, szemuiveijedrtal beszélgetett, s a tante udvarabol
kivalva a jobb oldali sarokablaknal foglalt helyEgyszeri, habos battiszt 6lt6zéke szorosan
simult nyakahoz, s nehany konnyl ranczczal folgtrajulank termetén. A fuleiben csillogéd
finom opalokon kivil semmi més ékszert nem viselt.

A tarsasag hozza volt szokva, hogy a fiatal 6zvé@wez mindnyajan szeretettel és azzal az
0sztonszeri tisztelettel kozeledtek, mely annyitesse €s bliszkéve szokta tennibg Bszre-
vétlendl vonuljon vissza a maga lakosztalydba. Mgdlyl Wolff ezredes tehat majdnem
boszusan sugta a méltésagos tanacsosnénak, hagsvary arczu, szemiveges gentleman
bizonyara utjaban van a haz $ke tiindérének.€ nagyon szivesen magara vallalna a bomba
szerepét, de szerencsétlenségre, nem ismeri kbeélalat a rovidlato urat.

- Ne gunyolddjék, ezredes, a miniszterium kitliaményeivel, - felelte nevetve a tanacsosné
s annyi nyiltsaggal fintoritotta el orrat, hogy @&zg ur is elnevette magét, s karjat ajanlotta a
hélgynek. Tiz perczig még marad. Ne mondhassaky laogyzedelmes hadsereg menekdl
leghamarabb.

- Ki az a fiatal ember?

- Zentelki Kdzmérnak hivjak; titkar a férjem alaKitiné tehetség, ah!.. azok a Kkitkin
miniszterialis tehetségek... folytatta @spgunynyal, fitymalva a holgy. Nézze meg, kérem
j6l. Milyen széraz, vékony, halavany »jelenség.«&em mosolyog. Senkinek nem udvarol.
Pontos, mint egy chronometer. Nyolczkor nyit, nyéifr csuk. Meghajlik folebbvaldi,
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kiegyenesedik alantasaio#tl Igazi mintaja a nagyreményl tisztvidefajnak. Zentelki
Kéazmér? Mmh... ja so... Zentelki tehetséges, komoiggbizhaté ember, sokra viszi. Ezt
hallja mindenkibl, s végre6 maga is elhiszi szegény Ures fejecske, hogy valddlaetséges.
Annyira meguntam mar ezeket a majmokat, hogy rogtéhmosodom, ha egyik vagy masik
véletlenll utamba kerdl.

Az ezredes harsog6 kaczaja a dohanyzdoban lldlégébriasz kompaniat is felvillanyozta. -
»Nagyszerli ember« - vélte egy athléta termetll hbveagy, mikdzben ujra osztott. -
»Kivel nyajaskodik?« - »A tanacsosnét vezényeljdtgr- pompasan illenek egyméashoz. Az
egész tarsasag figyelmét magukra vontak.« - »Haliseetnek érte,« mormogta maga elé
elfojtott 4sitassal egy feltden intelligens arczu, fehér szegfiivel felfegyvdrfiatal ember, s
tovabb gibiczelt azrnagynak. Pontban tizenkét orakor ezt fogja fllébgni: »Ferencz,
abschlag«. Erre a sz6ra amagy kijatsza kartyait, elbucsuzik, s negyedérdvenumar az
»Abbazia« kavéhaz valamelyik asztala mellett spixgatnak egyitt a rendes piccolo
kapucziner mellett.

Clermontné tirelmesen hallgatta a titkar ur megjéggit, melyekél ezuttal is kitiint, hogy a
Sibilla ir6ja a miniszteri bureauk ifjusagadtlsem orvend tulsdgos népszeriségnek. Zentelki
Ovatosan ugyan, de elég érthent fejezte ki magat. Szerinte mindaz, a mi Fulomkajaban
figyelmet érdemel, egyetlen szoval is kifejethet ez a friseség. A szinhazi k6zénség a maga
nagy tomegében sok rokon vonast arul el a gyerniekiady a fris kenyeret, a fris jatékot, a
fris jatszotarsat ritkan utasitja vissza. Ez valteset Fllop dramajanak premiérején is. - »Mi
érettebb férfiak, jegyezte meg nyomatékkal a tjtkddiket az élet minden nap arra int, hogy
komoly szemmel tekintsiink a komoly dolgokra, hoszaktunk a figyelemhez. Higyje el
nekem, asszonyom, én behatéan megfigyeltem a hatébtet a i a kozonségre gyakorolt
és elmondhatom, hogy semmi se kototte le az &idégt, csak a friseség, a hang lidesége, s a
kivancsisag természetes ingere, mely a $zezemélye irant okvetlen meg szokott nyilat-
kozni, ha oly szép ésikels fiatal ember, mint a mi baratunk.«

- A siker alland6 maradt, s ez megczafolja dntpnda fejét razva az 6zvegy.

- A mi levedjének és hangjanak frisesége nem valtozott, asemani kivaldé edbnydk
kedveért a nézkivételesen megbocsatja a tendencziat, melyekdaiynség, sohasem fogad-
hatunk el, mert természetellenesnek tartjuk. - @kntisszevonta szemdldokét, s szokasos
sOtét tekintetével nézett egy pillanatig maga €Megnézzik, nem tagadom masodszor is a
darabot, folytatta némi gunynyal, de nem kizarGtaggaért a darabért, melynek thézisén
komoly ember legfélebb csak mosolyoghat, hanem émgik azért, mert egy kitérelbadas
mindig gyonyoriség. Jaszai Mari asszony talentuknaiéamye mindnyajunknaksszinte
élvezetet szerez, s szivesen megnézzik szerepeikb@obi mivésziket is. Ez a magya-
radzata, hogy a tnelbadasaira a parterre tébbnyire meg szokott telni.

Wolff ezredes karjan a tanadcsosné lépett moskartir elé, s baratsagos biztaté mosolylyal
udvozolve Clermontnét, a titkar karjaba fluzte Karja

- JO éjt ezredes! intett az 6reg urnak, megengetioly haza vezényelje magat.
- Kezeit cs6kolom! Meglesz.

- JOjjon Zentelki, j6jjon! S a tanacsostéméltosaga magaval vonszolta a hdédolé mosollyal
szolgalatkésznek mutatkozo tehetséges tiszdtis@lig engedett neki annyi &, hogy az
6rnagy ebtt mélyen meghajtsa magat. Két percz mulva marranmeulsé sarkaban allé
gyonyorl palmak alatt lltek egy kereveten.

- Remek otlet; hallatlanul Gigyes asszony! vélteokas tulzassal az 6reg ezredes, s szivé-
lyesen kezet szoritott Clermontnéval.
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- Elhagy minket, ezredes ur?

- Szivem még marasztal, gyermekem, hetvenkét ézemban mar megtagadja a szolgalatot.
Isten 6nnel, megyek és elbucsuzom.

Az 6sz katona Feliczia tante udvarahoz sietett, melyrdkpercz 6ta Munszter dalias, férfias
alakja volt a kozpontja. A miniszter parlamentiestgésl beszélt, s ezzel az egész tarsasag-
ban feltiinést keltett. A j6l fegyelmezett hivatddnezivek megrezzentek, csak a méltdsdgos
ironé szélt at éles hangon a titkar ur meéll- »lgaza van, Munszter, a miniszter annyi
szamarsagot hordott dssze, a mennyit még egy tiaylhtol egy kataszteri igazgatotokts
még egy kirdlyi tanacsos polgarmesikit rosz néven vennék. Eleget biztattam férjemet,
hogy vagja e is - elég sok hizelgvezérczikket irt, mig stréberkedett - valamelyigztes-
séges, székimondd ujsagban, ezt a gyava emberbazanost mar korbacscsal sem lehet
igazmondasra birni.«

A tarsasag diszkrét mosolylyal fogadta a szabdidedlgy hasonld erélyes kitoréseit, de nem
reagalt senki. Ugy vették, mintha semmi sem tontéia.

Clermontné ezalatt atment az elééxllkilépett észrevétlenil a folyoséra, s besiadethaga
lakosztalydba. Szalonjanak halvanysarga elegamsdilés apré disztargyai kozott, melyek-
hez egy-egy kedves emlékzte a multbdl, végre levethette azt az dlarczotyehegész este
hordania kellett. Egyedil akart maradni, s ezérg mémornajat sem csengette be. Maga
gyujtotta meg a massiv bronz gyertyatartobar lgyertyakat, s a legnagyobbsészitéssel
igyekezett rendbe szedni gondolatait, melyek ntante szalonjaban izgatott nyugtalansaggal
toltotték el. Maganak se merte bevallani, hogy mi @ mi ily szokatlanul nyugtalanitja.
Szerafin latogatasat Fulépnél egy pillanatra sefhképes elfelejteni, igaz, hogy az6ta mar
tobb hét is elmult és mégis... mindig arra a latdgia gondolt... »Mi torténik velem?« kér-
dezte magéatol majdnem ijedten, s ismét megjelestdaraz a szemérmes verszin, mely oly
kedvessé tudta varazsolni vonasainéles finomséagat. Eleinte kiizdott a szivében megfo-
gamzo gyanu ellen, s lehetetlennek tartotta, hdgyember, mint FUl6p, barmily termésiet
inkorrektséget kdvethessen el. Maga elé idézteasizameggyzodését, magatartasat, szamot
vetett minden aprésaggal, mely gyanujat esetlegemsithette volna, de nem talalt semmit, a
mit tampontul hasznalhatna. S ma mégis egész esaekmzd sejtelem bantotta, hogy Fulop
valoszirileg azért van egy & 6ta sokkal gyakrabban tavol a haztél, mint ézelmert
Boronkaiékhoz jar. Lehet, hogy ma este is ott Waitgy ott, vagy Katalinnal. Foltette magéa-
nak sokszor a kérdést, hogy miért bantja ez, leems sem koti az ifjihoz, ellenké&eg, a
harom év Ota tartd idegenkedés nem engedett filtkézésiik ma is csak szivélyes és
udvarias. S megadta maganak a valaszt is: igaz, kigithozza semmi. Fulop szabad és
flggetlen, oda megy, a hova akar, s Ugy cselekszikjnt legjobbnak latja. Ha talan meg-
tetszett neki Szera, miért izgatja &z a ki az ifja szivébl orokre ki van zarva? Gondolnia
sem szabad red, hogy valaha bizalmasabb viszoddiedsen vele, - s nyilvan Filép se
gondol erre a lehéségre, mert ezzel azt az egész hitvallast, melgibida-ban ékesszola-
sanak minden erélyével, dramair6 tehetségének etjiészs aradasaval folépitett, egy
csapassal dontené romba. Nevetségessé valna oOreldtigas ez sokkal elviselhetlenebb,
mintha a tarsasag karorvéndunyjaval kellene szembe szallnia. Ezt le tudnézgy 6n-
magat alig. Az dnbecsilésen ejtett csorba megegwtittal az 6nbizalmat és sulyos teher
gyanant nehezedik az ambiczi6 szarnyaldsara iseteéll e, hogy ily veszélynek, mely
palyafutasanak iranyat egyszerre eldontené, Fldigha kitehesse magat? Bizonyara nem.

Szera alakja rohamosan nyomul6tétbe. Volt egy idszak, november és deczember
hénapokban, mith titokban gyakrabban foglalkozott azzal a foltesedshogy Fulop talan
komolyabban érde&tik kis baratdje, Petrovics llka irant, a kit tréfasan ézholdjanak
nevezett el. Az utdbbi két hdonap eseményei e tifkitisvest azonban tokéletesen megcza-
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foltéak. A dolog annyira valoszittlen volt, hogy maga Feliczia tante sem gondolt j@&ehet
februéarban, midn az 6reg Petrovics kblcsénét igénybe vette, kbbelis megismerkedett a
leanykaval.

Clermontnénak tudomasa volt Petrovics masodik &tésarol is, mely februar vége felé
tortént. A tante elejtett szavaibol megsejtettegyh®etrovics masodizben kizardlag leanya
miatt kereste fel a tanteot, attdl tartva, hogyopiszivélyessége és tréfas enyelgése a jég-
palyan, melegebb indulatbdl fakad, s ez gyermeksetleg végzetes kdvetkezményekkel fog
jarni. A tante egy izben folemlitette az 6reg embggodalmat Fuldpnek is, s a dolog ezzel be
volt fejezve. Az ifju az6ta mindossze egyszer kalabtt a leanykéval, s akkor oly kimért
udvariassaggal valtott vele néhany k6zonyods szagyha szegény gyermek meglepetve,
zavartan, egy szép kis bunos félénkségével tekirdet>Mivel banthattam meg?« kérdezte
Fulop tavozasa utan, s elfogultan sutétte le szZem8emmivel kedvesem, - felelte a fiatal
asszony, s gydngéden megsimogatta a leanyka béaratd, - azt hiszem, rosz kedve van, s
ilyenkor nagyon hasonlit egy jégdarabhoz.« - Skemfészen mas. Tartdozkodas nélkul, nyilt
bizalmassaggal beszélget az ifjuval, - gondtaléiiiefes, sok tekintetben konnyelmi 1ényében
van bizonyos szeretetre méltd baj, mely ritkan szdiatasat téveszteni. Ugyetlen mozdulatai,
szelessége, csinos, telt arcza, s az a czidkziateség, mely szeméitepp ugy kiragyog, mint
szavaibdl, nagyon alkalmasak arra, hogy a férfiellvies pajtasra ismerjenek benne, a kivel
szemben a tartdzkodas és a kimélet természetégdiddnnyebben tagithaték. Nem valdszini
ugyan, hogy Fulop ily szempontokat valaha figyelemabgyen, a Iélek szeszélyei és rejtélyes
valtozasai azonban annyira kiismerhetetlenek, toodgrfi €s a & kozott képzelhét barmely
viszonyban, - ha kdlcsénds vonzalomrél van széeglapetésnek nem lehet helye.

Fulopksl, - gondolta magaban toprengve Clermontné, - esalyit lathat, a mennyit mutatni
akar, s ez épen nem megnyugtatdé. Vonzédik-e Szeréhua igen, miéta? Eddig semmit sem
arult el. Hénapokig nem kereste fol Boronkaiék aiatczai lakasat, s a leany sem jelent meg
a Munszter hazban. Titkoléznak? Ez csak ugy vadhatséges, ha okuk is lenne reé...

- Istenem, de hat mit tartozik ez rdm?... suttagtga elé, s faradt mosollyal kelt fol a
kerevettl, hogy nyugalomra térjen. Kezébe vette a gyertgatmegindult haloszobaja felé.
Bele kellene nyugodnia abba, hogy semmi sem t&rted, a mit az ifju tesz, de nem tudter
venni magan. Erezte, hogy erre képtelen, jollehetat hogy az a kedves alom, melynek oly
szivesen engedte at magat, nem valdsulhat. Mind&n ea hideg, it hangon beszélt
magahoz, - érizte, Ovta szivét, nehogy mas is megsejtse tifisaelarulja. Elérte czéljat. Az
utobbi két hétben mar a tante kutatdé szemeibenvatta észre a gyanut, mely addig feléje
volt iranyozva. Nem sejti senki, hogy hiaba isn@at a mélységet, mely a férfitol elvalasztja,
a remény hizelg édessége oly biztatd, hogy at tudna vele hidalkegaagyobb mélységeket.

Hal6szobéjaba érve bezarta az ajtot, lellt a kalybbe, melyben még égett a tiiz, s mélazva,
szomoru tekintettel nézte a langokat. Eszébe jiatialin. Még mindig félt el az asszonytdl,

- atiszta lelkek 0sztdnszerl rettegésével gomdélthogy ez a ha egyébért nem, csak azeért,
hogy neki fajdalmat okozhasson, hatalmaba keritijazzivét és megsemmisitiveleét is...

Miért is gondolt ezekre, miért? »Oh jaj, miértebegte hangosan, s kezeibe rejtette arczat.
Koénnyei ellepték szemét mialatt egy forré kénysaeszolasanak engedve kimondta, a mi
ellenallhatatlan ével tolult ajkaira: »Szeretem, szeretemx... reb&gteégbeesetten, s egész
testében 0sszerdzkddva kulcsolta 6ssze kezeit.

...Oly 6rvény nyilt meg e pillanatban lababdt] a mely6l szédilve rettent vissza.

VEGE AZ ELS) KOTETNEK.
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MASODIK KOTET.
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KILENCZEDIK FEJEZET.

- Nem szabad tdébbé ra gondolnom.. mondogatta migdadanap reggel. Ezzel a banalis
mondattal aludt el és ezzel ébredt. Tudta, hoglalwmn semmiben sem kilénbdzik attél a
vékony szalmaszaltél, melybe a fuldokl6 kapaszkodi képtelen volt red, hogy mostani
lelki &llapotaban helyes tanacsot tudjon maganak ad

Mig ott Ult halavany, szenvédarczczal toilette tiikre &t, s elcsliggedve rendezte szépksz
hajat, mely meleg és fényes volt, mint a selyerytdo arra gondolt, hogy nem lehet a Fllop
neje... Annak a kinz6 féltékenységnek tehat, mdyy hirtelen lepte meg szivét, sohasem
lenne vége. Jobb, ha belenyugszik abba, a mine&gaatioztatdsa nem all hatalmaban, ugyis
hidba valo itt minden reménykedés. Ha az ifju kkeeetes akar maradni 6nmagahoz, akkor
kettojuk kozott hdzasséagrol sz6 sem lehet. S Clermokétézer-haromszor is elismételte
magaban ezeket a szavakat. Megmagyarazhatlan tmalé@leemmel ragaszkodott ehez a
fogalomhoz: hdzassag, - mintha ebben az egy sa@aste volna azt a varazsl@emely-

lyel képzeb tehetségének rendetlen csapongasét le fogja gydmni. Oly dolgok villantak
keresztil agyan, a mikre eé&tl sohasem gondolt. Sejtelmes, merész, lehetetépekk
rajzoloédtak lelki szemei elé; batorsagot érzettzalim hogy Fulop megdygodését egy
betegesen érzékeny temperamentum tulhajtdsanaa.t&@titt oly gyorsan, mint a hogy a
villamfény suhan keresztil a fék sotétségén, jutott eszébe, hogy hatha még megnieh
menteni az ifjut tévedésének kovetkezmeéryeitMert téved, téved... és segélyre szorul.
Erzékenysége veszélyes utra fogja terelni, nielgsak fajdalmas szenvedések utan kény-
szerll majd arra a helyes, mindenki altal elfoghddérzan és természetes utra visszatérni,
melyen évszazadok 6ta jar az emberi tarsadalonkélnBogy a hazassag Iényegének helyes,
vagy helytelen természetére nézve valakinek aggwdalamadtak volna. S azonnal meg-
talalta az indokot is. - »Akér én leszek az, akiage a feladatra vallalkoznieell, akar mas
valaki a csaladbol, - egyikiinknek fol kell aldozmmagat«... Oly j6l esett fulének ez a hang,
melyet nyugtalan szive talalt ki ébfedzerelme mentegetésére, hogy egészen atengedte
magat a remény friss fakadasanak, - hisz ez azkidabdzas«, a melyre czélzott, az édes 6n-
amitasra annyira alkalmasnak tetszett.

A néi lélek csodalatos taldlékonysaga Clermontnét ggthacserben. Irtdzott attol a gondo-
lattol, hogy le kell mondania mindarrol, a mively &zivesen foglalkozott, de vilhgosan latta
kotelességét is, mely titkanak eltemetését pardtac®iiszkesége, dnérzete, szemérme kove-
telte, hogy tartozkodé maradjon és senkinek szemséjébe bepillantast ne engedjen. Nos,
héat igy lesz. Erintetleniil fogja médzni azt az erkolcsi alapot, mely létezését aasdagban

és a csaladban eddig is biztositotta, - de uj d#iglimaga elé, - egyéza csalad czéljaival,
csak a végrehajtas modjaiban lesz egészen thés.csak azt fogja akarni, a mit a csalad:
FUlop jowjének biztositasat, mely kozos érdeke, k6zos baldgg mindnydjoknak. Az eddigi
figyelem azonban, melylyel az ifjat elhalmoztakmelégségesSibilla-ja, bizonyitja leg-
inkdbb, hogy a tarsadalmi szokasok akczeptalasamalat, a tarsasag gondolkozasat, meg-
nyilatkozasi formajat, s az embereknek egymasdélérntkezését FUlop nem ismeri eléggé,
kulonben sem az altalanos felfogasok helyességéesh a tarsadalmi moral egyszeri
torvényeivel nem szdllott volna szembe. lly tévddédbizonyara csak a tajékozatlansag
sodorhat egy oly ékels tehetséget, mint az 6vé. Fol kell tehat valamékbgalenas gyongéd
mddon vilagositani, hogy thézisével egyedil abzsemberek k6z6s medighdésének meg-
valtoztatasa nagyon halatlan féladat. Miért tennén&gat gunynak és megtamadtatasnak, ha
arra semmi szikség? A ki kilonbodzni akar a todleginnak 6ssze kell mérnie erejét a
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tomeggel, - s vajjon hanyan maradtakkzfgsek ebben az adaz harczban? A tarsadalomban
€l6 ember Ugy van megformalva, hogy a kivételeket nehdirje. Edszor csak azt fogjak
gondolni réla, hogy érdekes ember, mert ime el&g fitletei vannak, s sikerrel tudja izgatni

a kbzonség hamar ernyedlegeit. Ennyit mar elért, s itt meg kell allap@drEzt tanacsolja a
j6zan ész és a tapasztalat. Ha tovabb folytatjméisek guerilla harczat a megcsontosodott
kozfelfogéas ellen, az emberek azonnal kimondjdk ar&utanzas vadjat, s ezzel az eddig
szivesen megnyilatkozo joindulat is meg fog semmisi

A csalad egyik tagjanak tehat magara kell vallalhiagy azt a sikert, melyet eddig elért,
Fulop ezutan is megtarthassa. Az uj eszmék teréraldsivatott tehetségnek nem fdladata,
hogy eszméit meg is érlelje; elég, ha a kozénség kibbjasket. Ha egyik vagy masik élet-
képes, azt megérleli maga a k6zonség, - ha nekeépks, elpusztul dnmagatél.aseakolni,
magyarazni, ujra meg ujra feltAmasztani ugyanasgsamét mely egy szérumra tomeg kozé
pattant, nem ajanlatos. A kdzonséget csak addigt Ibbfolyasolni, mig nem veszi észre.
Abban a pillanatban, mich a téritési szandéknak nyomara jon, vége a bagridkas a nap
kronikdja egy modern apostol visszautasitdsavaktisgazdagabb lesz. - »Ha van némi
hatasom rea - suttogta halkan a fiatal asszongy-kitelességet teljesitek, ha tévedésér
felvildgositom.«

S ennél tovabb nem akart menni. A koételesség.otaldsség... Megmaradt a kotelességnél,
hisz ez oly nemes, annyira félelmetlen magyaraaatek az érzelemnek, mely egész lényét
atfogva tartja.

*

A kérdés csak az, hogy miképpen fogjon hozza. Hifisg ambiczibjara, vagy a népsissg
utan valo tdérekvésére szamitson-e? Melyik megtamizdio e harom tulajdon kdziil, s vajjon
lehet-e Fulopre ilyennel hatni?

Visszaemlékezett a mult évi utczai tlintetésekrdyekaeks is tanuja volt. A tomeg éppen itt
vonult el a Munszter-haz ablakai alatt. Egy népsadamférfiat tnnepeltek. Ezernyi sokasag
hémpolygott az utczaban, - szép és izgalmas jelavletatvanynak is. Fulop nyugodt arcz-
czal jartatta végig tekintetét a lelkesult sokasagoaz ablakokat megszallva tartfi vendé-

gek legnagyobb meglepetésére, mosolyogva jelerkiettegy az a férfil, a ki népszsegb|
almodozik, s elérését élete egyik czéljdiditmaga elé, - sohasem alkalmas arra, hogy kor-
manyozzon. JO poéta lehet, j6 allamférfil csak akka a népszéséget is kdzbnséges
eszkdznek tekinti €s semmi masnak.

Feliczia tante szalonjaban az nap még sokat virsakoertl a kérdéssl, - az ifjut azonban
nem tudtak megdyzni. Mosolyogva, szeretetremélté makacssaggal vidigat, s megigérte
a holgyeknek azt is, hogy felfogasat egy hozzanptkzend nyilt levélben fogja megve-
delmezni. A tréfat mindnyajan nevetve fogadtaki&p nehany nap mulva csakugyan be is
véltotta igéretét.

Clermontné irbasztalahoz sietett. A »Nyilt levétyy @éldanya neki is megvolt.

Milyen szerencse, hogy megtartotta. Tréfanak késdel hatha talalni fog benne valamit, a
minek most, egy év mulva, uj »kotelessegext ddasznat lehetne venni? Megtalalta a levelet
€s gyorsan, nyugtalanul olvasni kezdte:

...Valéban hdlgyeim, irta finoman leplezett gunyinga ifju, - midsn 6ndék minap az ablakok
elétt annyi 6szinteséggel mondogattak, hogy mennyire boldogt lelzeiinnepelt, allvan a
korulotte viharzé szenvedélyek kidl kbzepében, egymaga torony a hullamok kozott,omeélt
nagysaga e ritka pillanataban a bamulatra, - testtéd csodaltam az 6nék arczan meleg pirjat
az elragadtatasnak, s majdnem érezni véltem guétetését a minden csdppjében kihegye-
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zett asszonyi vérnek. Legyen szabad azonban megjeggn, hogy a tomeg azutan lassanként
szerte oszlott, az utczak orarol-orara csendeseletiek, s mire éjfél felé én tartottam haza-
felé a klubbdl, mar csak az éjjeli fuvalom jatszataszfaltra szort papirosdarabkakkal, s az
égbolton uszo felsk konnyt arnyéka lopozott végig a jardan.

Nem rdstellem bevallani, hogy ndid a nép a maga lelkesedésének oly tiszteletremélto,
annyira gyermekes kitérésével Unnepelte a minigatéfejét, megszolalt bennem is 8z
ember legtermészetesebb gydngesége, s meglegyistatemet az irigység. Kit nem ragad el
ez a kozds faji vonas? A ki nem téved az égiek kibagem az iskola padjain szivja magaba a
foldi kultura bizonyos mennyiségét és egészségegekbny szervezettel vandorolgat a
legelemibb érzeéki élet kulonbézvaltozatai kozott, az végre is csalbsrakkal tépheti ki
magat abbol a hatdsbdl, melyet a sokasag jetler@mmészetrajza mindnyéjunkra egyenl
erével gyakorol. Az 4ltalanos haborgés perczeiben isamgyformak, annyira kdzénségesek
vagyunk, s oly csekély bennliink az ellentallas, hk§gbb nem kis mértékben megszé-
gyenulve vetjuk fol magunknak a kérdést: hat ugyare valé volt ez a sok laz? De vajjon
mit ér a felkavart tenger hatalmas hullamverésé#dlya a vasnak, - tudakolna elszomo-
rodva a boélcs Gamliel és ingatna szégyebkemrgvetéssel aé fehér szakallat, mondvan:
bizony semmit sem ér, uram, sulya a vasnak, hadédyeagyon a vizek viharaban, melyek
jatszanak véle kényok szerint, miképpen gyonge lheth@z orkdn. S egyszer csak szarnyara
kapott, hdlgyeim, a fantaziam... Nem fegyelmeztelres suhanasat a végtelenségben; agyam
munkajanak az a része, mely a kéfpzehetség korlatozasara rendelteték, kilonos, ikiszt
tunyasagban szendergett el.

Bamulatos gyorsasaggal pusztult ki egész léngérab emberi tanulékonysag altal meg-
szerzett fogalmak legnagyobb része. dléridorsl, dolgokrél egyszerre oly bizonytalan,
annyira lehelletszert fogalmam lett, mintha sohekkel a legegyszertibb ismeretekkel nem
foglalkoztam volna. A torténelmi mult kilonb®korszakai, a geoldgiai primitiv torvények, a
kultura mai edkels allasa, s az emberiség évezredesidégének nagy mive annyira el-
finomodva, oly pdkhalészeri atlatszosagban révatbagyadt tekintetem @&k, hogy még a
legkirivébb csucsokat sem voltam képes tobbé faimsin nemhogy az ezerféle hatarvonalak
O0sszesimulasat, s egy-egy uj, izmos térténelmiy ¥algitani korszak kivalasat megkulénboz-
tethettem volna.

Homalyos arnyék gyanant lengett szemeidttetgy kép. Ugy tetszett, mintha majd vala-
mikor, talan egy percz, vagy évezredek utan, -uldja... elfatyolozott elmém nem mérhette
fol az idbben lew kilonbséget... egészen mas forméja lesz ennebesese rohand gémbnek,
melyetFold-nek nevezett egykor az emberiség.

Ezek a csodalatosan sappadt violaszini kodfoltoddyek most usznak a lélegzésre alig
alkalmas, ritka levegpen, nem voltak egykor sehol. Folyamok és patakokibe 6ntdzte a
fold legkulonbddbb vidékeit, erdk, fak, bokrok, gazdagon tenyészzernyi valfajra osztott
névény és allatvilag népesitette be az orszagosztots foldet, s véres haboruk borzalmairdl
regéltek kulondés meséket a nyomtatott konyvek. Svaonak most a haboruk, vérbe és
konybe fulad6 iszonyaikkal, hol vannak az emberekkik e rémségeket @tiézték, hol
vannak fényes palotasoraikkal a varosok, béekésspigaikkal a falvak, virdgos rétjeikkel a
volgyek, juhnyajaikkal az illatos ledidkel kinalkoz6 hegyek? Hol dsszes vivmanyaival a
tudoméany, a miveltség, a szellem, a genie? Egyetearen hang sem rezegteti meg a féldet
burkol6 violaszini kdd molekulait, melyek oly vélgiall fantasztikus alakokat rajzolnak a
féladlom zsibbadt merevségében szunyado lelkem elé.

Eltint beblem minden testi élet. Ugy érzem, eltiint és énagamndtam...

- Hahd! Egy ember! kidltam, s megéettem hallasomat, hogy megfigyelhessem hangomra a
feleletet.
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Valaki vissza kialtotta: »Egy ember!« - E szézabrdran tulajdon szavam viszhangja volt, -
méltatlan rea, hogy érdékiésemet tovabbra is ébren tartsa. Ragadjon telgdvabmiszti-
kus szarnyan e csodalatos jatéka a szabadon déresgteebnek és sodorjon magaval a vilag-
egyetem legtitokzatosabb rejtelmei felé. S ime zk€plés ez is, mint egész alakja a haldokld
Fold-nek. Nincs megsemmisilés. Valamikor volt, megtirtfolytatasat hidba varja -
emberek hijjan - a természet, mely egyedil vaningdt a leved§ atlatsz6 homalyaban
tulajdon fantdziam; milli6 kérdés pattan elém asgikddfoltokbdl, de hiaba keresriekajuk
felelet. Nem ad valaszt a megkeményedett, kisziki@d, - idonek, térnek pusztulasa kidlte
az emberi organizmusbdl a fogalmak folépitéséngheksegét, s megbénitotta az értelem
egykori mihelyét is. Nem izgatja az idegrendszermsi. A sivatagga valtozott fold faké
képe roppant sullyal nehezedik a testre. A gond@kdkevély tehetsége tehetetlentl senyved
az agysejtekben, s pillanatrél-pillanatra észretétmn sorvad. El fog jonni bizonyara az a
percz is, midn egyend lesz dermedtségében a labaim alaté lélettelen porréteggel. A vér
lUktetése mar is alig észrevehieMintha elvétve, hosszu d6zokben mozdulna csak a sziv,
s hajtana szét az artéridkba kivankozé piros patiét, e felséges foglalatjat a régi emberi
nagysag osszesdimek. Gyonge séhaj gyanant vivodik egy emlék almsild érzékekkel: ez
volt valamikor a szerelem, mely fenntartotta egykier alant az 6rokkévalésag egy darabjat.
Ez volt a régi hegdisok elragadtatott frazisai szerint egykor az enséerihidja az ég és a
pokol kdz6tt. Ez alkotta hasonldéva a legutolso gtéis a terendt istenséggel, 6sztondzte a
jora, megkeritette a bunre, eltoltdtte nagy eszraEkissé, hérossza emelte, s lesujtotta az
aljassag legutélatosabb posvanyaba. Jésagnak, Klided@loknak és vétkezésnek egyarant
szolgal6 halhatatlan &rszerelem, - vajjon nem emberi tévedés és gonadmitas ez is, mint
annyi mas, a miil azt tanultam, hogy volt valamikor régen, ki tudjior, - s de volt-e...

Bocsanat, holgyeim, 6nok bizonyara nem szivesertk@®dk engem a j@dvez Oriasi messze-
ségébe, melyet jobb kifejezés hidnyaban ma sofsivakk és nem t@&dink vele tulsdgosan,
kilonben a tele hold hatasa alatt allé beteges/szetek osztalyaba soroztatunk, s ez nem
kellemes. Jol esik azonban némelykor, ha 6sszegumkbol vehet vigasztalasaink cserben
hagynak és nem kinalkozik biztos rév gyanant semneilvandorolni a foldil a fantazia
birodalméba, s atugorvan nagy kénnylséggel nehaay é&vet, oly pontrdl tekinteni le a
foldre, a milyenél tetszik. Kilonds alakulasokon formalédik atéilt ugras utan az ember, -
nyugodt szivvel, lehilt idegekkel, fogvaczogva lgadja mi furcsa foldi dolgainkat és ugy
megvigasztalodik, hogy szinte maga is megsokalig. 5z végre is csupa fantazmagoria az
egész! Egy képtelen milieu, melyre nem birunk r&sm s melyben oly eltikkadva
kapkodunk Iélegzet utan, mint a szarazra kerikkdtlég egyébirant, ha egy torony tet&jér
tekint le alant maradott fajrokonaira az emberpesaprécska hangyat lat oda lenn a porban;
prébaljuk meg azonban csak 6tszdz méternyi magadkfekinteni a méltésagos foldre, s
eltiinnek egyszerre a hangyak is a figyekintet ebl. Nem latni semmit, csak homalyos
vonalakat, - ezek az utczak, s egy csomo elmogiatényi, fehér szegélyl koczkat, - ezek a
palotasorok, a varos. Meg lehet nevezni, ha tudjolgy az, - maskulénben oly kdnnyu volna
Osszetéveszteni akar a kirgiz sivataggal is, mefkony homokerek osztanak részletekre.

Népszeriség!

...Vajjon meg szabad-e botrankozni a csillagasharpecsétes kontdsben, lyukas papucsban
fogadja teleskdpja &keld latogatoit, s oly hatarozott megvetést nevel magabralkodd
érzelemmé az 6sszes embdmdk és erények irant, mely teljesen kiszakitjaz erények és
binbk milli6 valtozataibol megformalt tarsadalomb®®, hdlgyeim, midn 6ndk a minap
annyi hévvel oriltek egy politikai kitilség Unnepeltetésének, irigyelte bizony diadalat én
velem egyltt egy egész sereg triumphalni séezetber, mert természetes, - ezen csak egy
szentnek volna megutkdzni joga, hogy magunknaknfidkdmindazt, a mi kellemesen legyezi

a hiusagot és az ambicziot. Bizonyos azonban dmigy attol a pillanattdl kezdve, néid a
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tarsadalmi viszonyok kozoétt praktikusarikiido elmét a szabadjara eresztett képzehet-
ség donti le trénusérol, a felizgatott idegek umalegyszerre megsemmisul, s kicsinynek,
Uresnek, ostobanak tetszik minden emberi nagysézanalmas étkodésnek az elme legra-
gyogdbb taldlmanya, s oly bohdczjatéknak a néfiségringed tinneplése, mely a kozmikus
fogalmak oriasi térfogataiba elmefithdlcs csillagasz megvetésére teljes mértékbenvaeg
érve. Mily szorny felfordulds dontené halomba a foldgémb 6sszestuegioit, ha vala-
mennyi ember maga alatt latna azt a fajt és tahsmtiaa melyben él és a melyben szileté-
sénél fogva tartoznia kell. Az agy¥kl tartalmanak kulonféleségénél fogva e katasztrofa
természetesen orokre ki van zarva. Nekem azonlidgyeim, akkor, mién élesebben talal
megostromolni egy-egy intenziv hatas, tébbnyire@eorvossagom, mely biztosan kigyogyit
a népszdiség vagyabol is, az irigykeddghs. Megnyugodva, kissé lehangoltan, de teljesen
kiabrandulva helyezkedem vissza fantaziam tartomiéoy az aszfaltra, s képzeletben még
akkor is kezemben tartom azt a kevéske port, mehylgat és jout - jovonket foglalja magéa-
ban, s szomoru intéssel figyelmeztet red, hogydioneég néhany évig hajszalnyi tengelyed
korul ember, azutan omolj 6ssze és taplald széasawdvényzetet....

Clermontné halk sohajjal hajtotta 6ssze a papikapd-ilop rovid elmefuttatasa épp ellen-
kezjét tartalmazza annak, a mire szamitani vélt. »Emnd, ez nem elég«... suttogta el-
csuggedve, mikozben fiokjaba rejtette a leveldiessengette a szobaleanyt. A népszeriiség
ugy latszik sohasem fogja hivei k6zé hoditani efiatal embert, ki ily szarazon meg tudja
mérni, hogy ez az édes foldi mamor a valdésagbarémibe hat mivel kellene visszahdditani
kulon utjardl a rendes utra? Hisz igy csak tavoddak egymastol, s ha most nem torténik
elhatarozo lépés a kdzeledésre, nem valdszinu, éggkor taldlkozni fognak.

Egészen mas okokbdl, de ugyanigy gondolkozott Babis. Midta lehetségesnek tartotta,
hogy Fulop és Szera kozott még »okosabb« viszorkiféglodhet, szakadatlanul ezzel a
kellemes lehétséggel foglalkozott. Képzeletben maérel mindent elrendezett. Ha Feliczia
tante helyben hagyja a hdzassagot, annal joblm-lesz azonban abban sem valami kilon6-
sebb veszedelem, ha nem hagyja helyben. Akkor mégik nala nélkil is, de mindenesetre
megtorténik, ha a fiatalok szeretik egymast. - sAreles viz mossa a legmélyebb partot«...
dérmdgte magaban elégedetten a j6 ur. Az ily csenaehezen hewllférfiak, mint Fulop,
sokkal rombolobb természetiiek a szenvedély hatasa mint a szangvinikus, kdnnyen és
gyorsan lobbané temperamentumok altalaban.

S szamitani is biztosabban lehet redjuk. Nehezentieel 6nuralmukat, ha azonban egyszer
elvesztették, akkor szivésak, kitartOk és hiek, tniarmely panczélos lovag a mesés
kozépkorban. A tébbi aztan csupa jaték lesz, s 8zakan fog mulni, hogy az térténjék, a mit
6 akar. Fel fognak virradni a régi boldog napokz sipéletmod puha kényelm@ltbizonyara

6 is ki fogja majd venni a maga jogos részét. EgyoBkai végre is Boronkai... nem tespedhet
halala napjaig nyomorult hivatalaban a gépolaj,cken lack, petréleum és tengelykea
rossz szagu rubrikai k6zott?

Csak kissé lassan, csigalépésben formalodik meg szerencse, - hetek 6ta nem tortént
semmi kilénds. FUlop haromszor latogatta meg merka viola-utczai lakast, Szera sokszor
elment ugyan hazulrél, de sohasem adott seéhsmamot. Még azt sem tudhatta meg, hogy
hol jar ez a sz6fogadatlan leany, - pedig nekisal&dlapanak talan mégis csak meg kellene
mondani, hogy tortént-e valami, s ha igen, - medith még varni a dodt perczre® vele

persze nem sokat gondolnak. Otddik keréknek tékmthazban, Szera is csak ugy, mint a
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felesége. lllik ez? Milyen feleség, milyen gyermekhEgyik halatlanabb kigyd, mint a
masik«... dunyogta boszankodva, s meglokte azaiéhib kopott ripszparnas széket.

Boronkainé Szera kalapjat illesztgette éppen aylédgn. Napfényes marcziusi délutan volt.

A rigyek fakado félben, eleven, friss tavaszi &ldult pezsgésnek, - a fold megrazkodott téli
alvasa utan, s mohon beitta fényét az éréamemelegebbé valé napnak. Az atelleni kertben,
hova a viola-utczai lakas ablakaibdl le lehetdttij&szorgalmasan kotozgették az oltvanyokat,
s nehany svab kertész legény itt-ott mar a rézsékkiszabaditotta a szalma és szarazlevél
Sirbol..

- Ne 16kddsd azt a széket! szOlt r4 Boronkain@ssijtd tekintettel nézte végig a derék urat. -
J6 volna egyébirant, ha eltisztulnal a hivataldgpércz mulva fél négy. Megérem, hogy még
onnan is elcsapnak... nem volna csoda.... éppenvodma csoda. Jegyezd meg magadnak,
hogy ha ez a gyalazat meg talal térténni rajtagttnd® meginditom ellened a valopert.

Boronkai elfintoritotta orrat, s az ablakhoz huzthdo

- Tdn nem? kérdezte hangtalan, kicsingevetéssel, mikdzben egymasutan serczentette el,
szivarjat akarva meggyujtani, a gyufakat, s led@abahlamennyit a padléra az asztal mellé. -
Szép oktatasban részesited a leanyomat... mondhagginyori! Nem csoda, ha egészen
elvadul ebben a szanalomra mélté korben.

Szera kedvetlen arczczal kérte anyjat, hogy ndjdeleAzutan felallt és a tukor elé lépett,
melybsl r6zsasan kandikalt red egy csinos arczocska teagy meleg fekete szem. Szirke
tavaszi 6lt6zéke, hamuszinbe jatszo, elegans kajaatk a pokhalo finomsagu vilagos fatyol,
mely kalapja karimajahoz is hozza simult, igen letivbenyomast keltett. Boronkainé blsz-
kén tekintett red. Csinos leany, hatarozottan sslaény. Kissé nagyon egészséges, - nem
artana, ha el is lehetne titkolni valamit gdmboWlliaibol, de csinos, fess leany mindenesetre
igy is. A félrenyomott sarku czfigskék szerencsét fognak hozni. FUlop, ugy latseik n
rajong a »franczia mintadk«-ért, kilénben mar régsrrevette volna Clermontnét, vagy mas
nét, a ki hajlékonyabb termettel dicsekedhet, mintéaeéanya. - Boronkai nyilvdn szintén
ilyesmit gondolhatott, mert figyelmeztette Szetdgy tartsa egyenesebben a fejét. Hadd
nézze meg jol, a ki akarja. Egy Boronkai mindig &dai marad, - mélto rea, hogy a kdzon-
séges emberek irigykedéssel nézzék,tadisetelettel, ha férfi.

- Ugyan ne izetlenkedj mar megint! - utasitottadrenaz asszonysag, - nem vagyunk olyan
hangulatban, hogy ostoba fecsegéseidet meghallgassu

- Tanulhatnatokdlem, - felelte 6nérzettel a j6 ur, s emélvdl nézett nejére, ki nehany hét
Ota felti® engedékenységet tanusitott. Néha két nap is elrmidf a harmadikon a régi
csaladi vihar végre ismét kitorhetett. Boronkairészette ezt a valtozast, s gondja volt rea,
hogy a maga javara magyarazza. Mindertgkéhgabbra igyekezett feszegetni azokat a férji
jogokat, melyeket a hitves zsarnoki 6nkénye csumgagnyirbélt. Azutan még tovabb ment:
magara disputélta, hogy kitbirtehetségekkel megaldott hitves#et varja Szera hazassaga
dolgaban a dodtlépést, s ez nagy mérvil biszkeséggel és Onbizabtiltotte el. Batorsaga
annyira megétt, hogy mar az elhasznélt gyufakat is le mertendabfdldre a helyett, hogy
félénk aggodalommal a kalyha hamutartéjahoz setédia velik.

Szera kezébe vette napeafj@t és elbucsuzott.
- Isten veled, mama, szé6lt roviden.

- Isten veled, szivem! felelte nydjasan Boronkaisémegcsokolta a leanyt. Olyan szép vagy,
mint egy herczeg kisasszony!
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Boronkai még édeskésebb hizelgéssel mondta: »Vigleengem az 06rddg, ha valaha
elegansabb fiatal tiindérkét lattam, mint te. Tudogyermekem, hogy nagyon hasonlitasz
Urbini Anna Maridhoz, a kinek arczképét RomabarVaikan-képtarban lattam? Milyen

arcz, milyen szemek, milyen termet! Szakasztotaoly rajta minden, mint rajtad. Blszke

vagyok redd!« - S a derék férfiu sugva tette hoz2@hatnal aranyos virhgom 6t forintot...
holnap megadom«...

- Nincs, papa... felelte vallat vonva a leany.

- Fulép mindig ad neked pénzt... firtatta Boronksifelkapta komoly arczkifejezéssel a
szemoldokét. - Nem vonlak fetslségre, pedig megtehetném... atyai jogaim szentek..
engedékeny apacskad vagyok, s eskiiszom Szerahbtmyp megadom, becsulletemre...

A leany tirelmetlendl razta fejét.
- Nincs, papa. Nem adhatok.

- Ugy? Jél van, - dormogte a j6 ur és ismét vissr#naz ablakhoz. Halatlan liba... gondolta
keserlien, semmit sem lehet kicsikafiet.

Boronkainé a lakas ajtajaban vetette fol ugyanédrdést, de szintén eredménytelendl.
- Nincs pénzem, mama, - felelte neki is a leany.

- Miért nem kérsz? Kérni kell, kincsem és lesanacsolta titkolozva az asszonysag. Fulop
csupa érzékenység; bizonyosan adna, ha kérnél...

- Soha! - mond4 elpirulva a leany s lesietett adéin.

Boronkainé mosolyogva nézett utana. Hogy elvorogpadilyen izgatott lett egyszerre....
Semmi kétség, itt torténik valami, - a remény tedgészen jogos. Itt fogjak hagyni a viola-
utczai lakast, ripsz butoraival, kopottésgegeivel, szik konyhdjaval €s minden nyomo-
rusdgaval egyutt. Kdzeledik a hajnal... tavaszodikbimbé fakadas ideje eljott, s ugy latszik
sokkal kedveébb kilatasokkal kecsegtet, semmint remélni lehefteitia.

Szera alig varta, hogy lenn lehessen az utczanjahAal engedékeny nydjassdga, s atyjanak
O0rokos ostroma pénz utan, még kiallhatatlanablié wditte az otthont. Miota észrevette,
hogy mit varnak dle, nem tudott j6 szemmel nézni még atyjara semakd@ébtt alig vett
szadmba, s inkabb sajnélt, semmint boszankodotEgaids 6ta egyébirant maga sem tudott
szadmot adni magéanak arrél a sajatsagos valtozasellyen egész lénye keresztil ment.
Levertsége ritkan engedett fol; szomorusagot érgagtyakran oly tirhetetlen idegesség vett
erét rajta, hogy sirni szeretett volna, mint egy gyekmegy éjjel, midn almatlanul rejtette
arczat parnaja csipkéi k6zé, s nem tudta izgatpitsdadgyzni, hangosan is kimondotta, a mi
gyorsabb keringésbe hozta vérét, s egyszerre kitée arczat: »Ez volna a szerelem«...
suttogta sebes lélegzettel, s oly szivesen ismétaisodszor is, annyira boldognak érezte
magat, hogy vallomast tehet, a mélyFilop sohasem fog tudni. Nem, nem! Soha... Inkabb
meghal, semhogy ezt a titkot valaha elarulja. Higg azt se tudnd megmondani, hogy mikor
lop6zott szivébe ez az érzelem, mely annyi gyomjdarasztja el egész Iényét, hogy csak
fajdalommal gondolhat rea: mit hozhat neki asjpv

Eleinte foltette magaban, hogy legjobb lesz, ha kerasi tobbé a Fuloppel valo taldlkozast.
Nem varhat semmit a j6t6l, - jobb tehat ha menekilni igyekszik a varazalal, mig ké$
nem lesz. S oly jonak, tisztanak, annyira nemesetdzett ez az elhatarozas, hogy ragasz-
kodott hozz4, s valésagos félelemmel keriilt el mimida mi gydongévé tehette volna. Napokig
nem mozdult ki a szobabdl. Anyjanak unszolasai csagebsitették, - orilt, hogy biztatjak,
legalabb ellentmondhat.
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Egy délutdn azonban megjelent Fllop és ezzel eggszége volt minden elhatarozasnak.
Sétalni hivta; elment és tobbé nemdétdiitt az ellentallassal. Megnevezhetlen dacz lopdzot
szivébe. Oly ellendllhatatlan igézet vonta az i§ié, a melynek kiirtdsa nem allt hatalmaban,
- atengedte tehat magat neki attol a pillanatt@dike, midn Fulop latogatasa tartézkoda-
sanak véget vetett és nem gondolt tobbé semmivdi. vagyok én? gondolta fejét razva,
remed ajakkal, - nem érdemes, hogy figyeljek magamnem vagyok semmi.

Ez a gondolat foglalkoztatta az egész uton, mitghgmia utcza felé tartott. Szomorusagot is
érzett, de volt ebben az 6nvallomasban sok megrgigvegy nagy csomo kellemes dnamitas
is. Maga elé idézte azt a nagy kulonbséget, metekés az ifju kozott volt, s valésagos
mohdsaggal hitette el magaval, hogy a tavolsagjk&ttkozott athidalhatatlan. Fulép oly
magasan all félétte, mint a nap, - azt pedig szazadetni mindenkinek.

S tobbé nem érzett kiulondsebb lelkiismeretfurdaldsyy ime ezuttal is j6forman minden
czél nélkul siet a Minszter palota felé, a melybBeticzia tante lakosztalyat ma is csak oly
ovatossaggal fogja elkertlni, mint maskor.

FUlop elkisérte atyjat a minisztériumba, a honrantén gyalog szandékozott visszatérni.

Munszter feltiden viddm kedvvel beszélgetett fiaval, a kaszin@nban, hova rendesen
eljart, egy széval sem emlitette. Mialatt végigdubk a varoshaz-téren, hol a délutani 6rak
alatt is élénk ibolya-kinalat folyt, s onnan a @éla templom mellett a Dunapartra értek, a
legkllonbodbb dolgokrdl emlékezett meg. Fuldp szivesen habgatyjat; - Munszter a leg-
kitinébb tarsalgok kozé tartozott. Hivatali palyajanakné&rt munkakdre benne is megtom-
pitotta ugyan azt a tehetséget, hogyadhsat a szellem kdnnyed roppentylivel fliszerezze..
az allamhivatalnok évatossaga és meggondolt kadégkt |épten-nyomon visszatartotta egy-
egy bohdbb megjegyzést mely mar-mar ajkara pattant... déadasaban annyi csipség, s a
komoly kulszin daczara is, annyi tréfas, egészségegfigyelés volt, melylyel tarsasagat
mindig élvezetessé tudta tenni. A hozza hasonffiakérak mindig megvan az azéelyik,
hogy tapasztalataikat az élet kdzvetlen benyomékaiterezhetik, - s routinejuk tébbnyire
megvédioket attdl a nagy veszedelgihthogy bar egy pillanatra is kozonségesnek latszas
sanak. Munszter semmiben sem kilonb6zott a kbzépsebetségek tekintélyes tometjét

Uj otletei, 6ndlld eszméi ritkan voltak, - azokat eszméket azonban, melyekkel foglalkozni
akart, j6zan életfilozofigja rostajan tisztitottaegna konkolytdl, s majdnem mindig ki tudta
beblik valasztani a magot, mely a figyelemre méltoigagzott.

Fulopnek feltiint, hogy atyja nem emliti a kasziaegujabb eseményeit, melyékmas alka-
lommal szivesen elbeszélgetett, - kérdedésronban szé sem volt. Valdsijrhogy atyjanak
megvannak a maga okai a hallgatasra, s ha nyonad@anna, talan az dsszefliggést is meg
tudna talalni tartozkodasa és jokedve kozott. Nelmetetlen, hogy kartyazott és nyert.
Nagyobb dsszeget, - kilonben nem volna ennyirenvidamerte atyjanak abbeli gyongéjét,
hogy a kéartydzokat mindig elitélte ugyan, titokb@gkor azonban maga is helyet foglalt a
kaszind baccarat-kompaniajdban, &seklizdelembe bocsatkozott a rendithetetlen nyugalom
foldi képvisebjével: Braniczki gréffal, kit démoni szerencséje athi baccarat-kiralynak
neveztek fanyar hizelgéssel az aldozatok. Leheagy hegnapé maradt ggztes, s nincs ki-
zarva az sem, hogy éppen Braniczki nimbuszéat ny@béeg. Barmiképp alljon is a dolog,
abban hogy atyja semmit sem tud a Braniczki-Katakaonyroél, kétsége nem lehetett.
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- Hallottam, - jegyezte meg mosolyogva Miinsztegyh@/olff ezredes ma a tante utan téged
is meglatogatott, s harczias készsége maradvamyiwaott Sibillad thezise ellen. Mivel
védted magad?

- Az ezredes kemény ember, - monda az ifju, s &pamtan tekintett végig a Duna rak-
partjain, melyeken a gyorsan kdzeledvasz mar megnyitotta a nagy forgalmafiszintén
szblva, - folytatta egyszerlen, - nem is torekedtedami tulsdgosan, hogy zaszlom ala
nyerjem. A ki nem fogadja el az idegen véleményt,gg6zhetetlen a maga sanczaiban;
senkinek sem lehet kedve egy oly var ostromdhotyena lk6vé keményedett megszokas
vastag bastyaja véd. En killondsen nem vallalkonhatolehetetlen foladatra, mert legflebb
csak azt ismételhetném, a mit mar megmondottanpediy nem tartozik a legkellemesebb
dolgok kdzé. - Ne menjunk at csavédzgson a Dunan? Hamarabb oda érink.

- Sietsz?
- Eppen nem.

- Magam is raérek, - felelte Minszter, s ezuttah $egadta el a megkezdett targy elejtésére
czélzo kisérletet. Fulop ujabban megléisen nehezen volt rabirhaté, hogy munkaja thezi-
sével foglalkozzék. Elunta a sok kulon vélemény)yekkel parbajra kellett volna szallania,
s a folytonos ismétlés sem tartozott kedves fogledkai k6zé, - Minszter azonban ritkan
mulasztotta el az alkalmat, hogy fiat a nézeteisizegyeduil helyes tarsadalmi felfogas utjara
visszatérithesse. - »Ha méltanyos akarsz lennipndotta most is, be kell vallanod, kedves
Fulop, hogy ezt a te kiulonds érzékenységedet d@znélm veheti figyelembe; legelemibb
erkdlcsi paragrafusainkéthének 6ssze, ha a tarsadalom is elfogadna aéspattodat, s
tagjainak egy jelentékeny részét: az 6zvegyeketsodwrzori hazassag esetén egyszeriien
kigoly6zna a tisztességes tarsasagbol, melybensé#éej oldalan joguk volt megjelenni. A
masodszori hdzassagot megengedi a torvény, helyhgyja a vallds, szentesiti a szokas és
elbsegiti minden allam, mely a faj szaporodasanalobitAsat komoly feladatai kozé sorozza,
- s oda sorozza valamennyi. Ez ellen tehat kis¢&neolna allast foglalni - a szinpadon
kivil, mely el$ sorban mulat6é hely és csak azutan és csakis aandlakczeptalja: szdszék,
a melybl kiki tehetsége szerint igyekszik meghoditani ézédasdval az embereket.«

- Soha sem kivantam seiithogy hozzam hasonlitson, - felelte egykedvuieiijaz
- De te kitartasz a thézis mellett?

- lgen.

- S félveted masodszor is?

- Azt nem. Ugyanegy dologrol kétszer nem beszétglyéni megg§zédés dolga, hogy ki mit
hisz.

- S ha téved?
- Maganak art.

Munszter nem volt megelégedve ezzel a rovid vassEgy ideig hallgatva sétalt fia mellett,
azutan ismét feszegetni kezdte a dolgot. - »Magampkaz igaz, - de esetleg masokat is
befolyasolhat, s azokéftfelelbs«...

- Kevés embert lehet befolyasolni, atyam, a hoelénekil van szé. A szerelmes épp oly
kénnyen elkdveti a legbdlcsebb, mint a legostoliddigot, s az, a ki befolyasolasukra vallal-
kozik, nem sorozhat6 a legbélcsebbek kdzé. Soksmmdottam mar, hogy igazatok van, ha
egyéni felfogasom czafolataul az életre hivatkoztdkm Aallitottam az ellenkét, - igazat

adtam nektek, s magam is ugy tartom jonakmidggokrolvan szé, a mint a tarsadalmi élet e
kérdést megoldotta. De bocsanat, ha én készségdisanerem, hogy igazatok van, -
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engedjétek meg nekem ti is, hogy ha rélam van kizdyélag az én egyéni felfogasomral,
helyesnek tarthassam én is azt, a minek az ellégkéksenki az én lelkemet nem fogja
meggyzni tudni. A megle¥ szokasok megbontasa ériasi zavarokat vonna maga-uezt én
épp oly j6l tudom, mint ti, s ez okbdl sz6 sem tet@a, hogy az emberek valaha az én
alldspontomra helyezkedjenek,6t snég tébbet engedek: hatarozottan veszélyesnignéan,

ha egyéni érzelmeim a tarsadalomban altaldnossanat. Ennyi remélem, csak elég? Tobb
hédolatot a fennall6 szokasok helyessége irant ledwet kivanni lem. - Az allamra valo
hivatkozas mindossze az, a melylyel nem értek egyetérts félre atydm, ha nyiltan ki-
mondom, ebben az »06zvegy«-i kérdésben a ti hiataldspontotok a gyakorlatban nem
sokat ér.

- Milyen iranyban? kérdezte Miinszter kivancsian.
- Erkolcsi irAnyban ésifeg ebben.
- Ah!

- Nem én vagyok az disa ki eztészintén szemetekbe mondja, s bizonyara nem isadsout
Ha nincs ellenedre ez a szonoki gyakorlat, a miderbentink...

- Ellenkedleg, ellenkedleg! szakitotta félbe a tanacsos, s titokban orittgy ki tudta
zavarni ebbbi kozonyebl fiat, - igy még némi eredménye is lehet ennelelleknes marcziusi
sétanak, ha ma nem, holnap. Fulépnél nem vészmehsea legcsekélyebb impresszidkat is
megirzi €s addig bonczolgatjaket, mig Iényegulil tiszta és helyes képet nem nyer. -
Meglep ugyan egy kissé, - folytatta Minszter, hagyenalld allami intézkedéseket ily
kemény kritikaval tAmadod meg, de hatha elég gyatliasmerettel rendelkezem arra, hogy
torvényes intézményeink helyességéneggyzzelek. Halljuk tehat a vadat! Mi az, a mit
véleményed szerint rosszul csinalunk?

Fulop észrevette, hogy atyja inkabb polemizaléamafinak enged, mia futdlagos megjegy-
zésére azonnal készen &ll a valasszal, de nemeaggtkkitérni a kérdés @l Korvonalozta
legebszor is az allami nyugdijrendszert, a melynek rdsszetkezményei annyira szembe-
szOkok, hogy bizonyitani sem ketlket valami nagy apparatussal, - itt vannak mindegikia
szeme ditt, csak meg kell latni.

- Még mindig nincs mit megvédelmeznem Fil6p, - tsdékrilt mosolylyal Minszter. Ezek
oly altalanossagok, a melyek... hogy is fejezzeak ¢8 magamat... inkdbb egy ugynevezett
»nagy kaliberti« szonoklatba, vagy ujsagczikkbe kia®yakorlati példakat kérek.

- Szolgalhatok azokkal is, - felelte hidegvérrelifaz Tegyuk fel, hogy egy szegény 6zvegy,
a ki az allamtél évenként hat szaz forint nyugdijaz, férjhez szeretne menni, s akad jéravald
kéréje is, a ki egy-két ezer forint hozomannyal szivesgll venné. Férjhez mehet ez az
Ozvegy?

- Barmely pillanatban!
- Nyugdijat természetesen elveszti.
- EL

- Nos, hét ez az, a mit ti helyesnek véltek. Azeggv megkapja nyugdijat, de csak a mig
O0zvegy, - ha férjhez megy - elveszti. Ugyan mit dmitok, hany 6zvegynek van akkora
batorsaga, hogy férjhez menjen egy szegénghkér, még ha szereti is és hany szegény
ifjunak van kedve elvenni egy 6zvegyet, a ki hdagasiltal minden nyugdijigényét azonnal
elvesziti? Ne feledjik, hogy ebben az esetben szegénbereksl van sz6, de mert a tul-
nyomo tobbségebk képviselik, fol lehet hozni bizvast altalanosmészeti példanak is.
Azzal az egy-két ezer forintnyi hozomanynyal azférj talan egy kis Uzlet, vagy iparag
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alapjat vethetné meg, s ezzel meg volna vetve ggyalan boldog csaladi élet alapja is, -
honnan vegye azonban ez aranylag csekély 6sszegetvagy, ha masodik hazassagaval még
jogszerint megillet nyugdijat is elvesziti?

- Az 4llam csak a tamaszra szoruld 6zvegyeket gegjééti. A ki férjhez megy kozulok, az
j6l valassza meg, hogy ér-e vajjon az uj tamasyigmmint az, a melyil le kell mondania.

Fulop vallat vont, - erre nem tudott elég bandhsaszt talalni. Minszter ellenben meg volt
gyézédve réla, hogy kifogéstalanul allitotta fol a tétéVagy nyugdij, vagy férj, - egyik a
ketts kozul. Az allamnak végre is nem lehet foladatagyhaz 6zvegyeket masodik férjik
oldalan is oltalmaba vegye. Az uj férj, ki 6nkénagara vallalja a hazassag jogaival egyuitt
annak terheit is, ezzel egyszersmint az allam &&sgigét is elvallalta. Természetes egysze-
riséggel kdvetkezik tehat efllaz is, hogy abban a pillanatban, gndvalamely 6zvegy egy
masodik férj hitvesévé valik, kdzte és az allamdtbminden kotelék dnként megsemmistil.

- S az allam, felelte ismét visszavonulva iméntikeglviisége mogé az ifju, - maga allja utjat
e merev rendszabaly alkalmazasaval, hogy nyuddgzé 6zvegyei ismét részt vehessenek a
csalddalapitasban, a minekmbzditasa szerinted is az allam egyikféladata volna. Miért
nem engeditek meg, hogy az 6zvegy igy szélhassanéhok: férjhez akarok menni, de ez
csak ugy volna lehetséges, ha legalabb kétezet foozomanyom lenne. Adjatok meg nekem
ezt a 2000 forintot és én lemondok egész nyugdgarvtit gondoltok, nem nyerne-é ezzel az
allam?

- Ez tehét olyan baratsagos kiegyezés féle volna?

- Mondjuk, hogy az. S a nyereség egyszerredkethz allam megadja a lelisgget egy uj
csalad alapitasdhoz és megtakaritja a nyugdij kéthadat, mert ha egy 6zvegy csak tiz évig
huzza az évi hatszaz forintot, ez mar hatezer tfoxian még egy harmadik szempont is, a
legsulyosabb. Ha az ilyen 6zvegy beleszeret eqgyésgeférfiuba, a ki pénz hijjan nem veheti
el és sem arra nincs elég lelki ereje, hogy sze¥lyét le tudja g§zni, sem arra, hogy
nyugdijigényét elveszitse, - ugyan kérlek, mi k&ezik eblbl? S ily esetet ezer meg ezer
szdmra 6ssze lehet gydijteni, éferdul mindenttt, minden nap. Ki az oka? Ki hagjkolcs-
telenségbe a csekély ellentallasra kép#senazzal, hogy elzarjad@lik a moralis szerelem
lehethségét?

- Mi.

- Ti, az allam, - felelte hidegen Fulop. Tréfatabet ezzel a kérdéssietni, - folytatta atyja
mosolygd arczéra czélozva az ifjl, - de talan ngéseen alkalmas rea, hogy észrevétlenil
lehessen mellette elhaladni. Vannak dolgok, a nkelimgosan kialtanak; ez is kozulok vald.
Miért nem halljatok meg? Bocséanat, sejtem, hogyétsaz ujsagokat akarodsbbzni. Nem
banom, hivatkozzunk az ujsagokra, de mondjuk kidjirt azt is, hogy azoknak a derék
fiuknak, kik emellett a kialtd kérdés mellett marek 6ta Utik a nagy dobot, ezuttal toké-
letesen igazuk van. Meg nem foghatom, hogy miémt akarjatok ti is komolyan venni ezt a
komoly kérdést? Csak nem az ujsagok tartanak vasktamap egyébirant minden lehetséges,
még az is, hogy nektek odafenn a minisztériumokbammi sem tetszik, a mit nem ti
kezdeményeztek, hanem a sajto.

Munszter folyton jokedi maradt. Mosolyogva, derlt tekintettel hallgaiéd,fs inkabb szelid
ingerkedés gyanant jegyezte meg: »Mibta vagy ilyifié baratsagban az ujsagokkal? Eddig
mas volt koztetek a viszony. Ha jol vagyok inforual nem orvendesz valami tulsagos
népszefiségnek.«

- Az informéczié helyes, most azonban taldn nenamjlhanem egy sulyos tarsadalmi
nyomorusagrol van szé, a melynek megszintetélséek kellene varnunk.
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- Lehetetlen kedves Fulop, lehetetlen...

- Mindaddig, mig nem fogtok hozza.

- Mindaddig, mig a nyugdijtérvényt a parlament nmegn valtoztatja.
- Vessétek fol az inditvanyt...

- Mi? A minisztérium?

- A miniszter.

- De ha nem gondol vele?

- Tanacsoljatok neki ti.

- Furcsa volna... mondotta egy kis gunynyal Munsitget csak az vethet a szeminkre, a ki a
mi Kitiind, beskatulyazott hivatali rendszeriinket nem isnidij. édes baratom, tanacsosai
vagyunk ugyan a miniszternek, de soha sem szoktekktanacsot adni. Ha akad valamelyes
j6 gondolatunk, azt magunknak tartjuk, ha a mies®k van nagyritkdn egy-egy joravalo
gondolata, azt szintén maganak tartja. Nem tudgyknés gondolatairdl semmit, s megvan
az a kellemes megnyugvéasunk is, hogy az orszagustndluk semmit.

FUlop meglepetve tekintett atyjara. Ez a hang aangiegen és szokatlan volt a flilének, hogy
onkénytelenil is magyarazatot keresett red. Az nigsjapontos, sikszavu allamhivatalnok
eddig sohasem gunyolddott ily éles szavakkal a nddlgaarodl, s a minisztéiris csak vagy
igen ritkan, vagy egyaltalaban nem lehetéte tmegjegyzést hallani. Az ifji nem tudta
elképzelni, mi valtoztatta meg ily feltirgyorsan atyjat. Le akar mondani hivatalarél? Eddig
semmit sem emlitett ilyesféle tetlr- Mlnszter észrevette fia megutkdzését.

- Kilénosnek talalod, a miket mondtam? kérdeztadssebb hangon, elkomolyodva.
- Azt nem, de...

- Nem voltal erre a kitérésre elkészilve... Pedéy ki szeretnék térni egy masik dologra is,
foltéve természetesen csak ugy, ha nincs ellenboigy ezt az »6zvegy«-kérdést, hivatalos
nyelviinkdn szélva, »alkalmazott részében« is memghéik. Ezzel, a mit most tudomasodra
fogok hozni, megkéstem ugyan egy egész honappdlszietén szélva... folytatta vontatott
hangon, gondosan megvalogatva a szavakat, - netanvagészen tisztaban vele, hogy
miképpen kellene hozza fognom. Most sem tudom, dst mar nem halaszthatom tovabb.
Kedves Fllop, - sohase hizelegtem magamnak azegly B i lélek megismerésének
tehetségével én is rendelkezem. Ez nehéz és veszstlydium, - nem értek hozza. Nem is
prébaltam megtanulni. Boldogult anyad igazi szeoit, v tiszta, atlatszé, mint a legnemesebb
gyémant - sohasem voltam oldala mellett rdszorunay lelkének sokféle megnyilatko-
zasaval szamot kellett volna vetnem. Széval, nedokwlvasni az emberi szivben és nem is
arrogalom, hogy meg birnam tanulni, ha akarnAmert mem volnék képes rea. Varj, kérlek,
mindjart rajovok arra is, a mihez ezt a hosszadslrbavezetést @&@e bocsatottam.
Clermontnérél van sz6...

Fulop egykedvu tekintettel nézett le a Dunéara.fe#hidon haladtak végig a budai oldal felé.

- Hallgatlak, atyam, - felelte nyugodt hangon. Mites homlokan megjelent egy kénnyi
felho.

- Ezért kértelek, - szolt észrevehatvatossaggal, - hogy igy séta kdzben, ebben arkel
napfényben, s a zajban, mely szorakoztat, s lagy&sri a szavakat is, valamivel konnyeb-
ben fog menni... Lathatod azonban, hogy €zeekiszamitott staffage mellett is mennyire
nehezen tudom a helyes kifejezéseket megtalaluiigpsly egyszeriinek latszott az egész.
Nem a tante szocsove vagyok.
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Fulop nem tudta visszafojtani a nevetést. Ez alsd@itgyors, majdnem mente§ed meg-
jegyzés annyira jellendzvolt arra az egész viszonyra, melyben a csalgditagante szemé-
lyéhez éllottak, hogy akaratlanul is sok komikurtadélt benne. Ime atyja, a kbzel 6tven éves,
elokeld allami tisztvised, sziikségesnek tartjabed bocsatani, hoggzuttalnem szocsove a
matronanak. - »S ha az is volnél, atyam, - felgjténgéd tekintetet vetve atyjara, - azt hiszed,
hogy akkor kevesebb figyelemmel lennék arra, aneliem mondani akarsz?«

- Nem, kedves Fulop, - mas kapcsok fliiznek hozzmhegy ilyesmi valaha eszembe jutna.
Elére kellett azonban bocsatanom ezt a megjegyzést,amit kozoIni akarok veled, az kiza-
rélag az én megfigyelésem és senki masé. - Nehétngta gyakrabban érintkezel Boronkaiék-
kal?

- Voltam néhéanyszor naluk.

- S Szera nalad?

- lgen.

- Lattam egy parszor. Gyakrabban talalkoztal Katell is.
- Vele utoljara, - felelte ridegen az ifju.

Minszter nem latszott figyelni erre a kemény handlagérezte ennydd is, hogy fia és
Szeniczeiné kozott komolyabb Osszelitkozés tortétthed melylyel ezuttal hidba akarna
foglalkozni. Fulop valoszinlleg kitérne a valasél.es ezzel megzavarnd a masik dolgot is.
Megmaradt tehat a maga 6svényén és leghelyesebdiattla, ha kertlgetés nélkil, egyszerre
kimondja azt, a mit egy hénap 6ta habozott megmoindzevallotta maganak, hogy nem
diplomata tehetség; nem tud nyomra vezetni ugyy Isagit személyét tavol tartsa, s e finom
rafinement hidnyaban bizonyara mar eddig is unakods

- Figyelek Juliara, - kezdte élénken, - s azt taj@dtaim, hogy a tante aggodalma jogos.
- Azt hiszed?

- Bizonyosan tudom. Szeret valakit...

- Szeret... Clermontné...

- Igen. Téged.

- Engem? Kérdezte mosolyogva az ifju, s nyugodtaeglepetés nélkil intett tagadé moz-
dulattal nem-et. Bocsanat atyam, nincs oly titokildgon, a melylyel ne lehetne zavarba
hozni az embert, ez a titok azonban, a melynekésiétlszikségesnek lattad, erre a szerepre
nem alkalmas.

Minszter nem engedte kisiklani kezei kozil a kérdébvolt hatarozva, hogy megfigyelését
FUlop tudtara fogja adni, s a ked¥ealkalom itt volt. Ragaszkodott tehat hozz4, s eggen
a dologra tért.

- Nem czélom, hogy zavarba hozzalak, - annal kéxé&shogy meglepetést okoznak neked.
Tisztdban vagyok vele, hogy sem az egyik, sem aknmésn sikerllne. Lehet, hogy csak azt
ismétlem, a mit te mar magadtol is kitalaltal...

- Nem, atyam, nem...
- Ugy értem, hogy Clermontné vonzalméttdd nem lehet titok.
- Tévedsz, atyam.

- Meglehet, de talan nem egészen, - felelte most mdéni idegességgel Minszter, s fia
karjaba fizte karjat. Megallt a lanczhid budai oldalan, s umpgzélt tovabb. - Lasd kedves
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FUl6p, nekem nincs oly gyakorlott szemem, hogy aggzony érzelmi vilaganak megval-
tozasat a legaprobb tinetéklis észre tudnam venni. Ehez a lelki analizis dighgara és
nagy tokélyére van sziikség, - a melylyel én solna endelkeztem. Nekem élesebben ki-
hegyezett tinetekre van szikségem, hogy a magaszearjydiagnGzisat megallapithassam.
Oly jeleket tudok csupan megléatni, melyek az oyl is izgatjdk, mint a mienk, kik sem
fantaziaval, sem a lelki csapok érzékeny fegyvdré@een vagyunk megaldva. Clermontné
szolgaltatott ily jeleket, lényének megvaltozasiiat nekem is észre kellett vennem. Ne ints,
kérlek, masodszor is nem-et, mert nincs igaZaszintén hiszem, hogy nincs. S nyiltan
kimondom ime azt is, hogy engem ez a fordulat nepett meg. Vartam red. Sejtettem,
hittem, hogy be fog kdvetkezni, s ez tartott visszadenkor attol, hogy a tante - szocsove
legyek. Megmaradok ennél a kifejezésnél: s&dadszza kellett volna lennem; te tudod
azonban legjobban, hogy nem voltam az. Oly kénydsgtha, mely kizarélag a te egyéni
beng életedet érinti, sohasem Ghajtottam befolyni, tsaegzabalyt mindig meg is tartottam.
Fuggetlendl gondolkozd, minden tekintetben és mindényban 6nalld férfiunak akartalak
nevelni, s hogy azza valtal, arra mindenkor bidekeek. Most azonban itt van ez a nehéz
helyzet... nem tagadom, hogy nekem is aggodalmammak, s ez talan értléeis? Sze-
rencsésseé, boldogga akarunk tenni mindannyiangégzecsalad. Te vagy a mbek. Read
akarunk tamaszkodniddel valamennyien, mert senki sincs a csalad t&gjadtt, ki a hozza
flzott reményeket oly biztosan be tudna valtanintme. Mi lesz azonban ezelba mi
titokban is, nyiltan is szeretettel melengetett éapeinklsl, ha roul veszed Juliat, s ezzel
ugyanabba a szegénységbe slilyedsz, a éhélyek o6ta félink, s a mely ugy latszik még is
csak be fog kovetkezni.

- De atyam, kérlek...

S Fulép nevetve védte magat. Nem tudta megtaldheilges valaszt, nyugalmat is csak nagy
eréfeszitéssel volt képes annyira nieigni, hogy Minszter ne vegye észre rajta a vatthza

de meg akarta nyugtatni atyjat mindenaron. A seamek és a férfias ragaszkodasnak az a
nemes tlze, mely atyja szavaibdl feléje aradtzélanyitette és mélyen meghatotta. Valo-
sagos mohoséaggal kereste tehat a szavakat, hagytledssa homlokardl azt a gondteljes
redst, mely 6t vadolta. - Hazassag kozte és Clermontné kozdttd Ameretes princzipiu-
maval és a Clermontn&ies tartozkodasaval? Nem, nem... Ez a foltevéddbbas el van
hamarkodva. S kdlcsdnos vonzalomrél sem lehet tadé&saélni, midn régi, majdnem idege-
sen ellenszenves viszonyuk -

Munszter vallat vont és kezet nyujtott az ifjunak.

- Ma még igen, de holnap... Mindegy! Isten veledh&em szorultal a mi tanacsainkra, s ez
egyebre szintén biztositék. Meg leszek elégedve, ha erindgy fog térténni, a mint ma te
gondolod, de nem fog meglepni azt sem, ha éppkeli®jet fogom tapasztalni annak, a mit
most allitottal.

Minszter megszoritotta fia kezét és elvélet Fulop viddm arczczal emelte meg kalapjat, s
gyalog indult vissza a lanczhidon.
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TIZEDIK FEJEZET.

Mennyire igazuk van azoknak, kik azt allitjak, hogy érzelmek fejlesztésében gyakorta a
kornyezeté a dottszerep. Az emberi sziv igen sok esetben zarna lbaaga temetné el a
keletke® érzelem el§, gyonge csirajat, ha magara volna hagyva. Sigtvan némi kilénb-
Ség érzelem és érzelem kozott. A szenvedélyes gmagigy kilobban, ha semmiféle kiils
befolyas nem ingerli, mint a szerelem, melyet mag@agynak, s a kérnyezet hatdsan kivl
kerll. FUlop soha sem vesztette el helyes érzékigyalme elé keri@l momentumok gyors
megitélésében; igazat kellett tehat adnia ezudahnnak a végzetes szerepnek, melyet
EchegarayGaleottejaban a kornyezet jatszik végig a szegény Ernéstaz artatlan Theoddéra
megejtéseére, kik vétkezés nélkil, j0 forman ak&rallenére kertlnek bele a bukasba, a
koérnyezet ragalmainak esvén aldozatul. A ragaloth edzben az esetben ugyan tulsagosan
erés, a helyzet azonban majdnem hasonld. A tante lésrgezet gondoskodott réla, hogy
Clermontnérél egy napig se legyen alkalma megfeledk Még Katalin, ez a szerencsétlen
teremtés is, a kinek czinizmusa arczaba kergettrtarea czélozgatott, s feljogositva érezte
magat arra, hogy intsest - a veszélydl... Nem is beszélve a tanterol, atyjarél és aigibl.

Mig végigment lassu, sétald Iéptekkel a rakpartgra meg ujra 6ssze gyljtétte a helyzet
valamennyi széalat, hogy tiszta képet nyerhessen kit6l féltik? Attol senki sem félti, hogy
szenvedélyt ébreszt a fiatal asszonyban, a melgseldegé is konnyl zsakmanya lehet, -
hanem a hazassagtol, mely anyagi bajokat zudigjéeefés megfosztana a fliggetlen$iedt
csalad szemében tehat csak a vagyon adilgt- kizardlag ez és semmi mas. &elkének
hitével, érzelmeivel szenzibilitdsaval nem vetne&msot, - ezek a szempontok mintha nem is
léteznének. S Fulop megszégyenitve vetette fol malga kérdést, hogy vajjon mit gondol-
nak rola: annyira kiskorunak tartjak e, hogy megéva szovetséget is hajlanddk kotni, vagy
oly napraforgoé jellemnek, ki ma a legnagyobb kdrvwéyiiséggel dobja félre azt, a mit tegnap
még tiszteletben tartott? Ha azt ismételgették asaiaki, hogy Clermontné is 6zvegy, tehat
bele tartozik abba a thézisbe, melyeBiailla-ban folallitott, ezt az indokolast bizonyara
elfogadta volna, - a csalad azonban kizarélag ah@nhatranyokat emlegette, Clermontné
vagyontalansagara hivatkozott, s ez megszégyenisettifiut. Hisz ebbe mintha hallgatélag
azt is bele értenék, hogy nem tartjak elégseek arra, hogy egy szegény hitvesért diadalma-
san meg tudna vivni az életnek harczat. - Mialgtiachosszadalmasdadasat meghallgatta,
néhanyszor mar-mar ajkan lebegett a valasz, hogZleenontné hajadon volna é$uh
akarna venni, a vagyontalansag egy pillanatig garta vissza. Van annyi ereje, hogy egy
darab kenyeret mindig meg tudna szerezniokgttszamara, a csalad segélye nélkil is, a
melyet nem venne igénybe soha, - s van annyi b&égkeis, hogy hideg vérrel viselné el a
legnagyobb nyomort azért a&ért, kit lelke 6szinte szenvedélyével nevezne hitvesének. -
Visszasnak itélte helyzetét a csaladban, s ezigtaét el§ tervének kivitelével kezdett
foglalkozni. Ha elhagyja a Minszter-hazat, s mé@pedbb sziikségleteit is maga igyekszik
megszerezni, akkor valés#in hogy meg fognak nagyon neheztelni, de lassarntéie-
nyugosznak abba is, hogy teljesen fliiggetlennektisdd, a ki senkinek azért, a mi jot, vagy
rosszat tesz, felétséggel nem tartozik. Be fogjak latni, hogy aggodé feltétlendl
alaptalan volt: Clermontnét latni sem fogja tébhém azért, mert a szegény<#dél, hanem
azért, mert soha sem fogja dnmagat arczul vernoggiépéssel, mely kijelentett medipp-
désével homlokegyenest ellenkezik.

e

S Ful6p addig forgatta ezt a tervet, mig elhat&sa&rlelte: el fogja hagyni a hazat és kulon
koltozik.

A tantenak bejelenti még ma, - hadd tudjak meg hiiaénarabb; Clermontnénak...
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- Neki is meg fogom mondani, - mormogta elgondoleyzroszkedviien. Nem jol érezte
magat, valami hianyzott lelke rendes harmonidjdBgy szin, egy vonas, mely eltiint és nem
tudta megtalalni. Ugy tetszett, hogy elhatarozasg fogja sérteni a hélgyet. Mintha nyiltan,
tintetve akarna értésére adni, hogy elmegy, mernsesem tartja vissza, még a gyoéngédség
sem. S van ennél még egy kényesebb oldal is. Em@ kellene vennie Clermontné
foltevését is. Hatha majd azt fogja gondolni, haggrt hagyja el a csaladot, mert érzi, hogy
menekiinie kell? Ha magat fogja okozni a szakitaséesetleg megiti? Mit tegyen akkor?
Nyiltsagrol sz6 sem lehet. Ez oly durva megbantdea; a melyre gondolni sem akar. Meg
kell tehat tartania abban a tévedésben, hogy ntiaiggja el a Minszter-hazat. Ha azt fogja
hinni, hogy a menekulésnek szikségét érzi, merelhgssnek tarja a kdzelséget, ez hizelegni
fog szivének, s kiengeszteli, megnyugtatja jobbamt barmi mas. Ha azonban van némi
igazsag abban a megfigyelésben, melyet atyja aatitndtara adott, akkor....

Mit teszek akkor? kérdezte magatél nyugtalanul.

Oszténe nem tamogatta a foltevést. Clermontné elddikisebb jellel sem arult el iranta
melegebb érde&tiést a réginél, melynek a vonzalomhoz ugyancsakkkéize volt. S ezt az
uj nyomot hiaba is kutatta tovabb, - barmely ir&lyprobalta megkéozeliteni, homalyos,
megbizhatatlan foltevésnél egyebet sehol sem talalt

Féléra mulva, abban aidzutczaban, mely a plébania templom mellett a Vé@pgérre vezet,
Szeraval talalkozott, s ez a véletlen ma kuldndeegorvendeztette. Megszabadulhat kelle-
metlen toprengését mely semmi eredménnyel nem biztatta. Kissé lseféradt elméjének e
meddd megebltetésébe, - j0, ha folhagy az egésszel és nens kézenyitékokat oly dologra,
mely valoszitileg csak atyja fantaziajaban elevenedett meg. raBaeszintén azonnal észre-
vette az ifjut; mosolyogva jott feléje, s kezét jgtia: »Azt hiszed ugy-e, hogy véletlendl
talalkoztunk? - kérdezte nyilt tekintettel, szarnt@aon red, hogy talalkozni fogunk.

- S ha nem talalkoztunk volna?

- Oh, dehogy nem! Mindig ugyanazokon az utczakeosetgissza, a melyeken elindulsz. Mar
megtanultam és nem tévesztem el. Voltam nalatoK lkapus azonban folvilagositott, hogy
atyaddal egyutt tavoztatok el. Lejottem tehat damibs kocsin az Akadémidig, onnan a
Dunasoron elmentem egész a vigadoig, ott bekantarod Maria-Valeria utczaba, folkerul-
tem a vaczi utczdba, s most ime itt vagyok. Olyrnygit ids van! Valésagos élvezettel seé-
taltam, s meg is néztem am minden uj kirakatot.elfmgs nézegettek és erre buszke vagyok.

Szera nevetve intett. »Azért akartam veled talalkofblytatta félrenézve, s meglassitotta
Iépteit, hogy dlkészitselek egy boszanté dologra.... Meg kelléizrédm a papat...

Fulop szivesen legeltette szemeit huga elegangalakalig lehetett rdismerni izléses, csinos
Oltozékében a régi szeleburdi leanyra. Hamvas, aelza, mozdulatainak kissé hintazo,
asszonyos vontatottsaga, s a minden pillanatbanzéalgyors szemjaték egész sajatszeru bajt
kolcsonzott léenyének, mely érzéki hajlamainal fogwaglehetsen aldszallitotta ezt a tisztan
esztétikai gyonyort, melyet egy szép latdsa az efspillanatban nyujtani szokott. Szépsége
semmiféle mas szépséghez nem hasonlitott. Egyéliinésen jellegzetes volt a harmonia is,
melyben egész alakja 6sszeolvadt. A szobrasz & §eeme bizonyara oly hibakat fedezett
volna fol rajta, melyek a szépsépalkotott antik szabalyokkal mé&pen ellenkeznek. Az a
sajatos baj azonban, mely egész lényén elomlbtzdaoiatainak kis leanyos Ugyetlensége, s
ezzel szemben alakjanak kifejlett, kerek, szép yaianmelyeket 6ltdzékének angolosan
6szinte szabdsa még inkabb kitlntetett, le tudtaikdeg Fulopoét is, pedig mér hozza
szokhatott volna.
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Szera nem nézett az ifjura. Egy pillanatig hallgatépegetett oldala mellett, latszélagos
kivancsisaggal nézegette a kirakatokban felhalnmigzompat, - azutdn megint visszatért a
félben hagyott targyhoz. - »Egy kicsit féltem isrmamondotta halkan, - hogy papa meg talal
elézni, s te majd azt fogod gondolni rolam, hogy bgyezésemmel tortént«...

- Mirél beszélsz, Szirén?

- Atydmrdl, a ki valésziniileg meg fog latogatni.

- Méskor is megtette.

- Most egyéhil van szé. Ostobasagot akar csinalni...
- Nem értelek.

- Mindjart... Megmagyarazom Fulop, azért jotterde-itt az utczan... Még meg talalna hallani
valaki.

- Ot percz mulva otthon lesziink. Feljosz?

- lgen.

- S olyan nagy titok az, a mibe be akarsz avatni?
- Ink&bb csunya... felelte a leany.

E k6zben bekanyarodtak a plébania utczaba, s ngigény mulva a Minszter-hazban voltak.
Folhaladtak az emeletre. Szera kdzvetlenil a falgcshelyezett széleslevell pafranyok és
palmak mellett |épett be a Fulop lakadsaba \eagbn, oly gyorsan, a mennyire csak feltiinés
nélkdl lehetett. Az ifju azonnal észrevette eztaatossagot, de mar hozza volt szokva s szé
nélkil hagyta ezuttal is. Néhanyszor tudtara alteyy hozza sem nem szokés, sem nem
szilkséges belop6zni, - Szera gyerekes titkolozasaban ugy latszik javithatatlan, s hozza
tartozik lénye kiegésZitvonasaihoz.

Benn a teremben Filop atvette huga kalapjat, letegirdla a testhez all6 séta-kabatkat, s
bezarta az ablakokat. Szerafin lelilt a kerevekezsyljének kigombolasahoz fogott. - »Ez az
egyetlen hely, - sz4lt futdlagos mosolylyal, - d jab érzem magam. Tudod-e, hogy mindig
erre a gyonyori divanyra gondolok, ha a mi ripstotaink elkeseritenek? Itt minden oly
kedves és szép... annyira baratsagos, szinte jadiaa l1élegzés is«...

FUlop nevetve fogadta ezt a naiv dicséretet. Sksrmtén beszélt. Egész arcza sugarzott az
elégedettségt, mely ebben a diszkréten fényes kornyezetbentimk izléssel berendezett
malyvaszini butorok latasara elt6ltotte.

- Halljuk most a nagy titkot, Szirén.

- Mondtam mar, hogy nem nagy, csak csunya, - &ekeleany.
- Atyadrdl van szé.

- Es rolam.

- Megboszantottad valamivel?

- Dehogy! Mostandban nem tehetek olyat a miért midganak. Mama kényeztet, kedvem-
ben jar, - a papa nem kulénben. Nagyon furcsa prélszel, midn egyszer egy kilonos
asszonysag jart itt a leanykajaval, a kit naladtakagyni?

- Emlékszem.

- Akkor éreztem magam ugy, mint most. Nem tudommmagdani hogyan... de nem jol... Azt
a kifestett arczu, gyaszol6 papagaly asszonyt ablyoszivesen kidobtam volna...
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- Nem gyznéd, sokan vannak.
- Remélem, nem jott azéta még egy?
- Az6ta nem, de még johet. Térjunk a dologra, ®zindéiért vagy rossz hangulatban?

- A papa miatt. Képzeld, meg akar latogatni, hogggtadja, mint vélekedel rélam... szoélt
halkan, s mélyen elpirulva sutétte le a szemétop-kidzelebb huzta székét, s mosolyogva
béatoritotta. Nem kell komolyan venni, a mit Boronkaszél.

- De 6 komolyan veszi... mondotta ajkait harapdalva, ggmé&leges hangon a leany. - Nem
tudom, mibl suttognak a mamaval, de sejtem, hogy rélad énrdlan szé... Fulop, édes
FUlop... s Szera kbnybrogve emelte szemeit azifijuhidd el, hogy én artatlan vagyok ebben
a dologbangk suttognak rélagk remélnek olyasmit, a mi lehetetlen... Azért bannzost
velem olyan kényeztetve, mert azt hiszik, hogy magdzakérhetikdlem, ha oly helyzetben
leszek, hogyket is kiemelhetem a szegénységliBar inkabb a régi szidasokat hallanam! S
nem tehetek ellene semmit. Ha néha kifakadok, a aneigton készen van a valasszal:
»Sohse tetesd magad, gyermekem, ugy is tudom, hag\eltitkolni valétok, hanem majd
csak megtudjuk egyszer mi is.« Mit lehet erre falel

Fulop elhagyta helyét, s szérakozottan jarkalt menbben. Szera félénken leste minden
mozdulatat, s hol tirhetetlen forrosagot érzett egyszerre elhalavanyodott, mintha minden
vére szivébe futott volna dssze.

- Kedves Szirén, - sz0lt végre az ifju, s irbasttak tAmaszkodva rendezgetett a papirosok
kozott. Sziksége volt erre a mozdulatra, - féligyhészre lehet venni arczan a bizonytalan
habozast, mely e pillanatbanésebb volt akaratdnal. - Atyad bizonyara azt hismigy
szeretjik egymast.

- Igen... lehelte alig hallhat6an a leany.

- Sazigaziis.

- lgaz, de ez nem...

- Nem szerelem; ezt akarod mondani te is.

- Nem... szerelem... ismételte Szera langba baraftczal. Majd lehajolt, elsimitotta 6lt6zé-
kén a ranczokat, s az ablakhoz lépve az utczarettnd=ilop meglepetve figyelte ezeket a
zavart mozdulatokat. Szera arczkifejezése oly ,ijadhyira szenvedélyes és félreismerhet-
lendl elfogult volt, hogy egy pillanatig sem hagtthatébbé kétségben érzelmeistelS e
folfedezés a legnagyobb zavarba ejtette. Annyitigedk tudott, hogy a leany ragaszkodik
hozza, erre az eshéiségre azonban nem volt elkészilve. FoltAmadt seivédr ©Onvad,
vigyazni kellett volna. Szera fiatal, kicsit kontiygl, de hi és ragaszkodd teremtés... vele
szemben legaldbb mindig az volt... nem lett vobtgat szabad annyi nyiltsdggal banni vele,
hogy vonzalma éisebb szenvedélyly&hesse ki magat. Erre vezet a bizalmaskodd nyiltsag,
- a szivelyes rokoni érintkezés, az dlelkezésalsdkok... Az »6rok tliz« szikrgjat nem lehet a
rokoni viszonynyal kioltani.

Mindez villamgyorsan czikazott keresztil Fulop fejéOly kellemetlendl érezte magat,
mintha dntudatos binds lett volna, a ki a vételcpiven tér meg és valik becsiletessé
megint. Itt all ime tanacs és védelem nélkil. Malkgydngédségre van sziiksége, hogy huga
e szemérmes, eltitkolhatlan vallomasat meg neesérts

- Hallgass meg, Szirén, - mondotta oly levertsédusdy a leany ijedten fordult hatra.
- Mi bajod, Fulop...
- Nem rélam van szé, - felelte a férfi.
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- Mennyire halavany vagy... Nem kellett volna bészé, de lasd, nem akartam, hogy a
papatol tudd meg, a mit bizonyosan a maga modoraban mondott volna ekkasddbbet
képzelve hozza, mint a mennyit én csak kigondaniudnék. En boldog vagyok, ha néha
veled lehetek, megelégszem, ha j6 szemmel tekimen... ha ott Glhetek a divanyon és
hallgathatlak. Mit kivAnhatnék mast én, a kivel nemokas gondolni? Hisz ki van ream
mondva, hogy éretlen teremtés vagyok, képes mimgddytelenségre, a mi egymiz nem
illik, - s ezt én j6l tudom; talan igazuk is variNem, nem Fulép! Ne hidd, hogy remény-
kedtem. Sohasem jutott eszembe ilyesmi, igazan soha

- Err6l is beszélni fogunk még, Szirén. A mi atyadatiillayugodt lehetsz; azt, a iitfélsz,
sohasem fogja felhozni nekem, mert nem fogja merni.

- Mindent mer!

- Ezt nem fogja merni, - ismételte még egyszeffjaz-i van rea mod, hogy azonnal elhallgat-
tassam. Ne beszéljiink réla tobbet. - Nagy valtekds allok, édes hugom, - kivancsi vagyok,
mit szOlsz hozza. Eft ugy nagyjaban azt is tudni fogom, hogy milyendsatl lesz a tantera
és a tdbbiekre. Ki fogok repllni a fészékbmég pedig minél hamarabb.

- El akarsz utazni? - kérdezte 6sszerezzenve g.lean
- Nem, Szirén, - monda gydngéden, megnyugtatvapk-gliem utazom.
- A tantika azt akarja...

- Méar lemondott réla, - hetek 6ta nem emliti, s @hdwt kovetkeztetem, hogy félhagyott az
egészszel. Kilonben sem engedelmeskedtem volnanaerthagyhatom el a varost. Ezt a
h&zat azonban el fogom hagyni. Kilon kolt6zom déckal.

- Miért?

FUlop a legnagyobb figyelemmel vigyazott mindenrazé& mit ez egyszertermészetes, de
furkés®d és nem kis mértékben gyanakodd kérdésre valasiit. aEgyetlen igével sem
szabadott tobbet mondania, mint a mennyi elkerétleetlll sziikségesnek latszott, mert ha
tobbet sejtet a valonal, Clermontnét keveri gyantibakevesebbet - Szera vonzalmat bantja
meg, s ezt épp oly kevéssé akarhatta, mint &ab#él - »Nem szeretem, hogy semmit sem
titkolhatok el, s a legkisebb jelt is, melyet néa@rulok, fegyveril hasznaljadk ellenem. Kilon
fogok tehat koltozni, hogy akkor, a mikor akarorgyedil maradhassak a magam lakaséa-
ban«.

- Ez az egyetlen ok, Fulop?
- Nem csak ez, de ez azéels
- Es Clermontné.$ a masodik?... kérdezte csendesen a leany.

- Clermontné még nem tudja, hogy el fogéket hagyni, $ egy hét mulva kilénben is falusi
birtokara utazik, - elhatarozdsomra kuléndsebb Ipéésal tehat nem lehetett. S most két
dologra kérlek, édes Szirén, - folytatta viddmahhdon a férfi s valésagos béndrommel
ragadta meg ezt a mérttangot, melylyel kellemetlenil kényes szituacziajaveszélyes élét
elvehette, - egyik az, hogy atyad tervei ne baasaa masik, hogy a tantestl tobbé ne
védelmezz.

- Nem teszem, ha nem akarod, - igérte a leany.

- Nem akarom. Azt azonban mindig akarni fogom,lyt&ita hangjanak kedves melegségével,
- hogy a kis Szirén maradjon ezutan is az én sagprh és j6 baratm.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Szera tdvozéasa utan Fulop nyugtalansaggal valiettamaganak, hogy a leany ragaszkodasa,
ez a félénk, batortalan, de egész lényét ketdiély vonzalom hatassal van red. Sokkal
biztosabban tudta megitélni az emberi szivet, sgymeg ne érezte volna, hogy ez a nagy
gyermek szenvedélyes gyonydrrel engedte at magélsaszerelem boldogsaganak és nem
gondol semmivel massal, csak ezzel. Olyan lettt mun&lomjaro, a kit betegségének ellen-
allhatatlan ereje kényszerit arra, hogy megszakégayugodtabb alméat és arra menjen, a
merre az égbolt szelid istefja, a hold vonzani fogja. Ah, kiben nem lappangség egy
elrejtett szikrgja... ha tébb nem is, de egy? Fiilém amitotta magat. Kellemesen izgatta,
hogy Szera hatalmaban van. A férfi 6sztbne soknteien épp oly csalhatatlan, mint@n

A természet titkos ereje gondoskodott réla, hodyzeledés biztossagate megérezzik.
Fulop tudta, hogy Szera, ldanem akarja, tobbé nem menekilhet abbdl a hal@bdielynek
minden egyes szalat a szerelem fénye aranyozzaamey felséges varazslattal, hogy e
kotelekeknek még halalos szoritdsa is csak édesédsttenségnek tetszik.

De mit csindljon vele? Ez a kérdés volt az, mebpredk szllalt meg bensejében, s nyug-
talansaggal toltotte el. A kellemes izgalom épp gygrsan fog eltiinni, mint a mily hirtelen
szivébe lopta magat, - s mi lesz aztan? Mi maraéldo&é$bb? Szerafin kdzott és kdzte oly
szembeszdk kulonbségek vannak nem csak hajlamokban, izléstredorban, de intelli-
genczidban is, a melyeknek athidalasa lehetetlee&étitszik, ha a testi élet természetes
nyilvanulasain kivil a szellemi élet 6sszesimulddigyelembe jon. S Fulop mégis vonzédott
a lednyhoz. Nyiltan, egy kis binbanattal ismerte Hmgy Szeraban éppen azok a vonasok
ingerlik, a melyek benne teljesen hidnyzanak. Méstdinak szelessége, lusta, hintdzo jarasa,
tagjainak telt de hajlékony aranyai, melyek Ossvevéz érzéki szépség sajatszert bajaval
hatottak, épp annyira folébresztették benne atlat6, komoly figyelmet, melylyel a férfi a
nét vizsgalni szokta, minbszintén nyers megjegyzeései, konnyelml, semmivel se6ad,
k6zonséges modora, a mely Iépten nyomon kitoidelnélkil, hogy helytelenségétimaga
észre tudta volna venni. Fulop itt megallt. Mirendol? Hova téved? Valéban nagyon itt az
ideje, hogy ezekkel az inpresszidkkal tobbé neallagkzek. S volt benne annyi fegyelem,
hogy a mit maga elé tizétt, azt nyomban végre jistha

Megfeledkezett Szerafinrol.

Késibbh, 6t és hat 6ra kozott atkildte inaséat Felicaideghoz azzal a kérdéssel, hogy elfogad-
hatja-e? Az inas igefilvalaszt hozott.

Gyorsan hatarozott: tudtara adja a matrénanak mag haladék nélkil azonnal, hogy a
Minszter-hazat el fogja hagyni. Foltette magabagyte tervét végrehajtja, tehat végrehaijtja.
Mar februarban megtehette volna. Akkor Clermontiériksagara maradt el a dolog, most
azonbans sem akadaly tobbe, - a fiatal asszony nyolcz-éiz mulva ugy is elutazik. Eljott
azonban az ideje, hogy a csalad befolyasa aldl enplja magat. A terv folottébb tetsést
volt. Teljes fliggetlenség! Oly szépen, annyiradmisen hangzik, - milyen lehet még a
valésagban. Ugyanaz a szomjas vagy lepte tieig a tokéletes fiiggetlenség utan, mint
minden embert, a ki kényelemben, intelligens kozeyleen 6 fel, de a kdrnyezet szeretet-
telies gondoskodasa végre is annyira terhére viabigy meg akaréle szabadulni minden
aron. Atyjanak 6vasa és czélzasai, melyeket Clemndoa tett, - mosolya, melylyel a fiatal
asszony irdnt érzett ellenszenvét problematikunegbizhatatlan dolognak tartotta, - megér-
lelték benne az elhatarozast. S émicklméje végig repuilt ezeken az okokon, melye kixeét
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Onmaga ditt tamogatta, készségesen beismerte, hogy kigsereifejezte ki magat, niid
Clermontné irant megnyilatkozé idegenkedését etiemgnek nevezte el. Nem ellenszenv, -
az 6zvegy sohasem adott ra okot, hogy ezzel a bralaha megbanthassa, - csak idegen-
kedés, inkabb részvét, vagy bosszankodas... magéusia hirtelen hogy melyik hat a harom
indulat kozul. Miota Katalin egész lavingjat zudtitord a legfesztelenebb vallomasnak, azota
kulonos valtozasokat észlelt magan. Eleinte nemdtiit az egészszel, megvetette, eltiltotta
még sajat felvillané gondolatait is, - Kéb azonban analizalni kezdte ezeket az uj hajtdsoka
s oly tapasztalatokra jutott, melyeken maga is alaremlékezetébe idézte Katalin elburkolt
megjegyzéseit, latta élénk, nagy szemeiben a baobutaelylyel artatlan nyiltsagdiszintén
megcsodalta, de kiolvasni vélte dlék azt is, hogy még nagyon fiatal, nagyon tapdaitsan
embernek tartja. Sértette ez a gyanitas s azotatsgott megszabadulnéle. Lehet egyéb-
irdnt, hogy csak képz&lés az egész, a melynek semmi alapja sincs. Katalisziniileg a
legutolsd, a kbt aszkétanak tartja. Nem is az. Es semmi kilatésssin red, hogy azza legyen.
S mégis folyton szemeidt lebegett az a futdlagos inkabb szanakozé ésatisodemmint
kicsinyls6 mosoly, mely akkor jatszadozott az asszony ajkédén arra biztatta, hogy j6jjon
vissza é€s mentse meg lelkét a pokoltélpdraga j6jjon és ne tanacsokkal, hanem a kezével,
a becsuletével, a szerelmével... Felhdborodasas@akoerd kitbrésében akkor azt parancsolta
maganak, hogy Katalinnal tobbé nem fog foglalkotr@nem feltarja életét a tantenak és
azutan nem banja, barmi fog térténni vele. Megteem. Hallgatott. Bbb gy magyarazta
maganak azt a megfoghatatlan fordulatot, mely apkainak elbeszéléééwisszatartotta,
hogy a szanalom szavara hallgat: miért tegye mBigajo tonkre a szerencsétlent, hisz sem
megtisztitani, sem megvaltani nincs hatalmabargbb azonban mar keveselte ezt a ma-
gyarazatot. Kérdést intézett magahoz: kizarolag esazdnalom némitotta el? Semmi mas,
csak a szanalom? S ime, most, hosszablitiéin egyszerre megtalalta rea a csattands valaszt:
nemcsak a szanalom és nemcsak a lovagiassag, atimedyan nagyon visszas fogalomma
stilyed, hanem a sajat Iényében lappang6 gyongsséwly éppen nem zarja ki a hajlamot a
vétkezésre...

Egy okkal tébb, hogy kiszabaditsa magat a kozvetkaladi kornyezetth, melynek idvel
épp oly végzetes szerepe lehetne kdzte és Clergndiiirt, minthask maguk idézték volna
fejukre a veszélyt.

Atment Feliczia tantehoz.

A matréna nem volt egyedil; nala volt Clermontné Rsllop mar belépése pillanataban
észrevette, hogy a tante egy bizonyara mar régeflegmdult tarsalgést szakitott ugyszolvan
a mondat kozepén félbe, s oly idegesen fordulahatintha a cselédet akarta volna kiutasita-
ni. Midén Fulépot megismerte, dsszenézett Clermontnévaseaz kerilte el az ifju figyel-
mét. Valami tortént, gondolta magaban, s a fiataskzanyra nézett, ki mosolyogva fogadta
ugyan Udvozlését, de észrevéhehvarral kiizdott. Nagy kék szemeiben ldeimgatottsag
égett, melyet hiaba igyekezett elleplezni Felidaiate komoly §hajtassal Udvozolte az ifjut.
A matrona nem csindlt geé titkot, hogy kellemetlen gondolatokkal van elfdga. Szigoru
tekintete kutaté figyelemmel nyugodott kedvenczeds, karcsu alakjan, melynek férfias
szépségét e pillanatban éppen nem volt hajlanddé@vésmi. »Roszul valasztottam meg az
idét«... mondotta maganak az ifju. Visszavonuljon? Némmibe belefogott, azt most mar
végrehaijtja.

- Foglalj helyet, Fulop, - intett lassi mozdulateed agg holgy, s megvarta, mig az ifju
kozelebb huzza székét a kerevethez. - Beszélniaitéjvelem?

- Igen, kedves tante.
- En is kérdezni fogok azutan valanited.
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- El6bb is felelni fogok. Az én éterjesztésem nem olyan stisy

A tante ismét Clermontnéra emelte tekintetét, megt mar feltiint az ifjinak. Azt kbvetkez-
tette beble, hogy a kérdés, melyet a matréna hozza akazriptékvetlen 6sszefliggésben van
az 6zvegygyel, a kinek elpaldstolhatatlan zavakmeela foltevésben még inkabb meger
tette. S hidba akart taldlkozni a fiatal asszoriintetével, - Clermontné kodvetkezetesen
kikerulte, s az asztal apré disztargyaival babrdlt.

Feliczia tante szokatlanul szdraz hangon intéztiel kérdéseit Fuléphoz.

- Szerafin volt nalad?

- Igen, - felelte csodalkozva az ifju. Mit jelermsez? Meg nem foghatta hova czéloz a tante.
- Egyutt jottetek?

- Igen. A varoshaztéren talalkoztunk.

- Véletlenal, Fulop?

- Nem véletlendl...

Clermontné dsszerezzenve sitétte le tekintetétpFéblsl az 6sztdnszerli mozdulatbél egy
pillanat alatt kiérezte most mér, hogy a hozzazeitiekérdések veszedelmesen hasonlitanak a
vallatashoz. Ah, felékségre akarjak vonni.. Ebbe a gondolatba egészepirodt. Megjelent
szemei ditt Katalin ajkan az a csodéalkozé mosoly, mely boszita, s a melyhez annak az
asszonynak ugy latszik jogai voltak. Hisz itt ugdnhak vele, mint egy fiatal hajtassal, a
melynek a kertész oll6jara minden pillanatban seégksvan, kilonben félre csavarja névése-
ben buja ereje a természetnek. - »Résékewndletlen volt a talalkozas, - folytatta nyugodtan
Szera azonban beszélni kivant velem.«

- Tobbszor talalkoztok?

- Elég gyakran.

- Azebtt nem érintkeztél Boronkaiékkal.
- Nem oly sirdin, mint most.

- Kedves Fulop, - monda némi szlinet utdn a tanemgedd meg, hogy ezuttal is egészen
nyiltan beszéljek hozzad. Mid beléptél, rolad beszéltiink Julidval, s én épmtraa aggo-
dalmamat fejeztem ki, hogy gyakori érintkezésedr&irenal oly félreértésekre adhat alkal-
mat, melyeket a legnehezebb dolog eloszlatni. Azjedenlétem félment ugyan minden
félreértésil, de ha gyakrabban latnak Szeraval, kinek - a sgjtem - pénzt is szoktal adni,
nincs kizarva, hogy Boronkaiék esetleg vérmes remiét fognak irantad taplalni s ez, ugy
hiszem nem allhat szandékodban.

- Bizony, édes tante, - felelte mosolyogva Filotiylé nem kereste Clermontné tekintetét, -
magam sem tudom, miért rokonszenvezem ezzel a rszeg@rénnel, a kinek nincsenek

baratai. Rokonszenvem azonban taldn még nem elggssak arra, hogy gyanusitsanak

minket?

- Nem gyanusitas...

- Olyanféle, kedves tante, olyanféle! felelte éiémkenyelegve az ifju. Ez a hang tetszett a
legalkalmasabbnak, - ezt hasznalta. Igy sokkal ¥éb lesz.

- Szeranak vannak barétai, Fulop, - jegyezte megsgy Clermontné.

Fulop udvarias meghajlassal ismerte be, hogy téuedBocsasson meg Julia, - megfeled-
keztem réla, hogy 6nt nagyon szereti ez a gyermek.«
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- En is szereterit.
- On és a tantika, - mas senki.

A matrona néman intett; igaz, mindig szivesen latj@anyt, mostani magaviseletével azon-
ban nincs megelégedve. Fllop elértette, hogy ezléaedetlenség inkdbb &zszemélyére
vonatkozik, de nem védelmezte magat, s ezzel admatelégedetlenségét csak felszitotta.
Markans, hatéarozott vonasain megjelent egy borugé&r és nem is tint el onnan, hidba
beszélt enyelsy hangon az ifju. Az agg holgy gyanakvd természétésekedvencze irant
érzett 6nd szeretetének megnyugtatasara ez nem volt elég.

- Csak figyelmeztetni akartalak Fulop, - szolt ketdenil. Ilyesmiben nagyon ovatosaknak
kell lenniink.

- Hibaztam valamiben?

- Azt nem mondtam, gyermekem.

- Kbsz6nbm, kedves tante. Megjegyzem magamnakyalfigeztetest.

- Ezt el is varomdled.

- Szabad most mar nekem iadnom, hogy mi az, a mi e szokatlaélidn ide hozott?
- Csak mondd.

- Kalandos tervem tamadt, édes tante, - el fogogyriiaa hazat.

- Helyes, menj utazni gyermekem, - felelte élénkematréna, - a te korodban ez oly
elkerllhetlen szikség, a melyre minden kérulmeénkgdott figyelni kell.

Clermontné gyorsan Fulopre emelte tekintetét, jazvidam, nyilt arczan azonban bronzbdl
volt dntve minden vonas, - semmit sem arult el §bddmit az asszony megtudni szeretett
volna.

- Késibb elmegyek utazni is, - valaszolta Fllop a matnaké&s felallt, hogy bacsut vegyen, -
egyebre azonban még Budapesten kell maradnom. Dolgaimaka A szinhaz is foglalkoz-

tat, egy uj sujet, mely teljes visszavonulast, mjumt, csendet kivan, szintén kidolgozasra
var. Elhataroztam tehat, hogy edyrel nehdny hdénapra szamizom magam a tarsasagtol és
valahol az Erzsébetvaros végén, a varosliget komagam bérelek magamnak egy garcon-
lakast.

- El akarsz hagyni minket? kérdezte félemelkedweatrona. - Julia, mi ez? Hallottad?

- lgen, édes néni... mondotta dallamos hangjanak amé@ly érzelmességével Clermontné,
mely Fuloép érzékeny kedélyét mindig meg tudta habhdst, atyjanak szavai utan, meég

élénkebben. Istenemre, villant meg agyaban a gyadha nem tévedett... hatha csakugyan
nem tévedett... S valdésagos brutalis heveskedésseinogta magaban: »Hatha belém
bolondult ez az asszony«...

- El akar minket hagyni! ismételte tlrelmetlenllgjch haraggal az agg hoélgy, s Fulopre
szegezte athato tekintetét: j6I meggondoltad, hmgymondtal nekem? El akarod hagyni a
csaladot, hdzamat, minket; kilon akarsz koltozmiert?

Fulop nyugodt maradt. »Nem akarom, édes néni, migytam valaki kellemetlentil érezze
magat. Mar régen el kellett volna mennem és hilpdztaogy nem tettem meg. A fok
egyeébirant az, hogy feltétlen nyugalomra van szjise. .«

Feliczia tante ébb Clermontné halavany arczara vetett egy futGamifist, azutan sokkal
szelidebben fordult az ifja felé.
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- Nem tudlak visszatartani, ha menni akarsz, - raocsllapodva, - felelj azonban még egy
kérdésemre, - Ugy-e nem vagy egéseeainte hozzam?

- Nem, édes néni, - mondotta az ifju és ajkaihoelEra matréna kezét. De nem vallok &m
tobbet...

Feliczia tante csendesen ingatta fejét. Azt hittegy mindent kitalalt. - »Nem is kérdezek
tobbet gyermekem... szélt megnyugtatva, - hisz evéigr talan igazad van, ha elhagysz
minket... Te érzed legjobban, hogy van-e ra szikseégy nincs. Ha van, ugy csak men;,
menj...ennem foglak visszatartani«.

Fulop néman meghajtotta magat Clermontéé €k elhagyta a szalont.

Tisztdban volt vele, hogy a torténtek utan magyattaktartozik Clermontnénak, tehat otthon
maradt. A tante szerencsére kezébe adta a legalkabh mentséget, - hasznalni fogja.
Talalékonysaga, emberismerete, 6sztone mind nem sgmmit, ha a szép rokon arczarol
hibasan olvasta volna le gondolatait. Clermontngn henne asszony, ha nem igyekeznék
megtalalni a hattérben - a masik asszonyt. S ithnazdkéletesen egyre megy, hogy
kivancsisaghol-e, vagy féltékenységbVilagosan kiérezte szeméiba gyanut, hogy nem
miatta, hanem massmiatt akarja elhagyni a k6z6s csaladi lakast, yloes nem érzi magat
eléggé biztositva a meglepetések ellen. Ezt a dymyu leplezetlendl, kirivd meztelensé-
gének egész nyiltsdgdban Clermontné soha sem &kgaa venni. Megbantana, ha erre
képesnek tartand, - a gondolat azonban szabadjgstlién fegyvere mindenkinek. Majdnem
egészen bizonyos, hogy Clermontné e pillanatbargandolkozik: »EIl akar minket hagyni,
mert ebben a hazban mar mindenki észre vette aitzanyt, mely kdzte és Szera kozt
szO6\Wdott«...

S bizonyara el is itélte mar. Ezt pedig nem vadigh Fol kell tehét vildgositania, hogy téved.
Kbzte és Szerafin kdzott nem valt kisebbé a tagoldEmi kdzeledés igenis tortént, ehez
azonban a® szivének ma még csak igen kevés kdze van, - degfglebb, mint a mennyit
egy csinos leany koézelében minden férfi érez, hma aly megrégzott hazug, hogy még on-
magat is meg birja csalni. »Lassuk csak«... betakhgat. Lellt irdbasztala mellé és elméjének
egész bonczolb tehetségét tsszeszedte, hogy attesghiban nyomra vesetitat megtalalja,

S meggyzodést szerezhessen Clermontné érzebtih&r Ha atyja nem csalédott, akkor az
asszony maga fog Urlgyet talaini arra, hogy ta@rds okairél kikérdezze és Szera ellen
tdmadt gyanujanak helyességét bebizonyitva lasdaa azonban semmiféle kiléndsebb
érdekbdést nem érez, akkor vagy egyaltalaban nem fogek@rdsemmit, vagy ha kérdez is,
az csupa kozonséges szolasforma, rokoni aggodatomy@ngéd banalitas lesz, mely a
viszonzasra varé udvariassagon kivil egyébre nawied Melyiket kivanja inkabb, melyiket
nem... ez oly rejtélyes kérdés volt, hogy meg sedbdita rea megtalaini a valaszt.

Az a folytonos 6vas,& a csaladi levey maga is, mely valésagos jelletnmilieu gyanant
lengte kordl, nem maradhatott lényére hatas néRiy. buzgalommal, annyi féltékeny gon-
doskodéassal 6vtédk hossz idta a szép rokontdl, hogy észrevétlenil is egéésemeolvadt
azzal a gondolattal, hogy neki kerllnie kell eztasazonyt, mert veszélyessé valhatna rea.
Nagyon egyszerl dolog tehat, hogy most, micérzi, hogy magyarazattal tartozik neki,
inkabb hajlandé azt mondani, hogy menekilésének aefaggetlenség utan vald vagy,
hanemé az oka. Az6 kozeléldl akarta kiragadni magat, mert nem becsuli tuléregok
apostol keresztul bukott mar azon a kévon, melyrigegi akart, nincs kedve szaporitani a
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szdmukat egygyel. Ez az indokolas bizonyara kidagjgesztelni. Miért ne ringatna el szivét
ezzel a kedves csalédassal, a melynek semmiféletkg&mményei nem lehetnek, ha meg-
teheti? S megteheti abban a biztos tudatban, hagggepetések utjat tavozasaval egyszerre
ketté vagja.

Clermontné valamivel hat 6ra utan kildte at szabatat azzal az lizenettel, hogy latogassa
meg, ha lehet még szinhastel

- Melyik szinhazba megy asszonyod?
- Az Operaba, - felelte a szobaleany.
- Mondd, hogy azonnal megyek.

FUlop gyorsan atoltozkodott, folvette i@jst, s atment Clermontné lakosztalyaba. Tisztaban
volt azzal, a mit mondani fog, azt azonban nemodétid, hogy tokéletesen nyugodtnak érzi

magat. A helyzet kényességét be kellett ismernesoldl6 szituaczibban még egy minden

korulmények kozott hidegvérl viveur is érzi, hogyész Iélekjelenlétére sziiksége van, ha
nem akarja elvesziteni l4bai alél a biztos talgjgeg egy elhamarkodott sz0, egy helytelen

hangsuly, egy tekintet, - s a félreértések egasasatikus szovevénye allja el a visszavonulas
utjat, melyre e pillanatban Fulop is 1épni akart.

Clermontné a tukor alatt 16worpe kerevetil sietett eléje. Nem igyekezett leplezni felindu-
lasat, - arczanak finom szendedbnasain a befikiizdés nyomait barmely gyakorlatlan szem
is azonnal észrevehette volna. Fulop meghokkengaték ugy latszik sokkal komolyabb,
semmint hitte. Meg kell valtoztatni a modort; ayelgé hang bantani fogja a hdlgyet...

- Megjelentem asszonyom, - mondotta egyszerteogy hlkalmam legyen 6nt megczéafolini.
- Engem, Fulop!

- Ont kedves Julia, - ismételte a férfi.

- De hiszen még nem tudja, hogy miért kérettem mmduge...

- Mér kitalaltam.

- S oly biztos benne...

- Istenem, hiszen lehet, hogy tévedek, de van lmeramnyi dnhittség is, hogy nem hiszek a
magam tévedésében addig, mig 6n meg neim gila.

Clermontné futdlag elpirult. Majd gyorsan megfotdutegigazitotta keskeny, leanyos vallain
oltozékenek csipkéit, s megkérte az ifjut, hogyaiobn fel idejébl tiz perczet, mig inditva-
nyat eb fogja adni. Igenis, inditvanyat. Feliczia tantalenjaban gondolta ki, s azzal biztatja
magat, hogy kegyes fogadtatasra talal. - »Nem ak&i@lop, hogy valaha szemrehanyasokat
tehessek magamnak azért, mert révidlatd voltanmpnda szelid hangon, - hisz 6n mér ugyis
sokat tdrt... Ah, nem! Kérem, ne mondjon ellentatt@m tirt, s én csak haldval gondolhatok
rea«...

Fulop azonnal megragadta ezt a legjobb alkalmagdiftea kis szalonasztal mellett, kezébe
vette az apro japani djonk névjegytartot, s azalkptt, mikdzben igy szolt:

- Lassa asszonyom, mennyire tévedhet még az alpkiigyelem is, mint az 6né. Ime, 6n
rovidlatassal vadolja magat, holott @ritt igazan sz6 sem lehet. Azért emlitettem aznmé
hogy meg kell czafolnom dnt, mert tudtam, megérazteogy téved, s oly okokkal igyekszik
tavozasomat megmagyarazni, a melyek ellen tiltatwoekell. Vegye észre, kedves Julia,
hogy egész parlamenti szonoklatot rejtegetek &dan az 6n megczafolasara, s biztosan
tudom, hogy g§zni fogok. Ha vereségt tartanék, nagyon meggondoltam volna, hogy a

99



tantikaval val6 taldlkozas utan, a melynek 6n uja volt, tanacsos lesz-e vajjon oitel
megjelennem. De nem félek a vere$édbyézni fogok, asszonyom, ¢gni fogok!

Clermontné zavartan emelte szemeit az ifjura. Filidipa, hogy a fiatal asszonynak sohasem
lenne elég batorsaga arra, hogy koriliras néljakfe ki magat, - megtette telsat

- On azért vadolja magat rovidlatassal, mert agzihhogy kéén vette észre azt a viszonyt,
mely kéztem és Szerafin kdz6tt van. Nemde eltatitaegyensszinte és ismerje be, hogy
helyes nyomon jarok. Mennyire téved, kedves bératr5 nekem még oriindm kell, hogy a
czafolatot magam hozhattam el énnek egy oly gyasiderombolasara, a mely veszedel-
mesen alkalmas arra, hogy engem megalazzon...

- Azt senki sem akarja, Fulop! - szolt élénken agzany, s halk hangon tette hozza: én
legkevéshbé... én legkevéshbé...

- Miért gyanusit hat?
- A latszat..

- Mindig a latszat! Nem vagyok képes kitalalni, agiért nem emlitik Katalint isDt is
meglatogattam. Miért éppen Szerat? Es 6n Julia, 6n.

Clermontné e pillanatban feltéen egyszerre, minden atmenet nélkiil megvaltozvgtaya
tekintetét az ifju vonasain. Hangjanak melegségé&iodnkomolysag rejlett, mish természe-
tes szemérmét végre annyira le tudtézgy, hogy megszélalhatott. - »Katalint, édes Fulop,
azeért nem emliti senki, mert mindnyajan ismerjulkbasibillé-jat és nem kételkediink abban
sem, hogy ebben a széfilmen 6nsszinte volt«..

Fulop meglepetve ranczolta 6ssze a szemoldokée. &fordulatra nem szamitott. Mintha
jéghideg vizet ontott volna végig tagjain egy efléges kéz, oly gyorsan hilt ki szenidibz

a meleg fény, melylyel a fiatal asszony nyulankjlatitokban most is megcsodalta. Nem
adott mindjart valaszt. Visszatette az asztalr&égegytartot, lassu, inkabb kicsidylsem
mint neheztél mozdulattal vallat vont és kozelebb tolta székderevethez. - »lgaza van
Julia, - torte meg végre a kellemetlenil elhuzoéskendet, $szinte voltam, de az &ibillam
hésmsjében egyetlen vonas sincs, mely Katalinhoz tehéimgonlova. Onok nem ismerik
Katalint«...

- Oh, én...
Elhallgatott, s ijedten rezzent 6ssze. Arczéat éltata vér... Fulop elfordult.

Annyi zavar ragadta hatalmabais, hogy nem tudott segiteni magan; annél kevé sbihetett
tehat képes red, hogy Clermontné segélyére siessmyy, merdt fordulattal kisegitse abbdl a
tirhetetlen zavarbdél, a melybe bele sodorta magaMit fog gondolni rélam«... suttogta
magaban kinos &érzettel az asszony, s nem merte félemelni lestakitetét. FUlop sokkal
hamarabb tért magahoz - »Milyen gyerekség... géadwlegszégyendilten... ugy viseljuk
magunkat, mint egy tizentt éves kis ledny és eggntiét éves gimnazista«... Bevallotta
azonban magénak azt is, hogy Clermontné szép agiczavar és félelem e rdézsas forrosaga
oly végtelenil kedvessé varazsolja, hogy 6sztoispeis megdobbant szivében a vagy: ilyen
lesz az a &, a kit valaha szeretni fogok....

- Ne beszéljiink tobbé Szerafinrdl, - mondotta kgmn) s gydngéd kimélettel hagyta abba a
tarsalgast. Clermontné elértette a szandékot, dgldzgnagyobb meglepetésére nem fogadta
el a visszavonulas e konhwtjat.

- Hallgassa meg inditvanyomat, Fulop, - monda fgeva, - ne hagyja el a hazat, - maradjon
itt, mert ez csak hasznara lehet. Igen, hat énremeKatalint... magam se tudom miért
titkoltam eddig 6n éft... S tudom azt is hogy ha Katalin észreveszaaaizalmas baratsagot,
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melyben 6n Szerat ujabban részesiti, 6ssze fogdnsaninden erejét, hogy Szerat elidege-
nitse onél. Hisz 6n is tudja, mennyire gyuldli a leanyt.. ,Glok van ebben a gyulbletben az
irigységldl és sok a szégyeBbis. Meg lehet magyarazni, ha okokat keresiink Esanem
tehetem... En csak inditvanyozni akarom, hogy mjaraitt, maradjon itt...

Filop lehajtott vel hallgatta a fiatal asszonyt. Alarczot szeretetha talalni, hogy felindu-
lasat elrejthesse. Clermontné hangjaban annyi glgdtr remegett e nehany halk sz6 elmon-
dasa kozben, a melyet nem lehetett félreérteniéobBltékenysége legzte tartozkodasat.
Nem tudott évatos lenni, - elarulta hangja, gy@tedzet vétele, s az a homalyos, fatyolozott,
nedves fény, mely a lazbeteg tekintetét szoktalshganehéz perczeiben oly igén széppé
tenni.

- Nem maradhatok itt, asszonyom, - felelte elfogult
- Azt akarja, hogy meghazudtolja magét?

- Akkor hazudtolnam meg magam, - felelte gyorsarifjazs érezte, mint 6mlik arczaba a
vér... ha itt maradnék, az 6n kézelében...

- Fulop... rebegte alig hallhatéan az asszonyt.baszél...

- Az igazsagot. A tante szeme élesebb, kedves, Juiid az 6né. On Szerafinnal gyanusitott
engem, a tante azonban mindjart ad gldlanatban elértette, hogy itt senki mas nemtlehe
szOban, csak 6n. S most kérem, ne nehezteljen egém a nyiltsagért... itt az ideje, hogy
végre megmutassuk egymasnak a kartyainkat...6Midn hetekkel ezéit visszakildte
levelemet, azt gondoltam magamban, hogy szandékelsakarja tépni még azt a pokhalo
vékonysagu szalacskat is, mely dnhoéval kozelebb hozhatott volna. De csalédtam, - 6n
csak hatartalan gydngédségének akarta ujabb jdiéit Meg akart g§zni oly dologrdl,
melyet mar akkor tudtam, ntid 6n még a mi fehér Julidnk volt, az a tartozkdadlgatag,
magaba meélyedt leany, ki az én szeg&eyniramiskomédiamat oly kegyetlen nevetéssel
jutalmazta, hogy azéta sem tudok megfeledkezi artesujto jutalomrél. On érezte... igen,
igen... éreznie kellett, hisz elég Ugyetlen, eléyitd voltam és nem csinaltam Bi titkot...
hogy ellenszenvet érezek irdnta, nem azért mejieferment, hanem azért, mert ebben a
hdzban mindenki 66t féltett. Emlékszik még a multra? On volt egésalagunkban az
egyetlen, a kinek sohasem mondtam, htegylelentéktelen semmiségnek latszik, pedig nem
az: benne van egész viszonyunk kora ifjisagunigbtite egészen a mai napig. Azt a szere-
pet jatszottuk, mint két ellenkézranybdl kdzeled Ustokos, a kiknek dsszelitkbzése a csaladi
csillagrendszer félelmes megzavarasat idézte velda Ont is féltették, engem is... a
szegénységt... Ez volt az egyetlen szempont: a vagyon. Higpakaratbol tortént, halatlan
volnék, ha ezt kdszdnettel el nem ismerném, de &dytonos felligyelet, ez a kicsinyes,
minden csopp jelecskében zivatart &gjpndoskodas végre is kimeriti az ember tlrelmét és
arra birja, hogy vessen véget az egésznek egysegyecsapassal. Elhataroztam tehat, hogy
még az On elutazasat sem fogom bevarni, hanenmhbg @ar holnap, vagy holnaputan kulon
lakasba kolt6zom, mert ennek meg kell lenni. Moégrmkabb, mint eddig. Nem tagadom,
hogy igen, igy van... szikségesnek tartom a meg@laatr mert jobb ha én minél messzebb
vagyok 6nél és 6n minél messzebb vafleam. Soha sem voltam il§szinte, mint ebben a
pillanatban, midn kételkednem kell abban a lelkiében, a melyre, megvallom, titokban
mindig a legbliszkébb voltam. Ne igyekezzék tehsszatartani engem. Nem tehetek telje-
sebb, nyiltabb, leplezetlenebb vallomast, mint jeldntem, hogy a visszavonulasra igenis
szilkségem van.

Clermontné lehunyt szemekkel, fél dlomban, elk&buiallgatta Fulopét; oly mély gydnyor
remegtette meg egész valdjat, mintha a sotébéémiyszerre vakitdo fény ragyogott volna
eléje és elszéditette, meghdoditotta volna. Mohéséggel ragaszkodott a mérntoroghoz:
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eszébe jutott a kotelesség, a melynek végrehatasamagat szemelte ki. Vissza fogja
vezetni az ifjut az élet helyes utjara, nehogy @anbetegesen érzékeny kulén 6svényén oly
ingovanyok kozé tévedhessen, a honnan tobbé nimmgais élethez visszatérés.

Kezét nyujtotta az ifjunak. Fllop ajkaihoz emelteasszony kezét, s Clermontné nem vonta
vissza.

Egy pillanatra elmerilt bodult tekintetével a fésfiemeibe, azutan gyorsan felallt s az ablak-
hoz lépett. FlUl6p nem tudott réla szamot adni, hogyorténik vele. Nem merte azzal a tekin-
tettel nézni a holgyet, a melylyel Szerat néztentha lin volna itt, a mi ott oly egyszeri és
kénnyen megmagyarazhat6 izgalma volt az érzékekdiatas gyors és félelmes volt, mint
minden ebészakos kitbrése egy oly szenvedélynek, melyet arahlés a fegyelem lekdtve
tartott. FUI6p megijedt 6nmagatodl, s ajkait hardymlasuttogta: »Valdban ugy viselem
magam, mint egy gimnazista«... Nem volt igaza. SekRiitbndés sem tortént vele, csak a
természet fenyitette meg, a miért folil akarta magdelni az 6rok lazon. Az tortént vele is, a
mi mindazokkal a férfiakkal megtorténik, kik él#jusaguktdl kezdve a kifejlett férfi korig
egy nemével adies szeméremnek hizédnak vissza mingleatminek az atlatszo idealokhoz
semmi koze. A kik nem szivesersimhek oly férfi tarsasagban, a hol tulsdgosan szdbad
modorban targyaljak a mindennapi élet botranyaiisdannyiszor bosszankodva, egy kis
szégyennel kapjdk magukat rajta, hogy egy-egy nyéfejezés hallatara akaratlanul is
elpirulnak. Lényének egész a tulzasig finomult gislitdsa és szemérme egyszerre minden
eldjel nélkil semmisilt meg attol a konydéreekintettl, melyet a fiatal asszony az ablakhoz
vald lépése kdzben rea vetett. A szerelem e hasahdzkddasan aék hamarabb diadal-
maskodnak, mint a férfi. FoltAmadasanaktees pillanatdban, mely a legnagyobb gydnyor,
de a legnagyobb félelem pillanata is, nem csakeeesett balvanyképet dédelgetik a hizelgés
csodalatos muvészetével, hanem mar a szerelemmdegtis foglalkoztatjéket. A férfi erre
képtelen, s azért sokkal tovdbb marad a kipattaetvedeély el mamoros, zavarba 8jt
hatasa alatt, mely a Fuloph6z hasonlé férfiakatymamrmeghdkkenti, de egyuttal oly kedve-
sen ugyetlenekké is teszi.

Clermontné ditt Szera alakja jelent meg; oly élesen, tisztarzekdl latta, hogy egy dnkény-
telen mozdulattal eltakarta a szemét. Egy pillaniatt atszenvedte a féltés gyodtrelmeit,
melyekre kitalalta az ember, hogy ez a pokol. Fiddszakkal igyekezett megszabadulni a
varazslattol, s e kizdelme kdzben 6sztbnszerUerémeeg, hogy most mar mindenaron
menekulnie kell, kildnben az a gyonge ellentakateljiesen megsemmisil, a melynek még
birtokaban tudta magat.

- Az operdba megy? kérdezte nyomott hangon.
- Igen, - felelte az asszony.

Fulop ebkészileteket tett a bucsuzasra. Nagyon nehezen Hahbzva allt helyén, s egé-
szen belepirult abba a gondolatba, hogy ismétteliend 6nmaganak, mert hat igen, maradni
szeretne még... Itt, e fiatal asszony kdzelébednek felindult, szép arcza, csillogd, nedves
nagy szemei, s gyorsan emel&etinoman hajlé melle soha nem érzett indulatok&atadtak
meg a szivét, hogy szinte fajdalmat érzett. Ebbremben, melynek elegans, sarga butorai,
a leve@ben érezhét édes persiai illat, s az egész berendezés sajgidsét vonasai mintegy
hozza tartoztak Clermontné gyongéd lényéhez, miést@ eletében feledkezett meg arrél az
udvariassagrol, mely kozte és az 6zvegy kdzotriatkézés hatarait meg szokta szabni.

Sz6 nélkdl indult az ajté felé.
A fiatal asszony félreértette ezt a kilonés magaeist.
- Bucsu nélkil tavozik, Fulop? kérdezte levert, egirhangon.
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- Az égre, igaza van!.. kialtotta magahoz térveédi s visszasietett. LAssa mar azt sem
tudom, hogy mit csinalok. Kilonés, ugy-e? Magam blak rajta le@szintébben. Bucsu
nélkdl rohanok kifelé, mint egy zavarba hozott gyek, a ki elveszti fejét. Bocsassa meg
vétkezésemet, de hogy is mondjam csak.. e percabgyon hasonlitok azokhoz a tipikus
nevezetességre védptt biindsokhodz, a kik a tett elkdvetésének pitiainan soha sincsenek
beszamithatd allapotban, s ez az egyetlen mentségitely - ha igaz volna - félmentené
6ket. Az enyém igaz, s 0n, kedves basatnbizonyara fol is fog menteni.

- Szivesen Fulop, - felelte halkan, visszahuzédvasszony. Mennyire rosszul estek szivének
ezek az Ures szavak. - »Nem ért engem... nem @gemen.. sdhajtotta szomoruan. Nehany
percz ebtt még rémilten gondolt red, hogy Fulop kitalaitkét €és neki nem lesz elég ereje,
hogy eltagadja, pedig &Ell tagadnia és most, - 6h hihetetlen ellentmondaséi szivnek! -
valésagos fajdalommal tégelbtt azzal a gondolattal, hogy Fulép nem értettenitameg
kellene értenie, hiszen oly rosszul tudja eltitkoln

- Elkisérem az Operéba, - mondotta az ifju.

Clermontné fejét razta. »Petrovics llkat viszem amgal« - felelte kitéleg. Az el$
kozeledési szandék, melyet Fulop ajanlkozasadbédkédt, visszariasztotta. Nem szabad, nem
szabad... suttogta maganak és mar mosolyogni iggeké&gész lelke megrezzent a gyonyor-
t6l, hogy Fulop kbzeledni akar hozza, vele szeretaam.. szeretne, igen, igen érezte, tudta,
hogy szeretne és hogy ez nem udvariassag tébbémhan az 6sztonszerl, ellenallhatatlan
vagy, kényszer, szolgasag... mit tudja mely egyszerre ébred a szerelemmel és egyszerre
tunik el6 vele megint.

- Nem akarja, hogy elkisérjem?

- Maskor, Fulop... ma nem... Szegény kis holdandfdil, miéta oly ridegen bant vele, hogy
majdnem sirva fakadt. Hanem a paholyban, ha akarja.

- Félkeresem, ha megenged..
- JOjjon. Megmarad elhatarozdsa mellett? Csakuglegy minket?

- El, - felelte szarazon az ifju. Kimondhatatlano$szul érezte magat. Turelmetlenség, harag,
ingerult idegesség lepte meg egyszerre. Keze ongiémyil 6kolbe szorult. Alig tudott ural-
kodni magan, s ez a bénforrongas killt elsotétedett arczéra is. Clerméntyugtalankodva
lépett hozza.

- Rosszul van, Fulép? - kérdezte gyorsan.

- Magam sem értem... mormogta maga elé az ifjuaSah éreztem magamat igy. Kérdezni
szeretnék valamit, ha 6n megigéri, hogy felelni. fdgdni akarom, hogy nem vagyok-e a
fantaziam jatékszere és mi igaz abbodl, a mit...irélrbeszéltek nekem. Rosszul fejeztem ki
magamat: a mit én gondolok, de a miben még nemadzhinnem. Ha csalédtam, akkor ne
feleljen és én igérem, hogy soha tébbé nem fogogkérdezni.

Clermontné mar hallotta a kérdést. A bizonyossamed/il rettegett, de a melyre annyira
vagyott, oly ebvel rohanta meg szivét, hogy szédilni kezdett. lz#reyodva tdmaszkodott a
szék karjdhoz. Olyan volt mint egy halott. Fehépzdulatlan. - »Mire feleljek?« kérdezte
elére hajolva, elhomélyosodé tekintettel.

- Mondja Julia, - szeret 6n engem?
- Fulop! Az égre...

- Feleljen, feleljen nekem! unszolta parancsolmyrogve az ifju és megragadta az asszony
kezét.
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Clermontné 6sszerazkddott és felnyitotta szemeiitf & ki haldlos alombol ébred. Azutan
kivonta kezét a férfi kezéh lellt a kerevetre és szétlanul, kdnyes szemekketult maga
elé. Oly szép volt fajdalma e szelid kétségbeesgséiogy FUlop szentségtorésnek tartotta
volna megtérni a nyomaszto csendet. Nem volt szjeks@bb valaszra. Tudhatott mindent. S
ime egy masik nagy ellentmondéasa az emberi szivmeighatotta az asszony fajdalma, oda
szeretett volna omlani labai elé, hogy ne sirjomé&gis azzal a biszke, boldogégglmes
tekintettel nézett rea, a melyben benne égett aygyd hogy ez a szegény teremtés miatta
szenved.

Az elbszoba villamos csefge megszélalt. Clermontné egyszerre magahoz téifeéten
szokott fel a kereveidt. - »Ez az én kis holdam« - mondotta gyorsan émsihez emelte a
csipke kendcskét. »Isten 6nnel Fll6p, menjen... menjen...«

Fulop szoétlanul meghajtotta magat és elhagytameterClermontné utolso pillantasa zavarba
hozta. Ebben nyoma sem volt tdbbé a szerelmesrassapalmanak, - az &eld, fegyel-
mezett nagyvilagi & szivélyessége és Ontudatos udvariassadga nyildtkomy benne és
semmi egyéb. - »Jatszani akart velem?« kérdezteatdlagdulatosan, de a kovetkez
pillanatban mar visszautasitotta ezt a méltatlandg@atot. Nem szabad megsértenieéa n
Clermontnésszinte volt; szereti. Elarulta magét. De BatMit érez, mit hisz, mit akar tenni?
Drama fejbdik-e ebldl a megadott expoziczidbdl, vagy komédia, a melgewetni kell? A
helyzet nagy vonasokban ugyanaz, a &itlla-ban.

- Az drddgbe is, - mormogta homlokat dorzsélvearadt tekintettel, lehangoltan nézte mint
tinik el a szemben lévpalota csillogé palafedel@ra marcziusi napfény, - Ggy latszik,
elhamarkodtam a dolgot...

104



TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Lemondott arrél a terdt, hogy a fiatal asszonyt az operaban meglatogadsa. is oly
gybngeséget arult el, a melyet fokozni nem szabadeszélyesség is azt kdveteli, hogy ne
engedje at magat oly érzelmeknek, melyeknek Kidggével nincs tisztaban, arra kell tehéat
torekednie, hogy meg tudjon allni féluton, mert a&az et kotelessége, melyet ebben az
esetberd képvisel.

Fél hét orakor felkésziilt és elhagyta a Munszteah@ lépcéhaz felé tartva, mith a tagas
folydson végig ment, Clermontné karcsu alakjaapibtta meg abban a kis toilette-szobéban,
melynek ablaka a folyoséra nyilt. Megemelte kalapfz asszony mosolyogva, nyajasan
hajtotta meg szép, &ke fejét, s eltlint az ebéitle vezet ajtdé figgdnyei mogott. - Fulop
elborult homlokkal haladt le a léfidsin és |épett az utczéara, hol valésagos néparadsté

az enyhe tavaszi levég

A fiatal asszony nyajas mosolygd arcza modfeledzhatotta. Hogyan, kérdezte magatdl,
mikdzben a villamos kocsik egyik megallé helye fédétott, hogy a varosligetbe vitesse
magat, - migé minden erejét dsszeszedi, hogy felfakadd szenyédégyzhesse és oly
levertnek, annyira gyongének érzi magat, mintivat kovetett volna el, melyet szégyelni kell,
Clermontné mosolyog? Koénnyedén, vidaman, majdnecaé@an int a fejével... neki... Alig
harmincz percz mulva azutan, hogy mint edyntiBné Magdolna zokogott a kétségbeesés
fajdalméval szalonja kerevetén? - Ez a gondolaselitette. Oly lelkiallapotban volt, ngid
még a rendes korulmények kdzoétt legnyugodtabb skne fogad el mentségeket. Fulop sem
vetett szamot a korulményekkel. Meg se probaltgyhoentegesse az asszonyt. Nem jutott
eszébe, hogy a kis Petrovics llka bizonyara sziotémwolt mar akkor, midn Clermontné a
toilett szoban keresztil az ebélolk tartott. Csak nem arulhatta el magat a leadty?eNem
figyelt semmire, csak a sajat hangulatara, a melyhendent hozza mért, a mi figyelme
korébe esett. A lelki disszonancziaval kéizeémberek 6nzésével valdosaggal megkdvetelte,
hogy Clermontné se rejtegesse igazi hangulatagrhangedje at magat neki egészen ihint

Ennél a pontndl hirtelen megalit. Nagyon messze tmBeletévedt a képtelenségekbe,
melyeket elbbi énje feltétlentl a fantazmagoridk orszagabaitata volna.

Mig a villamos kocsi gyors ttemben robogott veledeosliget felé, lassanként rendbe szedte
magat. Vizsgalni kezdte a torténteket. Latni akéidztan, egyszérvalésagaban a tényt, az
érzelmek megtévesrtszépitgetése nélkil ugy, a mint van, s akaratdtadzis segélyére
sietett: le tudta gizni elméjében a rendetlenséget, szivében az inthdahgasat, mely mar-
mar kiforgatta 1ényének egyik ledeeljesebb vonasabdl: a nyugalombdl. Maga elé idézte
Clermontné magaviseletét a legrégibbkidl kezdve egészen addig a pillanatig, émd
elrejtett titkAnak birtokaba jutott. Elarulta-e aah egyetlen jellel is, hogy vonzalmat érez
iranta? Nem, felelte magéanak, - sem leany korabamlggbb. Ot gunyoltak magaba vonult,
tartozkodé modora miatt mimosanak, - ez a czim baorClermontnét még inkabb megillette
volna, mint 6t. Erintkezésiik szivélyes, egyforman udvarias alhélkil, hogy egymast
valaha élénkebb figyelemmel ajandékoztédk volna nhdiglon Feliczia tante-al julius e&ls
napjaiban évenként a gleichenbergi fibd utazott, s szeptemberben ismét viszontlattak
egymast, egyikok sem érzett kiléndsebb érometmiataa nyolcz heti tavollét hosszusagat
sem vették észre.

A multban tehat hasztalan keresett oly arulé nyommetlylil a fiatal asszony rokonszenvére
kovetkeztetett volna. Majd visszaemlékezett arraléz, middn azérnagy $iriibben latogatta
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meg hazukat, s végil megkérte kezét a tantetol.nBdeitinsbb valtozast sem tapasztalt
rajta. Oly egykedfy, zarkozott és érzékeny volt, mint mindig. -6tN megy azérnagyhoz?«
kérdezte dle. Igenb valaszt kapott. »Vonzdédik hozza?« - »Becslldmz ¢6b, mintha
szeretném« - felelte nyiltan, egysizen, a felindulds legkisebb jele nélkil. Ennyi tétié
egy vonallal sem tobb. Este megnézték »Romeo é&s<Riladasat. Vellk volt adkegény is,
Clermont Félixérnagy. Aprolékos figyelemmel, egytvelt vilagfi és egy lovagias katona
elbzékenységével forgolddott menyasszonya koril. Magla a megtestestilt udvariassag.
Fulop visszahuzédott a paholy hatterébe, s onmpelfireajuk. Julia nyajas volt @nagy-
hoz, - a szinpadon &lJulia szerelmének felséges apotheozisa azonbatthaniem talalt
volna szivéhez utat. A szinpadi Julia gyonydre gjanszerelme és megsemmisilése nem
tudta se meghatni, se elragadni, - arcza fehééakszatlan maradt, mint egy szép szoboré, a
melynek mar nem jutott Premotheus lopott tiddélzikra. Egy pillanatig bosszankodott is rea,
S igy szolt magahoz: egy ilyen Julia, valéban asgk ilyen Romeot érdemel mint &magy.
Késsbb azonban kiigazitotta magét: igaztalan volt, higgtelen szerencse az, hogy ilyen! Mi
lenne belle azérnagy oldalan, ha az igazi Juliahoz hasonlitandy 8%46rnyl Utja volna az a
szenvedésnek, ha meg tudna érezni, hogy, midon a szerelem mindent megnemesit
gyonyodre nélkil adja at magat egy embernek, atkebévé teszi....

Fulopot ez a gondolat most mégsebben razta meg, mint akkor. De mig akkor csalatval
vont red és nem tédott vele tovabb, most ki szerette volna gunyolmagat azért a
felindulasért, mely egész val6jabol kiforgatta.h, Revés hianyzik...

Meg volt magaval elégedvériiltség lett volna, ha nem tud megallni félutonvégkép el-
vesztette volna 6nmagat. A veszély azonban elralntéjének nyugalma, vilagos, dntudatos,
hideg j6zansaga megint az 6vé és 6vé is marad. Hidjgéak szerencsétlerbde csak egy
pisztolylovéssel tudta kiragadni magat abbol aziledi szenyBl, a melybe érzékeinek

ittassdga dontotte 6-leszamolt magaval az Erzsébet-koruttol a Lovoéegthisz percz alatt.

A Lovolde-téren leszallt, atment a Nagy-Janos uiaz& gyalog sietett tovabb a varosliget
felé.

A Stefania-uton még tartott a tavaszi sétakocsizas.

A fogatok egymasutan robogtak a viztorony iranyalsma gyalogsétalok is nagy szammal
lepték el az utakat, kilondésen a nagy té korulopitag tudvel élvezte a langyos, friss
leveght. Mintha egy veszélyes betegség utatszdr jelent volna meg a szabadban. Meg-
lassitotta lépteit, sétalni fog. Kellemesebbtiél sem tudott maganak képzelni, mint ez. A
sebesen kozelédtavaszt hirdette minden. A fold megmozdult, melgbéott a természet
ébreszb erejére, - riigyek fakadtak az agakon, a tavalyakid zoldje k6zott rendre kinyultak
az idei vilagos z6ld szalacskak, s ujra kezdte akauujult nedvkeringéssel minden aprocska
levél, inda és ndvénygyokér. A tél koplalé koldusaiverebek, boldog csiripeléssel gyile-
keztek tavaszi kongresszusra egy-egy suriibb aguldfoglalva a fa alatt atvezeutat is,
melyet a sétalokozonség diszkrét figyeléihgpndosan kikerult.

FUlop a to felé tartott. Utkdzben néhany istisek6szontotte, - nagy nyajassaggal viszonozta
valamennyit, s par perczig egy meglélsein népszerll szinhazi csillaggal is elfecsegett.
Vidaman, egy gondatlan, boldog fiatal ember sz&émt@lté csapongasaval replilt vele egyik
beszédtargyrdl a masikra, hangos nevetésre ingeegly parszor megjegyzéseinek &sip
ségével a kis szinésin

- Milyen szerencsés ember 6n, kedves baratom, yejg meg naiv irigységgel a hdlgy,
miutan bemutatta Fulopot a maméjanak, - mindenrigik@ mibe belefog... Mondja, mit
csinal most?

- El vagyok ragadtatva.
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- Hogy engem lathat, tudom, - débba fogasbodl is kérni fogok maskor, - most azonban
beszéljink komolyan. Jojjon, sétéljunk! A drdga Eanagyan meg fog neheztelni 6nre, ha
megtudja, hogy el hagyta magat csabittatni, dedeggagylelkii és szenteljen nekem is
néhany pillanatot. Remélem, ir nekem egy szép pe&re

- Minden bizonnyal.

- De olyan legyen, mint az Emmaé. Néhanjysen szentimentalis részlet sem fog artani, ez
nagy hatassal van a »nép«-re, s ilyesmit én ieseiv jatszom. Tehet bele zajosabb kitore-
seket is... egy kis keseru gunyt, nehany szellevissgzavagast... On ért engem, hisz 6n oly
tehetséges.

- Honnan tudja? kérdezte sugva FUlop.

- Menjen, csunya... felelte szendén a holgy, sdanehezteléssel forditotta félre fejét, hogy a
tehetséges szdrmyakanak meleg fehérségét annal konnyebben magkih- Komolyan
beszélek baratom, a vagas is j6 a szinpadon, &szavagas az, a mi biztosan hat. Gondoljon
csak aSibilla harmadik felvonasara. Mihalyfi karjai koz6tt taremmat, megcsokolja és igy
sz0l hozzéa: »Mire gondolsz Sibil?« »Oh érzem Gusatdgy megvetsz engem, mert a tied
vagyok.« »En mar akkor megvetettem magamat dthiak enyém lettél volnax... feleli a férfi
és ezzel az egy pompas mondassal biztositja ath&dsna elajul, a figgony lemegy és
megkezddnek a kihivasok.

Fulop integetett, hogy megértette a megrendelést.
- lgen, de még az idén, kérem!

- Még az idén.

- Megmutatja, ha belekezd?

- Kibe?

- Ej, mar megint... Hat a szerepembe! Megtalalhatakar, kiinn fogok lakni a Margitszigeten
a mamaval egész nyaron.

- Es mi lesz Goddaivel?

- Oda nem megyek tobbé, - felelte konnyl zavarrkisamivészé és elnevette magat.
Takarékoskodni akarok. Majd meglatja, milyen fogvéaszek.

- Mér latom, - ingerkedett FUlGp.
- Ugyan mils|?
- Ebben a pillanatban adta értésemre, hogy kiintetayg a szigeten... a mamajéval...

- Az istenért, baratom, mi tértént dnnel? Mindeditdért, mindent gonoszul magyaréz! Vallja
be, hogy tobbé nem tartozik a flagellansok kozéssa, igy sokkal kedvesebb. Eddig szinte
félt 6ntol az ember.

- Rajta leszek, hogy megjavuljak, - felelte Fll&méegemelte a kalapjat.
- Isten 6nnel! Ne feledje, hogy a szigeten fogdkiats szamitok dnre.

Elvaltak. FUlop bekanyarodott a téhoz vézetra a kirdly-pavillon mellett. A szinésin
mamaja érdekdve kérdezte leanyatol, hogy ki ez a »gyodfiydfiatal ember? A j6 néninek,
ki suketsége miatt csak nyajas mosolyokkal szokétizt venni minden tarsalgasban, a
fiatalsdg rendesen »gyony&r volt; ennél aldbb nem igen ereszkedett. »MUnsEtdop -
felelte ajkait harapdalva a kisiwészrb, - kidllhatatlan, §gés ember, - azt hiszi, hogy
nélkaliink is ér valamit... Nevetséges«...
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A nagy kiallitasi csarnok étt levé rondeau mellett Boronkait pillantotta meg. A defékiu
zsebbedugott kezekkel nézegette a r6zsak kiemeléflalkoz6 kertészeket, s csak akkor
vette észre Fulopot, mid az megszolitotta.

- Mit csindl itt, Imre bécsi? Jo estét!
- JO estét, - felelte mogorvan a jo ur.
- Rosz hangulatban van ma.

- Abban.

- Nem jon az allatkertbe?

Boronkai elfintoritotta orréat, ranézett szurke, érszemeivel az ifjira, s megvonta lustan,
nehézkesen a vallat. - »A hol én vagyok, ott miditteallatkert van« - dérmdgte epésen, s
megindult lesttottdvel, mint egy tronvesztett, fako kirdly, Fulop méskzonnal elvalt volna
téle, most azonban még orilt, hogy a véletlen ily oo gondoskodik szorakoztataséarol, a
melyre ezen az estén annyira sziksége volt. Kés#édni kezdett; miért sétal egyeddl,
tortént valami otthon? Nézeteltérések, hazi bagpko zivatarok, - mint rendesen.

- Nem birom tovabb kiallani azzal a miveletlen sebtgel! fakadt ki elkeseredve a szirke
férfiu. Képzeld, mit tett ma velem! Hazajovok féathutan abbdl az atkozott hivatalbdl, a
melybe ebbb utébb okvetlen bele fogok halni és kinn feleji@magyon a kabatomat. Hat
nem kikotorta megint a zsebeimet! Hat nem megtaift a hasz forintot is, a mit ma délben
Katalintol kértem kdlcson, hogy nyomorult tavassieérnyegem helyett ujat vegyek? Tekints
ream, ilyen ordinaré fedden liflangol mar harom éve ta rokonotok. lllik ez? Szomord,
nagyon szomoru, pedig egy Boronkai végre is Borbnke&em? Rozal! kialtottam red, hol van
a pénzem? Azt lesd, semmihazi! sivitotta visszgkwat, - nem adom, nem adom, nem adom!
»Skorpi6 asszonyl« orditottam én. »Czégéres naptopdgta visszad. Hallod, Fulop!
Naplopdnak nevezni engem, holott pedig nem anmjgarzom én, hogy nem sokéra végem?

Fulop csititotta a hangosan lamentalé urat.

- Nem igen pusztul el maga a sok dologtol Imre b&sszéltem az osztatyiokkel, - tle
tudom.

- Ugy-e? Hat hiszen inkabb izé ez... olyan &okép, - de a mi sok, az sok. El fogok valni
attdl az asszonyt6l; nem tirhetem tovabb. S nerk bsay orvul megfosztott keserves
szerzemeényeréit, hanem még tdvozasra is kényszeritett. Kénytetdtam elhagyni tulajdon
lakdsomat, hogy enyhtilést keressek sebzett lelkarazabad természet 6lén.

- Szera is otthon volt?

- No! Hiszen jol kinevdldik, mondhatom.. Te még nem ismered a feleségeteehe is
kivand, ne is kivand, - tudom, hogy hamar elfutsidiny lakasunkbdl és soha a viola utcza
felé nem jonnél tobbet. Mindig azzal gyilkol, hogg kartyaztam el »Maria-csaldd«-i birto-
kunkat... hiszen tudod, - hallottad, nem tudja befa szajat még egy oly kitéinhires rokon
jelenlétében se, mint te. De hat mivel az istetérg vegyek uj fel§ kabatot, ha elrabolod a
pénzemet? kérdeztem, igazsagos haragomban éppenahegatva a kifejezéseket. »Ezt is
csak elkartyaznad, boldogtalan!« - kiabalt reamnaaagyonyoriiséges pava hangjan, hogy
majdnem kiszakitotta a dobhartyamat. »S nem adfszaj - biztos, hogy valami haszontalan
czifrasdgra fogja elprédalni, s én jarhatok rondgbsrnyegemben egész nyaronx...

Fulop zsebébe nyult és atadta a j0 urnak a felgalta@sszeget. »Itt van, Imre bacsi, - ne
lamentéljon.« Boronkai elfogadta és gondosan eltejta kalapja bélésébe. »Ha még itt sincs
biztossagban, akkor - elvalok. Nem engedem magasbto fosztogatni. Gyalazat, hogy
banik velem!«
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- Figyelemmel lehetnének Szirénre - furcsa fogalleainek a csaladi éléty ha igy foly-
tatjak.
Boronkai megnyugtatva integetett.

- Rank sem hallgat. Szegény gyermek olyan eyoid, hogy némelykor atyai fajdalommal
kérdezem -

- Hagyja, kérem, a frazisokat.

- Hiszen inkabb csak izé ez... olyan kdkép, nemes baratom, semmi egyéb... Megszoktam,
hogy mivelt személyek @t illendéen fejezzem ki magamat... Tehat igen, igazat momdta
fajdalommal kérdezem magamtdl, hogy mi lesdlecha igy szenved?

- Mit mond, Imre béacsi?

- Az igazsagot, Fulop az igazsagot! ismételte ggrorBoronkai, s még az ujjain is magya-
razgatta, hogy Szera gyakran Orakig eluldogél séakamellett és horgol. - »Eskiiszém! s egy
Boronkai még soha hamisan nem eskidétt, hogy szeden gyermekem horgol. Aadl
még a kotést is utélta kézbe venni, most azonbananmérgolo it is kikereste abbdl a kék
peluche skatulyabodl, melyben az intézetben késkiézi munkakat tartja.«

- Hidnyzik valamije?

- Igen hianyzik, - dunyogta vallait vonogatva Bdtans titokban felnézett az ifjura. -
»Engem akarsz bolonddéa tenni ezzel a kérdéssalhegia magaban - vagy te vagy az az
ibolyaszint artatlansag, a milyenre a nagy Gruiseppaliger kilenczven esztendeig hidba
vagyott?« - Fulopnek nem tetszett ez a fordulasskaemlékezett Szera figyelmeztetésére,
utjat akarta tehat vagni Boronkai tovabbi magyaidinak, a melyeket ma, ebben az 6raban,
nem tudott volna tirelmesen meghallgatni.

- Marad még? - kérdezte roviden.
- Nem akarod, hogy szegény leanyomrdl beszéljékem én, nagyon értem... Elég gyasz!

Fulop belatta, hogy igy nem boldogul. Ennek a fambernek az lesz élsdolga, hogy
Szeranak is elreferalja a »gyaszt«, - ezt pedig akanta. Szera kiméletet és gydngédséget
érdemel, - nem szabad megbantani. - »Kérem, nenéfédre, - szolt komolyan, - tudhatja,
hogy a Szirériil mindig szivesen beszélek és hogy j6 baratja viagydiert busul? Azt
veszem ki a szavaibodl, hogy elégedetlen valamitmiat

- Meghiszem azt, hogy elégedetlen! - sdhajtotta rasgtsdgot affektalva a jo ur. Bizony
nincs oka neki sem, hogy elégedett legyen. Nyorhdrelyzetiink, szegény éallapotunk és
elégedettség... Ugyancsak messze esnek egymasjolhéimes baratom Filop, az elégedett-
ség olyan mint a kényes paradicsom madar: nem azalisztasadgra, mar pedig mi sivatag
pusztasag vagyunk ott fenn a harmadik emeleteiszatad a mi csereplinklbmég az afrikai
kaktusz is, pedig az mar csak hunczut egy novényilyen fiatal gyermek, mint az én
leanyom, tele van mindenféle képimdssel. Azzal kél, azzal fekszik, - ilyen mindeanig a
feleségemet kivéve; az ugyan nem sokdig képlied, hanem mindjart filon csipett maganak
egy engedelmes tevét: engem, ugy bizony... bewagnotieki vakon, mindjart a masodik

mesés... Hat csakugyan?

- Szirén igazat mondott, - felelte FUl6p és gyorssyragadta ezt a zsilipet, hogy Boronkai
szOaradatat elzarhassa. Lekotelezne Imre béacstt halahol a liget kozelében, példaul a
Nagy-Janos utczaban, vagy a fasorban, alkalmastlakéesne nekem.

- Parancsolj velem! Hohé ehez értek... Hany szebgein?
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- Ketts, vagy harom. Nem banom, ha kisebbszerl villailgdzerttel. Szamithatok rea?

- Annyi, mintha mar megvolna! Holnap reggel azonhakza fogok és rogton értesiteni
foglak. De mit sz6l majd hozza a tante?

- Az az én dolgom, Imre bacsi.
- Ugy van! Mit is kérdez effélét egy ilyen nyomdrWdis hivatalnok, mint én...

S a j6 ur vallai kozé huzotbvel Iépegetett az ifju mellett az Andrassy ut keedg a honnan
egyedul ballagott tovabb a viola utcza felé. Flddpllamos vasuton indult haza.

Feliczia tante maga intézkedett, hogy kedvenczémdbrait haladéktalanul az uj lakasra
szdllitsdk, s végll maga is kocsiba Ult, hogy Mimistarsasagaban mindent megtekintsen.
Boronkai a ligethez vezétfasorban talalt egy inkabb romantikus, semmintykémes lakast,

- FUlop, azonban meg volt vele elégedve, s mindgdobas nélkil azonnal kibérelte. A villa
egy nagy kert végén allt. A tulajdonos nem sokabdodtt vele; fak, ndvények, bokrok ugy
néttek, a hogy a természet ereje széthajiditet. A villa harom, eléggé tagas szobabdl és egy
gloriettel®l allt, - veranddjahoz, melyet négy vildgos séargalap diszitett, s vad &it6vel

volt befuttatva, mind a két oldalrdl |éfdsvezettek. Fllop inasa fejcsévalva tartott szelamét

uj lakés folott, s régtén ki is mondotta, hogy ezedhanyagolt kert, meg ez a sarga villa »nem
nekink vald.« Nagyon baratsagtalannak, tulsdgosandesnek taldlt mindent. A verebek
csiripelése, s a magas juharok tetején gubbasitéeszarjuk kdrogasa az egyetlen jel, mely
az életre emlékeztet. Feliczia tante titokban iggdplkozott: »Csak maradjon itt, a magany a
legjobb orvos: elfeledtet, kitorél mindent, a mszélyessé vallhatna red.« Munszter hallgatva
nézett korul. A hucsuzédsnal szivélyesen megraatadzét és ezt mondta neki: »Azt hiszem
rosszul tetted, hogy ide j6ttél, - a magany naggtere a csdbitdsnak.«

Fulép mosolyogva razta fejét.
- Egyediil leszek, atyam, - felelte nyomatékkal.
- Meglehet. Isten veled!

Az ifju kikisérte vendégeit a kocsihoz, megcsokataatrona kezét és elbucsuzott. Feliczia
tante nydjasan integetett bucsut. - »A mig te r@imghtsz meg minket, kedves gyermekem,
magadra hagyunk. Nem fogunk haborgatni. Viszorgtata-ulop, isten ovjon!«

- Viszontlatasra, édes tante!

A kocsi elrobogott. Fulop a kerten keresztll visseat lakaséra, s az egész napot butorainak
elrendezésével toltotte el. Inasa a délutan folyan&yyszer is megjarta a varost, hogy a még
hianyz6 dolgokat beszerezze. Masnap estére késdtak.vA sok s#nyeg, fuggony, disz-
targy, s Fulép massziv, malyva szinl butorainaléb&yel eléggé lakalyossa tudtak tenni a
»remeteséget«, melybaz ifju egyebre nem szandékozott kimozdulni. A csend, mely kordl
vette, nemcsak szokatlansaga miatt tetszett, -ségigk volt red. Mish harmadnap este
magara maradt, s végigsétalt szivarozva a harotmasz@rommel vallotta be maganak, hogy
kitinéen érzi magat ebben az 6nkéntes szamizetésbennmagimentette a csalad folytonos
figyelmé®l. Itt nem tartja szdmon senki. Tehet, a mit akeBzerencsét kell kivannom
magamnak, gondolta vidaman, hogy végre még is meajszereztem a teljes szabadsagot.«

A fellegek mogil kibujt a hold. Fllop kinyitottadolgoz6 szobanak berendezett jobboldali
sarok szoba ablakait, s még sokaig sétalgatoésfala. A hold ravilagitott az iréasztal mogott
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allé bronz Faun szoborra, melynek vigyorgd, bizamasai megelevenedve csillogtak a zold
patina alatt. Minden csendes és nyugalmas volékAkbHzott csak néha lopdzott keresztil az
esti fuvalom, a kertben a bokrok és cserjék sagétsgn nem mozdult semmi. Fulop tele
tidovel szivta magaba a langyos tavaszi Iétegely magaval hozta a foldnek és a bujan
fejlodni kezdd ndévényzetnek friss illatat is és oly nyugodtnaknyra szabadnak, &nek,
boldognak érezte magat, mintha a szerencse taljararajandékozta volna meg szeszélyes
kegye a véletlennek.

Végig heveredett torokds divanjan és atengedte magéazidja jatékanak. Az égen uszo
felhékben mindenféle misztikus alakokat és kérvonaldédezett fol. Egy-egy oriasi fej, egy-
egy hatalmas, reczés hatu, mesebeli szdrny eltgste valt ki a felbzetk®l. Mosolyogva
emlékezett vissza gyermekségének arra az idejédénra tante néha blintetésbezarta egy
szobéba, s kivitette a lampat. Akkor is a &t nézegette, mint most. Végig heveredett a
sznyegeken, s felbamult &imodozva az égre. A kulogmbeinddssze annyi, hogy akkor az
utcza larmajat hallotta, most tavoli harangszdgairbe hozza szarnyan az esti légaramiat.

Fulop talalgatta, hogy honnan? A terézvarosi tempioessze van. Talan a Sacré-Coeur zarda
tornyaban kondul Ave-Mariara egy ezlstszavu harang.

*

A legkdzelebbi péntek eszébe juttatta Felicziagarhdes fogad6 napjat. Nem szivesen vett
részt abban a tarsasagban, mely az agg hdlgy gadon ilyenkor dsszegytlni szokott,
ezuttal azonban ugy érezte, hogy meg kell jelerBadniizetésének hatodik napja volt, éijll
hogy Udvozolje a tanteot és a tdbbieket. Estefelétt kocsiért kildte inasat és 6ltézkddni
kezdett.

Hat napja, hogy nem talalkozott a csalad egyetgjaval sem. Hat nap a tokéletes cséhdb

- kissé mar be is telt vele, - ideje, hogy megteslemehany orara a kinrd émberiséget is.
Azutan visszajohet megint és atengedheti magabujab napra a remeteség nyugodt dromé-
nek, a mely az eddigi tapasztalatokbdl kovetkeeteagyon kedves dolog ugyan, de mintha
egyik legbiztosabb eszkéze is volna az elhizas8ajatsagos allapot a magany annak, a ki az
élet ebteljes luktetéséhez szokott. Eleinte végtelenidd@gk, szinesnek, csillogbnak tetszik
minden. Meglep és gyonydrkodtet még egy égeinduld, libasereg is. Kébb gyorsan hal-
vanyul a kép, a szinek megfakulnak, a bajos vonéaslshkmosan valtoznak kézonségesekke, s
egyszerre csak nagyon hianyozni kezd a remeténéletaz

Nem ily élesen kifejezve, de Fuldp is érezni kealteagany sajatsagosan bagyaszté hatasat.
Oltozkodés kdzben tekintete a bronz Faun-ra edesolyogva hasonlitotta 6ssze magat vele.
A szobor niivészi patinajat nagy faradsaggal rakta fol re4 steng-6 kevesebb faradsaggal

is hozza jutna. A magany sokkal olcs6bban végert enszobrasz. Hat nap alatt mintha mar
képzdott is volna egy finom patinaréteg egész alakjeiké ingyen, nem kerilt semmibe,
csak ki kellett zarni lakasa falai kézil az életet.

Hét éra utan kocsiba Ult és elhajtatott a Minszéaba. A tarsasag javarészt mar egyitt volt.
Feliczia tante baratsdgos mosolylyal Udvodzolte lajdesiet ifjut, de egy czélzassal sem
igyekezett kipuhatolni, hogy a remeteségben hogiyrngagat. Fulop kivancsian nézett koriul a
szalonban. A nagy csillar alatt atyja beszélgetéitom-négy unalmasan komoly Urral; a
sorokban az 6reg Wolff ezredes gombolyl alakjaotirikét iddsebb hdlgy kozott, a kiknek
egyikében Fulop a szabadelvl tanacsosnéra ismert.

- Szép bled, hogy pénteki napomrél nem feledkeztél el, ndwita a tante, mialatt minden
hozza siet vendéget nyajasan Udvozolt, - nos mondd csakdolgozol?

- Semmit sem csinalok! felelte nevetve az ifja.
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- Lehetetlen, lehetetlen... Azt hittik mindny4jaongy az uj lakas uj inspiracziokkal fog jarni.
No, de nem tesz semmit, majd megjoéviel a munkakedyv is. Most pedig mulass j6l nalam s
ha megunod magad, tiinj el. Megengedem, hogy bié@k(lns eltavozhass.

- K6sz6ndbm, édes tante, maradni fogok.

A matréna szivélyesen intett, s a tarsasag koz&MegFulop beszédbe ereszkedett az
ismeBsOkkel, &tment a kartyaszobdba, onnan az ébéds e korsétaja alatt fokonként nyug-
talanabb lett. Tekintete Clermontnét kereste, talfiasszony elegans, nyulank alakjat, s
finom, szép sike fejét azonban nem tudta félfedezni. Miért niiit® kérdezte magatol
tinédve, csak nem utazott mér el... Ez a gondolat nagyta nyugton. A tante bizonyosan
megmondta volna, ha mar elutazott volna... baciihé de mivel nem kozolt vele semmit,
ez annak a jele, hogy a szép rokon még itt vark @sen beteg?

Alig varta, hogy atyjaval négy szem kdzo6tt maradbas Minszter észrevette arczan a tépe-
I6dést, s a vagyat, hogy vele beszélhessen, - egsifgydulattal ott hagyta tehat az urakat,
kezet nyujtott fianak, s a terem egyik ablaka ntefdapodott meg. - »J6 estét Fulop, - nos,
hogy érzed magad az emberek kdzott?«

- Nem a legjobban atyam, - hangzott a tirelmetédase, - kérdezni akarok valamit...
Munszter fidra nézett, s nyugodtan magyarazva naondt

- Méar kitalaltam, Fulop; Juliat keresed.

- Ot. Miért nincs itt?

- Rosszul érzi magét. Holnap este kilonben elutazik

- Beteg?

- Azt hiszem migraine...

- Szabad meglatogatni?

- Ha ugy jelenteted be magad, hdmgycsuzniakarsz, minden bizonnyal elfogad.

- Csak ugy?

Munszter fia karjdba flzte karjat és sétalni ketzdele a teremben. Ki akarta kertlni &z
Wolff ezredest, a ki gyorsan kdzeledett, s vald#eig azé segélyével akart megszabadulni a
tulsagosarbszinte tanacsosnétdl. Ez a kibindlgy ma esteéleg Schoppenhauerrel és Gyp-
pel foglalkozott. Magyarazatai nem tirtek semmie@itést. A vén katona hiaba igyekezett
meggyongiteni harsogo nevetésével a hatast, -&tasné diadalmasan visszaverte az 6reg
urat, s végre is megfutamodésra és feltétlen kidpitiora kényszeritette.

- Remélem nem ringatod magad abban a tévedéslielytatta Minszter, - hogy hat napig
tartd hallgatasod Julidt valami kellemesen ériafetNem allitom, hogy megfigyeléseim
minden iranyban megbizhatdk, de nagyon csalédn@mem neheztelne read. Midta nem
vagy itt, alig érintkezik velink. Tegnapél futblag emlitette, hogy targyalt Petrovics
Ferenczczel, s mar meg is kototte vele a skt

- Miféle szer#dést?

- Bérbe adta neki a »Méaria-csalad«-i Clermont kistohat esztenite. Az 6sszedil nincs
tudomasom, Petrovics azonba#relkifizette az egészet. A szédést a kdzjegyw irodaban
cserélték ki. Meg nem foghatom, mire kell neki emgyse ily nagy 6sszeg? Tegnap az ebédnél
egyeébirant valami olyast emlitett, hogy kedve vokgy kis korutat tenni, legiedzor is
Napoly felé.
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FUlop nem felelt. Par percz mulva kezet szoritbtjazal és észrevétlenil elhagyta a szalont.
Kilépett a folyoséra. Clermontné terve, s kilondsem hogy a fiatal asszony bizonyara
megneheztelt, ismét a régi nyugtalanito érzésdetti@a. Atyjanak igaza van: nem amithatja
magat; magaviselete nem volt korrekt, helytelerddlekedett, migh se az operabdl valo
elmaradasat nem igazolta, sem életjelt nem adagtardd A hibat okvetlen jova kell tenni,
foltéve, ha sikertl, s Clermontné elfogadja.

Azt a péar lépést az 6zvegy lakosztalydig sohasette tmeg oly nehezen, mint most.
Osztonszerl sejtelem dobogtatta meg szivét: hafogadja el... ha visszautasitja... Mi lesz
akkor? Tobbé nem fognak talalkozni. Ez az a pohgranan bele lehet latni a joveiimk. ..

- Elére, prébaljuk meg... biztatta 6nmagat, s dsmdbaba lépett. A fudgglampa homalyos
vords fénynyel vilagitotta meg a szekrényeket. pétdmost ez a szines vilagitas is rendkivil
folizgatta; a sirboltok és a templomi szentélyekbdglangocskaira gondolt...

Bejelentette magat. A komorna 6rvéndrczczal Udvozolte, s gyorsan befutott djghez.
Fulop érezte, hogy alig bir uralkodni magan; a megi csend utan oly nagy foku idegesség
foglalta el e pillanatban egész testében az abagiigalom helyét, a melyet maga sem értett.
»Mennyire megvaltoztam«... szolt majdnem hangosaszankodva.

A korma visszajott. Az ifjunak minden érzéke szeenghiilt. Beszivott ajakkal leste a valaszt.

- Urném varja nagysagodat, - jelentette a komorna, s héamrtekintett Fulop utan. Milyen
halavany; ennyire megvaltozva még soha sem latta.

Fulop belépett Clermontné szalonjaba. Ott nem seliki, - a fiatal asszony a szomszéd
szobédban varakozott rea. Fulop besietett ebbe eb&idonynyal diszitett, magas, keskeny
szobéba, a hol Clermontné esténkint rendesen kaxddz szokott, s elfogult hangon Udvo-
z6lte a holgyet. Nyugtalan zavaraban még az asszintelen, fehér arczara sem figyelt.

Clermontné folkelt a kerevéir s kedves csodalkozassal kialtott fel:
- Ah, hat csakugyan 6n az, Fulop! Jojjon, j6jjon...

- Bocsdsson meg Julia, annyira nyugtalan és zaxagyok, hogy azt sem tudom, hol
kezdjem. Méltan neheztelhet ream; nagyon kulondssitem magamat, eljottem tehét, hogy
bocsanatat kérjem és ha lehet, megérdemeljem. tArt@nbeszélték nekem, hogy rosszul érzi
magat.

- Mér elmult, - j6jjon, foglaljon helyet.

FUlop kdzelebb huzott az asztalhoz egy széket.Ageget 6sszeszedte, hogy régi nyugalmét
vissza tudja nyerni, de a kisérlet alig sikerilinMa egész idegrendszere boszut akart volna
allani azeért a zsarnoksagért, melylyel eddig féldttalkodott.

- Meg van elégedve az uj lakasban? kérdezte daflam@&ly hangjan az asszony, s Fuldpre
emelte nagy, kék szemeit, melyek alatt egy aligedshet, konnyl arnyék hozta ujabb

zavarba a férfit. Ez a sotét, hamvas arnyék egseszelarult mindent. Azt nem lehetett

rejtegetni, elarulta aéu...

- Ne beszéljunk eét, Julia, - felelte meghatottan, s gyongéd, bocdd@mé tekintettel folytatta
tovabb: érzem, hogy méltatlan vagyok az 6n josagfedegyen elnézirdntam és bocsasson
meg.

- Holnap este elutazom, kedves baratom, s akkan tadgyon sokdig nem lesz sziiksége rea,
hogy hosszu hallgatasaért bocsanatomat kérje.

Clermontné mosolyogva hajoltéeé a kereveten, s arczanak azzal a sziizies bajaedy,
elragadova tette szép, éke fejét, magyarazta az ifjunak, hogdy is hasznalni fogja
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szabadsagat és kulféldre megy. Senki sem ellemzéttede hidba is elleneznék, mert nem
engedné magat lebeszélni. Holnap délben mér #tBéssibl egy angol tarsalkoddons, a kit
magaval visz. Negyvenéves,6er magas noveésl, igazi tést- Miss Hopkins-nak hivjak.
Nyugodtan rabizhatja magat.

- Eddig soha sem beszélt rola, hogy utazni 6hajt.
- Miért ne tenném?
- lgaza van; megteheti.

- Lassa édes Fulop, kedvet kaptamsbatszabadsagra. Most is flggetlen vagyok, de ez ne
az igazi... sok hianyzott hozza, hogy teljes legyeviegprébalom tehéat, hogy milyen a valodi
flggetlenség idegen varosokban, idegen emberefeiideiszonyok kozott. Az egyformaség
kedves is lehet, - az én helyzetemben azonban épp@naz. Estélyek, szinhaz, tarsaséag,
mindig ugyanazok az élvezetek, ugyanaz a hangkehskivétellel majdnem mindig ugyan-
azok az emberek is. On is szikségét érezte a magd@ngn is kovetni fogom a példat,
csakhogy forditva mint 6n, mert én a nagy varosoklmgom megtalaini azt a maganyt, a
melyre sziikségem van. Folkeresem Velenczét, Ra@aqolyt, azutan Parist... Még magam
sem tudom. Hopkins kisasszony gondoskodni fog &erutl, az én feladatom csak a
végczeél megjeldlése lesz. Mondték dnnek, hogy ufagok?

- lgen.

- Nos, akkor ettl a meglepetéét is meg vagyok fosztva. Meg akartam ont lepnizsaha
remeénnyel is biztattam magamat, hogy halaval fégnrgondolni, mert igy egyszerre fol lesz
mentve az alol a szeretetteljes figyelem aldl, myelya csaldd ont elhalmozza. Ha messze
leszek, sem Feliczia tante, se az 6n atyja, sebbield nem fognak tdbbé aggodalommal
gondolni dnre.

Fulop alig figyelt a szavak értelmére. Clermontraidjanak szelid szomorusaga, melyben
volt egy arnyalat a szemrehanyasbol is, még inkabibgatta. Semmi kétsége sem lehetett
tobbé abban, hogy a fiatal asszony le akarfzgyszerelmét és inkabb elmenekil, semhogy
annak a kdzelében szenvedjen tovabb, a kihez 8Hatdtlan eével vonja a szive, ez a nagy
varazslo. A bizonyossag elszéditette. Azok kdzéréiak kdzeé tartozott, a kik aéh nem
tartjiak magukhoz hasonlé lénynek és sohasem eneelétrol a magassagrol, hovd nemes
idealizmusuk az asszonyt elképzeli, - a kik hidraerik valamennyi megnyilatkozasaban a
szerelmet, mert elpirulnak egy nyitva felejtett dyok lattara és elvesztik 6nuralmukat, ha
érezniok kell, hogy szeretiket. Clermontné panaszos, szelid hangja ugy hagattmint egy
tizes korbéacs, a melynek métssapésait nem lehet kikerdlni.

- Miért nem vart még egy Kkicsit, édes Fulop, - fatia tovabb az asszony, - nem lett volna rea
szikség, hogy régi lakasat elhagyja. En megyekadja mit, - jojjon vissza megint és
nyugtassa meg a csaladot. Ne gondolja am, hogy mastnem aggddnak. Titkoljak, a
mennyire lehet, de én latom. Még Katalint is meggifette az 6n tdvozasa. Tegnap itt volt a
tantendl, hogy megtudja a részleteket. Mindenki é&l szereti 6nt, - mégyis, ez a Katalin...

- Ne beszéljen rola... mormogta Fulop.

- Ah, réla... S az asszony lassan ingatta széjkestejét. Azt hiszi 6n, hogy Katalin szeren-
csétlennek érzi magat azért, mert hallani sem #iavé r6la? Nem, nem! Katalin sokkal
okosabb, semhogy oly dolgokkal foglalkozzék, a rkedyn nem all érdekében segiteni, mert
igy is biztosan tudja, hogy 6n hallgatni fog. Ey igan. Hallgatunk édes Fulop, hallgatunk...
Feliczia tante sokkal tdbb szivélyességgel csékokgét, mint engem, mert Katalintél nem
felti ont. Ha kételkedik benne, keresse fol a sakste tizenegy orakor, - meg fog jelenni
Katalin is. Feliczia tante meghivta, - a idma reggel én emlitettem, hogy aligha vehetek

114



részt a tarsasagban, mert rossz hangulatban vagyakie egy széval sem igyekezett engem
a megjelenésre rabeszélni, mert azt remélte, hogy éljon. Nemde, elég jol ki tudom talalni
bizonyos dolgokra a magyarazatot? Legjobb tehatyégképp folmentendket attdl a sok
nyugtalansagtol és félelesht melyet miattam kiallanak. Es most ne beszéljtiitbbé erél.
Hany 6ra? Azt hiszem fél nyolcz.

- El akar kuldeni?

Clermontné felallt és mosolyogva intett.

- Maradjon, Fulop. Tiz perczig még az 6né vagyok.
- Szeretném, ha meghallgatna...

- Holnap baratom, holnap! J6jjon el déke] vagy délben, itthon leszek, s akkor beszélgetni
fogunk.

- Elmegy?

- Igen, - monda az asszony, - 0ltozkodni fogok.aAté szivesen vette, hogy nem jelentem
meg nala, elhatédroztam tehéat, hogy el fogok mentijjon el holnap délutan, ez még alkal-
masabb id lesz, mert meglehet, hogy délben az én szép kimhofog elbucsuznibtem.

- Hovéa akar menni? kérdezte Fulop és szintén telall

- Istenem, ezt alig merem megmondani, - feleltevkechuzdédozassal az asszony, - azt fogja
gondolni, hogy szandékosan teszem, pedig nem vgima. Egyébirant ha tudni akarja, hat
az. Operaba megyek. Meghallgatom a hattyu lovagjéeg itt utoljara.

- Engedje meg, hogy elkisérjem.

- Vezekelni akar a multkori elmaradésért? De hisn&m kivAnom, hogy mentegesse magat!
Ezt csak a csalad kivanja éht.

Fulop reme§ hangon ismételte a kérést.

- Szivesen, édes Fulop, - monda viddman Clermontdé, gondolja meg, hogy ont a tante
szalonjaban keresni fogjak.

- Mint egy gyermeket...

- S nyugtalankodni fognak, ha megtudjak, hogy engenOperaba kisért. Ne lazadjon fol a
csaladi szeretet ellen az én kedvemeért. Mivel kéitpdm én, ha a csalad megneheztelne 6nre
és leoldana kezérazt a jarszalagot, a melyhez 6n, szegény baratwnnhagyon hozza lehet
szokva...

Ez utols6é gyors, mosolyogva kimondott szavak utéerr@ontné eltiint a szomszéd terembe
vezed ajtdo nehéz kék selyem fliggbnyei mogott, s Flulopgara maradt. Elkésett a felelettel,
pedig oly roppant éwel tolult ajkaira a valasz, hogy majdnem elkidkomagéat. A szégyen
sOtét pirja és kiallhatatlan, perzsdbrrosdga lepte el arczat. Az asszony ime hang@san
kimondta, a mit mar rég gondolhatott. Jarszalag@uttogta kitlizesedett szajjal az ifju, s
szeme megvillamlott, - jarszalagon, mint egy éregigerk6czot... Igaza van, igaza van! Oh,
mennyire igaza van, hisz ez a gyongédség, melylmsalad részesiti, ez a feljondoskodas,
ez a kémkedés, ez az 6rokos figyelmeztetés semmianak jarszalag, a mely lesujtja, meg-
alazza, nevetségesse teszi a férfit. De hét, imogy igy banhatnak el vele? Annyira fiatalnak,
tapasztalatlannak, gyermekesnek tartjak, hogy meglréeinek jogait is korlatok kozé
akarjak szoritani? Mivel engesztelhetnék ki ezész@gyenért? melynek most martalékul van
dobva? Nem védelmezheti magéat, mert éreznie ketly rennek a sike asszonynak igaza
van. Mit mondana neki? A tények megczafoljdk, sr@tntné azokra czélzott. Ha a
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kozépszeri tehetségek sordba tartozna, a kik kégtelmaguknak a sajat erejékinelyet
szoritani az emberek kdzott, ha ra volna szoruheogy akar elméjének, akar testének gyen-
gesége miatt masdkizzék minden lépését és vezéreljék, toljak, gydsaik, hogy valahogy,
idével mégis csak czélhoz érhessen, akkor ez a cgpladisag meg volna magyarazva. e
vele szemben, ki a maga akaratat, a magétetédtségét tekintette egyetlen rugénak tervei és
eszméi végrehajtasanal, semmiféle gyamsagnak nket helye. A rokoni szeretetnek is
vannak hatarai, - s ez a hatar, ma, ebben az 6edlvam érve. Onmaga irant valé kotelessége
szabja meg, hogy ezen a hataron tul még akkosgautasitson minden, még oly nemes és
Onzetlen forrasbdl fakadt beavatkozast is, mehatétozasi szabadsaganak rovasara esnék.
Senkié téle nem kivanhatja, hogy a szeretet fejében, melybspesiil, megalaztatni engedije
magat egy & altal, a ki oly vonzalmat érez iranta, hogy imersgbe mondta az igazsagot,
nehogy megékzék masok... a kikt jobban fajna... Oh, be fogja neki bizonyitani,glgoa
hatarvonalat is megismerte. Meg kell mutatnia most mar barrailgn, hogy nincs sziiksége
a jarszalagra; a férfi, az dnérzetesisetiszta elméji, ékelé tehetségu fiatal ember kényes
biszkesége forog koczkan, - ha meghatralna, dy dgtavasagnak adna jelét, mely foljogo-
sitand Clermontnét, hogy szanakozva gondoljon sei@\¢ sz6lhasson magahoz: »Nem volt
elég batorsaga és érnem lehet tenni«... Fllop izmos, nagy teste retstka felindulastél. A
szégyen most, &zor életében razta meg egész olddakkjével. Gondolatai tlizes rohanassal
kergették egymast; mig egyet megragadhatott, ai télint... nem tudott két dsszefiigg
mondatot egymashoz illeszteni. Abbol a sotét8kgimely korilfogta, csak egy vakitéan
fényes sugér ragyogott szemei kdzé: a bizonyitég=orgitania kell, hogy nem vezeti jar-
szalagon senki, de mivel, mivel? Ha ezt a kinalkai@lmat elmulasztja, ki tudja, hogy
visszatér-e valaha még. Nem lehet halogatni. El katdroznia most, azonnal, ebben a
pillanatban, hogy mit tegyen. Egyetlen dnérzetef $&m tirheti el, hogy részvéttel tekint-
hesse vergdését és gyengeségét egy asszony... Semmifélengsszsemmiféle férfi. Nincs
kulonbség; a részvét d@zhelyzetében sértés, mely porba sujtja és arczuAitsalad vitte
odaig, hogy ez bekdvetkezhetett.

Ha nem érezett volna halat azért a figyelemért Iyelyelhalmoztak, ha tdbb szamitassal
gondolkozott volna és fel tudta volna mérni, hogwzeretet ajandékanak mily ara lesz,
elkerllhette volna ezt a borzasztd szégyent, meilgjserdvel dorombol halantékaiban,
lazongva nyargal ereiben, és hajszolja, tuzelraffa@ vérét, hogy alig képes kilékni vonaglé
szaja a lélegzetet... S egyszerre megsemmisitrsgiviazas bensejében minden gyongédség
és héla a csalad irant. Ingerilt haraggal gondtahtera, a kinek figyelme egy pillanatig sem
lankadt, ki mindig résen volt, mia attdl a veszélgl tartott, hogy szenvedélyre talal
lobbanni a szép rokon irant, kit egy masodik h&gssegfoszt a vagyonatol. A pénz, a pénz,
a pénz... sziszegte diuhvel. Nem a lélek, hanemna, pénem a boldogtalansagtél ovtak,
hanem a szegénységt- nem szive forgott sz6ban, hanem a zsebe. @bgta a mellébe
szuré fajdalomtdl elfuladva, hogy erre csak moshdgd, most, min mastél kell meg-
hallania, hogy ugy viselte magéat, mint egy megwesethed, kiskoru, gyenge fiu, a ki rea
szorult a jarszalagra.

- Fulop! szolalt meg mellette egy félénk, szelicdpa

Clermontné estélyi 6ltozékben, simara felfésiiljahajehér szinhazi kbpenykében Iépett a
terembe. Sike hajaban gyémanttl csillogott. FUlop sotét) takintettel, felindult arczczal
nézett rea.

- Menjuink, - szolt alig érthéthangon.
- Kalap nélkul, Fulép? Mi tortént 6nnel...
- Semmi. Azonnal jovok.
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S kisietett az ajton a tante lakosztalya felé, bKatapjat és fel§ét hagyta. Clermontné
elgondolkozva, banatos tekintettel nézett utaridzékonyan rejtette halavany arczat kopeny-
kéjének prémje mogé, mely puhan simult mezteledmyles vallaihoz. - »Mit remélhetnék,
suttogta halk, fajdalmas sohajjal, - jobb, ha eln&l és nem latjuk egymast tobbé«... Ugy
szeretett volna sirni. Egy hétéel midon nem volt annyi ereje, hogy titkat elrejthesséa-ki
kadt szemében a kénny, kisirhatta magat. Most nehsirni, csak faradtnak, kimondhatlanul
faradtnak érzi magéat.

FUlop visszajott. - »Mehetlink Julia« - monda égékaryujtotta az asszonynak. Clermontné
elfogadta.

Egyltt mentek le a lépékdn. Midon a portds Clermontné nyuldnk alakjat észrevette,
besietett az udvarba,c&laltotta az ott varakozo bérkocsit. - »Lovaimatkéssimat eladtam
Petrovicséknak, - magyarazta Fulopnek a holgy, m mesz rd szikségem tdbbé.« Filop
szétlanul nyitotta ki a bérkocsi ajtajat, beset¢ited fiatal asszonyt, azutan halk parancsot
adott a kocsisnak, beszallt és becsapta maga mtapoés A kocsi kirobogott a kapun a nagy
korutra.

Clermontné 4lmodozva nézte a sebesen @lgfzlampéakat, s az Uzletek hatalmas kirakatait.
Midén valla véletlentl Fulop vallat érintette, megrerae huzddott vissza.

- Megfazik, Julia, - miért nem hozott melegebb kiget?
- Nem fazom.

- Erzem, hogy reszket.

- Csalodik; nem... felelte remédpangon az asszony.

FUlop elhallgatott. Ajkait harapdalva, sotét, fegg® tekintettel Glt a kocsi sarkdban.
Clermontné nem mert megmozdulni. Gyéngéd tagjaigneeezhetlen laz borzongott vegig.
FUlop arczat nem lathatta a homalyban, de Osztiieszemegérezte, hogy elhamarkodott
megjegyzései folingerelték és egész valdjabol gdttiak a férfit. Makacs hallgatdsa elég
bizonyiték. - »Mit tettem, mit tettem... suttogizorongva.

- Megbantottam ont, Fuldp, - szolt halk, engegzib@ngon. Kérem, ne nehezteljen..
- Kém bantott meg.

- Magam sem tudom mar, hogy mit mondtam -

- Az igazsagot, - felelte fagyosan az ifju.

Clermontné 6sszébb vonta mellén a kabéatkat ésésziathallgatott. Lehunyt szemekkel,
bagyadtan hajtotta fejét a kocsi oldalahoz. Sokdé\kell... rozsas Ude ajkait kiszaritotta a
tagjaiban zsibong6 laz. Mith nehany percz mulva a kocsi egy zOkkenésére foltyi
szemeit, a gazlampak eltiintek, s a kocsi ablakj@larél és balrél elmarad6 fak againak
koérvonalai rajzolédtak. Egy pillanatig nem tudtaj tarténik. Zavaros, kabult tekintettel
nézett ki az ablakon, s mi¢i kérdést intézhetett volna az ifjuhoz, a kocsgéik.

Fulop kiugrott, pénzt nyomott a kocsis tenyerélagitén kisegitette az asszonyt. A bérkocsis
megcsapkodta lovait és elvagtatott. Clermontnéidzédamult Fllop szemei kdzé. Egyetlen
hangot nem tudott kiejteni. Puha, homokos félddty al sotétségben, melyet csak néha
vilagitott meg a szurke fellegek mogott bujkalohdidkeritések és fak valtogattdk egymast.

- Fogadja el a karomat, - mondotta Filop s karfdbte az asszony karjat.
- Hovéa hozott!.. tort ki Clermontné ajkan a rémjitekiragadta karjat az ifjuébdl.
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- Nem akarom, hogy 6n gyermeknek tartson, a ki ktasdligg. Be fogom dnnek bizonyi-
tani, hogy milyen semmi nekem az egész vilag,omidégre akarom hajtani azt, a mire 6n
képtelennek tart. Oh, én még nem vagyok ho#x& a jarszalaghoz...

Clermontné kétségbeesve suttogta:

- Bocsasson meg... tudom, hogy hibdztam, megsarteiint, FUl6p... konydrgdk, mentsen
meg a botranytél, 6h, hisz 6n nem allhat rajtansbors..

- Vigyazzon, - az inasom!

A kulcs megfordult a zarban. Filop inasa kinyitattiertajtot, s szolgalatkészen sietett az ifju
felé. FUlop parancsold mozdulattalpszakkal fizte karjdba a fiatal asszony karjat és vitte,
vonszolta magéval a kerten keresztil a villa feléNem megyek... nem mehetek« lehelte
zokogdé hangon, de Fulop nem hallgatott rea. Féhdtveranda 1épés, mint egy gyermeket,

s benyitott vele a fényesen megvilagitott lakastmd, Clermontné halott halavanyan, magan
kivil rogyott egy kerevetre, mely mogott Fulop szélevell palmai pompaztak.

Az ifju ledobta fel$jét, kalapjat, s megallt az asszon§telVonasai lassanként visszanyerték
nyugalmukat, mellében elcsendesedett az a forrarvimely meg akarta fosztani eszméle-
tétsl. S a mint ott allt langold tekintettel,éGeé hajolva, elszantan a jéra és ugyanannyi merész
hatarozottsaggal a roszra, vajjon ki ismert volea?r Csak a®s ember beris lényege
valtozatlan, a tobbi kartyavar; 6ss#gcha megrazza heves forradalma a szenvedélynek. A
fegyelem, az akarat, az intelligenczia és valamebegses jellemvonas, mely azklo
szellemi tehetséggel megajandékozott fiatal embertidbmeg egyforma, szirke soraibdl
kiemelte, oly hihetetlen gyorsasaggal hamvadt ehtlhla sohasem létezett volna. Hangja
tompan, idegenul valt le ajkairdl.

- Ne kérjen, Jalia - monda tagadé mozdulattal, sernmit sem hasznal énnek... Nagyon jol
tudom, mit csinaltam. Itt fog maradni nala@rizni fogom. Nem menekiilhet.

- Fulop, az égre...

- Ne tartson semndit, - vagott szavaba fejét razva az ifju, - oly begagban érezheti magat,
mintha angyalokériznék. Becslletszavamat adom, hogy sohasem vaigdma, - s nem
leszek ezutan sem. Hallgasson meg. Megmondhattdna vmnek otthon is, hogy ostoba
voltam, midn ellenszenvet éreztem 6n irant. Megcsaltam magamat szeretem 6nt. Ne
szbljon! Gyonni akarok. On otthon visszautasititatatina, 6h tudom... megtette volna...
gyongédsegil, hogy ne hazudtolhassam meg 6nmagamat. Elhassmoithat, hogy ér
szakkal fogom 6nt kiragadni abbdl a szekdpielyet féleime sugott a szivének. Ne tagadja,
- az volt... Oly tisztan latok e pillanatban, mmég soha. Attél félt, hogy magamat rajzoltam
le abban &omédidban. s mi lesz akkor sorsa az én oldalam melletkoAédia maradjon
komédianak, - szeretem ont és 6n nem utasithataviss

Clermontné végigvonta homlokdn keskeny, forr6 kezéimég mindig elhomalyosodott,
rémilt tekintettel nézett maga elé. Nem tudott rhagé&érni. Az alom se lehet félelmesebb,
mint ez az ébrenlét, itt... messze az embélekt

- Mit tett... mit tett... rebegte megsemmisulten.

FUlop visszanyerte egész energidjat. Biztos hawlyslil gyongéden, kérlelve beszélt.
Visszavonult a kdlyha mellé és igy szolt:

- Elragadtam 6nt magamnak. Ez mindémdm, édes Julia. Menthetetlen, durva, méltatlan
mindkettnkhoz... nem is bocséathatja meg senki ezen a vilageak 6n. Ne igyekezzék
engem meglagyitani, - hidbavald, 6n holnap regdetigyom marad.

- Nem tudja, mit beszél Fulop... az istenre kéneenjljon meg.
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FelszOkott a kereveil, s az ajtohoz sietett. Az be volt zarva.
- Oh, milyen gyavasag... milyen szégyen...

- Az lett volna gyavasag, ha eltirtem volna, hogyvisszautasithasson, - felelte hévvel
Fulop, s kbzelebb 1épett az asszonyhoz, ki lecsukdpenykéjét ragadta meztelen vallaira, s
az ablak mellett le¥ karszékben huzédott meg. 6imé kell lennie Julia, értsen meg jol.
Megkérem az 6n kezét és 6n nem fogja megtagadni.

Clermontné finom, szép vonasaira vissza roppergleiz Egy pillanatig hallgatva, szigoru
tekintettel vizsgalta az ifju &tmelegedett, tisatames arczat, azutan kezére hajtottikesz
fejét és halkan, inkdbb magénak suttogta: »Nejénazeje«...

FUlop megérezte a suttogast.

- Az én hitvesem, Julia, - mondotta komolyan, -akarja ugy, ha nem, akarata ellenére is.
Azért hoztam ide. Innen 6n csak az én karomonpargemmel Iéphet az emberek kozé. Igy
hataroztam és ennek meg kell lenni. E pillanatg#dve 6n ebben a villdbatihon van
Holnap reggel elmegyek a plébaniara, azutan intBikéogok, hogy az 6n butorait ide
hozzak. Es most jo éjt, kedvesem! Mondjon le rétagy ezt a hazat elhagyhassa. En ébren
maradok ésgrizni fogom egész éjjel.
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TIZENHARMADIK FEJEZET.

Miniszter tanacsos, Fulop atyja, a gépies pontagdadplgoz6 hivatalnok aprélékos figyel-
mével vetett szamot az eseményekkel, s nem kisahkedassal vallotta be maganak, hogy
jokora dilemmaba keriil), ki egész életén keresztil mindig biszke volt hedyy fia nem
érezte az édes anya hianyat, s a tante aggodaémdésen azzal igyekezett megddnteni, hogy
fiat ondllo, nyugodtan gondolkozé férfiunak nevettest nem tudta eltalalni az igazi hangot.
A matréna hideg, elitdl tekintete zavarba hozta. Hiaba kereste az aramgpkiiat sajat
felfogasa és Feliczia tante keserl hangulata kamétly a helyet hogy félengedett volna, még
nétt, nem jutott eszébe egyetlen alkalmas méd sem &ogy az agg holgy szemrehanyo
tekintetét valamivel ellensulyozni tudta volna. & megmagyarazhatatlan ballépését neki is
el kellett itélnie, de mig a sajat erkolcsi érzédémmegnyugtatasara azonnal talalt mentsé-
geket is, a tante engesztelhetetlen szigorusag&kelza mentségekkel nem volt batorsaga
megtdmadni. Hallgatva fogadta az aggoéukifakadasait. Nem védte fiat egyetlen egyszer
sem; Osztonszerlleg érezte, hogy a vihar legnagyédatet igy neki kellene folfognia, s ez
esetleg oly ellentéteket teremtene kozte és a matkdzott, melyeket 6nérzetének folaldo-
zésa nélkill alig lehetne tobbé megsziintetni. Owatkikerilt tehat minden alkalmat, hogy a
tarsalgas Fulopre tévedhessen. Egy izben komolgametizott Szeniczeinével, mert észre
vette, hogy a holgy gunyos mosolylyal vonogatjdatals titkos czélzasokat tesz Clermont-
néra. - »Hivtak, mondta halk nevetéssel az asszosyaz oltarkép kiugrott a kerétba
foldre«. - »Jegyezd meg magadnak Katalin, feletieagpgal, hogy kétféle oltarkép van, az
egyiket még vissza lehet tenni a keretbe, a masiat; 6rilni fogok, ha részletesebb magya-
razatokba nem bocsatkozunk.« - Szeniczeiné elvdugsagrott fol a székt, melyen mo-
solyogva hintazta magat és hangosan folnevetethsktér hatat forditott neki és tébbé nem
adott feleletet. - Délutan fél haromkor elhagythdaat, s atment Budara a minisztériumban
levé hivatalaba, a hol haboritlanul olvashatta véggldiveleit. Fllop elég gyakran irt. Ime az
utolso leveél:

Verona,majus 2.

Kedves atyam! Barangolasunk negyedik hetében tajfitajmle Veronaba érkeztink, a
hova nemcsak dm, de én is szivesen jottem, mert most mar rohamé&éaelediink
ahoz az idponthoz, hogy a vasutaktol és a szallodaktdl végegszabaduljunk. Ha az
esizés tovabb tart, VelenczéloFiumén keresztlil azonnal haza mentink volna; de m
vel az idbjaras varatlanul a legkellemesebbé valtozott, Jotiitvanyara néhany napig
még itt maradunk. Impresszioim végig olvasasatattar folmentelek. Verona érdekes
kis varos, a mulanddsag szirke emlékeivel, s a moélet eleven luktetésével talalko-
zik az ember Iépten-nyomon, s ugyszoélvan edpdmh ugyanazon a helyen. Sajnalattal
érteslltem legutébb hozzam intézett levetédhogy a tantika nem tud belenyugodni
abba, a minek megvaltoztatdsa tobbé egyikiink hatem sem all. Megvallom, nem
értem, hogy miért? Hisz mindig azt kivanta, hogidbg legyek. Nos, hat az vagyok és
ezt gszintén, lelkem legmélyebb 6romével mondom. Sohgstott eszembe, hogy az
elkdvetett hibat takargassam. Beismerem, hogy igegy hibat kdvettem el, mid
Juliat annyira kompromittaltam, erre a hibara seném talalok, se mastél nem fogad-
hatok el mentségeket, de hat nem tudom hogyamttés ezzel vége. Azon az estén
midon Juliat a sz6 legigazabb értelmében elraboltam, cebdalatos salté mortalét
csinalt velem az egész vildg, hogy magam sem ismenmagamra tobbé. Az emberek-
nek joguk van rea, hogy ezt az egész dolgot alggmyesnek, akar pikansnak tartsak,
kénytelen vagyok minden elmés megjegyzést szé hélkiii, mert azzal csak nem
védelmezhetem magamat, hogy lelkiallapotom vesgélyehasonlitott asdriltséghez!
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Talan a természet gondoskodott rélam, dnialy ellendlihatatlan éwel Gzott ebre,
hogy dsszezuztam volna magamat, ha rohanasombailapegini probaltam volna. Ha
igy van, s aligha nincs igy, akkor halat kell adnammak a borzaszté felindulasnak,
mely egész valdémat hatalmaba ragadta, hogy metgtédalelem az élet egyetlen, soha
vissza nem tér gyonyorét: az ets szerelem boldogsagat, ezt a szent, ezt a tihdokl
fényt, mely soha se halvanyulhat el annyira, hogyg mtolsé sugéarkaja is ne tudna
egész lelkemet betdlteni. Oh, mennyire boldog vabylia szemérmes lénye, szép
arcza, s az az imadando bdaj, mely megremegteré@mklihatatlanul édes igeémamor-
ba ringat, oly csodés vilagat nyitottak megtelm az érzelmeknek, a melyékcsak a
legrajongbbb elragadtatas hangjan beszélhetnélel tirnam képzelni, hogy létezik
valahol milli6 ember k6z6tt egy, a ki megértene.azzangyali asszony, ez az én nagy
varazslom! Nincs oly fellendzfrazis, mely ne ragyogna, mint a dragaka réla van
sz6. Ebtlen semmiség bizony keziinkben a toll, ha a saiétihknek felséges szineit és
mélyen meghatott templomi hangulatat kell vele rastgni. Nézd, hisz minden
pillanatban megakadok! Mennyire fakd, mennyire kis&pes minden szé, a mit leirok;
egy sem fejezi ki azt, a mit a szivem érez, - neg&nyuk... a foldon jarnak, s oda én
még nagyon sokéig nem fogok leszallani. - Azéreaédl hat ream a tante, mert boldog
vagyok? Vagy azeért, mert nem a szokasos uton, haggnvérmes regéngh fantasz-
tikus utjan jutottam hozza? Julia megbocsatoty 8bb mindennél az én szememben.
Sajnalom tehat, hogy a tante jévahagyasat nem etterh meg, de talan ha maga is
meg fog gyzoédni réla, hogy én vagyok ezen a vildgon a legszs@sebb ember,
neheztelését valamicskét majd csak engedni fog.

Faldp.

Minszter e levelek tartalmabdl csak annyit kozdamte-al, hogy fia jol érzi magat és most
itt, majd ott van; egyebet nem tartott tanacsoselékozni. Az agg holgy kiulénben sem
kérdesskodott, - halatlannak tartotta FUlopot, a ki »ekeztségével« - ezt a kifejezést hasz-
nélta allandéan - méltatlannak bizonyult arra aretetteljes figyelemre, a melylyel elhal-
mozta. Neheztelése atment kornyezetére is. Abbi@rsasagbdl, mely szalonjat latogatni
szokta, senki sem jelent meg Fulop eskén, mely a legnagyobb csendben, a plébania
templom képolnajaban folyt le. Minsztert kivévekcaa 6reg Wolff ezredesnek volt annyi
batorsaga, hogy magéara vonja a matréna haragjéz@aban nem kovetkezett be. A vén
katona legdiszesebb egyenruhajaban, 6sszes rangliedesszisztalt a fiatal par mellett, s
melegen gratuldlt Fulopnek a szerencsés valaszashmelynél - szerinte - okosabbat mar
nem is tehetett volna.

Boldog volt e valéban Fulop?

Ez is egyike ama kérdéseknek, melyekré delyzetében mindenki hatarozott igen-nel felel.
Midén egy napfényes, ide majusi napon végre haza étked@mtal nejével egylitt lakasat a
villaban elfoglalta, vidam kedélylyel, mosolyogvalvizolte kedves palmait, &Gzyegeit,
irbasztalat, bronz Faun-jat, s nevetve mutatott féfiyehagyott kéziratra, mely az iréasztal
kbzepén a tintatartd kdzelében varakozott turelmese alkotdé kézre, hogy vandorlasat a
nyomdaszekrények felé megkezdhesse.

Clermontné szebb volt, mint valaha. Kénnyl, testhieauld 6ltézéke, mely tagjainak hajlé-
kony, gyongéd aranyait még inkabb kiemelte, vilaggineivel mintha azt a nagy fényt akarta
volna szintén kitlintetni, mel§t egész lelke meg volt ittasodva. Ragyogo tekintetgtelen
gyonyorrel cslggott Fulop minden mozdulatédn; egygeeelmes gyermek készségével
szeretett volna kitalalni, &e megérezni minden 6hajt, melyet férjének szemeibegcsil-
lanni vélt, s egész lénye megremegett a szereléziesz ingeriltségében, ha Fulop csak a
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legkisebb jellel is czélzast tett arra a marczéjskakara, melyet estélyi toiletteben, meztelen
vallal, kétségbeesve virrasztott végig amott a p&lralatt lev kerevet sarkaban a nélkil,
hogy bar egy pillanatig is le merte volna hunyrsze@mét. - Délutan négy Orakor érkeztek
meg. A kert fai a majus teljes pompasagaban digizde Clermontné kiszaladt a kertbe, s a
virdgagyak kozo6tt guggold inast ugy megdicsértetazéelyes izlésért, melylyel a kertet is, a
lakast is rendbehozta, hogy a jo fiu egészen brelepi

Ez a dicséret a szépséges tindérasszony ajkanpln@gezte a maga viragos nyelvén
Clermontnét) sokkal tobbet ért neki hatasa giflanataban annal a tiz aranynal, melyet
Fulop®l kapott. Meg volt érdemelve a pénz is, a dicsiredz uj hazasok elutazasa utan egy
hétig huzogatta ide-oda a butorokat, mig valahdgyirea helyezniéket. Clermontné butorai
kozul egy sotét kék garnitura nem kapott helyeszékek, kerevet, szekrények padlasra
keriiltek. A sarga selyem buatorok a villa baloldstiobdjaban 6sszezsufolva; alig lehetett
mozogni kdztlk; a fiatal asszony azonban Ugy &ldibgy az egész berendezésnek igy, a
mint van, annyira baratsagos és polgarias szinemate a mi a fészek kedvességét csak
fokozhatja.

Clermontné komornaja bemutatta az uj szakétc$iulop iréasztala mdégé vonulva mosolygott
a jeleneten. A konyha uj hatalmassaga hivataliémyével: egy oriasi, bodros, hofehér
fokotovel jelent meg urdie ebtt s hamisitatlan budakeszi svab dialektusban bizttta rola,
hogy megelégedését minden bizonnyal ki fogja érdl@mBizonyitvanyai kitlihek; kora:
harmincz nyolcz év, allapota: hajadon, tanitojalkakrobanek, a »kék golydédzakacsa és
Eleon6ra Mutter, a »Hungaria« &lszakacsnéja volt... »Az az Eleondéra Mutter, pitte,
magyarazta élénken, - a ki a mult évben szurt p Bzénczl Szép bordéi kozé egy konyha-
kést, mert megcsaltam.

- Hagyjuk a részleteket, - védekezett a holgy ayaezat ellen.

- Dra Jahr hat Se krigt... sohajtott a jeles kohitgy, s piros-pozsgas széles friss arczan
6szinte banat borongott. Az audienczia utan keca&sdiit igyekezett csinalni, s kivonult a
konyhaba.

Clermontné atroppent Fulop szalonjaba.

- Mit nevet maga megint? kérdezte tréfas fenyegetésAzt hiszi, hogy nem értek a
konyhahoz? Nos, meglatjuk! Jegyezze meg maganaky,urogy én alaposan foglalkoztam a
fozéssel és akarhanyszor magam hamoztam meg a batgdtdrem, ne csinéljon ilyen
kételked arczot, kildnben régtén bebizonyitom! KomolyanZggsk... ez nem tréfa...

Fulop vidaman tiltakozott. Nem, nem! inkabb elhidmgy ezek a fehér kis kezecskék meg
tudjak hamozni a burgonyat is. S ajkaihoz emeltiatal asszony kezét. - »Uljon le ide Julia,
ebbe a nagy székbe; beszélgessiink egy kicsit«.

- Kezdje el baratom, kezdje el' Nekem edyelnincsenek mondanivalim.
Fulop athajolt hozza a székérs ingerkedve kérdezte: »Nincs... épen semmi?«

- Nincs, - felelte bajos durczassaggal az asszgyprsan visszahajolt a székben, hogy Fulop
ne érinthesse hajat.

- Mindent elfelejtett asszonyom.
- Ugy van.

- Hidba tanitottam ont...

- Ugy van.
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- Val6ban ugy és 6n még be is vallja. Ki kell tef@entenem 6nnek, hogy a leczke meg-
tanulaséat ezentul szigorubban fogom megkivannidreiidig. Semmi nevetés! Matél kezdve
minden mulasztas borzasztd bintetéssel fog metatmINe feledje: borzasztd biintetések-
kel és mindenféle rémes kinzasokkal. Abban a m@tlan, miutan sajnalattal latnom kell,
hogy tanitasomat nem fogadja ahitattal, rogtor tészbizottsagga fogok atalakulni és dont,
asszonyom, kiméletlenul elitélem.

- Helyeslés!

- Kérem ne zavarja beszédében a szénokot! Hazyzafédlértelmében &6zor is az inter-
pellacziok fognak targyaltatni. Kérdem tehat @nhajland6-e a mai gyonyorii majusi este
programmjéval behatéan és sisgn foglalkozni, vagy nem? S ha igen most, vagg kdan?

Clermontné édes mosollyal hallgatta ezt a gyeredasst. Egész Iénye sugarzott attél a mély
gyonyorbl, melyet a szerelem megvesztégblibaja varazsol az asszonyi szivbe. Szemeinek
ittasult, nedves fénye, gyorsan emelké&eble, mely nyugtalanul pihegett 6ltézékének asipk
alatt, csak azt a boldog elragadtatast arulta ely & meg atjarta testének minden izét.

- Maradjunk itthon Fulop, - felelte halkan.

- JOl van, itthon maradunk, - kikdtom azonban, hegy széval se emlits®ibillat, kilonben
én is vissza fogok emlékezni a »Maria-csalad«-iédgsa, melyet 6n titokban bizonyara meg-
gyaszolt.

- Fulép, megtiltom!

- Semmi efszak! Engem nem lehet megfélemliteni, asszonyorsg6it kotekedve, emelt
hangon az ifju, s megkopogtatta egy papirvago kémsdroasztalan kevérFauszt disz-
tablajat; - ha azonban megigéri, hogy ezt a kikdigzteletben tartja, ugy €n is tinnepélyesen
megigérem, hogy nem fogom boszantani 6nt. Igéétteragy nem igéri?

- Igérem.

- Tudomasul vétetik. - Menjunk tovabb! Az intergeltio elintéztetvén, kovetkezik a napi-
rend: hdzassagunk hatodik hetének folytatélagoya#isa. Kezdje el 6n!

Clermontné nevetve sz6kott fel a sZdks az ablakhoz futott. FUlop megrazta a kezelgyéb
es) kis csengetyut.

- A képviseb urak foglaljak el helyeiket. Julia j6jjon azonnas$sza, kilonben elndki meg-
intésben részesul.

- Menjunk a kertbe.

- Semmi kifogas! tiltakozott Filop, s az ablakh@tedt. A targyalas alatt Iévjavaslat ki van
tiizve, s 6n vonakodik hozzéa széIni. Nos, hat megkezéie! Edes Julia, meg van 6n elégedve
uj helyzetével, s érzi-e okyszintén, mint én, hogy nagyon szeretem... Nem ftaini? Az
Ulést bezarom. Ezzel azonban még nincsen vége.zélddgaink értelmében most a
leczkefelmondas kdvetkezik. Mondja tehat utdnardvks FUlop...

A fiatal asszony férjére emelte nagy, kék szemeit.
- Kedves Fulop...
- Szeretlek.

- Szeretlek... lehelte csillogo tekintettel s piaulengedte & magét annak a szenvedélyes
csoknak, melyet ajkain érzett. Fulop gyongédseakkal tartotta karjai kozott a szép
teremtést; e pillanatban egész valdja felolvadtaldbtiszta 6rdomben, mely nem kérdez, nem
okoskodik, nem td@dik 6nmagéaval, - csak azeért él egészen, a kinebgldlszivét a magaén
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érzi. Clermontné nem igyekezett kibontakozni azétkarok kozil. Ujja szlletett, megifjo-
dott ebben a szerelemben. Ragaszkodott hozz4,egynboldog, nagy gyermek és féltette,
Ovta a legkisebb érintédt még dnmagatdl is, nehogy az a gondolat lophassgat hozza,
hogy ez az isteni mamor egyszer gyongulni foglJkefek érzelmes, kedves alma épp ugy el
fogja vesziteni eszményiségét mint minden, a miitaebi szerelem Onmagéat sorvaszto
forr6sdgéban fogamzik meg.

Fulop karjaba flizte neje karjat és kivezette ableerEgyitt sétaltak a gondosan porondozott
utakon, melyeket az ligyeskezi inas maga hozotbesnd

- Meddig lakhatunk itt? - torte meg Clermontné deshallgatast, s gyonyoérkddve bamulta a
virdgz0, magas, vastag dereku fakat, melyek nelfeizal toltotték el a levett, s széles
lombsatorral hajoltak az utak fole.

- A meddig neklink tetszik, - valaszolta a férj. E&yre béreltem ki, de azutan is meg-
kaphatjuk.

- Oly szép itt minden! Egy kis valtoztatidssal datiis rendbe lehetne hozni. Most is nagyon
kellemes, - egy szobara azonban még sziikség Wbvadok valamit, Fulop; vegye meg ezt a
villat.

- Gondoltam rea... csakhogy...

Clermontné gyorsan az ifju ajkara tapasztotta kezéremrehanyo, félénk tekintettel monda
»Elhallgat mindjart... Elfelejtette, hogy hazszalb#élk szigoruan tiltjak azt, a mit 6n mar
majdnem Kiejtett. Illik ez? Igy megszegni a szabkhi«...

- Még nem szegtem meg.
- De meg akarta, s ez elég nagy vétek.

FUlop mosolyogva, de némi zavarral is védte mag&gigérte ugyan, hogy a pénzigyeket
nem fogja emlegetni, ebben az esetben a banatoswal azonban kikertulhetetlen.

- Szoval, nincs annyi pénzem, - fejezte be futélkgmolyodott arczczal.

- Hallgasson, hallgasson! Fulép ez borzaszté.sitotéa rendre panaszos duzzogassal az
asszony, s megérintette a férfi kezét, - feleligh ez a kéz?

- Az Oné.
- Hat ez? Az én kezem?
- Oh, az az enyém!

- No lassa! Mégis 0sszezavadjeet, pedig alig 6t percz &t igérte meg Gnnepélyesen... igen,
igen, csak ne mosolyogjon... tinnepélyesen, hogyfogrhoszantani. Egyezségiink szerint az
egyik hénapban 6n szolgalja az én szeszélyeimmafisikban én. A maga hdnapja letelt; most
én kovetkezem. Meg fogom vasarolni ezt a villatrNengedhetem, hogy abban a...

Fulop hangos nevetéssel egészitette ki a hirtéferligatott mondatot:
- Abban a szobaban, a melyben 6n fogoly volt.
- Megint kezdi? Fulop ez nem szép...

- Mennyire meg volt ijledve! Emlékezzék csak vissnd,érzett akkor, midn észrevette, hogy
a kocsi nem az operasét &ll meg, hanem ott kiinn... nézze! Ott a kertufaebtt, a villamos
vasut vaganyai mellett. Milyen szemekkel nézetimieldevésbbe mult, hogy attdl a villamlo
tekintettl nem vesztettem el a batorsagomat.
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Clermontné neheztelve vonogatta vallat, s keskeigsas ajkait harapdalva nézett félre. Az
ifju kedvtelve gyonydrkodott izgatott, kedves atsaa, mely komoly is akart maradni, nem
is. - »Ah, mily megbocsathatatlan hiba lett volrafolytatta a kéédést, - ha csakugyan
megijedtem volna és nem hajtom végre azt az egyetblast, melyért egész életemen
keresztiul szerencsét fogok magamnak kivanni.«

- Elvégezte?

- Még nem. Hazszabalyaink értelmében személyeskbemh egyszer még felszélalhatok. On
tehat nem engedheti meg, hogy ezt a szobat, a ereliggoly volt, mas is elfoglalhassa.
Helyes! De mit csinal, édesem ezzel a villavalpbkoltdzink a varosba, s nyaralni valahova
messze vidékre, vagy éppen kilféldre megylink?

- Itt is maradhatunk.
- Sohal! »Falura kell menniex..
- Menjen egyediil.

- Elkald? 1gy banik velem? Isten 6nnel, asszonymten dnnel, - mi tdbbé nem fogjuk latni
egymast, - szavalta pathosszal Fulop s egy virdggdnabokor moégé futott. Clermontné
pajzan mosollyal haladt tovabb és nem nézett visShavegtelenll j0l érezte magat, mint
egy jatsz6 gyermek. Minden vilagos, illatos, ragyoglt, - a kert, a leveég az egész tindok-

16 vilhg mindazzal, a mit kimondhatatlan boldogsagaledke befogni tudott. Konnyl I1ép-
tekkel haladt a kertstitjan a hatulsé ajto felé. Ez az a feledhetetléd, ajelyen efszakkal
vonszolta be Fulop, hogy soha tobbhédle el ne valjon. Szeretettel, halasan vetett egy
pillantast a barnara festett vasajtora: ime, nersenieogy a paradicsomnak ajtaja vaez az.
Mire megfordult, az ifju &llt szigoru arczczabtk, mint egy inkvizitor.

- Figyelmeztetem asszonyom, - monda emelt hangbagy ez az ajténost isbe van zarva.
Hiaba tekintget rea, nem nyilik meg.
- Mér nem ba,j.

- Ez azt jelenti, hogwkkor baj volt, tehat 6n még mindig emlékszik rea és mégdig nem
bocsatott meg. Ez az 6n nagylelkiisége?

Clermontné kezét nyujtotta férjenek.

- Mindent megbocsatottam Fulop, mindent! feleltéogultan, mély érzelemmel, - de ne
kivanja, hogy azt a napot, melj életemet szamitom, ily kbnnyen el tudjam fedaj. A mi
életiinkben sok oly jelentéktelennek latsz6 semmisiégan igen nagy jeletaége, melyet
Onok legtbbbszor észre sem vesznek. Azon a péetkn, midn 6n a tante szalonjat
elhagyva hozzam sietett, hogy mentegesse magariiezs gondoltam a nénire, mert nem
biztatott, hogy én is részt vegyek az estélyendjat miért... S egyszer csak On jelent meg
nalam. Nem vette észre, mennyire izgatott vagyekligpaz voltam. Ez az a semmiség, mely
egész életem sorsét elddntétte. 1zgatottsagombgeértettem ont...

- Helyesen tette.

- S maga hamar boszut allt...
- Helyesen tettem.

- Csunyén viselte magat.

- Bocsanat, okosan és udvariasan viseltem magadyesh. csindltam semmi rosszat, pedig
szornyl hangulatban voltam. Mi, rabld-lovagok, figer még az orgyilkossagtdél sem
retteniink vissza, - legyen tehat tobb elismerésdeariassagom irant, mely 6ntdphetlen
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kardom vasatol megmentette. Haragom vetekedetteaaviharagjaval. Si esta vivora te pica,
no hay remedio eu la botika... sziszeghettem valoa J6se Colomba nyelvén, de én
hallgattam, cselekedtem észtem ont. Itt sétaltam a kertben egész éjjel.

A fiatal asszony megfenyegette.

- Nem egészen ugy volt... vigyazzon...
- Honnan tudja?

- Csak ugy...

- Asszonyom! Vallja be, hogy kinézett az ablakonld&ta, hogy néhanyszor le is Ultem.
Vilagos, holdas éjszaka volt... arulom lehetett,kdeem, legyen méltanyos és ismerje be,
hogy el is faradhattam. Ezt a r6zsa-gruppot péJdatbl most allunk... megkeriltem legaldbb
Otvenszer.

Clermontné nem engedte meg, hogy tovabb folytasagaba flzte karjat; menjink, eflb
elég volt. Fulop engedelmeskedett és visszaverejét a villa verandajéra, hol a komorna az
asztal megteritésével foglalkozott. Tiz percz mukidtek az ozsonndhoz. Az asszony maga
készitette el a kavét, megkdstolta és csak azytajotta at férjgnek a csészét.

- Ha megitta, gyujtson szivarra, - monda helyetldhvg a kereveten, s mosolyogva ingatta
szoke fejét, - nem akarom, hogy zsarnokoskodassallkagson.

- Utazésunk alatt nem engedte meg, hogy jelenlétébgarozzam.
- Az nagyon efs dohany volt.

- Hat ez? kérdezte szivarra gyujtva az ifju.

- Ez illatosabb.

- Lassa mily zsarnok 6n! A szivar ugyanaz, csaklginkegyelmesebb. Oh, ezt meg kell
becsulndm, minden morzséjat a kegynek meg kellithe@m, killonben el talalom jatszani az
engedélyt, s akkor hidba varnakem rendithetetlen tirelmid urak kéziratot. Tudjd, rddes
Julia, ha valamelyik munkdmmal nem tudok elkészimgajd azzal fogom mentegetni
magamat, hogy on eltiltotta a szivarozast, s ameglbénitotta bennem a munkéter

Clermontné elnevette magat. Klirbeszéliink, mifl... gondolta boldog 6rvendezéssel, s
belemerilt Fulop tisztan élezett arczanak és mélkesgédes szemeinek csodalataba, melyek a
férfi szerelem izgat6 forr6sagaval, s a nemesszmbier tartbzkodo, kedves gydongédségével
tapadtak ra. A lathatar keleti peremjén felbukkdwodd, s az ég aczélos kékségében rendre
kigyulo csillagok mar nem tudtak fokozni a fiatalsaony meghatott lelkének e majdnem
vallasos hangulatat, melyet uj élete egyetlen émél: a masodik férj szerelmének kdszon-
hetett.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Néhany hét mulva ez elbeszélt események utan Ciend@cegyedll sétalgatott a kertben.
FUlop atyja kiséretében hagyta el a villat és mexgég hogy estére okvetlenil vissza fog térni.
Muinszter udvarias és szivélyes volt, - mint mindig.asszony a legcsekélyebb valtozast sem
vehette észre modoraskeld egyszeriségében, s ez nagy mértékben megnyudtaticzia
tanterdl nem beszéltek. A matrona ugy latszik matgaitotta Miinsztert, hogy d&znevének
emlitését FUlop és neje tarsasagaban dddgptkerilje el. Megtortént. A tanacsos dvatosan
kikertlt mindent, a mi a tarsalgast az agg holgigeette volna. A villdban eltoltott kozel két
Orai latogatasa alatt minddssze arr6l emlékezett, tmegy a tante most Boronkaiék Szeraja-
nak szenteli ideje egy részét; a ledny joformandeinnap megjelenik nala, s elkiséri séta-
kocsizasaiban is. Aé befolyasa magyardzza meg nyilvan azt is, hogy Benonkai, sem
leanya nem merik meglatogatni a hazasokat.

Clermontné sokaig sétalgatott a fak kozott, melyellemes arnyékban tartottdk a bokrok és
virhgagyak kozoétt kanyargo utakat. Néhany percitigszélgetett a kertészszel, ki az ujon
Ultetett diszndvenyek kordl volt elfoglalva, azutasszafordult és bement Fllop szobajaba. A
juniusi nap forrésaga délutan hat érakor még nagyremhed volt. Menekiilnie kellett. Le(lt
férje irbasztala mellé, s ttidve hajtotta kezére szép6ke fejét. llyenkor, miéin maganya-
ban biztossadgban érezte magat, edydth sajatszeriien nyugtalanitdé gyanu lepte megisziv
Nem kizdoétt ellene, mert nem hitt benne, de meggsitemi sem tudta. Filop modoraban
nem tapasztalt semmit, a mi e szelid lehangolts@gablta volna, oly j6, annyira gyéngéd,
elozékeny és figyelmes volt irdnta, mint hdzassagge&l# napjan és mégis volt egy pokhalo
finomséagu arnyék, melyet érzékenysége dsztonszeniggsejtett ugyan, de nem birta meg-
magyarazni, hogy miben van héat a valtozas, holazaérnyék, mi nem egészen olyan most is,
mint azebtt volt?

Férjének idként vald hallgatasabdl nem szabad kovetkezteiieudja, mivel foglalkozik?

Az ir6 ember, ha még oly figyelmes és szeretetr&mél neje irant, konnyen valik kiallha-
tatlanna, ha alakba és formaba kivankoz6 gondotstamara nem képes a testet azonnal
megtalaini. Tekintete egy befejezetlenlil hagyottinedra esett. Kivancsian huzta maga elé.
Fulop nehany nap Ota egy két 6réat irbasztala mebdtitt, s mosolyogva panaszolta, hogy
néha boszanté kiuzdelmei vannak a tollal. Meglétseaen a kéziraton is, hogy igazat
mondott.

A sebesen, egyenletesen szalad6 soroélkémindinkabb rendetlenebbekké valtak, s végul
lomhan nehezedtek a papirosra a nélkil, hogy gdzfsig elérhettek volna. Javitas, torlés
tarkitotta a lapokat. Sok helyen egész mondatokvdiiak huzva, s a pétlas elmaradt.
Clermontné mindent a legnagyobb figyelemmel oMaségig, a mit Fulop irt. Ha egyedul
maradt, az volt ets dolga, hogy kémszemlét tartson az ir6asztalon dthggpok folott, s
végig olvassadket. Igy tett ezuttal is. Egy pillanatig szeretettézegette a férj jol ismert
kézvondsait, azutan neki fogott €s olvasni kezdetiolgozatnak nem volt czime; ugy indult,
mintha Fulop maga se lett volna tisztaban 6nmagéaealy niivészibb formaba 6ntse-e, vagy
hagyja ugy, a mint roptében, hanyagul papirra doghany vastagon keresztil huzott sor
utan Clermontné a kovetkézet olvasta:

...»Nagyon sajnalom, ha az, a mit elmondottam, miglig homalyos 6n étt, kedves
batyam; meg lehet azonbansg§dve rola, hogyszinte voltam.
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»Az Oreg ur, ki utra készen, elegéns, szirke féddéh allt az ablak mellett, mosolyog-
va, de tirelmetlen mozdulattal fordult vissza. Ndigyelemmel vizsgélta a kereveten
szivarozo fiatal embert, azutan vallat vont ésddhallgatas utan inkdbb magyarazo,
semmint nehezté&lhangon igy szolt:

»Azért kérettél magadhoz kedves 6csém, hogy kowéldm aggodalmaidat, melyek
allitdsod szerint tokéletesen megzavartak. Bocs@sy ha kissé ésebb kifejezéseket
hasznalok, de ezek a te aggodalmaid annyira bofortitdgok, hogy még azt is
folottébb ferde helyzetbe hozzak, a ki csak meBékekénytelen velok foglalkozni.
Tulajdonképpen mil van sz6? Varj kérlek, majd elmondom én, igy talgorsabban
atesunk rajta. Arrél van sz6, hogydh a ki pedig félig meddig az én kézbenjarasomra
lett hitveseddé, s ez okbdol némi erkdlcsi fedsEg engem is terhel, orvosi tanacsra
gyogyfurdt hasznal és orvosilag kezelteti magat. Kérlekszakits félbe! Ennyiil van

szO és egy hajszéllal sem téflbrMar most bocsanatot kérek, de mit gondoljon az
ember egy olyan fé@gt, a ki elveszti nejébe vetett bizalmat csak azdéert az gydgy-
kezelteti magat? Miféle érthetetlen megtévelyeddsegy normalis agyrendszernek?
Furcsa allapotokban gydnyorkddhetnénk, mondhat@mmimdenki ugy gondolkozna,
mint te. Hisz igy az a képtelenség allana be, redgrj, ha a foldteke barmely orvo-
sanak keze hitvesének tagjaihoz ér, jogositva vkétalyeket tplalni magaban & n
irdnt és erre vald hivatkozdsa tan meg is szakighatzt a viszonyt, mely eddig egy-
mashoz kapcsoltéket. Ha az az aggodalom zavarja nyugalmadat, akigadd meg
tanacsomat és kezeltessétek magatokat kardltviesefeddel, mert a villamozéas és a
massage, ugy latom, a te beteges fantaziadra wonagfér. Az ellen egyébirant a
legkomolyabban tiltakozom, mintha bizonyos szubtikrmészetl lelki szévevények
megértésére nem volnék képes. Ha tehat csak ésit eneg esztelen foltevésedben
kedves 6csém, ugy le kell rombolnom &ésanczaidat, mert igen nagy tévedésben
vagy. Korom és tapasztalataim nem szorulnak maggtaira. Volt id, midon az én
fejemben is legyzte a képzéldés ereje a j6zansagot, a krizisen azonban - a mint
lathatod - annyira szerencsésen estem at, hogyealedr az alapon is joggal adhatok
neked tanicsokat.

»A férj arczan egyetlen vonas se mozdult. Felakerevetél, oda lépett nyugodtan az
Oreg ur mellé és igy szolt:

»lsmétlem, nagyon sajnalom, kedves batyam, hogytodom magam eléggé vilagosan
kifejezni, de biztositanom kell 6nt arrdl is, hoggm gyzott meg. Ez elvégre is olyan
dolog, hogy a kblcsdnds medpgés lehaisége ugyszolvan teljesen ki van zarva. Lehet,
hogy tulozok; 6n éltt annak latszik, éttem is... egy perczig. Az, a mit 6n mond,
tokéletesen ugy van, a mint mondja. Valoszinl, hégaékenységem érthetetlen, de
nem tehetek réla. Oly tiszta, annyira atlatszo limg&at alkottam magamnak a hitve-
sembl, melyeket idegen emberi érintés, ha mindjart sn® épp ugy megtadmad, mind
egy aczéllapot a legartatlanabbnak t&tgzcsepp. Egy kis nedvesség csak az egész, de
nyomot hagy rajta, s ha senki sem latja is, émiéés soha tdbbé nem tudom letdréini.
Nézzen korul kérem, ebben a lakasban. Ugy allitidem, mint azéltt. A zongora nem
tanczol a feje tetején, a csillar nem zuhant ar&)ld szekrények nem mozdultak meg, -
valtozatlan, tiszta és rendes minden - az 6n szem&z enyémben nem.

»Az Oreg ur kedélyesen elnevette magét. Nini, ééy érdekes ember; lassuk.

»Kudarczot vallok dsszes magyarazataimmal, - fttlgthideg mosolylyal az ifju, - de
ime, mégis megprobalom. Hatha el fogja hinni felét,ez egyére elég. On azt mond-
ja, hogy az az ember, a ki elveszti bizalméat aelsiében csak azért, mert gyogyittatja
magat, nagyon hasonlit a bolondokhoz. Helyes...avtag azt mondom.
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»No, végre! Igy hat husz percznyi sz6fecsérlés tikéletesen rendben vagyunk.

»Nem egészen, kedves nagybatydm, mert nem csalesgdemsl, hanem rélam és
foleg rélam van szé. Lassa, oly kiulénds az a csoddesmi, a mit jobb kifejezés
hianyaban léleknek hivunk. Megnyilatkozasa, terretrejza, érzékenysége minden
pillanatban minden embernél mas és mas. Legyenoagugem fogom kétezer év 6ta
kicsépelt szalmaval untatni. Meg kellett azonbatiterrem a lelket, mert ez az, a hol én
bennem a boldogtalansag lakik. Nem jatszom a skalakz vagyok és okat is tudom
adni, hogy miért. Hallgasson meg. Ki tudja, fogoamaszkodni valaha még..

»Nem értelek, dcsém, - dérmdgte csodalkozva az dreg ebben a pillanatban éppen
nem talalta folottébb mulatsagosnak a helyzetey Mtszik, itt nem csak tulérzékeny
fantaziardl van sz6. Tartbzkodva, halkan kérdezte:

»Eszrevettél valamit?

»Semmit, - felelte gyorsan a férfi, s tagad6 kézandettal majdnem hevesen haritotta el
a kérdésben lappangd gyanut. - Isbemz, hogy met a legkisebb gyanuval sértsem.
Ha okom volna r&, hogy ezt megtehessem, akkor e@dr meszélnék réla onnek. Mas
az, a mit el akarok mondani. Homalyos, kddszeriktikiss dolog... talan megfigyelés...
a melyet érteni alig, csak érezni lehet. Azt iskcaanak, a kinek lelki csapjai épp oly
szenzibilisek, mint az enyéim. Ezért jegyeztem meyg az elébb, hogy semmi remé-
nyem sincs a dyzelemre. Ezer ember kdz6tt ugy lehet egyetlen empssa kinek lelki
tehetségei oly befisszimpatiaban simulndnak 6ssze az enyéimmel, hagelagedne

a sejtelemmel is. Ki tud itt bizonyitani? Mivel bizyitsam be, hogy hitvesem nem az
tobbé, a ki volt? Figyelme, @&ékenysége, intelligencziaja, modora, kedélye, arina
régi, latszolag... Ha a fejemmel gondolkozom, akigumynyal nézek végig sajat
magamon €s ugyanazt mondom, a mit 6n: beteg vaggj és gyogyittasd magadat te
is. Abban a pillanatban azonban, tnddsztonszerlen csak a lelkem hatasa alatt allok,
oly megddbberit biztossaggal tudom, hogym nem az tébbé, a ki volt, s hogy én sem
vagyok képes tobbé az lenni vele szemben, a kigeddnint a mily roppant érel a
halalsejtelem ragadja hatalmaba az embert, kizénvalen kegyes csalast, melylyel
konyoriletes ajkak szoktak szolgalni a haldoklorakeleségem még mindig liliom, de
mar nem érintetlen. Banalis példa, diihbe hozza tkedmaval az embert, de nagyon ol
magyaraz. Orvos keze érintette, mondjak 6nok,egészen mas. lgaz; a tudomany és a
gyogyulas a czél, az orvos csak eszkdz. Automata m&tolhatja az eleven embert.
Tokéletesen igazuk van, nem allitom, hogy ez az ndwstani kedélyallapotom
megallhatna az 6nok jozan kritikajed®l Nem allja ki az enyémet sem és ime, mégis
boldogtalannak érzem magamat azért, mert egy idegelber keze megérintette a
hitvesemet.

»KUl6nds vagy, édes 6csém... dormogte némi szamaddraz 6reg ur s kelletlendl
csavargatta ide-oda botjanak ezilist gombjat, -regjt@gy mit gondolsz, talan meg is
érezném, ha a te korodban volnék... Hatvan éveanagyzonban rég kiért mindeiipa
mi annyira el van finomodva, hogy majdnem rokonsdigban a naivitassal...

»Nem lehet ezt magyarazni, batyam, - felelte nyteyod férfi, - s tn a naivitdsnak
sincs tulsagos kdze hozza, mihelyt egy emberi lékekelmeiél van sz4. J6zan eszem
azt mondja, hogy az az orvos, a ki gyogyitja adsamet, kdszonetemre és halamra
tarthat szamot, - tisztara nevetséges tehéat, hagpismannyira gyulélom ezt a nagy,
fekete, komoly embert, azt a gaz orvost a kinelekeefeleségem testét megérinti. L4z
korbacsolja végig egész lényemet, ha eszembeqgly bz az ember latja hitvesemet,
ugy, mint én, hogy meg fogja kezét, megtapogatgaiia megparancsolja neki, hogy
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vetkézzeék le és a hitvesem engedelmeskedik, mert embere. orvos! Egy orvos! Egy
idegen ember, egy férfi... a kinek tekintete bep{a azt a 6it, a ki enyém...

»A béacsi 6nkénteleniil ismét nevetni kezdett.

»Vigyazz, kedves baratom, kilonben azt kell hinnkogy kénnyen at tudnad lépni azt
a bizonyos hajszélat, a mely pénztarkezelésre érdlkalmatlanna tesz.

»Miféle 6érilt fantazia vett rajtad ét! Szallj le a fellbk kdzil a foldre és ne ijesztegesd
az embert. Kilonds figyelmedbe ajanlom egyébirams.Mapkinst, ki a mult évben
egyik felolvasasan Londonban az Albert Hallbantayilhirdette, hogy az &na ki ma-
sodszor férjhez megy, nem egészen tisztességamgs&gy rokonlélek, édes dcsém...
oppa! vannak még rokonlelkek, csak keresni ketenisieled, szegény baratom, isten
veled! Azt hittem, hogy komoly dolgok megbeszélésmett kérettél magadhoz;
ezekhez - hiaba - kiveszett blelm az ifjusag fogékonysaga. Nem tanacsolom, hagy e
a huszonét perczig tartd tarsalgast massal is meéggdd. Az emberek bamulatosan
hamar itélnek s az - neked - nem volna kellemesaddacsak, 6reg ember a feleséged
orvosa?

»Tréfal, édes batyam? - felelte rendithetlen nymgahal az ifju s kardltve haladt
vendégével az ajté felé; orulok, ha mulatsagotezzem 6nnek, igy legalabb reményem
van rea, hogy maskor is meglatogat.

»Majd ha a 6d egészséges lesz, - hamarabb nem. Nagyon szeeetemsztikus
torténeteket, s nagyra becsiulom a fantazia eled&kgt is, de csak regényekben. Az
életben... istenem, hat igen... az élet prézaja tieima felizgatott képzéltehetséget.
Hol van a b8d?

»Az orvosnal.
»Miért nem kiséred el?
»Nem vagyok feltékeny.

»Kedves baratom, - mondotta bucsuzoéul az 6reg éless vizsga tekintettel kereste a
férfi halavany arczan azt a vonast, mely enneksazddag egész a megfagyasig nyugodt
embernek elarulja a szivét, - ha szereted és himtsiihitvesedetjrizkedj le, nehogy
abbdl, a mit itt magyarazgatni prébaltél, valansicre vegyen.

»Soha.

»Vigydzz magadra... Kevés asszony talalta meg rah@gatzt az dsvényt, mely nem
tiri a vilhigossagot. Nem hiszem, hogy kdszonetendanal magadnak, ha egy nap
majd arra kellene felébredned, hogy azon a bizooyws te magad voltal az utmutato...
Vigyazz! Ez nem tréfa éssleg a fantdzidanak nincs hozza semmi koze. Isteedyel
ocsém.

»Isten Onnel!

»Fél 6ra mulva megérkezett a hitves. Szép karesal fasszony; tagjain lagyan folyt ala
az aczélsziurke, puha battiszt 6lt6zék, mely sohaserat gyluédést, s kényelmes,
konny, indiskrét, a nélkul, hogy kifejezetten ka&czolna.

»A férj kezet csékolt nejének és bocsanatot kégymem mehetett utdna a fake, de
vendége volt. A bacsi éppen az imént ment el.

»Hogy érzed magad?
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»0Oh, sokkal jobban, - felelte az asszony s mosegogmlott a kerevet barsonyos
parnai kozé. - A furél azonban nagyon elfarasztott. Nem lett volna szaisad tiz
perczig hasznalnom... l4p-firdhiszen tudod... de elfecsegtik adtidA kis tandcsosné
is ott volt. Szegény teremtés; négy hét 6ta mimdgnrosszabbul van...

»Almos vagy?
»Egy Kicsit.

»S a holgy lehajtotta fejét a parnara. A férj mégosta a homlokat ésemvette észre,
hogy gyenge pir 6mlott végig e pillanatban az asgzszép kicsi arczan, s megremegett
egész testében, mint egy félénk gyermek. A férjptig mellette és nem az orvos. A
férj gyanakvd, bocsanatk€myugtalan tekintete tapadt az arczéara, és neomasé. A
nagy, fekete, komoly orvose€, a kinek vastag, fagpét most is a tagjain érzi...«

Az utolsé betilk elolvasasa utdn Clermontné féltatalkéziratot. Oly szurd f4jdalom nyilalt a
szivébe, hogy majdnem felkialtott. Folallt az irbad melbl, mellére nyomta kezét, mintha
ezzel le tudta volna csendesiteni indulatainak rgdsat, s az ablakhoz futott, hogy lassa
kinn az élet szineit, a valésagot, a nyarat... 2lymoruész lengett feléje Fulop e befeje-
zetlen kéziratabol, a mebitmegrémilt. Hogyan, kérdezte magatél elkabulvaabkalatt, mig
férje kezét fogja és szemébe mosolyog, mig ittz@iak a hitvesi boldogsadg kedves
bizalmassagavallyen gondolatok fogamzanak meg agyaban? Lehetetleatdén... Fulop
képtelen red, hogy annyira &mitani tudjon. Lehetsttg, hogy rea gondolt volna, Gid
leirta, hogy azt adt, a ki masodszor is férjhez megy, nem tartja egy@$izztességes asszony-
nak...

Clermontné dssze kulcsolt kezekkel bamult a kettoé pillangé roppent szagos violakon, s
madar csippent fészkén a bokrok kdzott.

Szive FUlopot védte, s mig egész testében remegaegandolt, hogy tokéletes boldogsag-e
az, a melyet magyarazni, védeni, mentegetni ke&lhyken uszé tekintete éél elborult
hirtelen az egész vildg. Mintha egyszerre ébredhiavdd!l abbdl a csodalatos boédultsagbdl,
mely eltompitotta figyelmét, s az asszonyi nyarséaelankaszté forrosagaval vakitotta el
érzékeit.

Hetek 6ta abban a hitben ringatta magat, hogy Fiilaga is belatta annak a felfogasnak a
nagy tévedését, melynekSibilla-ban kifejezést adott, hisz olyéeimények utan vetté noal,
melyek inkdbb egy regényesen naiv és szangvinilatal femberre, semmint egy megéalla-
podott, érett és meggondolt férfiura vallanak. Kélhihette tehat, hogy a régi Fulop egész
ben$ lényét megvaltoztatta a férj, a ki szereti nefgtereti... rebegte fajdalmas hangon az
asszony. Haszinte volna az a szerelem, a melyet mutat, neanvistna le azokat a mon-
datokat, melyek folraztak almodozésaibol és konyelkgtoltak szemeibe. Megszolalt lelke
mélységében egy csalhatatlan hang és arra unszogig,ne abban higyjen, a mit a férj mond,
hanem abban, a mit 6sztbéne sug, mert ez tarja $zéna valdosagot. Fulop az maradt, a ki
volt, - érzékenysége, medigpdése csak eltompult, de nem semmisilt meg. Az @sagl a
mit leirt, igazi lénye azokban a kuszalt sorokbajilatkozott meg, melyek ott égtek a
papiroson. Clermontné latta azéégorokat s ijedten emelte szemei elé a kezét, mipth
megvédelmezte volna attdl a hideg vilagossagtdielnek fénye szomoru téli tajképre esett.
»A holnap, ez a holnap«... suttogta kétségbeesedtdaradtan omlott az ablak alatt dev
kerevet parnai koze.

A hatas, mely megréazta szivét, oly gyors és véamatlalt, hogy nem maradt ideje a
részletezésre. Ebben a szerencsétlen 6raban nedoligoed, hogy rémilete tulzas, melyet a
val6 még nem igazolt. Csak Kédb, sokkal késbb jutott eszébe, hogy nem szabad lemon-
dania, hisz ez egyehlolna boldogsaganak, dnérzetének, hitvesi jogaiafds bukasaval. A
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sors nem ajandékoz kiuzdelem nélkil semmit. Klizdkaelea szerelemért? Nos, hat meg
fogja tenni. Igen, igen, mondogatta ujra éledvindeltan, s elhagyva a kerevetet a verandara
lépett, - ble figg, hogy leg§zze a férj szivét és meghdditsa maganak, ha kphohaapra,
orarol orara kulonbség és valogatas nélkul barrfelyyverrel, a mihez hozzaférhet. A
gy6zelem reménye lassanként megnyugtatta. Valogatmidte a fegyverekben, melyeket
ebben az izgalmas hadjaratban a szerelemért hasfothl Az asszonyi talalékonysag ezernyi
finom eszkoze is atroppent szépslsz fején, - hogy allhatna ellent e heves tamadéadokgy
ferfi, kivalt ha a kizdelem hevességét@ Ielek ritkdn téved elbérzete és az az artatlan
szinbe burkolt ravaszsadg szabalyozza, mely a czéleaed utak kozil mindig ki tudja
valasztani a legrovidebbet.

Mire Fulop esti nyolcz 6ra korul haza érkezvabanattal mentegette hosszas elmaradasat,
Clermontné ajkain megjelent egy gyenge mosoly,dve® fényben Usz6, nagy kék szemeiben
pajzan fenyegetés jatszadozott.

Estelizés utan Filop a zongorahoz Ult, s bemutaj@nek a legujabb operette-dallamokat.
Clermontné nagy figyelemmel, hallgatva vizsgéltgef@rczvonasait, azutan helyet foglalt a
bronz Faun alatt lévkereveten, s egy széles, toll legyezl legyezgette magéat. A nappali
h6ség még este is érezbatolt. A nyitott ablakokon keresztiil csak kéb, kilencz 6ra utan
aramlott be valamivelitvdsebb leveg, meghozva egyuttal a rég vart fellegeket is. Nyuga
fel6l gyorsan borult. Az égbolt sziirke kéksége soténdra valtozott, megindult csakhamar a
szél is, s nehany percz mulva azéelsenydorgés tavoli tompa viszhangja morajlott végig
felhok kozott.

- Esni fog, - monda az ifju, s abba hagyta a jatékmézze, milyen alazatosan bdkolnak a
szélben a fak.

- Kikkel talalkozott ma?
- Csupa idegenekkel, - kdztink volt Katalin is.
- Beszélgettek?

- Nem. Se ma, se ezutdn. Az én szdmomra Katalin léemik. Latta volna csak, milyen
tekintettel nézett végig rajtam, - folytatta megesel az ifju, - s azonnal megértené, hogy
miért nem akarok réla tudomast venni. A Kinbs és érzi, hogy az, csak lelkiereje hianyzik,
hogy vezekelni tudjon, az még nem jatszotta elgotjarra, hogy az emberek bocsanatat
idével kiérdemelje, a ki azonban 6ntudatosénds, minté, s a megbanasnak és szemérem-
nek legkisebb jele nélkil tekint a szemem kézéexm mélto rea, hogy létezésktrudomast
vegyiunk. Elbeszéltem méar énnek, hogy egy izben ajéylatot tett nekem ez az asszony. De
nem ez az, a mi boszant, hanem az a gonosz magaosslyel megjelenésemet ugy latszik
még most is varja.

Clermontné érezte, mint onti el arczat e szavakréra»Meg akar alazni engem... mondotta
remeg@ hangon.

- Valbszini, hogy inkabb 6n van a jatékban, mint én, - felgitesolyogva Fulop, s tlntdég
kezdte ide-oda forgatni a szivardobozt, mig negydimét végre magéara vonta. A fiatal
asszony észrevette a ndaart; beleegyezett, hogy egy konnyi fajta szivaggyaijtassék, de
csak ugy, ha férjem uraészinte vallomasokat hajlandé tenni.
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- Kérdezzen Julia, kérdezzen! ajanlkozott viddmaiifja, s egy gourmand lassu élvezetével
gyujtotta meg a kit szivart, a melynek felszallo kék fustjét egy pilid alatt kikapta az
ablakon a szél.

Clermontné gyorsan hatarozott. Azzal az Ovatossagaelylyel a bk egy egy valsagos
helyzetben izgatottsagukat annyira tudjék takaigatazzal a merész kivancsisaggal, mely a
mély vizbe tekint embert csébitja arra, hogy addig hajoljon egyl@#ddd vagygyal a viz
folé, mig elszédilve végre is belezuhan, - emeketetét az ifjura és intézte hozza a kérdést:

- Mondja csak, édes Fulop, lehetségesnek tartjdndgy egy ember le tudjon mondani arrél
az eszméil, a mely6l nemcsak azt képzelte, hogy eredeti, hanem aztoigy folul fogja
emelni a tobbi embereken?

- Miért kérdezi, asszonyom?
- Feleljen!

Fulop enyelegve ismételte a kérdést. BtieValaszt adna, tudnia kell, hogy nem késziil-e itt
valami titkos armany, a mely elveszitse? S nevéttee hozza: »Midta hitvesem lett Julia,
azota még élénkebb bennem a még@gés, hogy mi csak szegény alvajarok vagyunk
0nokhoz képest a rejtett czélzatok kinyomozasabaemmiben sem kulénbékz Ugyesség
dolgaban a reridség6l. Nagyon szemfiilesnek, nagyon ravasznak kell té&dviem, ha ki
akarom kerilni, hogy 6n magaban igy sz6lhassonk Bzeemberek akarnak rajzolni minket?
Ah, valéban igaz... csak egy férfi lehet oly mudagssan 6nérzetes, hogyd lelek fényének
és orvenyeinek telijes megismerésével amitsa m&gabadjon tehat rogton megjegyeznem,
hogy nem amitom magam. Bevallom¢szinte vallomasokrol van sz0, teli@zintén, hogy
volt idé, midén én is azt képzeltem, hogy értek valamicskét ehszedib studiumhoz, ez az
id6 azonban elmult és nem is hiszem, hogy valahaatiégen.«

A fiatal asszonynak jol estek ezek a szavak; ktérdmblik, hogy Fuldp meg szeretné
keriini valahogy az egyenes valaszt. E gyongédefegy halaval toltdtte el szivét, de nem
téritette le arrél az utrél, melyet maga elé szat®izonyossagot akart. Ha félelmes is ez a
bizonyossag, ha meg is valdsitja azt a szomorutéepet, melyet edsrémilete nehany
Oraval ebbb képzelete elé rajzolt, - még mindig jobb, miat & homalyos, nyomasztd
bizonytalansag, melyet ugy se tudna mar silvkirtani semmi.

- Feleljen kérem, FUlop.

- Szivesen, ha megigéri, hogy nem lappang armsydésben... vagy a kérdés utan...
- Semmi, semmi! Egy kis kivancsisag az egész.

- Nagy baj! Villamos ég! - szavalta tréfasan aa.ifj

- Nem értem, mire czéloz...

- Azt mondja 6n, hogy egy kis kivancsisag az egééz. feledje, kedvesem, hogyin
kivancsisag valtoztatta sobalvanynya a bibliai béttkivancsisdg ajandékozta meg a mithos
Pandorajanak szelenczébminden blnnel az embereket, kivancsisag tettee i
Anténiushoz Cleopatratgsha ez oriasi peldak nem elegéhdhivatkozhatom a paradicsom
almajara, a mely miatt Adamnak menekiilnie kelletégi kertlsl, mert bajosisanyank, Eva,
egy kicsit kivancsi volt. Mivel azonban 6n is megedte, hogy ezt a Diazt meggyujthassam,
ill6, hogy én is teljesitsem a kivansagat. Bevallomttészintén, hogy a lemondas lehetetlen.

- Gondoltam, hogy igy van...
- MibéI?
- Csak ugy...

133



- Ebyl? kérdé némi habozassal Fulop s megintette ujjazahsztalon hevér kéziratot.
Clermontné igemdlleg intett. Férje hangjanak bizonytalansaga ismétbfesztette félelmét. -
»EbBl a semmiséghl? folytatta kbnnyedén az ifju és félre dobta aimeplapokat. Ah,
kedves Juliam, ha a kdzonségnek csak szazadrésmayige befolydsolhatd volna, mint 6n,
akkor nem fordulnank a muivészi rafinementnak minddkepzelhet fogasahoz, hogy
kier6szakoljuk a hatast és ennek édes leanyat: a sitalijasson meg. A mint atydmmal a
korutra értiink, mar észrevettem, hogy hibat kovetdd. Kinn felejtettem ezt a haszon-
talansagot, melyet 6n elolvasott. Szabad ily jéktatien semmisé@b annyira komoly
kovetkeztetést vonni? Hivatkoznom kell hazszabakrmi, melyek a kényes kérdések szdba
hozasat hatarozottan megtiltjak.«

Fulop nejéhez sietett és gydngéden arczahoz hajolytatta a hazszabalyok magyarazatat,
melyeki®l a fiatal asszony lelkét csak a »kényes« kérddsmlitése ragadta meg. Hat
vannak ilyenek is! Hiaba ez a kedves dnamitasfatyol foszlé félben... s a nagy gyorsa-
saggal szétvalo homaly héatterében mindinkabb hzbéabb, élesebb, metgd korvo-
nalakkal rajzolédik meg ime 6nmagétol is, a valo.

- A lemondas tehat lehetetlen, - szélt halk han@ermontné, s kimondhatatlan szomo-
rusaggal nézett maga elé. Fulop kézelebb huzotseélet, s tiltakozott szavainak helytelen
értelmezése ellen. - »Ne legyen gyermek, kedvesemhonda nyugtalanul, s mar nem
igyekezett, de nem is tudta megvaltozott hangulatiéplezni. Megérezte, hogy valsagos
helyzet ebtt allanak mindaketten. Szamitott erre a helyzetesn altatta magat egy pillanatig
sem azzal, hogy a szerelem rajongasa 6rokké tayypayorben felolvadEn az el$ nagy
mamor hatasa utan vissza kivanja a maga jogaitires atalom elég és, akarat elég
torhetetlen arra, hogy megnyilatkozas&iseakkal elfojthassa. Barmennyire félt iséetiz
idéponttdl, az naprél-napra sebesebben kdzeledeteks mem allt hatalmaban, hogy el-
temesse. AEn foltamad a sirbdl, s a szerelem maradvanyait dobjmaga helyett. A krizis
azonban jéval gyorsabban allt be, semhogireeclelkésziilhetett volna rea. Clermontné
elhalvanyodd, majd lazas pirbanéégzép arcza a legnagyobb zavarba hozta. Megddbbenve
vette észre, hogy hitvese a kiabrandulas fajdalea &lzd és fél kifejezést adni annak a
nagy banatnak, mely elég kegyetlen arra, hogy felkgalmat egyszerre megsemmisitse.

- Ne értsen félre, Julia, - monda komoly hangorpe@épnem bizva szavai megnyugtato
hatdsaban, - a ki tudatdban van, hogy bizonyoso#tody nem all hatalmunkban a lemondas,
az még mindig elég és arra is, hogy Iényének e sajatos, barmasat soha diadalmaskodni
ne engedje. Panaszkodhat e ream, - mondja, ig&arieis, hiszen ha nem tudnam, hogy 6n
minden kérdésben, a melylyel foglalkozni akar, éjypvilagosan lat, mint én, akkor egészen
mas valaszt adtam volna. A frazisok kifogyhatatlgnovalogatni lehet bélik, a legbanali-
sabbtol kezdve a legviragosabbig, s 6n legfélelalt sgjtette volna, hogy takargatok valamit
a nélkul, hogy a bizonyossagra valaha ra johetdtiav Gondoltam erre is, - nem tagadom, de
hamar lemondtam réla. Miért tagadnam a valot, kdete magamtol nyugodt szivvel, - éa
hitvesemnek tudnia kell, hogy a férj egészen az éxéré nem. A férj tisége, gyongédsége,
szerelme, 6rome és banata, egész élete a hitvagéré kilon vilaga, melyben fantaziaja és
alkotd erejének hatdsa alatt all, az a masik emd®ral a masik 1élekkel, - az, édes Julidm
nemcsak az 6né. On ezt mindig tudta és lassa reggistett engem. En is tudtam, hogy nem
mondhatok le érzékenységemnek talan téves, de ie@gergész valbmmal 6ssze forrd
felfogasérol és mégis szeretem oOnt, ugy, mint Is@&ask legets napjan, ma is, mert a
Sibilla ir6janak az on férjéhez, a ki itt, az 6n oldalallete végtelen gydnyorrel érzi otthon
magat, semmi, de semmi koze! Miért akarja tehabkin magat, a mith erre semmi
szukség? Hiszen ha nem biztam volna magamban, Kidgy tudom valasztani ezt a kétféle
embert, azt, a ki csak az 6né és azt, a ki a vilagéohasem lett volna annyi batorsagom,
hogy ont egy vad romantikaban szenvéitter menthetetlen északoskodaséaval ragadjam
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magammal és oda kinaljam 6nnek egész életemet. idbg1€zzen ream! Folteheti-e rélam,
hogy képes lennék valaha szenvedéseket okozni 8ndék j6I tudom én, hogy 6n méar
egybekeléslink als 6rdjaban is szorongd szivvel jartatta fejecskegébn a borzasztd
komédian, mely midta ezt a haszontalan és értedma#afirkat itt az asztalon elolvasta, még
borzasztébbnak tetszik, mert fenyggeémet lat benne, a mely egy sétét Memento borzal-
massagaval figyelmezteti a joveind.

FUlop megszoritotta neje kezét és lellt mellé avetre.
- Mire gondol? kérdé hizedglagyséaggal.

- A holnapra, Fulop... Nem érzi, hogy vihar lesz?

- Kiinn igen.

Ez igaz volt. A szél ésbodott. A villamfény egyretisiibben vildgitotta meg a kertet, s a
menydorgés felséges zengése mély dordulésséddmtivissza a magassagban 6sszeroppand
felhédriasokroél. Fuldp felugrott, hogy becsengesse Edsket.

- Hagyja! tartotta vissza az asszony. Maga tegya \mrandara nyil6 ablakokat, én bezarom a
kert febl levoket.

FUlop sz6 nélkil, de nem szivesen engedelmeskefettremélte, hogy a tarsalgasnak a
cselédek belépése véget fog vetni, ez a reményebanmofiistbe ment. Clermontné sokkal
hosszasabban nézett mar bele a mélységhbe, sembggkdanyen ki tudta volna magat
ragadni abbol az ellendlihatatlanul ingeckabitasboél, hogy a labaibel 6rvényb mélységet
egész legaljaig ne igyekezzék megismerni. Egysgegisicsak meg kell lenni, - miért ne ma,
most, még ebben az 6raban, hiszen minél gyorsabiegismeri azt, a mit varhat, annal
biztosabban, ujabb csal6das és még fajdalmasalbitdsanélkil gyaszolhatja meg azt, a mit
elveszitett. - »J6jjon kdzelebb, Fulop, - kérte yangé hangon és karjaba fuzte karjat, -
beszélgessunk meg... és bocsassa meg kivancsidagranrem fogok is érte ugy bitni,
mint Evax...

- De héatha én -

-,(")n sohasem lehet Adam, kedves baratom, - szeki@lbe ajkait harapdalva az asszony...
Adam egyszeri, naiv ember volt, a ki egygyé tudbtadni Evaval és nem allitotta magarol,
hogy lényének két része van, s ezdkdsak egyik a hitvesé, a masik... mindenkié...

- Mindenkié igen, de - nalam nélkul.

Clermontné tagadé mozdulattal rdzta meg erre asgvalaszra a fejét. - »Elég szellemes
valasz, édes Fulop, - monda lehangoltan, - de marst erél van sz6. Foltettem magamban,
hogy meg fogom ismerni helyzetemet, tehat megismere

- Hazszabalyaink értelmében...

- Az istenért, ne tréfalion megint! Nyugtalan vagy&ulop, s ez igy nem maradhat.
Bizonyossagot akarok; ha foltette r6lam és méltireliette, hogy tisztan tudok latni, akkor
fejezze he mlvét és ismertessen meg a valésaggal.

- Kérdezzen; felelni fogok.

- Teljes nyiltsaggal?

- A legteljesebbel. Kérdezzen!
- Ne mosolyogjon...
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- De hisz ez nem zarja ki a nyiltsagot! védekeestyelegve Fllop, s atsétalt nejével az
ebédbn keresztil a harmadik tdgas szobaba, melyben Gfené elegans, vildgos japan-
sarga butorai voltak elhelyezve. Ott megallt egygawarabeszkekkel diszitett tikoételes
igy szolt: »Fogadast ajanlok 6nnek, édes Juliargyhmm holnap estefelé meg fogunk jelenni
a dunai korzon, épp oly kellemes feltlinést keltimint Velenczében a Lidén, vagy Parisban
az Odeonpéaholyaban. On azért, mert szép, mint egy Junazért, mert karomat nyujthatom
onnek. Ne szakitson félbe! Ez is nyiltsag, s onotokte, hogy a legteljesebb nyiltsaggal
nyilatkozzam. Emlékszik, mily ingerilt lettem a&deonban, midn észrevettem, hogy
egyszerre tiz latésis kitartd ostrom ala veszi paholyunkat, a melysékeét hatterében nem
birtam annyira eltiinni, hogy az ostromlo ellenségvegyen észre. Ugy van, asszonyom, -
féltettem Ont és ezt a legteljesebb nyiltsaggas vallom. Nagyon szerettem; azért.«

Clermontné karja gyongén megrandult az ifju kanm@b&ulop megérezte ezt az alig
észrevehét mozdulatot.

- Szeretett... lehelte remegjakkal az asszony.

- Szeretem, - felelte gyorsan a férj, s elvorospdwehon ismételte: szeretem Julia, szeretem,
s ezt 6nnek éreznie kell. Miért akar mindenaroradaa hozni?

- Nem akarom.

- Lassa, ez hiba, - folytatta Fulop, - emlékezz&sza, hogy 6n6k mimosanak gunyoltak
engem egykor. Megtartottam ezt a sajatsagomatsadatja tehat, hogy a legkisebb érintésre
is, megrezzen bennem egy titkos hur, a mely csatlhat biztossdggal vezeti lelkemet az
igazsagra. On zavarba szeretne hozni engem, égs,Jsliam, hogy kérdezés nélkiil »ismer-
tessem« meg ont a valésaggal. Nos, hat megismmertéte kivanja. EImondom, hogy mit
gondolok 6nél. Akarja?

- Hisz arra kérem! - sz0lt élénken az asszony Behiglalt egy székben az ablak mellett.
- Legyen, ha kivanja, deddb uljon &t ide a kerevetre. Ott [éEghuzam vandddjj

S Fulop a kerevethez vezette a holgyet. Mindenatikkamegragadott, hogy kimenekulhessen
a valasz aldl, Hidba huzta azonban egy csomoé &ijésl kitéréssel a tarsalgast, Clermontné
nem engedte, hogy menekiljon. Kivanta, akarta # mglaszt; ott égett kedves, izgatott
arczan az a végzetes kivancsisag, mely mindenmarelszanva. A férfi le tudja ¢yni
kivancsisagat, s inkabb meg tud maradni a bizoagt#igban, mert nagyobb benne az ellent-
allasi eb; a v bator a bizonyos helyzettel szemben, félénk édeer a bizonytalansagban,
melyet folgerjedt idegei, érzékeny, finom, mindewpressziot tizszeresérel befogado lénye
joval féleimesebbnek képzel a valosagnal. Ez adsretes asszonyi vonas hajtottaesutjan
Clermontnét is. Fulop jol ismerte e gyongeségeijesen kimélte volna, ha erre alkalma
nyilik - neje azonban minden ponton elvagtélesh visszavonulast, meg kellett tehat hajolnia
az egyre hevesebben megnyilatkozé kivanséit, @ melyet kijatszania - ugy érezte - nem all
modjaban tobbé. Végre is, villant &t agyan a gaatdgbbb taldn, ha az illuziok egyszerre
foszlanak szét. A hazassag mindenért kienges#tetjok nélkil is képzelhét boldogsag.
Csak a szeréhek van rea sziiksége, hogy egy pillanatig se eagedpgyongtiini kedvese
illuziéit, a férj lemondhat eét a fénylzésil, ha bizik a nejében és folteszi rola, hogy az éle
prézajat is csak oly és lélekkel fogja elviselni, mint a mily 6ntudatogthmel engedte at
magat a hitvesi szerelem gyonyoreinek, melyeket mdegszinesebb képaethetség sem
képes az illuzié csillogd kéntbsével felruhazni.

- Nem akarom &mitani 6nt, kedvesem, - mondotta hatigon, s atdlelte neje karcsu derekat,
hogy egészen kozel legyen hozza, mialatt ezekeggetlen dolgokat szemébe mondja, - ha
azonban kivanja, meg kell mondanom, hogy nem vétozaneg. Szeretem ont, de az vagyok
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most is, a ki eddig voltam. Nem akartam banatotzakénnek, higyje el, hogy kovetelése a
legsulyosabb feladatot réjja ream... annak a mésérdnek azonban, mely nemcsak az 6né,
hanem a vilagé is, nem vagyok képes megparancsugy alkalmazkodjék a férjhez, a ki
végtelenil szereti nejét.

- Els6 hdzassagomra gondol...
- Arra, - felelte elborult homlokkal az ifju.
- Etol féltem, etél féltem... suttogta elhalvanyodva az asszony.

Fulop neje vallara hajtotta fejét, s bocsandtkéyomott, fénytelen hangon folytatta tovabb: -
»Erzem, hogy nagyon meggondolatlanul cselekszemfjmengedek parancsanak a helyett,
hogy ellene szegtilnék, - hisz 6n egy izben magdteattal hogy vissza akar engem vezetni a
helyes utra. A térités nem sikerllt, s én haladgos tanusitok, migh ezt tudtara adom. De
nincs e6m a tagadasra! On elvesztett miattam egy nagy vdg@oha sem éreztette, hogy
erdszakkal jutottam szerelméhez, s én ime azzal vismamemeslelkiiségét, hogy vallomasra
engedem magamat csébitani. Mit mondjak 6nnek? it dondolni rélam, ha bepillant a
szivembe és latni fogja, hogy €én is szenvedek, fmntmert nincs elég @m, hogy ki tudjam
tépni lényembl azt a szerencsétlen vonast, mely hatalmasabtt, éniés uralkodik rajtam.
Szeretem dnt, Julia, ebben nem szabad kételkedagemidin eszembe jut, hogy 6n mar egy
masik férfié volt, akinek joga volt 6nhdz, a ki néemthette hajat, megcsokolhatta ajkat és
elhalmozhatta kedveskedéseivel, akkor egyszerrekimhondhatatlan dih rohanja meg a
fejemet, hogy képes volnék a legnagyawiiltségre! Lassa, ez az... Kimondtam. Igy van.
Ostobasag? Meglehet... En is ki szeretném gunyoigjamat, de nem megy... S szenvedek
Julia, szenvedek, jobban, mint 6n! Hidba mondogatmagamnak, hogy gyermekes vagyok:
nem tudom legyzni magamat, s ilyenkor szédilve kérdezem, hogidrette 6n, hogy annak
az embernek buja érintése bepiszkolja... S ez itddenzelem ellen hasztalan minden kiizdés.
Latom o6nt annak a férfinak a karjai kozo6tt, aztdepm, hogy latom... Oh és latom éppen oly
borzaszté biztossdggal, mintha ott lettem volnalldia az 6 hangjat, az 6n valaszat...
mindent... S képtelen vagyok red, hogy eszteleindspek nevezzem magamat, a ki meg-
érdemelné, hogy szanalommal tekintsenek red, mélihalmok ellen kiizd, s egy nyomorult
arny miatt érzi a tehetetlen védgs minden gyotrelmeit. Néha felriadok almombdhém
tudok tobbé elaludni. Oda lopdédzom 6nhoz, hogyaldssEInézem arczat, lehunyt szemeit,
féelig nyilt ajkat, hallgatom egyenletes, nyugodedzetét, s kétségbeesett harczot vivok az
arnyék ellen... ellene... az &lsllen, a ki talan épp Ugy nézegette ont édesak@dsben, mint
én.

Féltékenységet érzek, a mely nevetséges, fajdabnately ostobasag, kinozom magam ok
nélkil, éber agyvélvel gyotids, kigyult, elszorult szivvel, ép érzékekkel. S kirtem
magamat, hogy én vagyok az, kit nyugalmaért, biitdetéért és tehetségéért baratsagukkal
tintetnek ki tisztes, oreg férfiak, a kiknek haé lelki gydngeségemir fogalmuk sincs!
Megbocsathat- e nekem, hogy ezeket elmondtam oOrifleio@ja-e hinni, hogy szeretem...«

- Es nem becsiil! kialtotta sappadtarfa n
- Szeretem... mormogta Ful6p.

Clermontné ki akarta szabaditani magat az ifjudidzil, Fulop azonban nem bocsatotta.
Szenvedélyes vagygyal kereste ajkat, hogy meggsdiblfiatal asszony magankivil véde-
kezett, kitépte magat az ddtarok kosl s a masik pillanatban ajultan rogyott dssze.

Kinn heves zapor verte az ablaktablakat; villar&wil utan vagodott a gomolygd féti-
megek kdzé. Az a vihar, mely oda kinn egész erkfgndet, fel fogja frisiteni a természetet.
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Egyik legnagyobb kegye bizonyéra az alkoténak, hexggmberi szervezetet mélyen megrazé
felindulasok utan a testi és lelki kimertltség abgy foka tompitja el az idegeket, a mely
hatéros a jotékony féldlommal. Clermontné is aazahlalos bagyadtsadggal ébredt fol masnap
reggel, mely nehezekké tette tagjait, s annyir@an&lsztotta energiajat, hogy csak lassanként,
nehezen tudott magdhoz térni. Eszmélete végtelearzd kizdott. Az ablakfliggonyok
nyildsan beszivargd hajnali fényt perczekig bamuitig tiszta dntudatra ébredt, s szamot
tudott adni a torténtekt. Keze remegve babrélt pongyolajanak csipkéinmidén lellt tikre
elé, hogy fényes, 8ke hajat beszoritsa a fésu ala, konytelen szemeidate halavany, szép
arczat, mely végtelen szomorusaggal tekintett réndhnek vége... suttogta maga elé,
Osszekulcsolt kezekkel, s azzal a szelid lemondégauassal, melyre hasonldé sulyos
pillanatokban csak tiszta lélek képes. A szegémgni®s nem haragudott férjére. Egyetlen
gondolata sem volt a neheztelésre; oly nyugodtamyiea atszellemilve idézte emlékezetébe
a tegnapi jelenet minden legkisebb részletét isthmi nem réla, hanem egy egészen idegen
nérél lett volna sz6, a ki irant gyongéd részvétet kedznie, mert szerencsétlen. Valéban az
volt. S egy végzetes kényszer akarta ugy, hogy #&mgen. Nem védelmezhette magat:
szerette Fulopot, s azzal amitotta szivét, hogyedme kotelesség, amelylyel vissza fogja
tériteni az ifjut a helyes utra. Midh egy izben mar-mar azon a ponton volt, hogy 6rdkre
elszakadjondle, nem volt ereje, hogy tervét végrehajtsa. Felitante hazaban tortént, az
utolsé estén. Fulop hat napig nem volt nala. Ohpnyiee megorilt, miéin bejelentette
magat, pedig oly tisztan latta, annyira meg volbagglve rola, hogy rosszul teszi ha ezt a
latogatast elfogadja. Ertelme nehéz kiizdelmet vispivével, s a harczot elvesztette. Meg-
rémilt a sajat akaratatél, mi lesz de] ha nem lathatja tébbé, ha nem hallhatja hanpgt
nem érezheti azt az ingérltitkos gyonyort, melyet jelenléte nyujt... Elfaia az ifjut, &t
tobbet tett: szandékosan megsértette benne a lsiggpteés ebben a szamitasban nem
csaldédott. A méreg és volt, oly ebs, hogy kiforgatta az ifjut egész val6jabol, sAGhatta,
kergette, elhajszolta nagyoeel kitdré szenvedélyét egész a végletekig. Egész addigtigpon
a honnan egy helyre hozhatatlan botlas utan visedaihi, vagy megallni tobbé nem lehetett.
A mi innen kezddott, az csupa ragyogas és feledhetetlentl szép abit. Folért egy egész
élettel, - miért sajnalja hat, hogy immar vége?kRé&mi tart? Egyszer ugy is csak fol kellett
ébrednie, hogy megismerje a valdsagot s az életraagg pusztasagat, melylyel a kidbran-
dulas prézéja oly ritkan marad adés.

- Szeret, de nem becslil... rebegte lehunyt tekéhtaetgész testében 6sszerazkédva, mintha
egy hilb nedves hidegségét érezte volndledt rettenetes gondolattél. Megdermesztette a
bizonyossag, hogy minden illuzibnak egyszerre végeboldogsdg arany palotaja 6ssze-
omlott, s a romokrdl gunyos nevetéssel kaczagjmbeeegy z6ldszemi szorny.

- Téved, téved, - mondogatta maganak,dmidgy pillanatig az a homalyos sejtelem is meg-
jarta lelkét, hogy Fulop talan ily médon akar srahi vele, mert nem szereti tdbbé. Ez a
gyanu azonban még puszta foltevésnek sem elégalidéiérje az 6vé. Erzi, tudja, minden
érzéke azt sugja, hogy senkié masé, csak az ova. &t féltékeny egy masilkbre. Nem
sértheti meg azzal a férjét, hogy aljassaggal gsitsay mert nem érdemli, hiézis szenved...

6 is szenved...

Mennyire boldog volna, ha lehajtva fejét a kerey@tnajara, észrevétlendl, a halalkiizdelem
minden fajdalma nélkil semmisilhetne meg, hogy ekeke tobbé férjének szemei kozé
tekintenie. Milyen kapocs lesz az, mely ezutan eggmoz fogjasket fiizni? Midsn tegnapi
ajulasa utan magéhoz tert, mély fohasz tast agkan, hogy vajha ne ébredt volna fel az
ontudatlanséag e j6tékony zsibbadsagabdl, mely sp&seiil néhany 6rara megvaltotta. Ejfél
mar elmult, midn eszmélni kezdett. Arcza forrd volt, s minden ahgin lazas ingeriltséget
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érzett. Oh mennyire leverte és megalazta ez adeies. Sirni szeretett volna, mint egy
gyermekleany, a ki a szégyen langold pirjaval esam@, hogy egy ember hatalmaba kerdilt,
a kitél tobbé nem menekilhet. Milyen életet remélhet pidddalanal, a kinek szenvedélye
most mar nem 6romot okoz a szivének, hanem szégyeddrdezte magatoél tégelve, s
jarkalni kezdett a terem &ayegein. FOl akart ébredni egészen, hogy szamaeenamagaval.
Szabad e élnie igy, azzal a kétségléerjdattal, hogy férje erkdlcstelen asszonynakaa#;
kinek egy masodik férjre szilksége volt? Eltlrjezé & kegyetlen vadat? S meg szabad-e
engednie, hogy a hitvesi viszony érintetlen manadjoidin ez a szerelem nem tiszta tobbé,
hanem gyaldzatos?.. Egész sereg példa vonult elesadtt. Végig gondolt valamennyin és
ragaszkodott hozzajuk, mintha ezekben talalta votreg azt a draga balzsamot, mely
megsebzett lelkét be tudja gydgyitani. Eszébe tjiilatalin. Ennek az asszonynak bizonyara
egy pillanatig se jut eszébe, hogy megvéljon azt@lezért, mert az6 becsulésuket
elvesztette. Hasonlit-& Katalinhoz? Nem hasonlit. Fllop beteges érzékaygydélfogasanak
tévedése) rea nem ejthet foltot. Hishdzassdga korrekt volt minden tekintetben; masodik
hdzassdgat megengedi a vallas, a torvény, a kéaszaktarsadalombanééémber semmi
megitkdzni valét nem talalhat rajta, méralkotta meg szabalyait ugy, a mint a jézan ész
elébe szabta, s a gyakorlat helyesnek fogadta el.

Mindenutt talal mentséget, mindenkivel szemben me§a magat védeni, emelt homlokkal,
nyugodt lelkiismerettel tekinthet barkinek a szekdeé, - milliok kdzul nincs csak egyetlen
egy: a férj, kiazzala szerelemmel, melyet iranta érez, megszégyenpirélni készteti 6n-
maga att. Konnyl kimondani a halalt. Ez a boldogtalanzasy azonban szerette férjét és
nem akart megvalnite. Oly kimondhatatlan gyavasag zsibongott végigsegestén arra a
fagyos gondolatra, hogy tobbé ne lathassa azt, fatal szive gyotrelmes és mégis oly édes
gerjedelmével nevezhet magaénak, hogy szorongvado#tymeg minden magyarazatot,
melylyel helyzetének elviselését mentegetni tuddalekapaszkodott mohé vagygyal a
reménybe is: ha ha még megtéritheti férjét. Hatkkgiscsak be fogja latni, hogy tévedett,
midén moralis felfogasanak sajatszertien szubtilis I@ayay utra sodorta, melyet a higgadt
emberi felfogds nem képes megérteni, s a mebyeajta kivil senki sem jar. Nem bizott a
sikerben, de hitegette magat, hogy lehetséges.dé\zaileghatalmasabb orvos. Ugy fogja
tekinteni férjét, mintha kedves betege volna, kimeggydgyitasa rea van bizva.

- Erés leszek, - suttogta ujra éledve, s megallt tUK6dt.e- Fulop lelki betegsége kote-
lességemme teszi, hogy mellette maradjak...

S ez a mentegé&teés oly szépnek és természetesnek tetszett, hoggerge megkdnnyeb-
biilve lélegzett fol. Kotelesség... a hitves kotsdge férje irant... Oh, ainszerelem mély,
mint a tengerszem és talalékony, mintha titkd& ginnének segélyére a csliggedés szomoru
Orajaban, hogy kiragadjak abbdl az orvéilyimelybe a szégyen akarja buktatni 6nérzetét.

Elmerulve nézte nyulank alakjat a tikérben. »Mermyiegvaltoztam«, séhajtottam halkan, s
ezalatt kialudt szivél) az utolsé szikra is, mely ellentallasra izgatt@bb. Arczanak hal-
vanysaga, nagy szemeinek homalyos fénye mar nwngiéltette. Erezte, hogy nem oly szép,
mint tegnap, - ez a szornyejszaka, melyet a fajdalom és 6nvad hodoltsaghkirative
virrasztott végig, teljesen kimeritette. Igy nemtatbatja magéat Fulop @&t. Az ifjanak nem
szabad észrevennie, hogy kiuzdott 6nmaga ellenkézadelemben vesztes maradt. - Fejére
tuzott egy kénnyu szalmakalapot, labujjhegyen lilogitt a verandéra, s onnan leszaladt a
kertbe.

A fii harmatos volt. Virdgok f616tt még nem jatszottkepméhek nem zummogtak a karcsu
szegfik és illatos liliomok kdz6tt. A nap csak a legmaggats fak hegyét vilagitotta meg; az
orgona bokrok és cserjékirisége még homalyos volt. Gyors léptekkel sietetigvadookrok
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kozott kanyargo utakon, s egészen elfaradva, r@saszal, pineg kebellel érkezett vissza a
villa veranddjara, a hova e pillanatban Fulop igpett.

- J6 reggelt, Julia! Gdvozolte az ifju, s ajkailermelte az asszony kezét.

- J6 reggelt... felelte dobogd szivvel, mélyenrelpa Clermontné és nem vonta vissza kezét.
Hallgatva firte, hogy férje mellére vonja és egy szerelme®lfiogult gydngédségével meg-
csokolja. Ajkaik érintkeztek. S ebbe a félénk cskbreszett, eltiint, elhamvadt minden...

A vallasos erkolcsokben novekedett, j6 izlési lelievedését semmi sem bizonyitja inkabb,
mint az a szeretetreméltéan naiv hit, hogy a feg & kozott levb viszony - becsilés nélkil -
elviselhetetlen pokolla valik, a melynekébb-utébb telijes szakitas vethet csak véget. A
szerelem, ez az igéxarazslo, azonban épp ugy kigunyolja e tisztességet is, mint mind-
azt, a mi az emberi érzelmekkel valo szédiletedag@pekat veszeélyeztethetné.

A ki Clermontnét szinhazi paholyaban pillantja meggnkénytelen hédolattal meril ez
elegans sike asszony ifjui szépségének csodalataba, - aj&j lily figyelemmel kiséri az
elbadast, s felvondsk6zdokben mennyi viddm bajjal tdgsa paholydban megjelémurakkal,
annak hidba magyarazna egy mindentudé szellemj hjadry ez a fiatal asszony képtelen
lemondani férjéfl, jollehet érzi, hisz ilyesmit sem megszokni, siéneérteni nem lehetséges,
hogy inkabb kedvese a férjének, semmint a feleddgg. lehet élni az érzékek frivol uralma
alatt is a nélkil, hogy a kdlcsonds egyetértés plignatig is megbomlana. A kezdet nehéz
csak, a tbbbi mar 6nként foly egymasbdl, s a sazdtgljes valosdg ismerete éppen nem
akadalya tobbé a boldogsagnak. A lélek sebeit meglf@ az id, s lassanként oly
tokéletesen eltiintebket, mint a héfuvas a labnyomokat.

Mi marad az egéssl? Egy kevés kesernyés fiist és egy marék hamuijj@ ka elég éretlen
arra, hogy batorsaga legyen igy szoOlni hozzankpmigéget tudok tenni hamu és hamu
kozo6tt;eza hamu valamivel szennyesebb, mint a tobbi...

Mosolyogva utasitanok vissza bizonyara mindnyajanodaképzeltk fejére meghibbant
értelme jelvényét: a csafgipkat.
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